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INSm'UTO ~fDE~AL . , . .  

ACUERDO por el que se modifica el numeral primero del Acuerda del Con'selO general relati- 
vo al Registro de las Liitas de Candidatos a Diputados por el Principio de Representaci6n 
Proporcional por las Cinco CircunKripclones Plurinominales para las Elecciones Federales 
de 1991. 
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice; Estados Unid_o~ Mexicanos., Instituto Fede- 

ral Electoral.- Consejo General. 
El(~o~sej'¿ C~eñeraldeJ-Jnstituto Federal Ele~.o,al ,~.0n fundamenio y en el eiércicio ele las faculta- 

des contenidas en los artículos 8, párrafo 1 y 180 del C6digo Federal de Instituciones y Procedimien- 
tos Electorales y en Ejercicio de las Atribuciones "que le confiere el art[culo 82, p6rrafo 1, inciso y) 
del mismo crdenamienlo emite e! siguiente: 

ACUERDO 
PRIMERO.--Se modifica el numeral primero del Acuerdo del Consejo General Relativo al Registro 

de las Listas de Candidatos a Diputados por el Principio de Representación Proporcional por las Cin- 
co ClrcuñscHpcionel Plurinominales para las Elecciones Federales de 1991, tomado en su sesión de 
fecha 16 de junio de 1991, en la parte que se precisa a continuación: 

...LISTA REGIONAL DE LA PRIMERA CIRCUNSCRIPCION PLURINOMINAL 
DEL PARTIDO DEL TRABAJO 

FORMULA 

32 
o . .  

...LISTA REGIONAL DE 

FORMULA 
° ° .  

40 

PROPI ETARIO: SU PLE NTE: 

NO REGISTRO NO REGISTRO 

LA SEGUNDA CIRCUNSCRIPCION PLURINOMINAL 
PARTIDO DEL TRAfiAJO 

PROPl ETARIO" . . . .  SUPLENTE : 

NO REGISTRO NO REGISTRO 

...LISTA REGIONAL DE LA TERCERA CIRCUNSCRIPCION PLURINOMINAL 
PARTIDO ECOLOGISTA DE MEXICO 

FORMULA PROPIETARIO: SUPLENTE: 
. . °  

34 NO REGISTRO NO REGISTRO 

...LISTA REGIONAL DE LA CUARTA CIRCUNSCRIPCION PLURINOMINAL 
PARTIDO ECOLOGISTA DE MEXICO 

FORMULA . . . . . . .  PROPIETARIO: . . . . . . . .  SUPt.ENT~. " 
. . o  

13 NO REGISTRO NO REGISTRO 

...USTA REGIONAL DE LA QUINTA ORCUNSCR~POON PLUR~C~~NAL 
PARTIDO DE LA REVOLUClON DEMOCRATICA 

PROPIETARIO: SUPLENT E: FORMULA 
39 NO REGISTRO NO REGISTRO 

...LISTA REGIONAL DE LA QUINTA CIRCUNSCRIPCION PLURINOMINAL 
PARTIDO DEMOCRATA MEXICANO 

FORMULA PROPIETARIO: SUPLENTE: 

24 NO REGISTRO NO REGISTRO 

40 NO REGISTRO NO REGISTRO 

...LISTA REGIONAL DE LA QUINTA CIRCUNSCRIPCION PLURINOMINAL 
PARTIDO ECOLOGISTA DE ME~ICO 

FORMULA PROPIETARIO: SUPLENTE: 

1 NO REGISTRO NO REGISTRO 

SEGUNDO.-Se dejan sin efecto las constancias de registro de las fórmulas de candidatos a dipu- 
tados de representación proporcional, referidas en el n|Jmeral anterior en el que se cencelc por este 
acuerdo su registro, 
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TERCERO.-Comunfquense de inmediata estas cancelaciones a los Consejos Locales y Distritales 
que corresponda. 

CUARTO.--Publfquese en el Diario Oficial de la Federoción el presente Acuerdo. 
El presente Acuerdo fue aprobado por el Consejo General en su sesión de fecha dos de agosto 

de mil novecientos noventa y uno.- El Presidente del Consejo General, Fernando Gutiérrez Barrios.- 
Rúbrica.- El Secretario del Consejo General, Arturo Ruiz de Ch6vez.- Rúbrica. 

. . . .  o O o - - - ~ ~  

ACUERDO de sustitucíón de candidaturas poro diputados de mayor|a relativa para las elec- 
ciones federales de 1991, presentadas por el Partido del Frente Cardenista de Re- 
construcción Nacional. 
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Fede- 

ral Electoral.. Consejo General. 

SUSTITUCION DE CANDIDATURAS PARA DIPUTADOS DE MAYORIA RELATIVA PARA LAS 
ELECCIONES FEDERALES DE 1991, PRESENTADAS POR EL PARTIDO DEL FRENTE CARDE- 
NISTA DE RECONSTRUCCION NACIONAL,  QUE A C(DNTINUACION SE ENLISTAN: 

DIPUTADOS POR EL PRINCIPIO DE MAYORIA RELATIVA 
AL CONGRESO DE LA UNION 

PFCRN PROPIETARIO: QUINTEROS RIOS EDUARDO DE JESUS MEXICO 
DISTRITO XXV 

DISTRITO FEDERAL PFCRN 
DISTRITO XV 

SUPLENTE: 

PROPIETARIO: 

FLORES GOMEZ JOSE GUADALUPE 

RODRIGUEZ RUIZ RENE BALDOMERO 

SUPLENTE: HERNANDEZ ROLDAN HILDA 

ACUERDOS de sustitución de algunos de los vocales de las Juntas Distritales Ejecutivas en distintas enti- 
dades federativas y el Distrito Federal, y de sustitución de consejeros ciudadanos de Consejos Distri- 
tales, en diversos Estados de la RepÚblica y el Distrito Federal. 
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.--Instituto Federal Elecotral. 
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 105, párrafo 1, inciso c) del Código Federal de Instituciones 

y Procedimientos Electorales, el Consejo Local del Instituto Federal Electoral en el Estado de Chihuahua, en su 
sesión celebrada el día 26 de julio del año en curso, designó a los ciudadanos que sustituyen a Consejeros Ciuda- 
danos de Consejos Distritales, en los siguientes términos: 

SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS 
DE CONSEJEROS DISTRITALES EN 

CHIHUAHUA 
. . . . . .  II DISTRITO ELECTORAL 

CON CABECERA'EN HIDALGO DEL PARRAL 
ADRIAN CRUZ AGUILAR, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE JUAN AMADOR CORDERO SAENZ. 

IV DISTRITO ELECTORAL 
~ A D  jUAREZ 

JOSE LUIS GARCIA ROBLES, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 

EN SUSTITUCION DE JOSE EUSTACIO GUTIERREZ_CORONA. 
V DISTRITO ELECTORAL 

CON CABECERA EN GUERRERO 
ASTOLFO DOMINGUEZ DOMINGUEZ, 

DESIGNADO .CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE JORGE QUIROZ LEaN 

México, D.F., a 29 de julio de 1991.--EI Director General, Emilio Chuayffet Chemor.--Rúbrica.--EI Secre- 
tario General, Arturo Ruiz de Chávez.~Rúbrica. 

. . . .  oOo . . . .  
De co,formidad con Ja dispuesto en el artículo 105, pdrrafo 1, inciso c) del Código Federal de 

Insliluciones y Procedí " , " tiiu~o Fé~l~ró| E|6-do¿a|eñeTL~tacTo 
de Chihuahua, en su sesión celebrada el d[a 18 de abril del año en curso, design6 a los ciudadanos 
que sustituyen a Consejeros Ciudadanos de Consejas Distritales, en los siguientes términos: 

SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS 
DE CONSEJEROS DISTRITALES EN 

CHIHUAHUA 

r -  

t 
ti 

/ 
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I DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN CHIHUAHUA 
PRISCILIANO LOZOYA SALCIDO, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTEj 
EN SUSTITUCION DE VICTOR MANUEL ROJERO GALLEGOS. 

FELICIANO GIL CENTENO, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 

EN SUSTITUCION DE HECTOR GARCIA TERRAZAS. 
ABELARDO LICON GANDARA, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUSTITUCION DE MA. GUILLERMINA TORRES CABALLERO. 

II DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN HIDALGO DEL PARRAL 

GENARO GUTIERREZ FLORES, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE ENRIQUE GALLARDO ENRIQUEZ. 

RAUL TINAJERO SAENZ, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 

EN SUSTITUCION DE OCTAVIO MELENDEZ PINEDA. 
SOCORRO OCHOA DE CRISTOFORO, 

DESIGNADA CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SU5TITUCION DE RAUL TINAJERO SAENZ. 

JUAN FERNANDO PARADA RONQUILLO. 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE IGNACIO ANTONIO PAEZ PAEZ. 

JAIME RAMOS CABELLO, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 

EN SUSTITUCION DE JUAN FERNANDO PARADA RONQUILLO. 
SERGIO ELIZONDO, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE ALICIA MARTINA TALAMANTES PORTILLO. 

ADRIAN CRUZ AGUILAR, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 

EN SUSTITUCION DE ELVIRA EUNICE DOMINGUEZ CENICEROS. 
JUAN AMA~(..)R C(,JI~L)ERO SAENZ, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO. 
EN SUSTITUCION DE JOSE ESCARCEGA CANO. 

III DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN CIUDAD JUAREZ 

ROGELIO LOYA LUNA, DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUSTITUCION DE SILVIA HERNANDEZ ANDRADE. 

JORGE LUIS MORALES RENTERIA, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 

EN SUSTITUCION DE ROSA HERMINIA SUAREZ CHAPARRO. 
GERARDO OCHOA MEZA, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUSTITUCION DE JORGE LUIS MORALES RENTERIA. 

JORGE LUIS MARTINEZ HERNANDEZ, 
[~  S~3NADO- C O N:~I: J I: R O CI ARIO, 

EN SUSTITUCION DE IRENE VlLLALOBOS JIMENEZ. 
ADRIAN CRUZ AGUlLAR, 

_ DFS!GNADO C O N S [ ~ ~ D A N G  SUFLENTE, 
EN SUSTITUCION DE ELVIRA EUNICE DOMINGUEZ CENICEROS. 

JUAN AMADOR CORDERO SAENZ, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 

EN SUSTITUCION DE JOSE ESCARCEGA CANO. 
III DISTRITO ELECTORAL 

CON CABECERA EN CIUDAD JUAREZ 
ROGELIO LOYA LUNA, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUSTITUCION DE SILVlA HERNANDEZ ANDRADE. 

JORG.E LUIS MORAl:ES f~NTERIA, ". 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 

EN SUSTITUCION DE ROSA HERMINIA SUAREZ CHAPARRO. 
GERARDO OCHOA MEZA, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUSTITUCION DE JORGE LUIS MORALES RENTERIA 

Viernes 9 de agoslo de 1991 
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iOR~ LUIS mARtlNlZ ~tNANDEZ, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 

EN SUSTITUCION DE IRENE VtLLALOBOS JIMENEZ. 
INES MARQUEZ GARCIA, 

DESIGNADA CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUSTITUCION DE GERARDO OCHOA MEZA. 

IV DI~I"R|T~ ELE~"TORAL 
CON CABECERA EN CIUDAD JUAREZ 

SERGIO DE LA TORRE RODRIGUEZ, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 

EN SUSTITUCION DE SERGIO VELOZ HE1RAS. 
IGNACIO GALIClA DI~ LUNA, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE ADAN OSTOS VALENZUELA. 

LUIS ALBERTO MAGALLA~EYVA,  
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 

EN SUSTITUCION DE JE.SUS MEDARDO SOLIS TEJADA. 
~DISTRITO E LEC, T(~~& 

CON CABECERA EN CIUDAD GUERRERO 
JORGEOUmOZ LEON, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE ASTOLFO DOMINGUEZ DOMINGUEZ. 

VI DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN CIUDAD CAMARGO 

BENJAMIN SALCEDO NArVAEZ, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUSTITUCION DE HORACIO CHAVEZ MORENO. 

JESUS GUILLERMO PEREZ PARADA, 
DESIGNADO CONSEJE RO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUSTiTUCION DE SAUL JURADO DOMINGUEZ. 

ARTURO VARGAS LEON, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 

EN SUSTITUCION DE JESUS SAENZ MARTINEZ. 
GUILLERMO GALLARDO ESPEJO, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUSTITUCION DE ARTURO VARGAS LEON. 

HORACIO CHAVEZ MORENO, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 

EN SUSTITUCION DE MIGUEL ANGEL MEDINA CAMPOS. 
VICTOR GUSTAVO LOPEZ URQUIDI 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SIJStiYüCiC)ÑDE-MXi E-L-E-N--A- G~ONZALEZ CORREA. 

HILARIO TrEJO MARTINEZ, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUSTITUCION DE OSCAR JORDAN HINOJOS. 

CARLOS GARCIA IRIGOYEN, 
DE.~hJbiADO CONSI:jI:KO CIUDADANO PRO PiI~TARIO 

EN SUSTITUCION DE ROSALIA ELVIRA PIÑA GONZALEZ. 
ROSA MARIA MEDINA BETANCIS, 

. . . . . . . . .  J~ESIGNADA CONSEJERO C~UDADA.~'O SUPLE;4TE_ -- ..... 
EN SUSTITUCION DE MANUEL QUINTERO REYES. 

Vil DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN CHIHUAHUA 

ELOY RUIZ TERRAZAS, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUS/i/u{~ION DE MANUEL ARIAS DEUJADO. 

MANUEL APJASDELGADO, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE HORACIO HERRERA VALDIVIEZO. 

AI.VARO MALDONADO GRAJEDA, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 

EN SUSTITUCION DE ARIEL REYNALDO GAYTAN WECKMAN 
VIII DISTRITO ELECTORAL 

CON CABECERA EN CIUDAD JUAREZ 
EFREN LICON MENDOZA, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE ANGEL OLIVAS RICO. 

li 

!i ° 

ii 
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RITA GUILLERMINA GONZALEZ RODRIGUEZ, 
DESIGNADA CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 

EN SUSTITUCION DE BENJAMIN EDUARDO BENITEZ SANCHEZ. 
RAYMUNDO FRANCISCO ESCARCEGA CENICEROS, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE ROitERTO CASTILLO LOPEZ. 

ANTONIO NUÑEZ OJEDA,DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUSTITUCION DE FRANCISCO VALDERAS MUÑOZ. 

RICARDO VAZQUEZ SANTIESTEBAN, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 

EN SUSTITUCION DE EFREN LICON MENDOZA 
BRENDA LASSO CASTILLO, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUSTITUCION DE ROSENDO GAYTAN GAYTAN 

IX DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN NUEVO CASAS GRANDES 

LUIS RAUL ROBLES RODRIGUEZ, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 

EN SUSTITUCION DE JESUS MANUEL MARQUEZ ORTEGA. 
ARMANDO HINOJOS ESTALA, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE FRANCISCO GUZMAN RODRIGUEZ 

LUIS GRAJEDA AYALA, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 

EN SUSTITUCION DE SILVlA ISELA TAPIA SOTO. 
GUSTAVO ALBESTEGUI RODRIGUEZ, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUSTITUCION DE FRANCISCO JAVIER TREJO ORTEGA. 

FRANCISCO ARAGON, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 

EN SUSTITUCION DE SER GIO LUIS HERNANDEZ TALAMANTES. 
ALONSO ALARCON ANDUJO, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE GILBERTO MELENDEZ FiGUEROA. 

ROBERTO ONTIVEROS MORALES, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 

EN SUSTITUCION DE MANUEL JESUS CHAVEZ CHAVEZ. 
X DISTRITO ELECTORAL 

CON CABECERA EN CIUDAD CUAUHTEMOC 
ELLAS HUMBERTO PEREZ MENDOZA, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE JOSE ALFONSO DOMINGUEZ RENTERIA. 

ANGEL OCTAVlO E~S~,J~L~~'4TE SANDOVAL, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 

EN SUSTITUCION DE JORGE ALBERTO FLORES RODRIGUEZ. 
JULIAN ESTRADA QUINTANA, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUSTITUCION DE ROBERTO ESPER MENDOZA. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  TEOF;LO O R ü O ~ E Z ~  . . . . .  
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 

EN SUSTITUCION DE OSCAR MANUEL BENITEZ ZAMARRON. 
_ _ __M.¿xico~l~ F. o 96 de ]_!~o de !99.~- . . . . . . . . .  

EL DIRECTOR GENERAL 
Emilio Chuayffet Chemor 

Rúbrica 
EL SECRETARIO GENERAL 

Arturo Ruiz de Chávez 
. . . . . . . . . .  Rúbrica~ 

~ ~ m o O o ~ m ~  
De conformidad con lo dispuesto por el artículo 105, pórrafo 1, inciso c) del C6d;go Federal de Instituciones 

y Procedimientos Electorales, el Consejo Local del Instituto Federal Electoral en el Estado de Chiapas en sesión 
celebrada el dio 27 de junio del año en curso, designó a los ciudadanos que sustituyen a Consejeros Ciudadanos 
de Consejos Distritales, en los siguientes términos: 

SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS DE CONSEJOS DISTRITALES EN 
CHIAPAS 

I DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN TUXTLA GUTIERREZ 
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MARIA ELENA SOLIS HERNANDEZ 
DESIGNADA CONSEJERA CIUDADANA SUPLENTE 

EN SUSTITUCION DE ADRIAN LOMELI PETRIS. 
II DISTRITO ELECTORAL 

CON CABECERA EN SAN CRISTOBAL DE LAS CASAS 
JORGE LUIS VILLATORO MOGUEL 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 
EN SUSTITUCION DE JOSE FRANCISCO ZAVALETA VlLLAFUERTE. 

M6xlco, Distrito Federal, a 28 de junio de 1991. 
EL DIRECTOR GENERAL 

Emilio Chuayffet Cl~emor 
Rúbrica 

EL SECRETARIO GENERAL 
Arturo Ruiz de Chávez 

Rúbrica 
~ ~ ~ o O o ~ ~ ~  

De conformidad con lo dispuesto en la art[culo 10.5, párrafo 1, inciso c) del Código Federal de Instituciones 
y Procedimientos Ele¢torales, el Consejo Local del Instituto Federal Electoral en el Distrito Federal en sesión cele- 
brada el dra 3 de mayo del año en curso, designó a los ciudadanos que sustituyert a Conseieros C~udadanos de 
Conseios bistr~tales, en los siguientes t6rminos: 

SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS 
DE CONSEJOS DISTRITALES EN EL 

DISTRITO FEDERAL 
VIII DISTRITO ELECTORAL 

CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO 
JOSE LUIS YAÑESLOPEZ 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANOA PROPIETARIO 
EN SUSTITUCION DE MIGUEL ANGEL GONZALEZ BERNAL. 

IX DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO 
ROSA AMELIA JIMENEZ DE LAPA Y SOLIS 

DESIGNADA CONSEJERA CIUDADANA SUPLENTE 
EN SUSTITUCION DE ILEANA JOSEFINA RODRIGUEZ MILANES. 

MARIA CATARINA MASSE ALEMAN 
DESIGNADA CONSEJERA CIUDADANA SUPLENTE 

EN SUSTITUCION DE PEDRO GARCIA RAMON. 
X DISTRITO ELECTORAL 

CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO 
JESUS CAMACHO APARICIO 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 
EN SUSTITUCION DE MIGUEL ALESSIO ROBLES. 

JOSE RAFAEL BUSTILLO ZETINA 
DE SIGNADO ~CO'~~ S~ JERO C~dDADA NO SUPLENTE 

EN SUSTITUCION DE MIGUEL PIEDAD MEDINA. 
RAFAEL CONDE LIBREROS 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SüFLEh~~~: 
-~'tq%'I~'T}]UE}ON DE CATALINA MONROY RODEA. 

ANGEL LAU L O Z A N O  . . . . . . . . . . . . .  
DESIGNADO C O ~ - C I U D A D A N O  PROPIETARIO 

EN SUSTITUCION DE EZEQUIEL DIAZ GARCtLAZO. 
XV DISTRITO ELECTORAL 

CON CABECERA~N t~~C~JDA~~DE MEXICO 
VELINO GONZALEZ LAZAGA 

DESIGNADO CONSEJERO I~Jd, LDAJ~)ANO~J~OP!ETARIO 
EN SUSTITUCION DE JOSE ENRIQUE ZARATE BERMUDEZ, 

XVI DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO 

CARLOS LOBATO Y GONZALEZ 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE 

EN SUSTITUCION DE MIGUEL ANGEL CORTES VEGA. 
LAURA LUZ MEZA SANCHEZ 

DESIGNADA CONSEJERA CIUDADANA SUPLENTE 
EN SUSTITUCION DE ALICIA CASTILLO BARREDA 

RIGOBERTO AVILA ORDOÑEZ 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 

EN SUSTITUCION DE JOVITA SILVIA NERI GARCIA. 

7 i, 
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HOMERO VlRGILIO VlLLARREAL GUTIERREZ 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE 
EN SUSTITUCION DE AGUSTIN FONSECA FIESCO 

XVII DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO 

PEDRtO RAUL LOPEZ HERNANDEZ 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE 

EN SUSTITUCION DE LEOPOLDO GARCIA BONEQUI 
RICARDO MARCO MARTtNEZ AGUIRRE, 

• D E S IC .NADOCQN,~~~ .F .RO-C~O PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE LEOPOLDO BAUTISTA RUVALCABA 

JESUS GALINDO LOPEZ 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO. 

EN SUSTITUCION DE LUIS ALFONSO NICOALU GUTIERREZ 
XVIII DISTRITO ELECTORAL 

CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO 
SANDRA REYNOSO MORALES 

DESIGNADA. CONSEJERA CIUDADANA PROPIETARIA 
EN SUSTtTUCtON DE JUAN ARIOSTO PEREZ PEÑA 

JAIME ROMANO GARCIA 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 
EN SUSTITUCION DE APOLINAR BAUTISTA OROZCO 

XIX DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXlCO 

REYNALDO MENDOZA MEDINA 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 
EN SUSTITUCION DE ARTURO SALDIERNA MARTINEZ 

ROSA MARIA TAPIA ESTRADA 
DESIGNADO CONSEZEP, A C!UDADANA pROPIETARIA 

EN SUSTITUCION DE HUMBERTO PERFECTO BELTRAN TORRES 
XXVI DISTRITO ELECTORAL 

CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO 
ANDRES AYALA NEVAREZ 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO• 
EÑ~USTITUCION DE RAUL RUBIO FLORES 

XXIX DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXlCO 

ANIBAL CADENA LOPEZ 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 

EN SUSTITUCION DE JANETH CARLOTA MARTINEZ ROBLES 
RA F.~AE~LL HE~NANDEZ Y GARCIA 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANoP-RoPiI~TA,R/O 
EN SuSTiT-üCION-DE-LüI-S~MARIO HERÑA~N-DEZ GRANADOS. 

JESUS PABLO CASTRO SANCHEZ 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 

EN SUSTITUCION DE VICTOR MANUEL GONZALEZ MONTES DE OCA 
XXX DISTRITO ELECTORAL 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  t - t ' ~ ~ l  r A g . l : : t ' F g ¿ .  I : : N  l A  C I I ) f i A D  D E  MFXICO ~ v ?  . . . . . . . . . . . .  _.- . 

TOMAS LOPEZ GARCIA 
~'- DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 

EN SUSTITUCION DE LUIS ANGEL CHAVEZ QUIROGA 
XXX;; D;STRiTO ELECTÜ~.,AL 

CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO 
MARIA ENRIQUETA VILLA GARCIA 

DESIGNADA CONSEJERA CIUDADAN A PROPIETARI A 
EN ~USTITUCION DE JORGE ADAME GODDARD 

XXXV DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO 

. . . . . . . . .  I:[OREN l INO A L V A ~  
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 

EN SUSTITUCION DE GLORIA MENDOZA CRUZ 
XXXVl DISTRITO ELECTORAL 

CON CABECERA EN--I.A ~~íÜOADI~E M E ~  
JAVIER SANTIAGO CASTILLO. 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 
EN SUSTITUCION DE CARLOS ALEJANDRO BROFFT FERRO 

Méx;co, D.F., a 5 de agosto de 1991. - El Director General, Emilio Chauyffet Chemor. - Rúbrica. - El Secre- 
tario General, Arturo Ruiz ¢te Chávez. - Rúbrica. 
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De conformidad con lo dll•ueito en el arffculo 105, pdrrafo I, Inciso c) del Código Federal de Instituclones 
y Procedimientos Electorales, el Consejo Local del Instituto Federal Electoral en el Estado de San Luis Potosr, en 
sesión celebrada el día :24 de abrffdel orlo en curso, designó al Ciudadano que sustituyen al Consejero Ciudadano 
del Consejo Dislrital en los siguientes términos: 

SUSTITUCION DE CONSEJERO CIUDADANO 
DE CONSEJO DISTRITAL EN 

SAN LUIS POTOSI 

VI DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA rr.N $AJ',,L LU!S POTOSI 

SAMUEL LOFEZ MARTINEZ, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 

EN SUSTITUCION DE FELIPE DE JESUS MARTINEZ MUÑOZ. 

México, D F. a 26 de iul;o de 1991,-EI D;rector General, Emillo Chuayffet Chemor.- Rúbrica.- El Secreta- 
r;o General, Arturo Ruiz de Ch6vez.- Rúbrica. 

. . . .  o 0 0 ~ ~ ~  
L)e conformidad con lo ditpuetto en el arffculo 105, pórrofo 1, inciso c) del Código Federal de Instituciones 

y Procedimientos Electorales, el Conseio Local del Instituto Federal Electoral en el Estado de Sinaloa en sesión 
celebrada el día 11 de junio del a/~o en curso, designó a los ciudadanos que sustltuyen a Consejeros Ciudadanos 
de Consejos D;str;talos, en los siguientes términos: 

SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS 
DE CONSEJOS DISTRITALES EN 

SINALOA 

IV DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN MAZATLAN 

GILBERTO PULIDO RUIZ 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 

EN SUSTITUCION DE C. JOSE LUIS GUEREÑA DELGADO 

JULIAN CASTAÑEDA LIZARRAGA 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 

EN SUSTITUCION DE C. GUILLERMO OSUNA GUERRERO 

V DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN MAZATLAN 

MIGUEL DE JESUS AUDELO AUN 
DESIGNADO CON SEJ ER-O CI~U DADAÑO J~-ROPIE TA RIO 

EN SUSTITUCION DE C. JOSE IGNACIO ZEPEDA VALDEZ 
V DISTRITO ELECTORAL 

CON CABECERA EN MAZATLAN 
MERARDO ALEJO QUERE-A 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 
. . . . . . . .  E~SUSTITUCION DE r~. Jl:bU~ A ~ ( ~  . . . . . . . .  

M6xico, D.F. a 26 de julio de 1991.--El D;redor General, Emilio Chuayffet Chemor.- Rúbrica.- El Secreta- 
rio General, Arturo Ruiz de Chávez.- Rúbrica. 

. . . .  o(~o . . . .  
De conformidad con lo dispuesto en el artfculo 105, pórrafo 1, inciso c) del C6digo Federal de Instituciones 

y Procedimientos Electorales, el Consejo Local del Instituto Federal Electoral en el Estada de SanGra en sesión 
celebrada el día 19 de abril del año en curso, design6 a los ciudadanos que sustituyerl a Consejeros Ciudadanos 
de Consejos Distritales, en los siguientes términos: 

S'JST!T~UC!ON DE CONSEJEROS ~ N O ~  
DE CONSEJOS DISTRITALES EN 

SANGRA 

111 DISTRITO EI.ECTORAL 
CON CABECERA EN GUAYMAS 

FELIPE DE JESUS HERNANDEZ MARTINEZ 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE 

EN SUSTITUCION DE C. JUAN ENRIQUE ACUÑA KALDMAN 

!\ 
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RICARDO AMAVlZCA MONGE 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE 

EN SUSTITUCION DE C. FRANCISCO VAZQUEZ MUÑOZ 

ALVARO CASTILLO LEYVA 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO' SUPLENTE 

EN SUSTITUCION DE C. SANT|AGO VAZQUEZ ROSAS 

IV DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN NAVOJOA 

' EOPOLDO ACOSTA GARCIA 
DESIGNADC L,~NSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 

EN SUSTITUCION DE C. JOSE DE JESUS ROSS VALENZUELA 

VI DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN HERMOSILLO 

JAIME ISAAC FELIX CASTRO 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 

EN SUSTITUCION DE C. JUAN ALBERTO GUTIERREZ LUKEN 

México, D.F. a 26 de julio de 1991.--El Director General, Emilio Chuayffet Chemor.- Rúbrica.- El Secreta- 
rio General, Arturo Ruiz de Chávez.- Rúbrica. 

m ~ ~ o O o  . . . .  

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 105, párrafo 1, inciso c) del Código Federal de Institudones 
y Procedimientos Electorales, el Consejo Local del Instituto Federal Electoral en el Estado de Jalisco en sesión cele- 
brada el día 20 de marzo del año en curso, designó a los ciudadanos que sustituyen a Consejeros Ciudadanos 
de Consejos Distritales, en los siguientes términos: 

SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS 
DE CONSEJOS DISTRITALES EN 

JALISCO 

VI DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN LAGOS DE MORENO 
EDUARDO ERNESTO SERRANO SERRANO 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 
EN SUSTITUCION DE C. JOSE LUIS BARAJAS GONZALEZ 

México, Distrito Federal, a 26 de julio de 1991.- El Director General, Emilio Chuayffet Chemor.- Rúbrica.- 
El Secretario General, Artum Rulz de Chévez.- Rúbrica. 

Do c_,~n.formk:ksd con lo ~ en ~ aeffcuLo •O,5,pérrafo 1, inc~o c) d~ Céd!go Federal de Instituciones 
y Procedimientos Electorales, el Consejo Local del Instituto Federal Electoral en el Estado de Sonora en sesión 
celebrada el día 29 de junio del año en curso, designó a los ciudadanos que sustituyen a Consejeros Ciudadanos 
de Consejos Distritales, en los siguientes términos: 

SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS 
. . . . .  D F CON-~FIOS ~ISTRITA! F.~ FN . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

SONORA 

I DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN MAGDALENA DE KINO 

RAUI~ WALTERS PADILLA 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 

EN SUSTITUCION DE C. PEDRO GALVAN ROMO 

IV DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN NAVOJOA 

JULIAN GARCIA MONTEON 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE 

~ I T U C I O N  DE C. JOSE ABRAHAM MENDIVlL LOPEZ 

RODRIGO ORTIZ MARTINEZ 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE 
EN SUSTITUCION DE C. TOMAS VALDEZ VILLEGAS 
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TOMAS VALDEZ VILLEGAS 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 

EN SUSTITUCION DE C. CONRADINO VELDERRAIN ENRIQUEZ 

VI DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN HERMOSILLO 

JOSE JULIAN ALONSO FELIX 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE 

E.N SUSTITUCION DE C. VtRGtLIO LOPEZ SOTO 

Vil DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN CAJEME 

GUILLERMO MILLAN PEÑUELAS 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 

EN SUSTITUCION DE C. RAUL AYALA CANTELA 

México, Distrito Federal, a ~)6 de julio de 1991 .- El Director General, Emilio Chuayffet Chemor.- Rúbrica.- 
El Secretario General, Arturo Ruiz de Ch6vez+- Rúbrica+ 

- - - - - - O 0 O - - - - - -  
De conformidad con lo di+puesto en el artIculo 105, párrafo 1, inciso c) del Código Federal de Instituciones 

y Procedimientos Electorales, el Conseja Local del Instituto Federal Electoral en el Estado de Veracruz en sesión 
celebrada el día 25 de junio del año en curso, designó a los ciudadanos que sustituyen a Consejeros Ciudadanos 
de Conseios Distritales, en los siguientes t6rminos: 

SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS 
DE CONSEJOS DISTRITALES EN 

VE RACRUZ 

VI DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN JALAPA 

GERARDO ANTONIO ROMERO GUEVARA 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 
EN SUSTITUCION DE ROGELIO CONTRERAS ALVAREZ. 

Vil DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN COATEPEC 

MARIA TERESA GUIOT DABALOS 
DESIGNADA CONSEJERA CIUDADANA PROPIETARIA 

X DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN CORDOBA 

. . . .  JOSE MENDOZA LOYO 
DE SIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO 

EN SUSTITUCION DE ANA DE LOURDES ZENTELLA DE SANTIAGO 
X DISTRITO ELECTORAL 

CON CABECERA EN CORDOBA 

ELENA LEON TORRES, 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  DESIGNADO rl"~L.,J¢l:ll=O^ q'tlIr'IABANA ~IIPLFNTE 

EN SUSTITUCION DE JOSE MENDOZA LOYO. 

X DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECEF, A E,N . . . . . . .  

VIRGINIA HE RNANDEZ OSORIO, 
DESIGNADA CONSEJERA CIUDADANA SUPLENTE, 

EN SUSTITUCION DE JAIME MUÑOZ LOPEZ. 
XIV DISTRITO ELECTORAL 

CON CABECERA EN MINATITLAN 
JUSTINO DOLORES MIJANGOS, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE JUAN PEREZ ESTUDILLO. 

XVIII DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN ALAMO TEMAPACHE 

ANTONIO PEREZ LEYVA, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUCION DE MARIA EUGENIA LOPEZ TAPIA. 

+ 

i 
d 
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XlX DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN. MARTtNEZ DE LA TORRE 

OILDARDO PARRA MURRIETA, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 

EN SUSTITUCION DE ERNESTO GONZALEZ RODRIGUEZ 

XlX DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN MARTINEZ DE LA TORRE 

gDAMt='l¢[g~~ ~ f q i M T A I  Ijar lldgDIl~Akllf'~g7 

DESIGNADO CON~JERO CIUDADANO PROPIETARIO, 
EN SUSTITUClON DE AI~RJAN O~tEGA DiAZ. 1 

XlX DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECI~RA EN MARTINEZ DE LA TORRE 

ELLAS BURGOS LOPEZ, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 

E N  SUSTITUCION DE GILDARDO PARRA MURRIETA. 
M6xjm, l)Imito Fede~ a 26 de JuUo de 199t.- IU Dingtor Oenend, Igidlio ~ ~ , -  R~'laL- m ~ ~ 

Artm'o Riila ~ -  R lHMk :a .  . . . . .  
~ . - . o O o - - - - - -  

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 105, pdrrafo 1, indso cl del C6digo Federal de Instituciones 
y Procedimientos Electoral*s, el ConseJo~ Local del Instituto Federal Electoral en el Estado de Zacatecas, en su 
sesión celebrada el día 23 de abril del ama en curso, design6 o los dudadanos que sustituyen a Consejeros Ciuda- 
danos de Conseios Distritales, en los sigulontel t~minos: 

SUSTITUCIONES DE'CONSEJEROS CIUDADANOS 
DE CONSEJOS DISTRITALES EN 

ZACATECAS 

IV DISTRITO ELECTORAL 
CON CABECERA EN CONCEPCION DEL ORO 

FERNANDO CEPEDA PEREZ, 
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO, 

EN SUSTITUCION DE JORGE SERGIO GONZALEZ SOLIS. 
JESUS TRUJILLO SANCHEZ, 

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE, 
EN SUS'[ITUClON DE FERNANDOCEPEDA PEREZ. 

M¿dco, Dim~ F~end, a 26 de juUo de 199L~Fd ~ gmUM Clm~t~ Cket~r.- Ráb*ica.- El ~ Oener~ 
Arturo Ruiz de Ch/n,~. - R~~tcs. 

~ ~ . . . - 0 0 0 ~ ~ ~  

CO~NJO de ~~_bom,J~__z ~_rdi_nadóñ ~ e  r omubn eJ ln~itu~ Fe~ral Electoral s el ConKlo 
Estatal Electoral de San Luis PotosL 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Federal 
Electoral. 

CONVENIO DE COLABORACION Y COORDINACION QUE FORMULAN EL INSTITUTO 
FEDERAL ELECTORAL Y EL CONSEJO ESTATAL ELECTORAL DE SAN LUIS POTOSI, PARA 
LA O-i ' iLiZACiON DE LAS M ~ S  DiREt.:HVAS DP_, CASILLA DIaL ORDEN ELECTORAL 
FEDERAL,..PARA LA REALIZACION CONJUNTA DE ELECCIONE~ "FEDERALES Y ESTATALES 
.PARA GOBERNADOR COINC1DENTES. 

El Instituto Federal Electoral, en lo sucesivo "El Instituto" y el Consejo Estatal Electoral del Estado de 
San Luis Potosí, en adelante "El Consejo", representados resp~ivamente  por el Lic. Emilio Chuayffet 
Chemor, Director General del Instituto Federal Electora] y Lic. Alejandro I.~at Tovías, Presidente del 
Consejo Estatal Electoral, con fundamento en los artIculos 2, 68, 69, 70, 71, 72, 89, 118 al 124 y 216 del 
C6digo Federal de Instituciones y ])rn,~~imienln.¢ l~.le¢srnra!el a~ ~nmn en Ing a rg__fO,!n~_ 1_, 7, -riO-, 53, _qS, _qg, -~0, 

78 y d e m ~  relativos de la Ley Electoral para el Estado de San Luig Potosi, formulan el presente Convenio de 
Colaboración y Coordinación para la utilización de la.~ Mesas Directivas de Casilla del Orden Federal, para 
la realb,.ación conjunta de elecciones federales y estatales para Gobernador coincidentes en el Estado de San 
Luis Potosí el 18 de agosto de 1991, al tenor de las siguientes declaraciones y cláusulas: 
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DECLARACIONES 
DEL INSTrrUTO, 
Que es un organismo público, aut6nomo de carlcter permanente, con pertonaliOad juñdica y patrimonio 

propios, depositario de la autoridad electoral y responsable de l i  funci6n e g ~ a l  de organizar las elecciones 
para renovar a los integ~mlntes de  los Poderes Legislativo y Ejecutivo de l a  Un/¿n, creado por decreto del 
Congreso de la Uni6n, publicado en el Diario Oficial de la F,.lengióm el ~ o d e  1990. 

Que los fines de "El Instituto* son, además los de contribuir al desarrollo de la vida democrática, 
preservar ©1 fortaleci'miento del régim©n d~ partidos politicos;, in!ogt:ar el Registro Federal de Electores; 

as¢gurar a los ~u=da_dan~~cle~ercicio id©_ !os_Der_~h°.s_..P_°H~.!..c~_..E!_~ _eSt_°~l_e:s.~_.Y. ~ ! a . r  e! .~mpiim!ent0 de sus 
obligaciones; velar por la autenticidad del Sufragio; y coadyuvar en la promoción y difusi6n de la cultura 

politica. 
Que, entre otras funciones tiene a su cargo la formaci6n del CatAlogo General de Electores, del Padrón 

Electoral Federal, la expedición de la credencial para votar y la elaboración de las listas nominales de 
electores. Ademt'ts, dentro de sus funciones está la de integrar mediante los procedimientos de 
insaculacióncapacitaci6n-evaluación-designación, a las Mesas Directivas de Casilla que habrán de funcionar 
durante la jornada electoral para recibir la votaci6n federal en los comicios del dia 18 de agosto de 1991. 

Qü~la~esconcentración es la base d e  la orgañüzaa~6ñ dé *El Instituto" y para tal efecto, teniendo su 

domicilio en el Distrito F¢deral, ejercerá sus funciones e n  todo el Territorio Nacional, a través de sus 
Delegaciones, Subdelegaciones y Mesas Directivas de Casilla. 

Que su Director General tiene la facultad de representarlo legalmente así como la de formalizar 

convenios y acuerdos que garanticen el pleno ejercicio de sus funciones. 
DEL CONSEJO ESTATAL ELECTORAL DE SAN LUIS POTOSI. 
Que es un organismo autónomo, de carácter permanente, con personalidad juñdica propia, encargado de 

la coordinación, preparación, desarrollo y vigilancia en toda la entidad del proceso electoral, conforme a la 
Constitución Pol[tica del Estado de San Luis Potosí y a lo establecido por la Ley Electoral de dicho estado, 

sus reglameñtos y h'~ d ~ s i c i o n e s  qué al efecto dicte. 
Que es el caso que el próximo 18 de agosto de i~~'~,I, coincidirá la celebración de las elecciones federales 

con la elección estatal para Gobernador. 
Que aprob6, de conformidad con el acuerdo de fecha 3 de agosto de 1991, convenir con "El Instituto" que 

la integración, ubicación e instalación de casillas electoralos para la colaboración de las elecciones estatales 
para Gobernador, serían las mismas que se utilizar~in en las elecciones federales de 1991, como lo establecen 
los capítulos 3 ° y 4 g del título 20, libro 5 ° del C6digo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, y 
en consecuencia estableció los términos del  Convenio correspondiente, mismos que se desarrollan en el 
contenido del presente instrumento. 

Que su Presidente tiene la facultad de representarlo legalmente, así como de celebrar convenios, en los 
terminos de los p~rrafos anteriores. 

Ct.AUSUt.~:  
PRIMERA.- "El Instituto'conviene en permitir que las Mesas Directivas de Casilla integradas y ubicadas 

de conformidad al procedimiento establecido por el C6digo Federal de Instituciones y Procedimieñtos 
Electorales y que funcionarán en el proceso electoral de 1991, reciban el día 18 de agosto del mismo año, la 

realizar a "El C0nsejo". 
SEGUNDA.- "El Consejo', de acuerdo con lo señalado por el artículo 78 de la Ley Electoral para el 

Escaóo oe San Luis ~otosl, manifi¢..Wa su conformidad con los prooxiimiemos iievados a cabo por. "El 
Instituto" para la integración y ubicación de las Mesas Directivas de Casilla en términos de los Capítulos 30 y 
4 a del Título 2 ° del Libro 50 del C6digo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, y de los 
acuerdos y disposiciones del caso tomados por los órganos de "El Instituto'. 

TERCERA.. "El Instituto" y "El Consejo', manifiestan su acuerdo en que los nombramientos 
correspondientes como funcionarios de casilla emitidos por "El Instituto', así como las características y 
ejercicio de sus atribuciones que señala el C6digo Federal de la materia, tengan efectos tanto para las 
elecciones federales como estatales para Gobernador que se desarrollarán de manera conjunta. Asi mismo 
los mencionados Qrgaflis~gs manifiestan su acuerdo en que los nombramientos corres~ndienles  a 
representantes de Partidos Políticos emitidos por "El Instituto" surtirán efectos exclusivamente para la 
elección federal. De igual manera los nombramientos que expidan las autoridades locales electorales, para 
representantes comunes y generales, así como de auxiliares, tendrán efectos para la elección de Gobernador 
del estado, en los términos que marca la Ley Electoral del Estado. 

i 
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CUARTA.- Los programas de capacitación que especificamente requieren los ciudadanos dasignados 
como miembros integrantes de las Mesas Directivas de Casilla, para fungir de manera conjunta en las 
elecciones federales y estatales para Gobernador, serán instrumentados de manera conjunta por "El 
Instituto* y "El Consejo', para cuyos efectos se establecerá la coordina¢i6n necesaria entre los órganos 
competentes de ambas instancias. En todo caso los programas de "El Instituto" para tales efectos, tendrfin 

carácter normativo. 

QUINTA.- Las urnas, la documentación y las boletas elcctorales serán debidamente identificadas y 
separadas tanto para los comici0s federales como pa ra  los estatalés para Gobernador. Los materiales 
electorales a que se refiere el C6digo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, según anexo 
t6.cnico de este convenio, serán aportad0s por "El Instituto" y "El Consejo" en forma conjunta con toda 
oportunidad, y serán de uso común. 

SEXTA.- Las Mesas Directivas de Casilla recibirán y tramitarán los escritos que les presentan los 
representantes de partidos políticos en la forma y términos que señalen las respectivas Legislaciones 
Eíectorales Federal y Estatal. En ningún caso, la documentaci6n y expedientes electorales de las elecciones 
federales, podrán ser utii/zados para efectos de impugnación o de formulación de protestas en las elecciones 
estatales para Gobernador o viceversa. 

SEPTIMA.- "El Consejo" conviene en tomar los acuerdos necesarios en el ámbito local, con las 
autoridades competentes, órganos de vigilancia y partidos políticos, para asegurar el adecuado desarrollo de 
la jornada electoral, desarrollando por su parte, una amplia campaña de difusión y orientación a la 

• ciudadanía sobre la ubicación de las casillas y el desarrollo del proceso electoral conjunto. 

OCTAVA.- Las Mesas Directivas de Casilla realizarán las funciones de instalación de casillas, inicio de 
votación, escrutinio y cómputo, publicación de resultados en el exterior de la casilla, clausura de la casilla y 
remisión de los paquetes electorales, en la forma y términos que cada una de leyes qu~c regulan las respectivas 
elecciones les señalen. 

NOVENA.- Para la recepción del voto de los ciudadanos en cada una de las elecciones federales y 
estatales que se celebren, las Mesas Directivas de Casilla contarán con dos listas nominales de electores, 
claramente diferenciadas, en las que se hará constar la emisión de los votos corespondientes, a efecto de que 
se pueda conservar en los términos de la legislación respectiva, un ejemplar por cada órganismo electoral. 

DECIMA.- Para el caso de que, durante el escrutinio y cómputo de votos de cada una de las elecciones 
federales y~estatales para Gobernador~, -se ¿,ic,,~.i,~,-, en  las urnas de la votación federal votos 
correspondientes a las elecciones locales para Gobernador o viceversa, estos se separarán se computarán en 
la elecci6n correspondiente, de acuerdo a las respectivas legislaciones electorales. 

DECIMA PRIMERA.. "El Instituto" y "El Consejo", informarán a sus órganos superiores de dirección, el 
desarrollo del proceso electoral conjunto, para el mejor seg~!miento de la jornada electoral. 

DECIMA SEGUNDA.- Cuando por alguna causa deba  suspe~,í,6c~ la votación, temporal o 
definitivamente, en una casilla para las elecciones federales o locales para Gobernador, esta situación regirá 
cxclusivamente para la elección federal o local para Gobernador correspondiente, Ilevándose a cabo el 
procedimineto señalado para el caso en la legislación aplicable, sin detrimento de que una vez agotado dicho 
procedimiento siga recibiéndose la votación de la elección federal o local para Gobernador, según 
corresponda. 

DECIMA TERCERA.. El presente convenio surtirá efectos exclusivamente durante la jornada electoral 
del día 18 de agosto de 1991, dándose por concluido al término de la misma. 

Se firma el presente convenio por duplicado en la Ciudad de San Luis Potosí, a los seis días del mes de 
agoto de mil noveeiemos novema y unos. Por el In~i.'u'.o Federal E!e~oral.- El Director General, Emilio 
Chuayfftq Chemor.- Rúbrica.- El Secretario General, Arturo Rufz de Cl~ívez.- Rúbrica.- Por eJ Consejo 
Estatal Electoral de San Luis Potosí.- El'Presidente, Alejandro Leal Tovfas.- Rúbrica.- El Secretario, Juan 
Salvador Zírate Boluer.- Rúbrica. 

IF  
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CONVENIO de Apoyo y Coloboraci6n que formulan el Instituto Federal Electoral y el Depar  
tamento del Distrito Federal 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Fede- 
ral Electoral. 

CONVENIO DE APOYO Y COLABORACION QUE FORMULAN EL INSTITUTO FEDERAL ELEC- 
TORAL Y EL DEPARTAMENTO DEL DISTRITO FEDERAL, PARA EL ESTABLECIMIENTO EN EL 
DISTRITO FEDERAL, DE LAS JUNTAS LOCAL Y DISTRITALES EJECUTIVAS Y LOS CONSE- 
JOS LOCAL Y DISTRITALES DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL. 

El Instituto Federal Electoral en los sucesivo "EL INSTITUTO" y el Departamento del Distrilo Fe- 
deral en adelante "EL DEPARTAMENTO", representados respectivamente, por el Lic. Emilio 
Chuayffet Chemor, Director General del mismo y por el Lic. Manuel Camacho Salís, Jefe del Departa- 
mento de/Distr;to Federa|, con fundamenlo tm los arffculos 41, 73, Fracción VI, Baie la.,  y 90 de 
la Constitución Poll'fica de 1o~ Estados Unidos Mexicanos; I y 44 de la Ley Orgánica de la ~ -  
tración Pública Federal; 10 de la Ley Orgánica del Departamento del Distrito Federal; 5o. Fracción 
XX de su Reglamento Interior y, 2; 68; 69; 70; 71, párrafo 1; 72, párrafo 1, inciso c); 89, párrafo 
1, inciso a); qg; 99; 102; 109 y 113 del Código Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales; 
formulan el presente Convenio de Apoyo y Colaboración para el establecimiento de la sede de las 
J.mtos Local y Distritales Ejecutivas y de los Consejos Local y Distritales de la Delegacián y Subdele- 
kl~ciones del Instituto Federal Electoral en el Distrito Federal, al tenor de las siguientes declaraciones 
y cláusulas. 

DECLARACIONES 

DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL. 

_ "EL INSTITUTO" es un organismo público, autónomo, de carácter permanente, con personali- 
dad jurfdica y patrimonio propios, depositario de la autoridad eledoral y responsable de la función 
estatal de organizar las elecdones para renovar a Io~ integranles de los Poderes Legislativo y Eje~'u- 
tiro de la Unión, creada por Decreto del Congreso de la Unión, publicado en el Diaria Oficial de 
la Federacián del día 1,5 de agosto de 1990. Igualmente por mandato constitucional y legal, corres- 
ponde al "EL INSTITUTO" organizar las elecciones para renovar a los integrantes de la Asamblea 
de Representantes del DlstñtcrFedm'ah 

Los fines de "EL INSTITUTO" son, además, los de contribuir al desarrollo de la vida democráti. 
ca; preservar el fortalecimienlo del régimen de partidos políticos; integrar el Registro Federal de 
Electores; asegurar a los ciudadanos el ejercicio de los derechos pol;tico.electorales y vigilar el cum- 
plimiento de sus obligaciones; ve~rp¿r la auténticidody efectividad del S~ufragio; y, coadyüvar en 
la promocíón y difusión de la cultura política. 

- -  -- ~ ~ d e s ~ ~ n ~ í ~ k ~  Lu~e de la organiz~cián d e " ~  INSTITUTO" y para tal efecto, tenien- 
do su domici!io en el Distr;to Federal, ejercer~ sus funciones en todo el territorio nacional en 32 Dele- 
ga¢iorres, uno en cada =ntidad ~-eder~_tiva~ 

"EL INSTITUTO" debe instalar la Delegación del Distrito Federal, que se integra con la Junta 
t.ocal Ejecutiva y el Consejo Local. Así como 40 subdelegaciones en los 40 distritos electorales en que 
se divide el Distrito Federa, intecjr--.dgs c,-~d~- ~nn~0or Um:LJ_unla. Distritnl Eie~.t;va y QI respectiv~_ . . . . .  
Consejo IDi_~trita . 

Lo sede de la Junta Local Ejecutiva y del Consejo Locol del Distrito Federol, será la Ciudad de 
M~xico. 

"EL INsriTUTO" para el desempeño de los funciones de las Juntas Local y Distritales Ejecutivas 
y Ios_~onsejos Local y DisTr;tales del Distrito Federal, solicha el apoyo y colaboración de las autori- 
dade~ Iocc~le~. 

DE EL DEPARIAMENTO 
Que es una Dependenciu del Poder I~jeculivo Fede,~al que li6ne a su cargo el Gobierno del Distri- 

' ! i  

~ f  

_ _ L  



i ' . . . . . . . .  ~ i  . . . . . . . . . .  ~ . . . . . . . . . . . .  1 .  . . . . . . . . . . . . . .  , ~ . . . . . . . . .  ~ ~  

16 . D I A R I O  O F I C I A L  Viernes 9 de agosto de 1991 

to Federal, atento a lo dispuesto en los arttculos 73, fracción VI, Base primera, de la Constitución 
Polftim d s k ~  Eslados Unidos Mexicanos~ 10, 26 y 44 fracción I de la Ley Org6nica de la Adminis- 
traci6n Pública Federal, y lo .  de la suya propia. 

Que su titular tiene facultades para representarlo de conformidad con lo establecido en los artí- 
culos 10 y 17, fracción XX, de su Ley Orgánica. 

Que tiene las facultades que le atribuyen expresamente las Leyes para apoyar y colaborar con 
las autoridades electorales establecidas por la Constitución y el Código Federal de Instituciones y 
Procedimíentos Electorales, para el desempeño de sus funciones, por lo tanto, está en disposici6n de 
otorgar dicho apoyo y colaboración a la Junta Local Ejecutiva y al Consejo Local del Instituto 
Federal Electoral en el Distrito Federal, así como a las Juntas Ejecutivas y Consejos Distritales. 

Que de conformidad con lo establecido en el art[culo 17 fracción XVI de su Ley Orgánica, le co- 
rresponde dirigir y controlar la política del propio Departamento, fijadas por el Titular del Ejecutivo 
Federal, tendiente a fortalecer la democracia y a promover la participación ciudadana en los proce- 
sos eleclorales. 

CLAUSULAS 
PRIMERA.--"EL DEPARTAMENTO" se compromete a realizar los tr6mites necesarias para que 

"EL INSTITUTO" cuente con los inmuebles que permitan la instalación de la Sede de la Junta Local 
Ejecutiva y de 40 Juntas Distritales en el Distrito Federal, procurando que dichos inmuebles se encuen- 
tren ubicados en espacios independientes a los ocupadas por servidores públicos de "EL DEPARTA- 
MENTO",  y respecto a los bienes de este último, mediante el otorgamiento de permisos administra- 
tivos. 

SEGUNDA.- - "EL DEPARTAMENTO" habilitará los inmuebles de acuerdo a las necesidades de 
"EL INSTITUTO", para que éste los ocupe en los términos que prevé el Código Federal de Institucio- 
nes y Procedimientos Electorales para el funcionamiento de la Junta Local Ejecutiva, 40 Juntas Distri- 
tales y bodegas suficientes para el almacenamiento de material electoral, para el desempeño de sus 
labores. 

TERCERA.--En el caso de que resulte necesario realizar adecuaciones, ampliaciones o reestruc- 
turaciones a los inmuebles destinados a su uso, "EL INSTITUTO" lo solicitará a "EL DEPARTAMEN- 
TO",  quien a su vez dispondrá la conducente de conformidad a sus propias disponibilidades presu- 
puestales y materiales para su realización. 

CUARTA.--"EL DEPARTAMENTO" está de acuerdo en proveer los recursos materiales y servi- 
cios a las Juntas Local y Distritales Ejecutivas y a los Consejos Local y Distritales, como se establece 
he el Anexo Técnico Número Uno del presente Convenio, simultáneamente a la puesta en disposición 
de la sede física. 

QUINTA.--La Junta Local Ejecutiva y el Consejo Local de la Delegación del Distrito Federal de 
"EL INSTITUTO", a¢uparán y usarán la sede física, los recursos materiales y los lervicios puestas 
a su disposición por "EL DEPARTAMENTO", para el cumplimiento de su objeto y en los términos 
de las funciones que para estos órganos establece el Código Federal de Instituciones y Procedimien- 
tos Electorales. 

SEXTA.--"EL DEPARTAMENTO" proveerá al mantenimiento y conservación de los inmuebles 
puestos a disposición, en los términos del Anexo Técnico Número Dos de este Convenio. 

SEPTIMA.--EI personal y los servidores profesionales electorales de las Juntas Local y Distritates 
Ejecutivas y de los Consejos Local y Distritales, de conformidad a lo dispuesto por el Código Federal 
de Instituticones y Procedimientos Electorales, tienen relación jurídica de trabajo con "EL INSTITU- 
TO"  y por lo tanto, estarán sujetos al estatuto del servicio profesional electoral, así como a las nor- 
mas que al respecto emitan los órganos competentes del ~~EL iNSTIi"U~I"O ''. 

OCTAVA.--En los términos del Anexo Técnico Número Tres del presente Convenio, "EL DEPAR- 
TAMENTO"  y "EL INSTITUTO" proveerán los recursos financieros suficientes, para las remunera- 
ciones del personal y de los servidores profesionales electorales de las Juntas Local y Distritales y 
de los Consejos Local y Distritales. 

NOVEN~. - -Para  cambiar de sede física de la Junta Local Ejecutiva "EL INSTITUTO" deberá 
recibir avisa de "EL DEPARTAMENTO",  con la opoñunidad necesaria, y esto solamente podrá ocu- 
rrir fuera del proceso electoral que corresponda, salvo causa de fuerza mayor. 

DECIMA.--EI presente Convenio tendrá una duracción indefinida y, en su caso, las partes exami- 
narán de común acuerdo lo no previsto en el mismo. 

DECIMA PRIMERA.--EI presente Convenio será publicado en el Diario Oficial  de la Federa- 
ción y en la Gaceta Oficial del Departamento del Distrito Federal. 

• 1 
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El presente Convenio se formula y firma en la Ciudad de México, D.F., el lo. de agosto de 
1991 .- El Director General del Instituto Federal Electoral, Emilio Chuayffet Chemor.- Rúbrica.. 
El Jefe del Departamento del Distrito Federal, M ~ u e l  Cema¢he Salís,- Rúl~iea~-El Secretario 
General del Instituto Federal Electoral, Arturo. Ruiz de Ch6vez.- Rúbrica.- El Secretario General 
de Gobierno del Departamento del Distrito Federal, JesGs Marffnez Alvarez.. Rúbrica.- El Oficial 
Mayor del Departamento del Distrito Federal, Raberta Salcedo Aquina.. Rúbrica. 

CERTIFICACION 
El C. Secretario General del Instituto Federal Eledoral, con fundamento en lo dispuesto por el 

Arte'culo 90, párrafo 1, inciso f) del Código Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, 
CERTIFICA: que la presente copia, que consta de 6 fajas, es reproducción fiel del original que obra 
en los archivos del propio instituto. La presente se expide para la publicación del documento que cer- 
tifica, en el Diario Oficial de la Fedoración. 

México, D. F. a 6 de agosto de 1991 .- El Secretario General del Instituto Federal Electoral, Ar- 
tura Ruiz de Chávez.. Rúbrica. 

~ ~ ~ o O a  . . . .  

CONVENIO de colaboración y coordinación que formulan el Instituto Federal Electoral y la 
Comisión Electoral del Estado de Marelos. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: EstadosUnidos Mexicanos. - Instituto Fede- 
ral Electoral. 

CONVENIO DE COLABORACION Y COORDINACION QUE FORMULAN EL INSTITUTO FEDE- 
RAL ELECTORAL Y LA COMISION ELECTORAL DEL ESTADO DE MORELOS PARA LA UTILI- 
ZACION DE LAS MESAS DIRECTIVAS DE CASILLA DEL ORDEN ELECTORAL FEDERAL, PA- 
RA LA REALIZACION CONJUNTA DE ELECCIONES FEDERALES Y EXTRAORDINARIAS 
COINCIDENTES EN EL MUNICIPIO DE ATLATLAHUCAN. 

El Instituto Federal Electoral, en lo sucesivo "El Instituto" y la~~Comisi6n Electoral del Estado de 
Morelos en adelante "La Comisión", representados respectivamente por el Lic. Emilio Chuayff,et Che- 
mar, Director General y Lic. Alfredo de la Torre y Martínez, Presidente, con fundamento en los ad(cu- 
los 2, 68, 69, 70, 71,72,  89, 118 al 124 y 216 del Código Federal de Instituciones y Procedimientos 
Electorales, as[ como en los artículos 1, 3, 11, 76, 79, g0, 84, 85, 93 y demás relativos de la Ley 
Eledoral del Estado de Morelos, formulan el presente Convenio de Colaboración y Coordinación pa- 
ra la utilización de las Mesas Directivas de Casilla del Orden Federal, para la realización conjunta 
de elecciones federales y extraordinarias del Municipio de Atlatlahucan, coincideñtes, eñ e l~stado 
de Morelos el 18 de agosto de 1991, al tenor de las siguientes declaraciones y cláusulas: 

DECLARACION ES 

DEL INSTITUTO 

Que es un organismo público, autónomo de carácter permanente, con personalidad jurFdica y 
patrimonio propias, depositario de la autoridad eledoral y responsable de la función estatal de or- 
ganizar las elecciones para renovar a los integrantes de los Poderes Legislativo y Ejecutivo de la 
Unión, creado por decreto del Congreso de la Unión, publicado en el Diaria Oficial de la Federa- 
ción el día 15 de agosto de 1990. 

Que los fines de "El Instituto" son, además, los de contribuir al desarrollo de la vida democráti- - -  
ca, preservar el fortalecimiento del régimen de partidos políticos; integrar et Registro Federal de 

• . I  
Electores; asegurar a los ciudadanos el ejercicio de los Derechos Pohfico-E~ectorales y ,,Ikl..u. el ..... - 
plimiento de sus obligaciones; velar por la autenticidad del Sufragio; y, coadyuvar en la promoción 

y difusión de la cultura política• 
Que, entre otras funciones tiene a su cargo la formación del Catálogo General de Electores, del 

Padrón Electoral Federal, la expedición de la credencial para votar y la elaboración de las listas 
nominales de electores. Además, dentro de sus funciones está la de integrar mediante los procedi- 
mientras de insacu|ación-capacitación-evaluación'designación, a las Mesas Diredivas de Casilla que 
habrán de funcionar durante la jornada electoral para recibir la votación federal en los comicios del 

dÍa 18 deagosto de 1991. 
Que~zd.esconcentrac!ón es la base de la organizaciÓn de "El Instituto" y para tal efecto, tenien- 
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do su domicilio en el Distrito Federal, ejercerá sus funciones en todo el Terrilorio Nacional, a través 
de sus Delegaciones, Subdelegacianes y Mesas Directivas de Casilla. 

Que su Director General tiene la facultad de represen,aria legalmente asi como la de formalizar 
convenios y acuerdos que garanticen el pleno ejercicio de sus funciones. 

DE LA COMISION ELECTORAL DEL ESTADO DE MORELOS 

Que es un organismo autónomo, de carácter permanente, con personalidad jur/dica prc,,~ia, en- 
cargada de la coordinación, prepar~ci6n, desarrollo y vigilancia en toda la entidad del proceso 
electoral, conforme a la Constitución lXolttlco del Estado de Morelos y a lo establecido por la Ley Elec- 
toral de dicho estado, sus reglamentos y las disposiciones que al efecto dicte. 

Que es e! caso que el próximo 18 de agosto de 1991, coincidirá la celebración de las elecciones 
federales con las elecciones extraordinarias municipales para la integración del Ayuntamiento del 
Municipio de AtJatlahucan. 

Que aprobó, en Sesión ordinaria de fecha 1,5 de julio de 1991, convenir con "El Instituto" que 
la in:tecjración de Mesas Oiredivas de Casilla y ubicación e instalación de casillas electorales para 
la celebracíón de las elecciones extraordinarias del Municipio de Atlallahucan, ser{an las mismas que 
se utifizar6n en las elecciones federales de 1991, como lo establecen los capítulos 30. y 40. del título 
2o, libro 5o. del Código Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, y en consecuencia es- 

tableció los términos del Convenio correspondiente, mismos que se desarrollan en el contenido del 
presente instrumento. 

alto de celebrar convenios, Que su Presidente tiene la facultad de represen,aria Jeg ente, as[ como 
en los términos de los párrafos anteriores. 

CLAUSULAS" 
PRIMERA.--"EI Instituto" conviene en permitir que las Mesas Diredivas de Casilla integrados 

y ubicadas de conformidad al procedimiento establecidopor el Código FederaJde Instituciones y Proce- 
dimientos Electorales y que funcionarón durante la jornada electoral de 1991, recibanei día lg  de 
agosto del mismo año, ta votación para las elecciones extraordinarias des Munidpio de AtlatJahucan 
en el Estado de Morelas, que corresponde organizar y realizar a "La Comisión". 

SEGUNDA.- - "La Comisión" de acuerdo con lo señalado por el ad/culo 93 de la Ley Electoral 
del Estado de Morelos, manifiesta su conformidad con los procedimientos llevados a cabo por "El  
Instituto" para la integración y ubicación de las Mesas Directivas de Casilla en términos de los 
Cap[lulos 3o. y 4o. del Titula 2o. del Libro 5o. del Código Federal de Instituciones y Procedimientos 
Electorales, y de los acuerdos y dispo~.iciones del ,'aso tomados por los órganos de "El  Instituto". 

TERCERA.--"EI Instituto" y "La Comisión", manifiestan su acuerdo en que los nombramientos 
corr0spondlentes com0 fundonarios de casilla y representantes de partidos poh3i-cos eml~fidós por "E l  
Instituto", asi" como las caracter[sticas y ejercicio de sus atribuciones que señala el Ccí, digo Federal 
de la materia, tengan efedos tanto para las elecciones federales como extraordinarias del Muniápio 
de Atlatlahucan que se desarrollarán de manera conjunta. 

CUARTA.--Los programas de capacitación qU e especificamente re~___ uie ran !o.s c i ~  . . . . .  
- nad~-os como miembros integran.es de las Mesas Direaivas de Casilla, para fungir de manera conjunta 

en las elecciones federales y extraordinarias del Municipio de Atlatlahucan, será,~ instrumentados de 
manera integral por "La Comisión", sin que interfieren con los desarrollndn~ .n~r í'FI Irt~it.Jt~", r.~_ra 
cuyos efedos se establecerá la coordinación necesaria entre los órganos competentes de ambas ins- 
tancias. En todo caso los programas de "El Institulo" F, ara tales efectos, tendrán car6c~er narmativo. 

QUINTA.--Las urnas, la dacumentación y las boletas electorales serón debidamente identifica. 
das y separadas tanto para. los comisios federales como para los extraordinarios del Municipic~ de 
Atlatlohucan. Los materiales electorales a que se re.~iere el Código Federal de Instituciones y Procedí. 
mientas Eledorales, según anexo tócnico de este conven~o, serán aportado~ por"EITñ~tuto  ~~ y~'La 
Comisión" en forma conjunta con toda oportunidad, y serán de uso común. 

SEXTA.--Las Mesas Diredivas de Casilla recibirán y tramitarán los escritos que les presenten los 
representantes de partidos políticos en la forma y términos que señalen las respectivas Legislaciones 
ELectora|es Federal y Estatal. En ningún caso, la documentación y expedientes electorales de las elec. 

, . 

ciones federales, podrán ser utilizados para efectos de impugnación o de formulación de protestas 
en las elecciones extraordinarias del Municipio de Atlatlohucan o viceversa. 

SEPTIMA.--"La Comisión" conviene en Iomar los acuerdos necesarios en el ámbito local, con 
las autoridades competentes, órganos de vigilancia y partid~s políticas, para asegurar el adecuado 
desarrollo de la jornada electoral, desarrollando por su .oarta unn ~mr_!ie ~ d e  difusión y 
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orientaci6n a la ciudadanía sobre la ubicación de las casillas y el desarrollo del proceso electoral 
conjunto. 

OCTAVA.--Las Mesas Directivas de Casilla realizarán las funciones de instalación de casillas, 
inicio de volaci6n, esr..rutinio y c6mputo, publicq~ján de resultados en el exterior de la casilla, dausu- 
ra de la casilla y remisión • los paquetes electorales, en la forma y términos que cada una de las 
leyes que regulan las respectivas elecciones les señalen, debiéndote realizar en primer término las 
actividades de arden federal, salvo cuando dichas actividades puedan ser efectuadas de manera si- 
multánea, para el mejor desarrollo de la jornada electoral . . . . . . .  

NOVENA.--Para la recepción del voto de los ciudadanos en cada una de las elecciones federa- 
les y extraordinarias del Municipio de Atlatlahucan que se celebren, las Mesas Directivas de Casilla 
cantarán con dos listas nominales de electores, claramente diferenciadas, en las que se hará constar 
la emisión de los votos correspondientes, a efecto de que se pueda conservar en los términos de la 
legislación respectiva, un ejemplar para cada organismo electoral. 

DECIMA.--Para el caso de que, durante el escrutinio y cómputo de votos de cada una de las 
elecciones federales y extraordinarias del Municipio de Atlatlahucan, se encuentren en las urnas de 
la votación federal votos correspondientes a las elecciones extraordinarias del Municipio de Atlatla- 
hucan o viceversa, estos te tepatrarán y se computarán en la eleccián correspondiente, de acuerdo 
a las respectivas Jegislaciones electorales. 

DECIMA PRIMERA.--"EI Instituto" y "La Comisión", informarán a sus órganos superiores de 
dirección, el desarrollo del proceso electoral conjunto, para el mejor seguimiento de la jornada 
electoral. 

DECtMA SEGUNDA.--Cuando por alguna causa deba suspenderse la votación, temporal o de- 
finitivamente en una casilla para las elecciones federales o extraordinarias del Municipio de Atlatla- 
hucan, esta situación regirá exclusivamente para la elección federal o extraordinaria municipal co- 
rrespondiente, Ilevándose a cabo el procedimiento señalado para el caso en la legislación aplicable, 
sin detrimento de que una vez agotado dicho procedimiento siga recibiéndose la votación de la elec- 
ción federal o extraordinaria del Municipio de Atlatlahucan, según corresponda. 

DECIMA TERCERA.--EI presente convenio surtirá efectos exclusivamente durante la jornada 
electoral del día 18 de agosto de 1991, dándose por concluido al término de la misma. 

Se firma el presente convenio por duplicado en la Ciudad de Cuemavaca, Mar., a los 31 días 
del mes de julio de 1991.- Por el Instituto Federal Electoral: EIDirector General.-Emilo Chuayffet 
Chemor.- Rúbrica. Artura Ruiz de Ch6vez.- Rúbrica.- Por la Comisión Electoral del Eshado de Mo 
relos: El Presidente.- Alfredo de la Torre ¥ Martlnez.- Rúbrica.- El Secretario.-Jorge Martínez 

Salgado.- Rúbrica . . . . . . . . .  
CERTtFtCACtON 

El C. Secretario General del Instituto Federal Electoral, con fundamento en lo dispuesto por el 
artículo 90, párrafo 1, inciso f) del Código Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, Cer- 
tifica: Que la presente copia, que consta de 7 fajas, es reproducción fiel del original que obra en 
los archivos del propio instituto. La presente se expide para la publicación del documento que certifi- 
ca, eñe sano icsa • a Federación. 

México, D.F., a 6 de agosto de 1991.- Arturo Ruiz de Ch6vez. Rúbrica. 

FE de errotas a los Convenios de ColaboraciÓn y Coordinación que formulan el Instituto Fede- 
ral Electoral y la Comisi6n Estatal Electoral de los Estodos de Guonoiuoto y de Hidalgo, 
publicados el 2 de agosto de 1991. 

. i  

T 

En la página 2, renglón primero, párrafo primero de las Declaraciones "DEL INSTITUTO", del 
Convenio del Instituto Federal Electoral y la Comisión Estatal Electoral de Guanajuato, dice: 
"... organismo público, autónomo de carácter permanente,...". 

Debe decir: 
"... organismo público, autónomo, de carácter permanente,...". 

En la página 6, último renglón de la cláusula sexta del Convenio del Instituto Federal Electoral 
y la Comisión Estatal Eledoral de Hidalgo, dice: 
"... elecciones extraordinarias municipales o viceversa." 

Debe decir: 
"... elecciones extraordinarias municipales o viceversa." 
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En la página 6, renglón cuarto de la certificación del Convenio del Instituto Federal Electoral y 
la Comisión Estatal Electoral de Hidalgo, dice: 
" . . .  propio Institulo La Presente se expide...". 

Debe decir: 
". . .  propio Instituto. La Presente se expide. . . ' i  

~ ~ ~ o 0 o ~ - - - -  

FE de eerotee e let Acuerdes publieeek~j el 30  de julio de 1991. 

7- 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto. Fede- 
ral Electoral. 

En la página 4, tercer renglón, numeral tercero del Acuerdo que modifico el registro de candida- 
tos a puestos de elección popular, dice: 
" . . .  representación proporcional, referido en los dos puntos..." '. 

Debe deár: 
" . . .  representación proporcional, referidas en los dos puntos... '". 

En la página 5, fórmula del PEM, Estado de México, Lista de Senadores, del Acuerdo de sustitu- 
ción de candidatos para las elecciones federales de 1991, dice: 

"PROPIETARIO 
SUPLENTE 

Debe decir: 
"PROPIETARIO 

SUPLENTE 

AGUILAR LOPEZ JESUS MIGUEL 
MAYA PINDTER ANTEMIO" .  

GOMEZ COLLINS NORA ALIC1A 
AGUILAR LOPEZ JESUS MIGUEL". 

En la página 7, fórmula del PEM, Distrito XXVI, Estado de Mexico, el candidato diputado suplen- 
te por el principio de mayoría relativa, del Acuerdo de sustitución de candidatos para las elecciones 
federales de 1991, dice: 
;'PROPIETARIO ... 

SUPLENTE GALLEGO TARRABA A A R O N " .  
Debe decir: 

"PROPIETARIO ... 
SUPLENTE GALLEGO TARRAB A A R O N " .  

En la página 14, renglón tercero, párrafo segundo de las consideraciones del Acuerdo por el 
que se autoriza a los miembros de las Juntas Distritales Ejecutivas, con excepción del Vocal Secreta- 
rio para que apoyen en la recepción de la documentación electoral, dice: 
I I  

... para recabar la suma de los resultandos preliminares...'". 
Debe decir: 

"..~ para recabar la suma de los resultados prelimiñares...'". . . . . . . . .  

En la págiña 15, renglones segundo y tercero, 6filmo párrafo de las consideraciones del Acuerdo 
por e[-ci-Ü¿ ~e~utoriza a los miembros de las Juntas Distritales-Eje~üfivas, C o ñ - e x c e ~ a T " - - - - - -  
Secretario para que apoyen en la recepción de la documentación electoral, dice: 
" . . .  el Código de la mataria otorga tanto a los presidentes de los Consejos Distritales como el Direc- 
tor General. . ." ' .  

Debe decir: 
" . . .  el Código de la materia otorga tanto a los presidentes de los Consejos Distritales como al Director 
General. . . ' " .  

En la página 16, quinto renglón, párrafo primero del Acuerdo por el que se dispone ,tue los Con- 
sejos Locales turnen el expediente original del cómputo de la elecciónde senador a la Ofic~alia Mayo, 
de la H. Cámara de Senadores, dice: 
" . . .  de la elección del Senador.. ." ' .  

Debe decir: 
". . .  de la elección de Senador.. . ' " .  . . . . .  
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DECRETO promulgatorio del Convenio de Basilea sobre el Control de los Movimientos 
Transfranterizos de los Desechos. Peligrosos y su ElImina¢i6n. 

r 

Al margen un salto con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.-- Presidencia 
de la República. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, 
a sus habitantes, sabed: 

El día veintid6s del mes de marzo del aria de mil novecientos ochenta y nueve, se adoptó en la 
ciudad de Basilea, Suiza, el Convenio de Basilea sobre el Control de los Movimientos Transfronteri- 
zas de los Desechos Peligrosos y su Eliminación, cuyotextc y forma en espafiol constan en la copia 
certificada adjunta. 

El citado Conven~o fue aprobado por la Cámara de Senadores del H. Congreso de la Unión, 
el d[a tres del mes de julio del año de mil novecientos noventa, según Decreto publicado en el Diario 
Oficial de  la Federact6n del día seis del mes de agosto del propio año. 

El instrumento de ratificación, firmado por mi" el día cuatro del mes de septiembre del año de mil 
novecientos noventa, fue depositado ante el Secretario General de la Organizaci6n de las Naciones 
Unidas, el día veintid6s del mes de febrero del año de mil novecientos noventa y uno, con la siguiente 
Declaraci6n: 

"México firma ad referendum el Convenio de Basilea sobre el Control de los Movimientos 
Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su Eliminación, porque tutela debidamente sus dere- 
chos como Estado ribereño en las zonas sometídas a su jurisdicción nacional, incluyendo el mar terri- 
torial, la zona económica exclusiva y la plataforma continental y, en lo pertinente el espacio aéreo, 
así como el ejercicio en esas zonas do sus competencias normativas y administrativas en relación con 
la protección y preservación del medio ambiente reconocidos por el derecho internacional y, en espe- 
cial, el derecho del mar. 

México considera que con este Convenio se da un importante adelanto en la protección del medio 
ambiente, mediante la regulación jurídica de los movimientos transfronterizos de desechos peligro- 
sos, al establecer un marco de obligaciones generales para los Estados Partes con vistas fundamen- 
talmente a reducir al m[nimo la generaci6n de desechos pAlia ro~~~ v al mnvJmie~t~' transfronterizo 
dQ ét4or~ y at, ecj~ar ~~u~me~je~lm~~ie~~fnen~ ,-~~.;~,,~ül; ~ la cooperad6n interhaciona[ a 
esos fines, crear mecanismos de coordinación y seguimiento y regular la aplicación de procedimientos 
de solución pacífica de controversias. 

México 

. . . . .  México espera, asimismo, que como complemento indispensable del sistema normativo del Con- 
~enio~ seadopte oJanta antes un protocolo que7 de conformidcrd-~ñJos principios y norrñas del del'e- 
cho internacional, se establezcan los procedimientos apropiados en materia de responsabilidad eJn- 
demnizaci6n de los daños resultantes del movimiento transfronterizo y e'. manejo de los desechos peli- 
grosos H . 

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la Fracción Primera 
del Artículo Ochenta y Nueve de la Constitución Polffica de los Estados Unidos Mexicanos, promulgo 
el presente Decreto, en la residencia del Poder Ejecutivo Federal, a los doce días del mes de junio 
del año de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortañ.-  Rúbrica.- El Secretario de 
Relaciones exrteriores, Fernando Salana.- Rúbrica. 

EL C. EMBAJADOR ANDRES ROZENTAL, SUBSECRETARIO DE RELACIONES EXTERIORES, 
CERTIFICA: 

Que en los archivos de esta Secretaría obra copia certificada del Convenio de Basilea sobre el 
Control de los Movimientos Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su Eliminación, hecho en 
la ciudad de Basilea, Suiza, el día veintidós del mes de marzo del año de mil novecientos ochenta 
y nueve, cuyo texto y forma en español son los siguientes: 
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CONVENIO DI  I A g L I A  SOBRE EL CONTROL 
DE LOS MOVIMIENTOS TRANSFRONTERIZOS 

DE LOS DESECHOS PELIGROSOS 
Y SU ELIMINACION • 

NACIONES UNIDAS 
1989 

PREAMBULO 

Las Partes en el presente Convenio. 

? 

~ r  

Conscientes de que los desechos peligrosos y otros desechos y sus movimientos transfronterizos 
puede n causar daños a la salud humana y al media ambiente. 

Teniendo presente el peligro creciente que para la salud humana y el medio ambiente represen- 
tan la generación y la complejidad cada vez mayores de los desechos peligrosas y otros desechos, 
así como sus movimientos transfronterizos. 

Teniendo presente tambi&n que la manera más eficaz de proteger la salud humana y el medio 
ambiente contra los daños que entrañan tales desechos consiste en reducir su generación al minimo 
desde el punto de vista de la cantidad y los peligros potenciales. 

Convencidas de que los Estados deben tomar las medidas necesarias para que el manejo de 
los desechos peligrosos y otros desechos, incluyendo sus movimientos transfronterizos y su elimina- 
cíón, sea compatible con la protección de la salud humana y del medio ambiente, cualquiera que sea 
el lugar de su eliminación. 

Tomando nota de que los Estados tienen la obligación de velar porque el generador cumpla 
sus funciones con respecto al transporte y a la eliminación de los desechos peligrosas y otros desechos 
de forma compatible con la protección de la salud humana y del medio ambiente, sea cual fuere el 
lugar en que se efectúe la eliminación. 

Reconociendo p lenamente que todo Estado tiene el derecho soberano de prohibir la entrada 
o la eliminación de desechos peligrosos y otros desechos ajenos en su territorio. 

Reconociendo también el creciente deseo de que se prohiban los movimientos transfronterizos 
de los des~hos peligrosos y su eliminaci6n en otros Estados, en particular en los paises en desarrollo. 

Convencida de que, en la medida 'en que ello sea compatible con un manejo ambientalmente 
racional y eficiente, los desechos peligrosos y otros desechos deben eliminarse en el Estado en que 
se hayan generado. 

Teniendo presente asimismo que los movimientos transfronterizos de tales desechos desde el 
Estado en que se hayan generado hasta cualquier otro Estado deben permitirse solamente cuando 
se realicen en condiciones que no representen peligro para la salud humana y el medio ambiente, 
y en condiciones que se aiusten a |o dispuesto en el presente Convenio. 

Considerando que un mejor control de los movimientos transfronterizos de desechos peligrosos 
y otros desechos actuar~ como incentivo para su manejo ambientalmente racional y para la reducción 
del volumen de tales movimientos transfronterizos. 

Convencida de que los Estados deben adoptar medidas para el adecuado ;nt~rt'nm~;~ ¿e i~f_~r. 
moción sobre los movimientos transfronter!zo s d e los desechos pe lig_rosps ~y otros desechos que salen 
de esos Estados a entran en ellos, y para el adecuado control de tales movimientos. 

Tamnnd@ M~_t ~_ de ~,Je w-,r;~, __.,"...J'erdo'. in.t_~rn=cicr,~!= "- ~," fl~~)n(]~es han ~ ~ o r ~ d o  h'] ~~'u~~I;ÓTI 
de la protección y conservación del medio ambiente en lo que concieme al tránsito de mercancías 
peligrosas. 

Teniendo en cuenta la Declaración de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio 
Humano (Estocolmo, 1972), las Directrices y Principios de El C~iro para el manejo ambientalmente 
racional de desechos pefigrosos, aprobados por el Consejo de Administración del Programa (:Le las 
Naciones Unidas para el Medio Ambiente por su decisión 14/30, de 17 de junio de 1987, los reco- 
mendaciones del Comité de Expertos en el Transporte de Mercaderías Peligrosas, de las Naciones 
Unidas (formuladas en 1957 y actualizadas cada dos años), las recomendaciones, declaraciones, 
instrumentos y reglamentaciones pertinentes adoptados dentro del sistema de las Nociones Unidas 
y la labor y los estudios realizados por otras organizaciones internacionales y regionales. 

Teniendo presente el espíritu, los principios, los objetivos y las funciones de la Carta Mundial 
de la Naturaleza aprobada .por la Asamblea Oeneral de las Naciones Unidas en su trigésimo 
séptimo período de sesiones (1982) como norma ética con respecto a la protección del medio humano 
y a la conservación de los recursos naturales. 
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Afirmando que los Estados han de cumplir sus obligaciones internacionales relativas a la 
protección de la salud humana y a la protección y conservaci6n del medio ambiente, y son responsa- 
bles de los dafios de conformidad con el derecho internacional. 

Reconochmdeque, de producirse una violacióngrave de las disposiciones del presento 
convenio o de cualqub.a de sus protocolos, se aplicar6n las normas pertinentes del derecho 
internacional de los tratados. 

Conscientes de que es precis¢D segui r do~rrollondo y ap!!condo tecnolo0(as ambientalmente ra- 
cionales que generen escasos desechos, medidas de reciclado y buenos sistemas de administración 
y de manejo que permitan reducir al mínimo la generación de desechos peligrosos y otros desechos. 

Conscientes también de la creciente preocupaci6n internacional por la necesidad do controlar 
rigurosamente los movimientos transfronterizos de desechos peligrosos y otros desechos, así como de 
la necesidad de reducir, en la medida de lo posible, esos movimientos al mínimo. 

Preocupadas por el problema del tr6fico ilícito transfronterizo de desechos peligrosos, y otros 
desechos. 

Teniendo en cuenta también que los países en desarrollo tienen una capacidad limitada para 
manejar Io~ desechos peligrosos y otros desechos. 

Reconociendo que es preciso promover la transferencia de tecnolagfa para el manejo racional 
de los desechos peligrosos y otros desechos de producción local, particularmente a los países en de- 
sarrollo, de conformidad con las Directrices de El Caira y la decisión 14/16 del Consejo de Adminis- 
tración del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre la promoción de la 
transferencia de tecnología de protección ambiental. 

Reconociendo también que los desechos peligrosos y otros desechos deben transportarse de 
conformidad con los convenios y las recomendaciones internacionales pertinentes. 

Convencidas asimismo de que los movimientos transfronterizos de desechos peligrosos y otros 
desechos deben permitirse sólo cuando el transporte y la eliminación final de tales desechos sean am- 
l~ientalmente racionales, y 

Decididas a proteger, mediante un estricto control, la salud humana y el medio ambiente contra 
los efectos nocivas que pueden derivarse de la generación y el manejo de los desechos peligrosos 

y otros desechos. 

HAN ACORDADO LO SIGUIENTE: 

Artículo 1 

Alcance del Convenio 

1. Serán "desechos peligrosos" a los efectos del presente Convenio los siguienles desechos que 
sean objeto de movimientos transfronterizos: 

a) Los desechos que pertenezcan a cualquiera de las categorías enumeradas en el Anexo I, a 
menos que no tengan ninguna de las caraderísticas descritas en el Anexo III; y 

b) Los desechos no incluidos en el apartado a), pero definidas o considerados peligrosos por 
la legislación interna dl_la.~]zt " d e ~ 1 ~ ~  o do i,~í,sltO.-- 

2. Los desechos que pertenezcan a cualesquiera de las categorías con•enidos en el An~xo II 
y que sean objeto de movimientos transfronterizos ser6n considerados "otros desechos" . . . . . .  a los efectos 

_ d d  p r O , -  . . . . . . . .  

3. Los desechos que, por ser radiactivos, estén sometidos a otros sistemas de control internacio- 
nal, incluidos instrumentos internacionales, que se apliqüen especl icamente a os maté~aT~ radiacti- 
vos, quedar6n excluidos del ámbito del presente Convenio. 

4. Los desechos derivados de las operaciones normales de los buques, cuya des_carga est~ re. 
gulada por otro instrumento internacional, quedarán excluidos del 6mbito del presente Convenio. 

Artículo 2 
Definiciones 

A los etectos del presente Convenio: 
1. Por "desechos" se entienden las sustancias u objetos a cuya eliminaci6n se procede, se pro- 

pone proceder o se está obligado a proceder en virtud de lo dispuesto en la legislación nacional. 
2. Por "manejo" se entiende la recolección, el transporte y la eliminación de los desechos peli- 

grosos o de otros desechos, incluida la vigilancia de los lugares de eliminación. 
3 .  Por "movimiento transfronterizo" se entiende todo movimiento de desechos peligrosos o de . . . .  
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~ otros desed~s procedente de una zona sometida a la juHsdtcd6n nadonal de un Estado y de6tinado 
auna zona sometida a la jurll~dicci6n nacional de otro'Estado, o a través de esta zona, o a una zona 
na sometida a la jurisdi¢cl6n nacional de ningún Estado, o a través de esto zona, ,iempre que el moví. 

r~ miento afecte a dos EStados por lo menos. 
4. Por "eJiminact6n" se entiende cualquiera de las operaciones especlflcadas en el Anexo IV 

del presente Convenio. 

_ 5. Por " lugar o instalación aprobado" se entiende un lugar o una instalación de eliminaci6n 
de desechos peligrosos o de otros desechos que haya recibido una autorlzacl6n o un permiso de ex- 
plotaci6n a tal efecto de una autoridad competente del Estado en que e6t6 situado el lugar o la insta- 
lación. 

6. Por "autoridad competente" se entiende la autoridad gubernamental designada por una 
Parte para recibir, en la zona geográfica que la Parte considere conveniente, la notificación de un 
movimiento transfronterizo de desechos peligrosos o de otros desechos, así como cualquier informa- 
ción al respedo, y para responder a esa notificación, de conformidad con lo dispuesto en el Artículo 

6. 
- 7. Por "punto de eontacto" seenliende el organismo de una Parte a que se refiere el Artículo 

5 encargado de recibir y proporcionar información de conformidad con Lo dispuesto en los Art.culos 

13 y 15. 
8. Por "manejo ambientalmente racional de los desechos peligrosos o de otros desechos" se 

entiende la adopción de todas las medidas posibles para garantizar que los.desechos peligrosos y 
otros desechos se manejen de manera que queden protegidos el medio ambiente y la salud humana 
contra los efectos nocivos que pueden derivarse de tales desechos. 

9. Por "zona sometida a la jurisdicción nacional de un Estada" se entiende toda zona terrestre, 
maHtima o del espacio aéreo en que un Estado ejerce, conforme al derecho internacional, competen- 
cia administrativas y normativas en relación can la protección de la salud humana o del medio am- 

biente. 

10. Por "Estado de exportación" te entiende toda Parte desde la cual se proyecte iniciar o se 
inicie un movimiento transfronterizo de desechos peligrosos o de otros desechos. 

• 11. Por "Estado de importación" se entiende todo Parte hacia la cual se proyecte efectuar o 
se efectúe un movimiento transfronterizo de desechos peligrosos o de otros desechos can el prop6sito 
de eliminarlos en 61 o de proceder a su carga para su eliminación en una zona no sometida a la juris- 
dicción nacional de ningún Estado. 

12. Por "Estado de tránsito" se entiende todo Estado, distinto del Estado de exportación o del 
Estado de importación, a través del cual se proyecte efectuar o se efectúe un movimiento de desechos 
peligroso s o de otros desechos. 

13. Por "Estados interesados" se entiende las Partes que sean Estados de exportación o Esta- 
dos de importac'16n y los Estados de tránsito, sean o no Partes. 

14. Por "persona" se entiende toda persona natural o jurídica. 
15. Por "expor tador"  se entiende toda persona que organice la exportación de desechos peli- 

grosos o de otros desechos y est~ sometida a la jurisdicción del Estado de exportaci6n. 
16. Por " impoñador"  se entiende toda persona que organice la importación de desechos peli- 

grosos o de otros desechos y est~ sometida a la jurisdicción del Estado de importación. 
17. Por "transportista" se entiende toda persona que ejecute el transporte de desechos peli- 

groso~o de otros desechos. 
18. Por "~--n=r 'do:"  ".© --~..t!=nde t~da p-_r~na ~y--. a~ividad pr~d'-'zc= d=:-.-cho: p--'!i~:o:o: 

u otros desechos que sean objeto de un movimiento transfronterizo o, si esa persona es desconocida, 
la persona que esté en posesión de esos desechos y/o los controle. 

19. Por ::eiiminador:: se entiende toda persona a la que se expidan desechos peligrosos u otros 
desechos y que ejecute la eliminación de tales desechos. 

20. Por "organización de integraci6n política y/o económica"se entiende toda organización 
constituida por Estados soberanos a la que sus Estados miembros le hayan transferido competencia 
en las esferas regidas por el presente Convenio y que haya sido debidamente autorizada, de confor- 
midad con sus procedimientos internos, para firmar, ratificar, aceptar, aprobar o confirmar formal- 
mente el Convenio, o para adherirse a 61. 

21. Por "tráfico ilícito" se entiende cualquier movimiento transfronterizo de desechos peligro- 
sos o de otros desechos efectuado conforme a lo especificado en el articulo 9. 
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Artlculo 3 

Definiciones nacionales de desechos peligrosos 

1. Toda Parte enviar6 a la Secretaría del Convenio, dentro de los seis meses siguientes a la 
fecha en que se haga Parte en el presente Convertio, informacián sobre los desechos, salvo los enume. 
rados en los Anexos I y II, considerados o deflnidos c0mo peligrosos en virtud de su legislación nacio- 
nal y sobre cualquier requisito relativo a los procedimientos de movimiento transfronterizo aplica. 
bles a tales desechos. 

2. Posteriormente, toda Parte comunicar~ a la Secretaría cualquier modificacián importante de 
la informacián que haya oroporcionado en cumplimiento del párrafo 1. 

3. La Secretar(a transmitirá inmediatamente a todas las Partes la información que haya recibi- 
do en cumplimiento de los párrafos 1 y 2. 

4. Las Partes estarán obligadas a poner a la disposición de sus exportadores la informacián 
que les'transmita la Secretaría en cumplimiento del párrafo 3. 

Art iculo 4 
Obligacb"., generales 

1. a) Las Partes que ejerzan su derecho a prohibir la importación de desechos peligrosos y 
otros desechos para su eliminación, comunicarán a las demás Partes su decisión de conformidad con 
el Artículo 13; 

b) Las Partes prohibirán o no permitirán la exportación de desechos peligrosos y otros desechos 
a las Partes que hayan prohibido la importación de esos desechos, cuando dicha prohibición se les 
haya comunicado de conformidad con el apartado a) del presente arffculo, . . . . . . . .  

c) Las Partes prohibirán o no permitirán la exportación de desechos peligrosos y otras desechos 
si el Estado de importación no da su consentimiento por escrito a Iá importación de que se trate, siem- 
pre que dicho Estado de importación no haya prohibido la importación de tales desechos. 

2. Cada Parte tomará las medidas apropiadas para: 
a) Reducir al m[nimo la generación de desechos peligrosos y otros desechos en ella, teniendo 

en cuenta los aspectos sociales, tecnológicos y económicos; 

b) Establecer instalaciones adecuados de eliminación para el manejo ambientalmente racional 
de los desechos peligrosos y otros desechos, cualquiera que sea el lugar donde se efectúa su elimina- 
ción que, en la medida de lo posible, estará situado dentro de ella; 

c) Velar porque las personas que participen en el manejo de los desechos peligrosos y otros 
desechos dentro de ella adopten las medidas necesarias para impedir que ese manejo de lugar a 
una contaminación y, en caso de que se produzca ésta, para reducir al mínimo sus consecuencias so- 
bre la salud humana y el medio ambiente; 

d) Velar por que el movimiento transfronterizo de los desechos peligrosos y otros desechos se 
reduzca al mínimo compatible con un manejo ambiental racional y eficiente de esos desechos, y que 
se lleve a cabo de forma que se protejan la salud humana y el medio ambiente de los efectos nocivas 
que puedan derivarse de ese movimiento; 

e) No permitir la exportación de desechos peligrosos y otros desechos a un Estado o grupo de 
Estados pertenecientes a una organización de integración económica y/o política que sean Partes, 
particularmente a países en desarrollo, que hayan prohibido en su legislación todas las importacio- 
nes, o si tienen razones para creer que tales desechos no serán sometidos a un manejo ambientalmen- 
te racional, de conformidad con los criterios que adopten las Partes en su primera reunión. 

f)- Exigir c l u ~ ~  proporcione información a los Estados interesados sobre el movimiento 
transfronterizo de desechos peligrosos y otros desed~os propuesto, con arreglo a lo dispuesto en el 
Anexo V A, para que se declaren abiertamente los efectos del movimiento propuesto sobre la salud 
humand y el medio ambienl*e; . . . . . . . .  

g) Impedir la importación de desechos peligrosos y otros desechos si tiene razones para creer 
que tales desechos no serán sometidos a un manejo ambientalmente racional; 

h) Cooperar con otras Partes y organizaciones interesadas directamente y por conducto de la 
Secretaría en actividades como la difusión de información sobre los movimientos transffonterizos de 
desechos peligrosos y otros desechos, a fin de mejorar el manejo ambienlalmente racional de esos 
desechos e impedir su tráfico ilícito; 

3. Las Partes considerarán que el tráfico ilícito de desechos peligrosos y otros desechos es delic- 
t ivo 

4. Toda Parte adoptará las medidas jurídicas, administrativas y de otra índole que sean nece- 



26 DIARIO OFICIAL Viernes 9 de agosto de 1991 
_ I I i i  i 

serias para aplicar y hacer cumplir las d~posiciones del p r ~ t e  C,~venio, incluyendo medidas paro 
prevenir y reprimir los actos que ~ontravengan el presente Convenio. 

5. Ninguna Parte permitir6 que los desechos peligrosos y otros desechos se exporten a un Esta- 
do" que no sea Parte o se importen de un Estado que no sea Parte. 

6. Las Partes acueedan no permitir la exportaci6n de desechos peligrosos y otros desechos para 
su eliminaci6n en la zona situada al sur de los 60 ° de latitud sur, sean o no esos desechos objeto 
de un movimiento transfroterizo. 

7. Además, toda Parte: 
a) Prohibirá a todas las personas sometidas a su jurisdicción nacional el transporte o la 

eliminación de desechos peligrosos y otros desechos, a menos que esas personas est¿n autorizadas 
o habilitadas para realizar ese tipo de operaciones; 

b) Exigirá que los desechos peligrosos y otros desechos que sean objeto de un movimiento 
transfronterizo se embalen, etiqueten y transporten de conformidad con los reglamentos y normas 
internacionales generalmente acoplados y reconoádos en materia de embalaje, etiquetado y trans- 
porte y teniendo debidamente en cuenta los usos internacionalmente admitidos al respecto; 

c) Exigir6 que l o s d e ~ ~ o s  peligrosos y otros desechos vayan acompafiados de un documento 
sobre el movimiento desde el punto en que se inicie el movimiento transfronteñzo hasta el punto en 
que se eliminen los desechos. 

8. Toda Parte exigirá que los desechos peligrosos y otros desechos, que se vayan a exportar, 
sean manejados de manera ambientalmente racional en el Estado de in;Iportaci6n y en los demás lu- 
gares. En su primera reunión las Partes adoptarán directrices técnicas para el manejo ambientalmen- 
te racional de los desechos sometidos a este Convenio. 

9. Las Partes tomarán las medidas apropiadas para que sóJo se permita el movimiento 
transfronterizo de desechos peligrosos y otros desechos si: 

a) el Estado de exportación no dispone de la capacidad t¿cnica ni de los servicios requeridos 
o de lugares de eliminación adecuados a fiñ de eliminar los desechos de que se trate de manera am- 
bientalmente racional y eficiente; o 

b) los desechos de que se trate son necesarios como materias primas para las industrias de reci- 
clado o recuperación en el Estado de importaci6n; o 

c) el movimiento transfronterizo de que se trate se efectúa de conformidad con otros criterios 
que puedan decidir las Partes, a condición de que esos criterios no contradigan los objetivos de este 
Convenio. 

10. En ninguna circunstancia podrá transferirse a los Estados de importación o de tránsito la 
obligación que incumbe, con arreglo a este Convenio, a los Estados en los cuales se generan desechos 
peligrosos y otros desechos de exigir que tales desechos sean manejados en forma ambientalmente 
ra~.~,~at. 

11. Nada de lo dispuesto en el presente Convenio impedirá que una Parte imponga exigencias 
adicionales que sean conformes a las disposiciones del presente Convenio y estén de acuerdo con 
las normas del derecho internacionaol, a fin de proteger mejor la salud humana y el medio ambiente. 

12. Nada de lo dispuesto en el presente Convenio afectará de manera alguna a la soberanía 
de los Estados sobre su mar territorial establecida de conformidad con el derecho internacional, ni 
a los derechos soberanos y la jurisdicdón que poseen los Estados en sus z_onas ec0n6mic~s exíclusi~as 
y en sus plataformas continentales de conformidad con el derecho internacional, ni al ejercicio, por 
parte de los buques y las aeronaves de todos los Estados , de los derechos y libertades de navegación 
previstos en el derecho internacional y reflejados en los instrumentos internacionales pertinentes. 

13. Las Partes se comprometen a ~ l ~ , ~ ~ i i c a r n l m t e  tasposibi~idaáes áe reducir la cuan- 
tía y/o el potencial de contaminación de los desechos peligrosos y otros desechos que se exporten 
a otros Estados, en particular a países en desarrollo. 

Artículo 5 
Designación de las autor idades competentes y del punto de contacto 

Para facilitar la aplicación del presente Convenio, las Partes: 
1. Designarán o establecerán una o varias autoridades competentes y un punto de contacto. 

Se designará una autoridad competente para que reciba las notificaciones en el caso de un Estado 
de tránsito. 

2. Comunicar6n a la Secretar|a, dentro de los tres meses siguientes a la entrada en vigor del 
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presente Conv~io paeaetlat ,  cu6tes son |o r6rganot  que hah designado como punto de contacto 
y cu61es son sus autoridades competentes. 

3. Comunicarán a la Secretaría, dentro del mes siguiente a la fecha de la decisión, cualquier 
cambio relativo a la desianaci6n hecha por ellas en cumplimiento del párrafo 2 de este Artículo. 

Artículo 6 
Movimientos transfronterizos entre Partes 

1. El Estado de exportación notificar6 por escrito, o exlglrá al generador o al exportador que 
notifique por escrito, por conducto de la autoridad competente del Estado de exportación, a la auto. 
ridad competente de los Estados interesados cualquier movimiento transfronterizo de desechos peli- 
grosos o de otros desechos. Tal notificación contendrá las declaraciones y la información requeridas 
en el Anexo V A, escritos en el idioma del Estado de importaci6n. S61o será necesario enviar una 
notificación a cada Estado interesado. 

2. El Estado de importaci6n responderá por escrito al notificador, consintiendo en el movimien- 
to con o sin condiciones, rechazando el movimiento o pidiendo m6s información. Se enviar6 copia 
de la respuesta definitiva del Estado de importación a las autoridades competentes de los Estados 
interesados que sean Partes. 

3. El estado de exportaci6n no permitirá que el generador o el exportador inicie el movimiento 
transfronterizo hasta que haya recibido confirmación por escrito de que: 

a) El notificador ha recibido el consentimiento escrito del Estado de importación, y 
b) El notificador ha recibido del Estado de importación confirmaci6n de la existencia de un con- 

trato entre el exportador y el eliminador en el que se estipula que se deber6 proceder a un maneio 
ambientalmente racional de los desechos en cuestión. 

4. Todo Estado dé tránsito acusar6 prontamente recibo de la notificación al notificador. Poste- 
riormente podrá responder por escrito al notificador, dentro de un plazo de 60 días, consintiendo 
en el movimiento con o sin condiciones, rechazando el movimiento o pidiendo más información. El 
Estado de exportación no permítirá que comience el movimiento transfronterizo hasta que haya reci- 
bido el consentimiento escrito del Estado de tránsito. I'4o obstante, si una Parte decide en cualquier 
momento renunciar a pedir el consentimiento previo ¡oor escrito, de manera general o bajo determina- 
das condíciones, para los movimientos transfronterizos de tr6nsito de desechos peligrosos o de otros 
desechos, o bien modifica sus condiciones a este respecto, informará sin demora de su decisión a las 
demás Partes de conformidad con el Art|culo 13. En este último caso, si el Estado de exportación no 
recibiera respuesta alguna en el plazo de 60 días a partir de la recepción de una notificación del 
Estado de tránsito, el Estado de exportaci6n podrá permitir que se proceda a la exportaci6n a través 
del Estado de tránsito. 

,5. Cuando, en un movimiento tran.fronteeizo de cleted',:~, Los desechos no hayan sido definidos 
legalmen~e o no están considerados como desechos peligrosos m6s que: 

a) en el Estado de exportación, las disposiciones del párrafo 9 de este Artículo aplicables al 
importador o al eiiminador y al Estado de importación serán aplicables mutatis mutandis al exporta- 
dor y al Estado de  exportación, respectivamente, o 

b) en el Estado de importación o en lo~Ess*a~os de importaclán y de tránsito que sean Partes, 
1 1 las disposiciones 1de los párrafos ], 3,14 y 6 de esle Artículo, aplicables al _e_xpgu~dor y_allEStqdo 

de exportación, serán aplicables mutatis mutandis al importador o al eliminador y al Estado de im- 
portación, respectivamente, o 

c) en cualquier Estado de tránsito que sea Parte, serán aplicables las disposiciones del párrafo 
4.. 

6. El Estado de exportación podrá, siempre que obtenga el permiso escrito de los Estados inte- 
resados, permitir que el generador o el exportador hagan una notificación general cuando unos de- 
sechos peligrosos u otros desechos que tengan las mismas características físicas y químicas se envíen 
~egularmente al mismo eliminador por la misma oficina de aduanas de salida del Estado de exporta- 
ción, por la misma oficina de aduanas de entrada del Estado de importación y, en el caso de tránsito, 
por las mismas oficinas de aduanas de entrada y de salida del Estado o los Estados de tránsito. 

7. Los Estados interesados podrán hacer que su consentimiento escrito para la utilización de lo 
notificación general a que se refiere el párrafo 6 dependa de que se proporcione cierta información, 
tal como las cantidades exactas de los desechos peligrosos u otros desechos que se vayan a enviar 
unas listas periódicas de esos desechos. 
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g. La notlflcacl6n general y el c 
al0arcar múltiples envíos de deseche 
12 meses. 

9. Las Partes exigir6n que todl 
peligrosos o de otros desechos firm 
entrega o de la recepci6n de los des~ 
tanto al exportador como a la autor 
los desechos en cuestl6n y, a su debi~ 
con lo indicado en la notificoci6n. Si~ 
competente del Estado de exportac 

10. La notificací6n y la respuel 
potente de las Partes interesadas o c 
Estados que no sean Partes. 

11. El Estado de importación o 
do movimiento transfronterizo de de 
garantía. 

Movimiento 
de 

El párrafo 1 del Artículo 6 del F 
transfronterizo de los desechos peli(, 
o Estados que no sean Partes. 

( 

Cuando un movimiento transf~o~ 
los Estados interesados hayan dado 
Convenio no se pueda llevar a térm 
de exportac~n velará por que tot d 
portaci6n por el exportador, si no se 
ambientalmente racional dentro de I 
importación haya informado al Estaq 
convengan los Estados interesados. ( 
do de exportación se opondrá a la d 
taculizarán o impedirán. 

1. A los efectos del presente C~ 
o de otros desechos realizado: 

i in ,,v,0,,,.,.,,.~u,, u todoa los 
Convenio; o ._ . 

b) sin el consentimiento de un E 
Ven~o;~ o - - -  

c) con consentimiento obtenido 
raciones o fraude] o 

d) de manera que no correspc 
e) que entraño la eliminación d 

o de otros desechos en contravenciól 
ternacional, se considerará tráfico ii 

2. En el caso de un movimiento 
siderado tráfico ilícito como consecu 
de exportación velará por que dich 

a) devuehos por el exportadol 
de exportación o, si esto no fuese F 

b) eliminados de otro modo de 
de 30 días desde el momento en que 
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o dentro de cualquier otro período de tiempo que convengan los Estados interesados. A tal efecto, 
las Partes interesadas no se opondrán a la devolución de dichos desechos al Estado de exportación,. 
ni la obstaculizar6n o impedirán. 

3. Cuando un movimiento transfronterizo de desechos peligrosos o de otros desechos sea consi- 
derado tráfico Ilícito como consecuencia de la conducta del importador o el eliminador, el Estado de 
importación velará por que los desechos peligrosos de que se trata sean eliminados de manera am- 
bientalmente racional por el importador o el eliminador o, en caso necesario, por él mismo, en el pla- 
z~ de 30 días a contar del momento en que e! Estado de importación ha tenido conocimiento del 
tráfico ilícito, o en cualquier otro plazo que col:vengan los Estados ínteresados. A tal efecto, las Par- 
tes interesadas cooperar~n, según sea necesario, para la eliminaci6n de los desechos en forma am- 
bientalmente racional. 

4. Cuando la responsabilidad por el trófico ilícito no pueda atribuirse al exportador o genera- 
dor ni al importador o eliminador, las Partes interesadas u otras partes, según proceda, cooperar¿n 
para garantizar que los desechos de que se trate se eliminen lo antes posible de manera ambiental- 
mente racional en el Estado de exportación, en el Estado de importación o en cualquier otro lugar 
que sea conveniente. 

5. Cada Parte promulgará las disposiciones legislativas nacionales adecuadas para prevenir 
y castigar el tráfico ilícito. Las Partes Contratantes cooperarán con miras a alcanzar los objetivos de 
este artículo. 

Artículo 10 
Cooperación internacional 

1. Las partes cooperarán entre si" para mejorar o conseguir el manejo ambientalmente racional 
de los desechos peligrosos y otros desechos. 

2. Con este fin, las Partes deberán: 
a) Cuando se solicite, proporcionar información, ya sea sobre una base bilateral 0 mu|filateral, 

con miras a promover el manejo ambientalmente racional de los desechos peligrosos y otros dese- 
chos, incluida la armonización de normas y prácticas técnicas para el manejo adecuado de los dese- 
chos peligrosos y otros desechos; 

b Cooperar en la vigilancia de los efectos del manejo de los desechos peligrosos sobre la salud 
humana y el medio aml0iente; 

c) Cooperar, con sujeción a sus leyes, reglamentos y políticas nacionales, en el desarrollo y la 
aplicación de nuevas tecnologl'as ambientalmente racionales y quegeneren escasos desechos y en el 
mejoramiento de las tecnologías actuales con miras a eliminar, en la mayor medida posible, la 
generaciór~ de desechos peligrosos y otros desechos y a lograr métodos más eficaces y eficientes para 
su manejo ambientalmente racional, incluida el estudio de los efectos económicos, sociales y ambien- 
tales de la adopáón de tales tecnologías nuevas o me~oradas; 

d) Cooperar activamente, con sujeción a sus leyes, reglamentos y políticas nacionales, en la 
transferencia de tecnología y los sistemas de administración relacionados con el manejo ambiental- 
mente racional de los desechos peligrosos y otros desechos. Asimismo, deberán cooperar para desa- 
rrollar la capacidad t~cnica entre las Partes, especialmente las que necesiten y soliciten asistencia en 
esta esfera; 

e) Cooperar en la elaboración de las directrices técnicas o los códigos de práctica apropicLdos, 
o ambas cosas. 

3. Las Partes utilizarán medios adecuados de cooperación para el fin de prestar asistencia a 
los países en desarrollo en lo que concierne a la aplicación de los apartados a), b) y c) del párrafo 
2 del Arti'culo 4. 

4. Habida cuenta de las necesidades de los países en desarrollo, la cooperación entre los Pa tes 
), las organizaciones internacionales pertinentes deben promover, entre otras cosas, la toma de con- 
ciencia pública, el desarrollo del manejo racional de los desechos pel~grosos y otros desechos y la 
adopci6n de nuevas tecnologías que generen escasos desechos. 

Artículo 11 

Acuerdos bi laterales, mult i laterales y regionales 

I . No obstante lo dispuesto en el párrafo 5 del artículo 4, las Partes podrán concertar acuerdos 
o cJrreglos bilateroles, muhilaterales o regionales sobre el movimiento transfronterizo de los desechos 
neliqrosos y otros desechos, con Partes o con Estados que no sean Partes siempre que dichos acuer- 
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dos o arreglos no menoscaben el manejo ambientalmente racional de los desechos peligrosos y otros 
desechos que estipula el presente Convenio. Estos acuerdos o arreglos estipular6n disposiciones que 
no sean menos ambientalmente racionales que las previstas en el presente Convenio, tomando en 
cuenta en particular las intereses de los países en desarrollo. 

2. Las Partes notificar6n a la Secretaría todos los acuerdos o arreglos bilaterales, muhilaterales 
y regionales a que se refiere el p6rrafo 1, así' como los que hayan concertado con anterioridad a 
la entrada en vigor del presente Convenio para ellos, con el fin de controlar los movimientos 
lran~ronterizo~, de los desecho8 i~ldigrosos y otros desechos que se llevan a coba enteramente entre 
las partes en tales acuerdos. Las disposiciones de este Convenio no afectarán a los movimientos 
transfronterizos que se efectúan ¿n cumplimiento de tales aCüerdc)s, siempre que est()s-acuerdos sean 
compatibles con la gestión ambientalmente racional de los desechos peligrosos y otros desechos que 
estipula el presente Convenio, 

Artículo 12 

Consultas sobre la responsabi l idad 

Las Partes cooperarán con miras a adoptar cuanto antes un protocolo que establezca las normas 
y procedimientos apropiados en lo que se refiere a la responsabilidad y la indemnización de los da- 
ños resultantes del movimiento transFronterizo y la eliminación de los desechos peligrosos y otros de- 
sechos. 

Artículo 13 

Transmisión de información 

1. Las Partes velarán porque, cuando llegue a su conocimiento, se informe inmediatamente a los 
Estados interesados en el caso de un accidente ocurrido durante los movimientos transfronterizos de 
desechos peligrosos o de otros desechos o su eliminación que pueda presentar riesgos para la salud 
humana y el medio ambiente en otros Estados. 

2. Las Partes se informarán entre si', por conducto de la Secretari'a, acerca de: 
a} Los cambios relativos a la designación de las autoridades competentes y/o los puntos de con- 

tacto, de conformidad con el arti'culo 5; 
b) Los cambios en su definici6n nacional de desechos peligrosos, con arreglo alartículo 3; 
y, lo antes posible, acerca de: 
c) Las decisiones que hayan tomado de no autorizar, total o parcialmente, la importación de de- 

sechos peligrosos u otros desechos para su eliminación dentro de la zona bajo su jurisdicción nacio- 
nal; 

. . . .  L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  c ~ h - ~ ~ ~  t ~ g  . . . . .  d}-L~ts-de~íi.ion,i:- .t.,,,, ' ' J T ' "  ,u,,,~,uu u,= ,,,,,,~ur u p,u!,,~,r i~ e^por~aCión de des~ -é ~b~Os: 
u otros desechos; 

e) Toda otra información que se requiera con arreglo al párrafo 4 de este Artículo. 
3. Las Partes. en consonancia con las leyes y reglamentos nacionales, transmitirán, por conducto 

de la Secretar/a, a la Conferencia de las Partes establecida en cumplimiento del artfculo 15, antes 
del final de cada añ o c!v!!,.U n informe sobre el año civilprecedente.c~e cqn.tenga Ja ,4guient~ inf0rma~ . . . . .  
ción: ~~ 

a) Las autoridades competentes y los puntos de contaclo que hayan designado con arreglo al 
. ~ c u l o  5; . . . . . . . .  

b) Informaci6n sobre los movimientos transfronterizos de desechos peligrosos o de otros dese- 
chos en los que hayan participado, incluidas: 

i) la cantidad de desechos peligrosos y otros desechos exportados, su categoría, sus característi- 
cas, su destino, el pai's de tránsito y el método de eliminación, tal como constan en la respuesta a 
la notificación; 

ii) la cantidad de desechos peligrosos importados, su categoría, características, origen y el méto- 
do de eliminación; 

iii) las operaciones de eliminación a las que no procedieron en la forma prev,sta; 
iv) los esfuerzos realizados para obtener una reducción de la cantidad de desechos peligrosos 

y otros desechos sujetos a movimiento transfronterizo; 
c) Información sobre las medidas que hayan adoptado en cumplimiento del presente Convenio; 
d) información sobre las estadi'sticas calificadas que hayan compilado acerca de los efedos que 

L 
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tengan sobre la salud humana y el media ambiente la generad6n, el transporte y la elimlnaci6n de 
/os desechos peligrosos; 

e) fnformaci6n sobre los acuerdos y arreglos bllaterales, unilaterales y regionales concertados 
de conformidad con el artículo 11 de! presente Convenio; 

f) Informaci6n sobre los accidentes ocurridos durante las movimientos transfronterizos y Ja elimi- 
nación de desechos peligrosas y atrae desechas y sobre las medidas tomadmrpara sul:~:~:jdot; 

g) Informaci6n sobre los cltvenos métodos de eliminact6n utilizados dentro de las zonasbaJo~u 
jurisdicción nacional; 

h) InformaCi6n sobre la~ medidas adoptadas a fin de desarrollar tecnolag|as para la reducción 
y/o eliminación de la generación de desechos peligrosos y otro~ desechos; y 

i) Las demás cuestiones que la Conferenda de las partes considere pertinentes. 
4. Las Partes, de conformidad con las leyes y los reglamentos nacionales, v e l a ~  porque se envf. 

en a la Secretaría copias de cada notiflcoci6n relativo a cualquier movimiento tranlftonterizQ cleter. 
minado de desechos peligrosos o de atrae desechos, y de la req:~esta a esa notificoc~n, cuando una 
Parte que considere que ese movimiento transfronterizo puede afectar a su medio ambiente haya solí. 
citada que así se haga. 

Ar+lculo 14 

Aspectos financieras 
I. Las Partes convienen en que, en funci6n de las necesidades especíTicas de l a s d i ~ r ~ r e g i o .  

nes y subregiones, deben establecerse centros regionales c~ capadlaci6n y t ran~ron¢~ dotec~la-  
gía con respecto al manejo de desechos poligroso~ y arras desechos y a la reducd6n al ~ de 
su generación. Las Partes Contratantes odoptar6n una decisión sobre el establecimiento de mecanis- 
mos de financiación apropiados de c a e r  voluntario. 

2. Las Partes examinar6n la convenienáa de m;ou'íicer un fondo rotatorio para prestar attmm- 
cia provisional, en situaciones de emergencia, con el fin de reducir al mfnimo los daños debidos a 
accidentes causados por el movimiento transfronterizo y la eliminación de desechos peligrosos y otros 
desechos. 

Artículo 15 

Conferencia de las Partes 
1. Queda establecido una conferencia de las Partes. El Director ejecutivo del Programa de las 

Nociones Unidas para el Medio Ambiente co~vocará la primera reunión de la Conferencia de las 
Partes a más tardar un año después de la entrada en vigor del presente Convenio. Ulterlormente, 
s~. cetebrar6n reuniones ordincr~-: d e ~ o ~  de las Partes a las intervalos regular~~ qLu~e de- 
termine Ja Conferencia en su primera reunión. 

2. Las reuniones extraordinarias de la Conferencia de las Partes se celebrarán cuando {a Con- 
ferencia Ja estime necesario o cuando cualquiera de las Partes lo solicite por escrito, siempre que, 
dentro de los seis meses siguientes a la fecha en que la solicitud les soa comunicada por la Secr~arEa, 

. . . .  : -  - / -  . . . .  I - - -  : . . : -  . . . .  - - r . ; - - , ~  _ c n | i t | t ~ l ~ .  

3. La Conferencia de las ParLe~ acordará y ado~ar6 por consenso su reglamento interno y las 
de cualesquiera órganos subsidiarios que establezca, así' como las normas financieras para determi- 

, .  I 

4. En su primera reunión, los Partes considerarán los medidas adicionales necesarios poro faci- 
|~ar el cumplimiento de tus re~_r~__-~n__hi!id~eles con respecta la orotección y conservación del medio 
ambiente marino en el contexto del presente Convenio. 

5. La Conferenc.ia de tas Partes exominarcí y evaluará permanenteme.~te la aplicación efectiva 
del presente Convenie, y además: 

a) Prornoverá la armonizoción de pol/ticas, estrategias y medidas apropiadas para reducir a! 
mfnimo los daños causados a la salud humana y el medio ambiente por los desechos peligrosos y 
otros desechos; 

b) Examinará y adoptará, según proceda, las enmiendas al presente Convenio y sus anexo% 
teniendo en cuenta, entre otras cosas, Ja informaci(Sn c;entl'fiía, técnica, económica y ambienlaJ dispo- 
nible; 

c) Examinará y tomará todas las dem6s medidas necesarias pe'ra la consecución de los fines 
del presente Convenio a la I.z de la experiencia adquirida durante su aplicación y en la de los acuer- 
dos y arreglos a que se refiere el artículo 1 1, 
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d) Examinará y adoptará protocolos según proceda; y 
e) Crear6 los órganos subsidiarios que se estímen necesarios para la aplicación del presente 

Convenio. 
6. Las Naciones Unidas y sus organismos especializados, asfcomo todo Estado que no sea Par- 

te en el presente Convenio, podrán estar representados como observadores en las reuniones de la 
Conferencia de las Partes. Cualquier otro órgano u organismo nacional o internacional, gubernamen- 
tal o no gubernamental, con competencia en las esferas relacionadqs con los desechos peligrosos y 
otros desecl;ios que J~ayainformado a la Secretaría de su deseo de estar representado en una reunión 
de la Conferencia de las Partes como observador podrá ser admitido a participar a menos que un 
tercio por/o menos de las Partes presentes se opongan a ello. La admisión y participación de obser- 
vadores estarán sujetas al reglamento aprobado por la Conferencia de las Partes. 

7. La Conferencia de las Partes procederá, tres años después de la entrada en vigor del Conve- 
nio, y ulteriormente por lo menos cada seis años, a evaluar su eficacia y, si fuera necesario, a estudiar 
la posibilidad de establecer una prohibición completa o parcial de los movimientos transfronterizos 
de/os desechospeligrosos y otros desechos a la luz de la información científica, ambiental, técnica 
y económica más reciente. 

Arti'culo 16 

Secretaría 

1. La Secretari'a tendrá las siguientes funciones: 
a) Organizar las reuniones a que se refieren los artículos 15 y 17 y prestarles servicios; 
b) Preparar y transmitir informes basadas en la información recibida de conformidad con los 

artículos 3, 4, 6, 11 y 13, así como en la información obtenida con ocasión de las reuniones de los 
órganos subsidiarios creados con arreglo a lo dispuesto en el artículo 15, y también, cuando proce- 
da, eñ|a inf0rnña¢i6n pi'oporciOnada por las entidades intergubemamentales y no gubernamentales 
pertinentes; 

c) Preparar informes acerca de las actividades que realice en el desempeño de sus funciones 
con arreglo al presente Convenio y presentarlas a la Conferencia de las Partes; 

d) Velar por la coordinación necesaria con otros órganos internacionales pertinentes y, en par- 
ticular, concertar los arreglos administrativos y contractuales que puedan ser necesarios para el de- 
sempeño eficaz de sus funciones; 

e) Comunicarse con las autoridades competentes y los puntos de contacto establecidos por las 
Partes de conformidad con el artículo 5 del presente Convenio; 

f) Recabar información sobre los lugares e instalaciones nacionales autorizados de las Partes, 
d i spon ib~pa ra  la efiffi~ación de sus desechos peligrosos y otros de~e-dY0s,-~, C~-triJ~u~r esa informa- 
ción entre las Partes; 

g) Recibir y transmitir información de y a las Partes sobre: 
fuentes de asistencia y capacitación técnicas; 
conocimientos técnicos y cientfficos disponibles; 

- -  l~J~ñt~s~d~~ sesb-r a n~~e nt¿ y coña ci mi eñios pr¿~~tióo S;y 
- -  disponibilidad de recursos, 

con miras a pcestar asistencia a las._Pa-rt~e-~s q-u~e I°~soliciten en se~J~res como: . . . . .  
- -  e ~ c i o n a m i e n t o  del sistema de. notificaci6n establecido en el presente Convenio; 
--  el manejo de desechos peligrosos y otros desechos; . . . . . . .  
- -  las tecnologías ambientalmente racionaJesre-lacioña~das con los desechos peligrosos y otros 

desechos, como las tecnologías que generan pocos o ningún desecho; 
--  la evaluación de las caoacidadAs y In~ I . . . . . . .  ,4- ^1:-:-~¢i6,-~, 
- -  la vigilancia de los desechos peligrosos y otros desechos; 

las medidas de emergencia; 
h) Proporcionar a las Partes que lo soliciten información sobre consultores o entidades consulti- 

vas que posean la competencia técnica necesaria en esta esfera y puedan prestarles asistencia para 
examinar la notificackSn de un movimiento transfronterizo, la conformidad de un envío de desechos 
peligros¿s o de otros desechos con la notificación pertinente y/o la idoneidad de las instalaciones pro- 
puestas para la eliminación ambientalmente racional de los desechos peligrosos y otros desechos, 
cuando teñgan razones para creer que tales desechos no se manejarán de manera ambientalmente 
racional. Ninguno de estos exámenes debería correr a cargo de la Secretaría; - - -  

m 
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i) Prestar asistencia a las Portes que lo soliciten para determinar los casos de tráfico ilícito y dis- 
tribuir de inmediato a las Partes interesadas toda informacl6n que haya recibido en relacion con el 
tr6fico ilícito; 

j) Cooperar con las Partes y con las organlzaci0nes y los organismos internacionales pertinen- 
tes y competentes en el suministro de expertos y equipo a fin de prestar rápidamente asistencia a los 
Estados en caso de situaciones de emergencia; y 

k) Desempeñar las demás funciones relacionados con los fines del presente Convenio que deter- 
reine la Conferencia de las Partes. 

2. El Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente desempeñará con carácter 
provisional las funciones de secretaría hasta que termine la primera reunión de la Conferencia de las 
Partes celebrada de cónformidad con lo dispuesto en el artículo 15. 

3. En su primera reunión, la Conferencia de las Partes designará la secretaría de entre las orga- 
nizaciones intergubernamentales competentes existentes que hayan declarado que están dispuestas 
a desempeñar las funciones de secretaría establecidas en el presente Convenio. En esa reunión, la 
Conferencia de las Partes también evaluará la ejecución por la Secretaría interina de las funciones 
que le hubieren sido encomendados, particularmente en virtud del párrafo 1 de este artículo, y deci- 
dirá las estructuras apropiadas para el desempeño de esas funciones. 

Artículo 17 

Enmiendas al Convenio 
1. Cualquiera de las partes podrá proponer enmiendas al presente Convenio y cualquier Parte 

en un protocolo podrá proponer enmiendas a dicho protocolo. En esas enmiendas se tendrán debida- 
mente en cuenta, entre otras cosas las consideraciones cient~icas y técnicas pertinentes. 

2. Los enmiendas al presente Convenio se adoptarón en una reunión de la Conferencia de las 
partes. Las enmiendas a cualquier protocolo se aprobarán en una reunión de las Partes en el protoco- 
lo de que se trate. El texto de cualquier enmienda propuesta al presente Convenio o a cualquier pro- 
tocolo, salvo si en tal protocolo se dispone otra cosa, será comunicado a las Partes por la Secretaría 
por lo menos seis meses antes de la reunión en que se proponga su adopci6n. La Secretaría comunico- 
rá también las enmiendas propuestas a los signatarios del presente Convenio para su información. 

3. Las Partes harán todo lo posible por llegar a un acuerdo por concenso sobre cualquier pro- 
puesta de enmienda al presente Convenio. Una vez agotados todos los esfuerzos por lograr un con- 
senso sin que se haya llegado a un acuerdo, la enmienda se adoptará, como último recurso, por ma- 
yoría de tres cuartos de las Partes presentes y votantes en la reunión, y será presentada a todas las 
Partes por el Depositario para la ratificación, aprobación, conformación formal o aceptación. 

4. el procedimiento mencionado/en el párrafo 3 de este artículo se aplicará a las enmiendas de 
cualquier protocolo, con la salvedad de que para su adopción bastará una mayoría de dos tercios 
de las Partes en dicho Protocolo presentes y votantes en la reunión. 

5. Los instrumentos de ratificación, aprobación, conf.i rmación formal o aceptación de las enmien- 
das se depositarán con el Depositario. Las enmieñdas adoptadas de Conformidad con tos párrafos 
3 o 4 de este artículo entrarán en vigor, respecto de las Partes que las hayan aceptado, en nonagési- 
mo día después de la fecha en que el Depositario haya recibido el instrumento de su ratificación, 
• lprobación, confirmación formal o aceptación por tres cuartos, como mínimo, de las Partes que ha- 
yan aceptado las enmiendas al protocolo de que se trate, salvo si en éste se ha dispuesto otra cosa. 
Las enmiendas entrarán en vigor respecto de cualquie r otra Parte el nonagésimo día después de la 
fecha en que esa Parte haya depositado su instrumento de ratificación, aprobación, conformación- 
formal o aceptación de las enmiendas. 

6. A los efectos de este artículo, por "Parte presentes y volantes" se entiende las partes que estén 
presentes y emitan un voto afirmativo o negativo. 

Arffculo 18 
Adopción ¥ enmienda de anexos 

I .  Los anexos del presente Convenio o de cualquier protocolo formarán parte integrante del pre- 
sente Convenio o del protocolo de que se trate, según proceda y, a menos que se disponga expresa- 
mente otra cosa, se entenderá que toda referencia al presente Convenio o a sus protocolos se refiere 
al mismo tiempo a cualquiera de los anexos. Esos anexos estarán limitados a cuestiones cientificas, 

técnicas y administrativas. 
2. Salvo si se dispone otra cosa en cualquiera de los protocolos respecto de sus anexos, para 
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la propuesta, adopci6n y entrada en vigor de anexos adicionales del presente Convenio o de anexos 
de un protocolo, se seguirá el siguiente procedlmlento~ 

a) los anexos del presente Convenio y de sus protocolos ser6n propue..tos y adoptados legún 
el procedimiento prescrito en los párrafos 2, 3 y 4  del artfculo I'7; 

b) cualquiera de las Partes que no pueda aceptar un anexo adicional del presente Convenio o 
un anexo de cualquiera de los protocolos en que sea parte, lo notlficar6 por escrito al Depo|itaria 
dentro de los seis meses siguientes a la fecha de la comunicaci6n de la adopción por el Depositario. 
El Depositario comunlcar6 sin demora a todaJ las Partes cualquier notificación recibido. Una Parte 
podr6 en cualquier momento sustituir una declaraci6n anterior de objeci6n por una aceptación y, en 
tal caso, los anexos entrarán en vlgor r e q ~ ~ o  de dicha Paeee; 

c) al vencer el plazo de seis meses desde la fecha de la distribución de la comunicación por el 
Depositario, el anexo surtirá efecto para todas las Partes en el presente Convenio o en el protocolo 
de que se trate que no hayan hecho una nofiticaci6n de conformidad con lo dispuesto en el apartado 
b) de este p6rrafo. 

3. Para la propuesta, adopci6n y entrada en vigor de enmiendas a los anexos del presente Con- 
venio o de cualquier protocolo se aplicor6 el mismo procedimiento que para la propuesta, adopci6n 
y entrada en vigor de anexos del Convenio o anexos de un protocolo. En los anexos y sus enmiendas 
se deber~in tener debidamente en cuenta, entre otras cosas, las consideraciones ctentfl.cos y r~~icas 
pertíen~tes, 

4. Cuando un nuevo anexo o una enmienda a un anexo entroñe una e~~mienda al presente Cunve- 
nio o a Cualquier protocolo, el nuevo anexo o el anexo modificado no entrará en vigor hasta que 
entre en vigor la enmienda al presente Convenio o al protocolo. 

Artículo 19 
Verificoci6n 

Toda Parte que tenga razones para creer que aira Parte está acluando o ha actuado e~~ vio!a- 
ción de sus oblígacione~ con arreglo al presente Convenio podrá informar de ello a la Se~.retaría y, 
en ese caso, informar6 simult6nea e inmediatamente, directamente o por conducto de la Secretaría. 
a la Parte contra la que ha presentado la alegación. La Secretario facilitará toda la informaci6n per- 
tinente a las Partes. 

Artículo 20 
$olucí6n de ocntroversias 

t. Si se suscita una controversia entre Partes en retac|6n con la interpretación, aplicación o <.'urn- 
plimiento del present9 Convenio o de cualquiera de sus protocolos, las Portes tratarán de resolverla 
mediante la negociación o por cualquier otro medio pacifico de su elección. 

• 2. Si las Partes interesadas no pueden resolver su controversia por los medios mencionad~s en 
el párrafo anleíror, la controversia se someterá, si las Partes en la controversin así 10 acuerdan, a 
TaCO~¢e Tnterna¿~onal ele justicia o a arbitraje en las condiciones establecidas en el anexo V! sobre 
arbitraíe. No obstante, si no existe común acuerdo para someter la controversia a la Corte Interna. 
cional de Justícia o a arbitraje, las Partes no quedarán exentas de la obligaci6n de seguir tratando 
de resolverla por los medios mencionados en el p6rrafo 1. 

3. Al ratificar, aceptar, aprobar o confirmar formalmente el presente Convenio, o al adherirse 
a él, o en cualquíer momento posterior, un Estado u organización de integrac;6n politica y/o ecor~6mi- 
ca podrá declarar qu¿ reconoce como obligatorio de plene derecho y ~s in a,~.erdoespecia t, respecto 
de cualquier otra Parte que aceple Ja misma obligación, la sumisión de la conlroversia: 

a) a la Corte Internacional de Juslicia y/o 
b) a arbitraje de conformidad con los procedimientos establecidos en el anexo VI. 
Esa declaración se notfficará por escrito a la Secretaría, la cual la q,omunicará a las Partes. 

Arffculo 21 
Firma 

El presente Convenio est~ra abierío a la f;rma de fas Estados, de Numibia, representada pcr 
el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, y de las organizaciones de integración pol/tic~ 
y/o económica, en Basilea el 22 de marzo de 1989, en el Departamento Federal de Relac~ores Exte- 
riores de Suiza, en Berna, desde el 23 de marzo hasla el 30 de junio de 1989 y en la Sede de Io~ 
Haciones Unidas en Nueva York desde el lo. de julio de 1989 has~a el 22 de marzo cíe 1990. 
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Articulo 22 
Ratificaci6n, aceptoci6n, confirmación formal o aprobación 

1. El presente Convenío estará sujeto a ratificación, aceptaci6n o aprobacl6n por los Estados y 
por Namibla, representada por el Consejo de las Nacionas Unidas para Namibia, y a confirmación 
formal, aprobacíón por las organÍzaciones de integración polflica y/o econ6mica. Los instrumentos 
de ratificación, aceptación, conf.irmaci6n formal o aprobaci6n se depositarán en poder del Deposi- 
tario. 

2. Toda organización de la índole a que se refiere el pórrafo I de este artículo que llegue a ser 
Parte en el presente Convenio sin que sea Parte en 61 ninguno de sus Estados miembros, estará-sujsta 
a todas las obligaciones enunciadas en el Convenio. Cuando uno o varios Estados miembros de esas 
organizaciones sean Partes en el Covenio, la organizaci6n y sus Estados miembros decidirán acerca 
de sus responsabilidades respectivas en lo que concierne a la ejecución de las obligaciones que les 
incumben en virtud del Convenio. En tales casos, la organízación y los Estados miembros no estarán 
facultados para ejercer simultóneamente los derechos que establezca el Convenio. 

3. En sus instrumentos de confirmación formal o aprobación, las organizaclone, ,., ~lue se refiere 
el párrafo 1 de este artículo especificarán el alcance de sus competencias en las materias regidas por 
el Convenio. Esas organizaciones informarón asimismo al Depolitarig, quien informará a las Partes 
Contratantes, de cualquier modificación importante del alcance de sus competencias. 

Artículo 23 
Adhesi6n 

1. El presente Convenio estará abierto a la adhesión de los Estados, de Namibia, representada 
por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, y de las organizaciones de integración política 
y/o económica desde el dra siguiente a la fecha en que el Convenio haya quedado cerrado a la firma. 
Los instrumentos de adhesión se depositarán en poder del Depositario. 

2. En sus instrumentos de adhesión, las organizaciones a que se refiere el párrafo 1 de este 
artículo especificarán el alcance de sus competencias en las materias regidas por el Convenio. Esas 
organizaciones informar¿n asimismo al Depositario de cualquier modificación importante del alcance 
de sus competencias. 

3. Las disposiciones del párrafo 2 del artículo 22 se aplicarán a las organizaciones de integra. 
ción politica y/o económica que se adhieran al presente Convenio. 

Artículo 24 
Derecho de voto 

1. Salvo lo dispuesto en el párrafo 2 de este artículo, cada Parte en el presente Convenio tendrá 
un voto. 

2. Las organizaciones de integración política yfo económ|ca ejercerón su derecho de voto, en 
asuntos de su competencia, de conformidad con el párrafo 3 del Artículo 22 y el pórrafa 2 del Artícu- 
lo 23, con un nÚmero de votos igual al número de sus Estados miembros que sean Partes en el Coí~ve- 
nio a en los protocolos pertinentes. Esas organizaciones no e]ercer6n su derecho de voto si sus Esta- 
dos miembros ejercen el suyo, y viceversa. 

Articulo 25 
Entrada en vigor 

1. El presente Convenio entraró en vigor el nonagésimo día siguiente a la fecha en que haya sido 
deposit.~¿o-~vi~ísimo' " "caci~n, n_cepteJciéJn~ ~ i Ó ~  formal: a p r o ~  ~ _ 
adhesión. 

2. Respecto de cada Estado u organización de integración pofftica y/o económica que ratifique, 
acepte, apruebe o confirme formalmente el presente Convenio o se adhiera a él después de la fecha 
de depósito del vigésimo instrumento de ratificación, aceptación, aprobación, confirmación formal 
o adhesión, el Convenio entrará en vigor el nonagésimo di'a siguiente a la fecha en que ese Estado 
u organización de integración política y/o económica haya depositado su instrumento de ratificación, 
aceptación, aprobación, confirmación formal o adhesión. 

3. A los efedos de los párrafos 1 y 2 de este artículo, las instrumentos depositados por una orga-.  
nización de integración política y/o económica no se considerarán adicionales a los depositados por 
los Estados miembros de tal organización. 

i 

- L  • 
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Artículo 26 
Reservas y declaraciones 

1. No se podrán formular reservas ni excepciones al presente Convenío. 
2. El pórrafo 1 del presente arffculo no impediró que, al firmar, ratificar, aceptar, aprobar o con- 

firmar formalmente este Convenio, o al adherirse a él, un Estado o una organización de integración 
política y/o económica formule declaraciones o m'anifestaciones, cualesquiera que sean su redacción 
y título, con miras, entre otras cosas, a la armonizaci6n de sus leyes y reglamentos con las disposicio- 
nes del Convenio, a condición de que no se interprete que esas declaraciones o manifestaciones exclu- 
yen o modifican los efectos jurídicas de las di=posiciones del Convenio y su aplicación a ese Estado. 

Artículo 27 
Denuncia 

1. En cualquier momento después de la expiración de un plazo de tres años contado desde la 
fecha de la entrada en vigor del presente Convenio respecto de una Porte, esa Parte podr6 denunciar 
el Convenio mediante notificación hecha por escrito al Depositario. 

2. La denuncia será efectiva un año después de la fecha en que el Depositario haya recibido la 
notificación o en cualquier fecha posterior que en ésta se señale. 

Artículo 28 
Depositario 

El Secretario General de las Naciones Unidas será Depositario del presente Convenio y de todos 
sus Protocolos. 

Artículo 29 
Textos auténticos 

Los textos en árabe, chino, español, francés, inglés y ruso del presente Convenio son iguafmente 
auténticos. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados para, ello, han firma- 
do el presente Convenio. 

Hecho en Basilea el día 22 de marzo de 1989. 

Anexo I 

CATEGORIAS DE DESECHOS QUE HAY QUE CONTROLAR 

Corrientes de desechos 

Y I Desechos clínicas resultantes de la atención médica prestada en hospitales, centros médicos y 
clínicas 
Desechos resultantes de la producción y preparación de productos farmacéuticos 
Dese~hos de medicamentos y productos farmacéuticos 
Oe~'~ed'10-~ res~~ülta~defa p r o d ~ l q p r e p a r a c i 6 n  y la utilización de biocidos y productos 
fitofarmacéuticos 

Y5 Desechos resultantes de la fabricación, preparación y utilización de productos químicos para 
la preservación de la madera 

Y6 Desechos resultantes de la producción, la preparación y la utilización de disolventes orgánicos 
Y7 Desechos, que contengan cianuros, resultantes del tratamiento térmico y las operaciones de 

temple ____ 

- -  - - Y S - - ~  de a~e~e~ mm-m~ñ~~aTe~ñó aptos para e [ ~ q u e  estaban destinados 
Y9 Mezclas y emulsiones de desecho de aceite y agua o de hidrocarburos y agua 
Y 10 Sustancias y artículos de desecho que contengan, o estén contaminados por, bifenilos poticlora- 

dos (PCB), terfenilos policlorados (PCT) o bifenilos polibromados (PBB) 
Y 11 Residuos alcluitranados resultantes de la refinación, destilación o cualquier otro tratamiento pi- 

rolitico 
Y12 Desechos resultantes de la producción, preparación y utilización de tintas, colorantes, pigmen- 

tos, pinturas, lacas o barnices 
Y13 Desechos resultantes de la producción, preparación y utilización de resinas, Iátex, plastifican- 

tes o colas y adhesivas 

Y2 
- -  " Y 3  
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Y 14 Sustancias qulmicas de desecho, na Identificodas o nuevas, resullantes de la investigación y el 
desarrollo o de las actividades de enseñanza y cuyos efectos en el ser humano o el medio am- 
biente no se conozcan 

Y15 Desechos de cardcter exploslvo que no estén sometidos a una legtslaci6n diferente 
Y 16 Desechos resultantes de la producci6n, preparaci6n y utllizaci6n de productos químicos y mate- 

riales para fines fotogrdficos 
Y17 Desechos resultantes del tratamiento de superficie de metales y plásticos 
Y18 Residuos resultantes de las operaciones de eliminación de desechos industriales. 

Desechos que tengan como constituyentes: 

Y19 Metales carbonilos 
Y20 Berilio, compuestos de berilio 
Y21 Compuestos de cromo hexavalente 
Y22 Compuestos de cobre 
Y23 Compuestos de zinc 
Y24 Arsénico, compuestos de arsénico 
Y25 Selenio, compuestos de selenio 
Y26 Cadmio, compuestos de cadmio 
Y27 Antimonio, compuestos de antimonio 
Y28 Telurio, compuesl'os de telurio 
Y29 Mercurio, compuestos de mercurio 
Y30 Tallo, compuestos de tallo 
Y31 Plomo, compuestos de plomo 
Y32 Compuestos inorg6nicos de flúor, con exclusión del fluoruro cálcico 
Y33 Cianuros inorgánicos 
Y34 Soluciones 6cidas o ácidos en forma sólida 
Y35 Soluciones básicos o bases en forma sólida 
Y36 Asbesto (polvo y fibras) 
Y37 Compuestos org6nicos de f6sforo 
Y38 Cianuros org6nicos 
Y39 Fenoles, compuestos fen61icos, con inclusión de clarofenoles 
Y40 Eteres 
Y41 Solventas orgcínicos haiogenados 
Y42 Disolventes orgánicos, con exdusi6n de disolventes halogenados 
Y43 Cualquier sustancia del grupo de los dibenzofuranos policlorados 
Y44 Cualquier sustancia del grupo de las dibenzoparadioxinas policloradas 
Y45 Compuestos organohalogenados, que no sean las sustancias mencionadas en el presente anexo 

(por ejemplo, Y39, Y41,.Y42, Y43, Y44). 

Anexa II 

CATEGORIAS DE DESECHOS QUE REQUIEREN UNA CONSIDERACION ESPECIAL 

Y46 Desechos recogidos de los hogares 
Y47 Residuos resultantes de la incineración de desechas de los hogares 

Anexa III 

LISTA DE CARACTERISTICAS PELIGROSAS 

Clase de las  
Naciones Unidas* No. de Código 

1 H 1  
Características 
Explosivos 
Por sustancia explosiva o desecho se entiende to- 
da sustancia o desecho s6lido o líquida (o mezcla 
de sustancias o desechos) que por sf misma es ca- 
paz, mediante reacción qu|mica, de emitir un gas 
a una temperatura, presión y ve!ocidad tales que 
puedan ocasionar daño a la z~)na circundante. 
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° Corresponde al sistema de numeración de clases de peligros de las recomendaciones de las Na- 
ciones Unidas sobre el transporte de mercaderías peligrosas (ST/SG/AC. 10/1/Rey. 5, Naciones Uni- 
das, Nueva York, |980.) 

3 H3 

4.1 H4.1 

4.2 H4.2 

4.3 H4.3 

5.1 H5.1 

5.2 H5.2 

6.1 Hó. 1 

6.2 Hó.2 

Liquidos inflamables 
Por liquidos inflamables se entiende aquellos líqui- 
dos, o mezclas de IJ'quidos, o líquidos con sólidos 
en solución o suspensi6n (por ejemplo, pinturas, 
barnices, lacas, etc. pero sin incluir sustancias o 
desechos clasificados de otra manera debido a sus 
características peligrosas) que emiten vapores in. 
flamables a temperaturas no mayores de 60,5°C, 
en ensayos con cubeta cerrada, o no más de 
65,6°C, en ensayos con cubeta abierta. (Como los 
resultados de los ensayos con cubeta abierta y con 
cubeta cerrada no son estrictamente comparables, 
e incluso los resultados obtenidos mediante un mis- 
mo ensayo a menudo difieren entresf, la regla- 
mentación que se apartara de las cifras antes men- 
ciondas para tener en cuenta tales diferencias se- 
ría compatible con el espíritu de esta definición.) 
Sólidos inflamables 
Se trata de los sólidos, o desechos sólidos, distin- 
tos a los clasificados como expIosivos, que en las 
condiciones prevalecientes durante el transporte 
son fácilmente combustibles o pueden causar un in- 
cendio o contribui r al mismo, debido ~ la fricción. 
Sustancias o desechos susceptibles de combustión 
espontánea 
Se trata de sustancias o desechos susceptibles de 
calentamienlo espontáneo en las condiciones nor- 
males del transporte, o de calentamiento en con- 
tacto con el aire, y que pueden entonces encender- 
se .  

Sustancias o desechos que, en contacto con el 
agua, emiten gases inflamobles 
Sustancias o desechos que, por reacción con el 
agua, son suceptlbtes de inflamaciÓn espontánea 
o de emisión de gases inflamables en cantidades 
peligrosas. 
Oxidantes 
Sustancias o desechos que, sin ser necesariamente 
combustibles, pueden, en general, al ceder oxíge- 
no1 causar o favorecer la combustión de otros ma- 
teriales. 
Peróxidos orgánicos 
Las sustancias o los desechos o r ~ c o s  9ue contie- 
nen la estructura bivalmente -0.0- son sustancias 
inestables térmicamente que pueden sufrir una 
descomposición' autoacelerada exotérmica. 
Tóxicos (Venenos) agudos 
Sustancias o desechos que pueden causar la muer- 
te o lesiones graves o daños a la salud humana, si 
se ingieren o inhalan o entran en contacto con la 
p;el 
Sustancias in fecciosas 
Sustancias o desechos que contienen microor9a- 

4 
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nlsmos vlables a tus toxtnai, agentes conacidot o 
supuestas de enfermedad• en las animales e en el 
hombre. 
Corrosivos 
Sustancias o desechos que ,por acción química, 
causan daños graves en las tejidos vivos que to. 
can, o que, en coso de fuga, pueden dañar grave- 
mente, o hasta destruir, otras mercaderías o los 
medias de transporte; o pueden también provocar 
otros peligros. 
Liberación de gases tóxicos en contacto con el aire 
o el agua 
Sustancias o desechos que, por reacci6n con el ai- 
re o el agua, pueden emitir gases tóxicos en cante. 
dades peligrosas. 
Sustancias t6xicas (can efectos r.tardados o cr6ni- 
COS) 
,Sustancia d ~ ~ q u e ,  deser aspiradas o ín- 
geridos, o de penetrar en la piel, pueden entrañar 
efectos retardados o crónicos, incluso lo carcino- 
genia. 
Ecot6xicos 
Sustancias o desechos que, si se liberan, tíenen o 
pueden tener efectos adversos inmediatos o retcur- 
dados en el medio ambiente, debido a la bioacu. 
mulación o los efectos tóxicos en los sistemas be~ti- 
COS. 
Sustancias que pueden, por algún medio, después 
de su eliminación, dar origen a otra sustancia, por 
ejemplo, un producto de lixiviaci6n, que posee al. 
guna de las características arriba expuesta. 

Prueba 

Los peligros que pueden entrañar ciertos tipos de desechos no se conocen plenamente todavía; 
no existen pruebas para hacer una apreciación cuantitativa de esos peligros. Es preciso realizar in- 
vestigaclanes m6s profundas a fin de elaborar medios de caracterizar los peligros potenciales que 
t i e n e n ~  ~ a  id ser humana a el medio ambiente. Sehcm e ! ~ r a d o  prueba s normaliza- 
das con respedo a sustancias y materiales puros. Muchos Estados han elaborado pruebas nacionales 
que pueden aplicarse a los materiales enumerados en el anexo I, a fin de decidir si estos materiales 
muestran algunas de las características descritas en el presente anexo. 

Anexo IV 

OPERACIONES DE ELIMINACION 

! 

A. OPERACIONES QUE NO PUEDEN CONDUCIR A LA RECUPERACION DE RECURSOS. 
EL RECICLADO, LA REGENERACION, LA REUTILIZACION DIRECTA U OTROS USOS 

La Sección A abarca todas las operaciones de eliminacion que se realizan en la práctica. 

D1 Dep6sito dentro o sobre la tierra (por ejemplo, rellenos, etc.) 
D2 Tratamiento de la tierra (por ejemplo, biodegradación de desperdicios líquidos o fangosos en 

suelos, etc.) 
D3 Inyecci6n profunda (por ejemplo, inyección de desperdicios bombeobles en pozos, domas de 

sal, fallas geol6gicas naturales, etc.) 
D4 Embalse superficial (por ejemplo, vertido de desperdicios liquidos o fangosos en pozos, estan- 

ques, lagunas, etc.) 
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D5 Rellenos especialmente dise/~ados (por ejemplo, vertido en compartimientos estancas separa- 
dos, recublertos y aislados unos de otros y del ambiente, etc.) 

D6 Vertido en una extensión de agua, con excepción de mares y oc6anos 
D7 Vertido en mares y oce¿mos, inclusive la inserción en el lecho marino 
D8 Tratamiento biol6gico no especificado en otra parte de este anexo que d~ lugar a compuestos 

o mezclas finales que se eliminen mediante cualquiera de las operaciones indicadas en la sec. 
ción A 

D9 Tratamiento fitieoqufmico no especificado en otra parte de este anexo que d6 lugar a compues- 
tos o mezclas finales que se eliminen mediante cualquiera de las operacionw indicadas en la 
sección A (por ejemplo, evaporación, secado, cal¢Jnadón~ neulralizacJ6n, precipitackSm, etc.) 

DIO Incineración en la tierra 
D11 Incineración en el mar 
D12 Depósito permanente (por ejemplo, colocación de contenedores en una "mina, etc.) 
D13 Combinación o mezcla con anterioridad a cualquiera de las operacioanes indicadas en la sec- 

ci6n A 
D 14 Reempaque con anterioridad a cualquiera de las operaciones indicadas en la sección A 
D15 Almacenamiento previo a cualquiera de las operaciones indicadas en la sección A 

B. OPERACIONES QUE PUEDEN CONDUCIR A LA RECUPERACION DE RECURSOS, EL RE- 
CICLADO, LA REGENERACION, LA REUTILIZACION DIRECTA Y OTROS USOS 
La secci6n B comprende todas las operaciones con respecto a materiales que son considerados 
o definidas juri'dicamente como desechos peligrosos y que de otro modo habri'an sido destina- 
dos a una de las operaciones indicadas en la sección A. 

R1 Utilización como combustible (que no sea en la incineración directa) u otros medios de generar 
energía 

R2 Recuperación o regeneración de disolventes 
R3 Reciclado o recuperación de sustancias org6nicas que no se utilizan~orno disolventes 
R4 Reciclado o recuperaci6n de  metales y compuestos metálicos 
R5 Reciclado o recuperación de otras materias inorgánicas 
R~ Regeneración de ácidos o bases 
R7 Recuperación de componentes utilizados para reducir la contaminación 
R8 Recuperación de componentes provenientes de catalizadores 
R9 Regeneración u otra reutilización de aceites usados 
RIO Tratamiento de suelos en beneficio de la agricultura o el mejoramiento ecológico 
R11 Utilización de materiales residuales resultantes de cualquiera de las operaciones numeradas 

R1 a RIO 
R12 Intercambio de desechos para someterlos a cualquiera de las operaciones numeradas RlaR11 
R13 Acumulación de materiales destinados a cualquiera de las operaciones indicadas en la sección 

B 

Anexo  V A 

INFORMACION QUE HAY QUE PROPORCIONAR CON LA NOTIFICACION PREVIA 

1 Razones de la exportación de desechos 
2 Exportador de los desechos 1__/ 
3 Generador(es) de los desechos y Jugar de generación 1 /  
4 Eliminador de los desechos y lugar efectivo de eliminacion 1_._/ 
,5 Transportista(s) previsto(s) de los desechos o sus agentes, de ser conocidos(s) 1 /  
6 Estado de ex-portoción de los d ~ ~ o s  

Autoridad competente 2 /  
7 Estados de tránsito previstos . . . . . . .  

Autoridad competente 2 / 
8 Estado de importación de ios desechos 

Autoridad competente 2 /  
9 Notificación general o singular 
]0 Fecha(s) prevista(s) del (de los) embarque(s), período de tiempo durartte el cual se exportarán 

los desechos e itinerario propuesto (incluidos los puntos de entrada y salida) 3 /  
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11 Medios de transporte previstos (transporte por carretera, ferrocarril, marrflmo, aéreo, vía de 
navegelci6n interk~r) 

12 Informaciém relativo al ~~guro 4 /  
13 Designaci6n y descripcl6n física de los desechos, incluidos su número y su número de las Nacio- 

nes Unidas, y de su composición `5/ •  informaci6n sobre los requisitos especiales de manipula. 
ci6n, incluidas las disposiciones de emergencia en caso de accidente. 

14 Tipo de empaque previsto (por ejemplo, carga a granel, bidones, tanques) 
15 Cantidad estimada en peso/volumen 6 /  
1ó Proceso por el que se generaron los desechos 7 / 
17 Para los desechos enumerados en el anexo I, lai clasificaciones del anexo !1: Características 

peligrosas, número H y clase de la Naciones Unidas. 
18 Método de eliminaci6n según el anexo III 
19 Decloraá6n del generador y el exportador de que la informaci6n es correcta 
20 Información (induida la descripci6n técnica de la planta) comunicada al exportador o al gene- 

rador por el eliminador de los desechos y en la que éste ha basado su suposición de que no 
hay razón para creer que los desechos no serán manejados en forma ambientalmente racional 
de conformidad con las leyes y reglamentos del Estado de importaci6n 

21 InformaciÓn relativa al contrato entre el exportador y el eliminador. 

Notas 
1 /  Nombre y apellidos y dirección, número de teléfono, de télex o de telefax, y nombre, direc- 

ción número de teléfono, de t61ex o de telefax de la persona can quien haya que comunicarse. 
2 /  Hombre y apellidos y dirección, número de teléfono, de télex o de telefax. 
3 /  En caso de notificación general que comprenda varios embarques, indí'quese las fechas pre- 

vistas de cada embarque o, de no conocerse éstas, la frecuencia prevista de los embarques. 
4 /  Informad6n que hay que proporcionar'sobre los requisitos pertinentes en materia de seguro 

y la forma en que los cumple el exportador, el transportista y el eliminador. 
,5/ Indiqiese la naturaleza y la concentración de los componentes más peligrosos, en función 

de la toxicidad y otros peligros que presentan los desechos, tanto en su manipulación como en rela- 
ci6n con el método de eliminación propuesto. 

6 /  En caso de notificaci6n general que comprenda varios embarques, indfquese tanto la canti- 
dad total estimada como las cantidades estimadas para cada uno de los embarques. 

71 En la medida en que ello sea necesario para evaluar el eiesgo y determinar la idoneidad 
de la opera<:i6n de eliminación propuesta. 

Anexo V B 

INFORMACION QUE HAY QUE PROPORCIONAR EN EL DOCUMENTO RELATIVO AL MOVI- 
MIENTO 

1 Expodador de l~~desechos 1 /  
2 Generador(es) de los desechos y lugar de generación 1 /  
3 EJiminador de los desechos y lugar efectivo de la eliminación 1 /  
4 Transportista(s) de los desechos 1 / o  su(s) agente(s) 
,5 Sujeto a nofificockSn general o singular 
Ó Fecha en que se inici6 el movimiento transfronterizo y fecha(s) y acuse de recibo de cada persa. 

na que maneje los desechos . . . . .  - 
7 Medios de transporte (por carretera, ferrocarril, vía de navegación interior, marítimo, aéreo) 

incluidos los Estados de exportación, tránsito e importación, así como puntos de entrada y sale. 
da cuando se han indicado 

8 DescHpci6n general de los desechos (estado físico, nombre distintivo y clase de las Naciones 
Unidas con el que se embarca, número de las Naciones Unidas, número Y y número H cuando 
proceda) 

9 Información sobre los requisitos especiales de manipulación incluidas las disposiciones de emer- 
gencia en caso de accidente 

10 Tipo y número de bultos 
11 Cantidad en peso/volumen 
12 Declaraci6n del generador o el expo.rtq.dor de que la información es correcta 
13 Declaración del generador o el exportador de que no hay objeciones por part~ de las autori- 

dades competentes de todos los Estados interesadas que sean Partes 
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Certiflcaci6n por el ellminador de la recepci6n de  los desechos en la instalacián designada e 
Indicaci6n del método de eliminaci6n y la fecha aproximada de ellminaci6n. 

Notas 
La informacl6n que debe constar en el documento sobre el movimiento debe integrarse cuando 

sea posible en un documento junto con la que se requiera en las normas de transporte. Cuando ello 
no sea posible, la información complementar~, no repetirá, los datos que se faciliten de conformidad 
con las normas de transporte. El documento sobre el movimiento debe contener instrucciones sobre 
las personas que deban proporcionar información y llenar los formularios del caso. 

1 /  Nombre y apellidos y direcci6n, número de tet4~ono, de tálex o de telefax, y nombre, direc- 
cián, número de teléfono, de t61ex o de telefax de la persona con quien haya que comunicarse en 
caso de emergencia. 

Anexo VI 

ARBITRAJE 

Artículo 1 

Salvo que el compromiso a que se refiere el artículo 20 del Convenio disponga otra cosa, el pro- 
cedimiento de arbitraje se regirá por los artículos 2 a 10 del presente anexo. 

Artículo 2 

La Parte demandante notificará a Ja Secretaría que las Partes han convenido en someter la con- 
troversia a arbitraje de conformidad con el párrafo 2 o el párrafo 3 del artículo 20 del Convenio, 
indicando, en particular, los articulos del Convenio cuya interpretación o aplicación sean objeto de 
la controversia. La Secretaría comunicará las informaciones recibidas a todas las Partes en el 
Convenio. 

Artículo 3 

El Tribunal arbitral estará compuesto de tres miembros. Cada una de las Partes en la controver- 
sia ~Ümbrar¤ un árbitro y los dos árbitros así nombrados designarán de común acuerdo al tercer ár- 
bitro, quien asumirá la presidencia del tribunal. Ese último 6rbitro no deber6 ser nacional de ninguna 
de las Partes en la controversia, ni tener su residencia habitual en el territorio de ninguna de esas 
Partes, ni estar al servicio de ninguna de ellas, ni haberse ocupado ya del asunto en ningún otro 
concepto. 

Artículo 4 

1. Si dos meses después de haberse nombrado el segundo árbitro no se ha designado al presi- 
dente del tribunal arbitral, el Secretario General de las Naciones Unidas, a petición de cualquiera 
de las partes, procederá a su designacián en un nuevo~olazo de dos meses. 

2. Si dos meses -despuás d e l a  recepción de la demanda una de las Partes en la controversia 
no ha procedido al nombramiento de un árbitro, la otra Parte podrá dirigirse al Secretario General 
de las Naciones Unidm, quien aésignará al presidente del tribunal qrbitral en un nuevo plazo de 
dos meses. Una vez designado, el presidente del tribunal arbitral pedir6 a la Parte que aún no haya 
nombrado un árbitro que lo haga en un plazo de dos meses. Transcurrido ese plazo, el presidente 
del tribunal arbitral se dirigir6 al Secretario General de las Naciones Unidas, quienprocederá a di- 
cho nombramieílto en un nuevo plazo de  dos meses. 

Artículo 5 

1. El tribunal arbitral dictará su laudo de conformidad con el derecho internacional y con las 
disposiciones del presente Convenio. 

2. ' Cualquier tribunal arbitral que se constituya de conformidad con el presente anexo adoptará 
:u p:=p:o ' -u  ........... 

Artículo 6 

1. Las decisiones del tribunal arbitral, tanto en materia de procedimiento como sobre el fondo, 
serán adoptadas por mayoría de sus miembros. 

2. El tribunal podrá adoptar las medidas apropiadas para determinar los hechos. A petición 
de una de las 10artes, podrá recomendar las medidas cautelares indispensables. 

. . . .  ¡k  • 
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3. Las Partes en la controversia darán todas las facilidades necesarias para el desarrollo eficaz 
del procedimiento. 

4. La ausencia o incomparecencia de una Parte en la controversia no interrumpirá el proce- 
dimiento. J 

Artículo 7 

El tribunal podrá conocer de las reconvenciones directamente basadas en el objeto de la contro- 
versia y resolver sobre ellas. 

Artículo 8 

Salvo que el tribunal arbitral decida otra cosa en razón de las circunstancias particulares del ca- 
so, los gastos del tribunal, incluida la remuneracián de sus miembros, serán sufragados, a partes 
iguales, por las Partes en la controversia. El tribunal llevará una relación de todos us gastos y presen- 
tará a las Partes un estado final de los mismos. 

Artículo 9 

Toda Porte que tenga en el objeto de la controversia un interés de carácter jurídico que pueda 
resultar afectado por el lado podrá inte~enir en el proceso con el consentimiento del tribunal. 

Art|culo 10 

1. El tribunal dictará su laudo en un plazo de cinco meses contado desde la fecha en que se 
haya constituida, a menos que juzgue necesario prolongar ese plazo por un período q u e  no debería 
exceder de cinco meses. 

2. El laudo del tribunal arbitral ser~ motivado. Será firme y obligatorio para las Partes en la 
controversia. 

3. Cualquier controversia que surja entre las Partes relativa a la interpretación o la ejecución 
del leudo podr6 ser sometida por cualquiera de las Partes al tribunal arbitral que lo haya dictado 
o, si no fuere posible someterla a éste, a otro tribunal constituida al efecto de la misma manera que 
el primero. 

La presente es copia fiel y completa en español del Convenio de Basilea sobre el Control de los 
Movimientos Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su Eliminación, hecho en la ciudad de Bao 
silea, Suiza, el día veintidós del mes de marzo del año de mil novecientos ochenta y nueve. 

E xtiendo la presente, en treinta y nueve páginas úttiles, en la Ciudad de México, Distrito Federal, 
a los siete días del mes de marzo del año de mil novecientos noventa y uno, a fin de incarporarla 
al Decreto de Promulgación respectivo. 

~ ~ ~ o O o ~ ~ ~  

DECRETO promulgator io del tratado sobre el Registro Internacional de Obras Audiavisuales. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia 
de la República. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS UNI. 
DOS MEXICANOS, a sus habitantes, sabed: 

El día seis de julio del año de mil novecientos ochenta y nueve, el Plenipotenciario de los Estados 
Unidos Mexicanos, debidamente autorizado al efecto firmó, ad referendum, el Tratado sobre el Re- 
gistro Internacional de Obras Audiovisuales, adoptado en la ciudad de Ginebra, Suiza, el día veinte 
del mes de abril del propio año, cuyo texto y forma en español constan en la copia certificada 
adjunto. 

El citado Tratado fue aprobado por la Cámara de Senadores del H. Congreso de la Unión, el 
día tres del mes de julio del año de mil novecientos noventa, según Decreto publicado en el Diario 
Of ic ial  de la Federación del día dos del mes de agosto del propio año. 

El instrumento de ratificación firmado por mí, el día veintiuna del mes de agosto del año de mil 
novecientos noventa, fue depositado ante el Director General de la Organización Mundial de la Pro- 
piedad Internacional el día nueve del mes de octubre del propio año. 

Por lo tanto, para su debido observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la Fracción Primera 
del Artículo Ochenta y Nueve de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, promulgó 
el presente Decreto, en la residencia del Poder Ejecutivo Federal, a los diez días del mes de junio 
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de0 a,o d . .~  . o , d , . ~ ,  .o~,.,o y ~,o.' c ~ ' a b ~  d, a o , . , . .  ~obr~co.. Ea S**,,a,~ do 
Relaciones Ext,doro,, Femanab Solana.. RObrka. 

EL C. EMBAJADOR ANDRES ROZINTAL, SUJlitdlCRliTARIO DE RELACIONES EXTERIORES, 
CERTIFICA: Que en los archivo, de ~ta S e r ~ t ~  obro copia certiflc~dc del Tratado labre ,1 
Registro Intemadonal de Obras AudJovlsualm, adoptado en la ciudad de Ginebra, Suiza, el d(a 
V~ I  J ~ SeMI de abril del a/to de mil neveetente, ockenta y nueve, cuyo texte y ferina en e,pd, ol 
son los siguientes: 

TRATADO 
SOBRE EL REGISTRO INTERNACIONAL DE OBRAS AUDIOVISUALES 

de 20 de abril de 1989 

Organizaci6n Mundial de la Propiedad Int,l.ctual 
GINEBRA 1989 

TRATADO SO•RE EL REGISTRO INTERNACIONAL DE OBRAS AUDIOVISUALES 
Indico 

Pre6mbulo 
CAPITULO i: DISPOSICIONES SUBSTANTIVAS 

Artículo 1: Con~itud6n de una Unl6n 
Artk-ulo 2: "Obra audiovisual" 
Art[culo 3: El Registro JnternacionaJ 
Artículo 4: Efecto jurídico del Registro Internacional 

CAPITULO li: DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS 

Artículo 5: Asamblea 
Artículo 6: Oficina Internacional 
Artículo 7: Finanzas 
Art[cuJo 8: Reglamento 

CAPITULO II1: REVISION Y MODIFICACION 

Artículo 9: Revisi6n del Tratado 
Artículo 10: Modificaci6n de ciertas disposiciones del Tratado 

CAPITULO IV: CLAUSULAS FINALES 

Art[culo 11 : Procedimiento para ser parte en el Tratado 
Artkulo 12: Entrada en vigor del Tratado 

Art[culo 14: Denuncia del Tratado 
Artículo 15: Firma • idiomas del Tratado 
Artículo 16: Funciones de depositario 
Artículo 17: Notificaciones 

Los Estados contratantes 
0"eseo~s de incrementar la seguridad iur[dica dQ las transacciones relatival a las obras audiovi- 

sueles y al misma tiempo 
de promover la creación de obras audiovisuales as[ como los intercambios internacionales de 

esas obras y 
de contribuir a la lucha contra la pirat,Ha de las obras audiovisuales y de las contribuciones que 

las mismas contienen; 
Han acordado lo siguiente: 

CAPITULO I 
DISPOSICIONES SUBSTANTIVAS 

Ar tku lo  1 
ConstituckSn de una Uni6n 

Los Estados parte en el presente Tratado (denomünados en adelante "los Estados contratantes") 
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so conotltuy0n en Unl6n para el registro internacional do obras audiovi0uales (donomlnada on ado- i 
lante " la Unión"). 

Articulo 2 
" O b r a  audiov isual "  .! 

A los fines del presente Tratado, se entender6 por "obra audiovlsual" toda obra que ¢onlisla _ 
en una serie de im6genos fiJadas relacionadas entre si, acompañadas o no de sonidos, susceptible 
de hacerle visible y, si va acompañada de sonidos, suoceptible de hacerse audible. 

Art|culo 3 
El Registro Internacional -~i 

1) [Creoci6n del Registro Internacional] Se crea un Registro Internacional de Obras Audiovi- 
suales (denominado en adelante "e l  Registro Internacional") para el registro de indicaciones relati- :~ 
vas a las obras audiovisuales y los derechos sobre esas obras, incluyendo, en particular, los derechos 
relativos a su explotación, i 

2) [Establecimiento y administración del Servicio de Registro Internacional] Se establece un Ser- 
vicio de Registro Internacional de Obras Audiovisuales (denominado en adelante el "Servicio de Re- í~ 
gistro lntemaáonal") encargado de mantener el Registro Internacional. El Servicio de Registro Inter- i** 
nacional constituye una unidad administrativa de la Oficina Internacional de la Organización Mun- 
dial de la Propiedad Intelectual (denominadas en adelante "Oficina Internacional" y "Organiza- 
ción", respectivamente). 

3) [Sede del Servicio de Registro Internacional] El Servicio de Registro Internacional es- ~~ 
tará situado en Austr ia mientras esté vigente un tratado concertado o tal efecto entre la Re- 
pública de Austr ia y la Organízación. En casa contrario, estará situado en Ginebra. 

4) [(Solicitudes)] El registro de cualquier indicación en el Registro Internacional se basará en 
una solicitud con él contenido y la forma prescritas, presentada a tal efecto por una persona natural 
o jurídica facuhada para presentar una solicitud, y subordinada al pago de la tasa prescrita. • i 

5) [(Pei'sonas facultadas para presentar una solicitud)] a) Sin perjuicio de lo di.~puesto en -~" 
el apartado b), estará facuhada para presentar una solicitud: 

i) toda persona natural que sea nacional de un Estado contratante o que tenga su domicilio, 
su residencia habitual o un establecimiento industrial o comercial efectivo y real en tal Estado; • 

ii) toda persona jurídica que se haya constituida en virtud de la legislación de un Estado contra- ~ . 
tanteo que posea un establecimiento industrial o comercial efectivo y real en tal Estado. I 

b) Si la solicitud se refiere a un registro ya efeduado' tam-b~i¿n podrá preseñtarse por una per- 
sona natural o jurídica que no reúna las condiciones enunciadas en el apartado a) . . . .  

Artículo 4 

Efecto jurídico del Registro Internacional - -  
1) [Efecto jurídico] Todo Estado contratante se compromete a reconocer que una indicación 

inscrita en el Registro Internacional se considerará exacta hasta la prueba en contrario, salvo. 
i) , cuando la indicación no pueda ser válida en virtud de la ley sobre derecho de a u ! ~ - - ~  

quier otra ley relativa a los derechos de propiedad intelectual sobre las obras audiovisuales de ese 

Estado o, 
ii) cuando la indicación est~ en contradicción con otra indicación inscrita en el Registro Interna- 

c~onal. 
2) [Salvaguardia de las leyes y tratados de propiedad intelectual] Ninguna disposición 

del presente Tratado podrá interpretarse en el sentido de que afecta a la ley sobre derecho de autor, 
ni a ninguna otra ley relativa a los derechos de propiedad intelectual sobre las obras oudiovisuales, 
de un EStado contratante ni, si ese Estado es parte en el Convenio de Berna para la Protecci6n de 
las Obras Literarias y Artísticas o en cualquier otro tratado relativo a los derechos de propiedad inte- 
lectual sobre las obras audiovisuales, a los derechos y obligaciones derivados de dicho convenio o 

tratado para el Estado en cuestión. 

CAPITULO II 
DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS 

Artículo S 
Asamblea 

1) [Composición] a) La Unión tendrá una Asamblea compuesta por los Estados contratantes. 
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b) El Gobierno de cada Estado contratante estard representado por un d--el-~egadoiqu[enpodr6 
estar asistida por suplentes, asesores y expertos. 

2) [Gastas de las delegaciones] Los gastos de cada delegaci6n serán sufragados par el go- 
~ bierno que la haya designado, con excepción de los gastos de vlale y de estancia de un delegado 

de cada Estado contratante, que serán a cargo de la Untan. 
3) [Tareas] a) La Asamblea: 
i) se encargará de todas las cuestiones relativas al mantenimiento y desarrollo de la Unión y 

"~ a la apllcac;an del presente Tratado; 
ii) realizará las tareas que le sean asignadas especialmente por el presente Tratado; 
iii) dará al Director General de la Organización (denominado en adelante "el Director Gene- 

ral") directrices relativas a la preparaci6n de las conferencias de revisión; 
- -  ........ iv~ exatninar6 )r apr¿ba~6 los~iñfotññ~ss-y |as act~vidades clQ! Dl,'ector General re|af;vos a la 

Unión y le dará todas las directrices necesarias relativas a las cuestiones de la competencia de la 
UniÓn; 

v) Determinara el programa y aprobara el presupuesto bienal de la Unión, y aprobará sus 
cuentas finales; 

vi) adoptará el reglamento financiero de la Unión; 
vii) creará un Comité Consultivo constituida por representantes de organizaciones no guberna- 

mentales interesadas, y los Comités y grupos de trabajo que considere útiles para facilitar las activi- 
dades de la Unión y de sus órganos, y decidirá peri6dicamente su composición; 

~~ viii) controlará el sistema y el importe de las tasas que determine el Director General; 
ix) decidirá qué Estados no contratantes y qué organizaciones intergubernamentales y no gu- 

bernamentales serán admitidos a sus reuniones en calidad de observadores; 
x) realizará cualquier otra accian adecuada para lograr los objetivos de la Unión así como to- 

das las demás funciones útiles en el marco del presente Tratado. 
b) Respecto de las cuestiones que también interesen a otras Uniones administradas por la Orga- 

nización, la Asamblea adoptará sus decisiones después de haber tenido conocimiento de la opinión 
del Comité de Coordinacian de*la Organización. 

4) [Representación] Cada delegado sólo podrá representar a un Estado y sólo podrá votar 
en nombre de éste. 

5) [Votos] Cada Estado contratante dispondrá de un voto. 
6) [Quórum] a) La mitad de los Estados contratantes constituirá el qu6rum. 
b) Si no se lograse el quórum, la Asamblea podra adoptardecisiones; no obstante, esas deci- 

siones, con excepci6n de las que se refieran a su propio procedimiento, sólo ser6n ejecutivas si se 
lograse el quórum y la mayoría exigida mediante la votaci6n por correspondencia. 

7) [Mayoría]  a) ,Sin perjuicio de lo dispuesto en los Art[culos 8.2) b) y 10.2) b), las decisiones 
de la Asamblea se adoptarán por mayoría de los votos emitidos. 

h~ J . Q ~ e n c i ó n  no se considercLrá~~~~no voto. - - !  . . . .  

8) [Períodos de sesiones]a) La Asamblea se reunlra una vez cada dos años civiles en período 
ordinario de sesiones, por convocatoria del Director General y, en ausencia de circunstancias excep- 
cionales, durante el mismo período y en el mismo lugar que la Asamblea General de la Organiza- 
t i-n, 

b) La Asamblea se reunirá en periodo extraordinario de sesiones por convocatoria del Director 
General, a petición de]a cuarta i~rtec[e los Estacl0s ~ñtratant¿s o por iniciativa persona| del Direc- 
tor General. 

9) [Reglamento] La_ Asamblea adoptará su propio Reglamento. 
Art;culo 6 

Oficina Internacional 
1) [Tareas] La Oficina Internacional: . . . . .  
i) realizará, por conducto del Servicio de Registro Internacional, todas las tareas relativas al 

mantenimiento del Registro Internacional; 
ii) se encargará de la secretarla de las conferencias de revisión, de la Asamblea, de los comités 

y grupos de trabajo creados por la Asamblea y de cualquier otra reunión convocada por el Director 
General y que trate de cuestiones relafivas a la Unión; 

iii) realizará todas las demás tareas que le asigne especialmente el presente Tratado y el Re- 
glamento mencionado en el Artíc~do 8 o la Asamblea. 

2) [Director General] El Director General es el más alto funcionario de la Unión y la representa. 

I 
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3) [Reuniones distintos de los periodos de sesiones de la Asamblea] El Director General 
convocar6 cualquier comité o grupo de trabajo creado por la Asamblea y cualquier otra reunión que 
trate de cuestiones que interesen a la Unión. 

4) [Función de la Oficina Internacional en la Asamblea y en otras reuniones] a) El Director 
General y cualquier otro miembro del personal que él designe partteiparó, sin derecho de voto, en 
todas las reuniones de la Asamblea y de los comit&s y grupos de trabaja creados por la Asamblea, 
asJ" como en cualquier otra reun]ón convocada por el Director General y que trate de cuestiones que 
interesen a la Uni6n. 

b) El Director General o un miembro del personal que 411 designe será, de oficio, secretario de 
la Asamblea y de los comités, grupos de trabajo y demás reuniones mencionadas en el apartado a). 

5) [Conferencias de revisión] a) El Director General preparará los conferencias de revisión si- 
guiendo las directrices de la Asamblea. 

b) El DirecÍor General podr6 consuliar a organizaciones intergubernamentales y no guberna- 
mentales respecto a la preparación de estas conferencias. 

c) El Director General y los miembros del personal designados por él participarán, sin derecho 
de voto, en las deliberaciones de las conferencias de revisi6n. 

d) El Director General o un miembro del personal que él designe será, de oficio, secretario de 
toda conferencia de revisióxl. 

Artículo 7 
Finanzas 

1) [Presupuesto] a) La Unión tendrá un presupuesto. 
b) El presupuesto de la Unión incluirá los ingresos y los gastos propios de la Unión, y su contribu- 

ci6n al presupuesto de los gastos comunes de las Uniones administradas por la Organización. 
c) Se considerarán gastos comunes de las Uniones los gastos que no sean imputables exclusiva- 

mente a la Unión, sino también a una o varias otras Uniones administrodas por la Organización. La 
parte de la Unión en esos gastos comunes será proporcional al interés que esos gastas presenten para 
ella. 

2) [Coordinación con otros presupuestos] El presupuesto de la Unión ~e establecer6 teniendo 
debidamente en cuenta las exigencias de coordinación con los presupuestos de las demás UniGnes 
administradas por la Organización. 

3) [Fuentes de ingresos] El presupuesto de la Unión estará financiado por los recursos siguien- 
tes: 

i) las tasas adeudadas por los registros y otros servicios prestados por el Servicio de Registro 
internacional; 

ii) la venta de las publicaciones del Servicio de Registro Internac_ional y las derechos relativos 
a esas publicaciones; 

iii) las donacio,~es, especialmente de asociaciones de titulares de derechos sobre obras audiovi- 
suales; .... 

iv) la, donociones, legados y subvenciones; 
v) los alquileres, intereses y otros ingresos diversos. 
4) [Autof inanciación] El importe de las tosas adeudados al ~rvic io de Registro Internacional, 

así como el precio de venta de sus publicaciones, se fijarán de manera que cubran, con todos los 
demás ingresos, Ice gastos ocasionados por la administración del presente Tratado. 

~)~[Coñf~nuac;¿n del presupuesto; }'on~os ~ ude* reserva~]-~-ñ e1 ~¿¿s0 en ~ que el presüpüesio ña . . . .  

fuese adoptado antes del comienzo de un nuevo ejercicio, se fijará al mismo nivel que el presupuesto 
del período anterior, en lo forma previsto en el Reglamento financiero• Si los ingresos excediesen a 
!os gastos, la diferencia se acreditará a un fondo de reserva. 

6) [Fondo de operaciones] La Unión paseará un fondo de operaciones constituida con ingresos 
de ~dUnión. 

7) [Intervención de cuentas] La intervención de cuentas será efectuadu, en la forma prevista 
en el ,~eglarnento financiero, por uno o mós de Io~ Estados contratantes o par interventores externos, 
quienes serón desiqnados, con su consentimier.to, por la Asamblea. 

Ar!icule 8 
Reg)amento 

1) [Adopción del Reglamento] ~n el Reglamento adoptado cJI mismo tiempo que el presente 
l"r~alado ql,~dará anexo al m~smo 

1 ,  

I 
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2) [Modlf lcacl6n del Reglamenta] a) La Asamblea podrá modifi, 
b) Toda modificación del Reglamento exigir6 una mayoda de dos h 
3) [Divergencia entre el Tratado y el Reglamento] En ca,o de divt 

nes del presente Tratado y las del Reglamento, prevale(~erán las primi 
4) [Instrucciones administrat ivas]  El Reglamento preverá el estal 

administrativas. 

CAPITULO I11 

REVlSION Y MODIFICACION 

Artículo 9 

Revisión del Tratado 

1) [Conferencias de revisión] El presente Tratado podrá ser revisado 
Estados contratantes. 

2) [Convocatoria] La convocatoria de las conferencias de revisión sen 
3) [Disposiciones que también podrcín ser modificadas por la A 

mencionadas en el Art[culo 10.1 (a) podrán ser modificadas, bien por u 
bien de conformidad con el Artículo 10. 

Artículo 10 

Madif icaci6n d e  ciertas disposiciones del Tra! 

1) [Propuestas] a) Cualquier Estado contratante o el Director Gen 
puestas de modificación de los Art|'culos ,5.6) y 8), 6.4) y 5) y 7.1) a 3 

b) Esas propuestas se comunicarán por el Director General a los Es 
meses de antelación por lo menos antes de ser sometidas a examen de 

2) [Adopcicín] a) Toda modificación de las disposiciones mencion. 
adaptada por la Asamblea. 

Ir) La adopción requerir~los tres cuartos de los ~;otos emitidos. 
3) [Entrada en vigor]  a) Toda modificación de las disposiciones m~ 

entrará en vigor un mes después de que el Director General haya recibid 
de los Estados contratantes que fuesen miembros de la Asamblea en el r 
adoptó la modificación, notificación escrita de su aceptación, efectuada 
pectivos procedimientos constitucionales. 

b) Toda modificación de dichos artículos así aceptada obligará a toc 
que fuesen Estados contratantes en el momento en que la Asamblea ac 

c) Toda modificación aceptada y que entre en vigor de conformidad 
i a todos los Estados que sean Estados contratantes después de la fecha en 
; e!rl@ esrl~nt,'J,'l~ ,nnr In A~nmblAn . . . . . . . .  

: CAPITULO IV 
: CLAUSULAS FINALES 

Artículo 11 
. . . . . . . . . . .  Procedim~iento p__qra ser parte en el Trato¢ 

1) [Adhesión]  Todo Est~ado miembro de la Organización podrá se 
do mediante: 

i) la firma seguida del del0ósito de un instrumento de ratificacióñ, 
ii) el depósito de un instrumento de adhesión. 
2) [Depósito de instrumentos] Los instrumentos mencionados en 

en poder del Director General. 

Articulo 12 
Entrada en v igor  del Tratado 

1 [Entrada en vigor inicial] El presente Tratado entrorá en vigor, 
- ras Estados que hayan depositado su.~ instrumentos de ratificación, ate F 
: sión, tres meses después de la fecha en la que haya sido deposilado 

f 
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2 [ E s t a d o s  a los q u e  n o  se a p l i c a  la  e n t r a d a  en  v i g o r  In ic ia l ]  El presente Tratado entrard 
en vigor respecto decualquler Estado al que no se apliqu, el párrafo 1) tres meses despuls de la 
fecha en la que dicho Estado haya depositado su instrumento de ratificaci6n, aceptación, aprobaci6n 
o adhesión, a menos que se haya indicado una fecha posterior en el instrumento en cuesti6n. En este 
último caso, el presente Tratado entrar6 en vigor respecto de dicho Estado en la fecha así indicada. 

A r t í c u l o  13 
Reservas al T r a t a d o  

1) [Principia] Con excepción del caso previsto en el párrafo 2), no se admitirá ninguna reserva 
al presente Tratado. 

2) [Fxcepci6n] Al hacerse parte en el presente Tratado, todo Estado, mediante notificación de- 
positaria en poder del Director General, podrá declarar que no aplicará las disposiciones del Artfcu. 
lo 4.1) te-sp, d~O de las tñclicadon~que no condernan a la  exptotacicín de los derechos chrpropieclad 
intelectual sobre obras audiovisuales. Todo Estado que haya hecho una declaración en este sentido 
podrá retirada mediante notificación depositada en poder del Director General. 

A r t í c u l o  1 4  
D e n u n c i a  de l  T r a t a d o  

1) [Notificaci6n] Todo Estado contratante podrá denunciar el presente Tratado mediante noti- 
ficaci6n dirigida al Director General. 

2) [Fecha efectiva] La denuncia surtirá efecto un año despu6s del dla en que el Director Gene- 
ral haya recibido la notificación. 

3) [Exclusión temporal de la facultad de denuncia] La facultad de denuncia del presente 
Tratado prevista en el párrafo 1), no podrá ejercerse por un Estado contratante antes de la expira. 
ci6n de un plazo de cinco años a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Tratado respecto 
de dicho C.stada. 

Artículo 15 
F i r m a  • idioma del T r a t a d o  

1) [Textos originales] El presente Tratado se firmará en un solo ejemplar original en francés 
e inglés, siendo igualmente auténticos ambos textos. 

2) [Textos oficiales] El Director General establecerá textos oficiales, tras consulta con los go- 
biernos interesados, en alem6n, árabe, español, italiano, japonés, portugués y ruso y en los demás 
idiomas que la Asamblea pueda indicar. 

3) [Plazo para la firma] El presente Tratado quedará abierto a la firma, en la Oficina Interna- 
cional, hasta el 31 de diciembre de 1989. 

Artículo 16 
Funciones de d e p o s i t a r i o  

1) [Depósito del original] El ejemplar original del presente Tratado y del Reglamento queda- 
rá depositado en poder del Director General. 

2) [C pi ~;í~ d ] " '  O os Cer ¢ 0  os  ~v ~~re~.iOw ~" - -  ' .... :~*'--'= . . . . . . .  : ;~" ,.1~. ~ " 
Trolado y del Reglamento a los gobiernos de los Estados facultados para firmar dicho Tratado. 

3) [Registro del Tratado] El Director General registrará el presente Tratado en la Secretaría 
de las Naciones Unidas. 

4) [Modificaciones] El Director General certificará y transmitirá dos copias de toda modifica- 
ción del presente Tratado~~ del Reglamento a los gobiernos de los Estados contratantes y, previa 
pe t i c ióñ ,  O/ go°bi~érno d e  cua Ic l%ier  o t r o  Esta-do. . . . . . . . . . .  ~ ~ * 

Artículo 17 
N o t i f i c a c i o n e s  

El Director General notificará a los gobiernos de los Estados miembros de la Organización cual- 
quiera d~r-los~ed~ro~mencionados en los Artículos 8.2), 10.2) y 3), 11, 12, 13 y 14. 

Dado en Ginebra, el 20 de abril de 1989. 

REGLAMENTO DEL TRATADO SOBRE EL REGISTRO INTERNACIONAL 
DE OBRAS AUDIOVISUALES 

'i 
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A los fines del presente Reglamento, se entender6 por 
i) "T ra tado"  el Tratado sobre el Registro lnlernacional de Obras Audiovisuales; 
ii) "Registro Intérnacional"  el Registro Internacional de Obras Audiovisuale~ establecido por ~ - - Tratado; 
iii) "Servicio de Registro Internacional" la unidad administrativa de la Oficina Internacional 

j encargada del Registro Internacional; 
t ir) " o b r a "  obra audiovisual; . 

• v) "solicitud en rela<i6n con u_na ob ra "  una solicitud que idenfifique una obra existente o futura 
i por lo menos por su t/rulo o títulos y destinada a que se inscriban en el Registro Inten~acional indica- 

ciones relativas al interés de una o varias personas identificadas respecto a esa obra, y por "registro 
en relación con una o b r a "  un registro efectuado de conformidad con una solicitud relacionada con 
una obra; 

vi) !'solicitud en relación con una persona" una solicitud destinada a que se inscriban en el Re- 
gistro Internacional indicaciones relativas al interés del solicitante u otra persona identificarla en la 
solicitud, respecto de una o varias obras existentes o futur~s, descritos pero no identificados por su 
tílula o títulos, y por "re~istro en relación con una persona" un registro efectuado con arreglo a una 
solicitud relacionada con una persona. Se reputará descrila una obra cuando, concretamente, esté 
identificada la persona natural a jurldica que la haya producido, o que se prevea que la producirá. 

vil) "sol ic i tud" o " reg is t ro"  --sin la menci6n "en relación con una obra"  o "en relación con 
una p ~ ~ ' - -  tanto una soluci~- o un registro que est~ relacionado con una obra, como una solici- 
tud o un regi.stro que esté relacionado con una persona; 

viii) "sol ic i tante" la persona natural o jurídica que haya presentado la solicitud, y por " t i tu lar 
del registro" el solicitante, una vez que la solicitud haya sido registrada; 

ix) "prescr i to"  conforme con las disposiciones del Tratado,con el presente Reglamento o con las 
Instrucciones administrativas; 

x) "Comité Consultivo" el Comité Consultivo mencionado en el Artículo .5.3) o) vil) del Tratado. 

Regla 2: Sol ici tud 

1) [Formular ias ]  Toda solicitud se presentará mediante el formulario prescrito adecuado. 
2) [ I d i oma ]  Toda solicitud se redactará en inglés o en franc6L~¿~ndn , I  Re,~ ~.,í~ !n:c.-.~~~.:~,- 

_ nal sea Fin ancieramente autosuficien~, lo ~ ,amblea  podrá determinar los dem6s idiomas en los que 
podrán presentarse solicitudes. 

3) [Nombro  y direcci6n del sol ic i tante]  Toda solicitud indicará el nomt~re y dirección del soli- 
citante en la ~ ~ t r e s c r i t a ~ .  

4) [Nombre  y dirección de otras personas mencionadas en la sol ic i tud] Cuando una solici- 
t . r i  mo,,:_!~~~ C '-'=: p:.'-~.n~. ,.~;~;~,.,~ ~iur~~i~o disHnra del s o i i c | t a ñ t ~ i c a r s e  el nombre y 
dirección de esa persona en la forma prescrita. 

= 5) ~ i t u l o  o descripción de la obra ]  Toda solicitud relacionada con una obra indicará por lo_ _ 
,,"~~,'~C,~ ~~ ""~ I .... ,u o Iílulos de la obra.~~üando se indique un título en un idioma distinto del francés o 
el inglés, o mediante caracteres distintos de los latinos, deberá acompañarse una traducción literal 

_ e n ~ ~ ¿ s  o una transcripción en caracteres taTinos, segun p ~ .  
a) Toda solicitud relacionada con una persona deberá describir lo obra. 
6) [Mención de un registro ex is tente]  Cuando la solicitud se relacione con una obra clue~ ya 

sea objeto de un registro relacionado con una obra, o con una obra ya descrita en un registro relacio- 
nado con una persona, deberá indicar el número de dicho registro siempre qtle sea posible. Si el Ser- 
vicio de Registro InteenacioP.al comprueba que sería posible esa indicación pero que no se ha efectua- 
do en la solicitud, podrá indicar él mismo ese número en el registro, pero deberá señalar en el Regis- 
tro Internacional que la inicialiva de esa indicación ha sido tomada por el Servici~ de Rer~is~o Inter. 
nacional, sin intervención del solicitante. 
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7) [Intor•0 d01 solicitante] a) Toda solicitud relacionada con una obra indicaró el interés que 
tenga el solicitante respecto do la obra existente o futura. Cuando el inter&s consista on un derecha 
de explataci6n de la obra, también deberá índicarse la naturaleza del derecho y el territorio para 
el que el solicitante es titular del derecho. 

b) Toda solicitud relacionada con una persona indicará el interés que tenga el solicitante res- 
pecto de la obra u obras descritao, existentes o futuras, y concretamente todo derecho que restrinjo 
a excluya al derecho de expIotaci6n do la obra o de las obras a favor del solicitante o de un tercera. 

c) Cuando al interés esté limitado en el tiempo, la solicitud podrá !ndicar ese limito. 
8) [Fuente de los derechos] Cuando una solicitud relacionada con una obra se refiero a un 

derecho sobre la obra, indicará, si procede; que el solicitante es el tltülar~lnlclal del derecho O, cuan- 
do- el solicitante ostenie elderecho de otra persona natural o jurídica, el nombre y direcd6n de esa 
persona asr como la Calidad del solicitante que le facuhe a ejercer el derecho. 

9) [Documentos adjuntas a la solicitud y material que permita identificar la obra audio- 
visual] a) Cualquier solicitud podrá ir acompañada de documentos que apoyen las indicaciones que 
fic~Jran en la misma, Todo documento de este tipo redq_ctqdo en un idioma distinto del francés o el 
ingl6s irá acompañado de la mención en inglés de su naturaleza y de lo esencial de su contenido; 
en caso contrario, el Servicio de Registro Internacional considerará que no se ha adiuntado el docu- 
mento o la solicitud. 

b) Cualquier solicitud podrá ir acompañada de material, distinto de los documentos, suscepti- 
bles de identificar la obra. 

10) [Declarocián do veracidad] La solicitud contendró una declaración según la cual, en co- 
nocimiento del solicitante, las indicaciones que figuran en lo misma son verldicas y que todo documen- 
to adjunto a la misma es un original o la copia conforme de un original. 

i 1) [Firma] La solicítud estará firmada por el solicitante o por su mandatorio designado de 
conformidad con lo dispuesto en el párrafo 12). 

12) [Representacián] a} Cualquier solicitante o titular del registro podrá estar representado 
por un mandatorio, que podrá ser designado en la solicitud, en un poder separado relativo a una 
solicitud o un registro determinado o en un poder general, firmado por el solicitante o el titular del 
registro. 

b) Un poder general permitirá al mandatario representar al solicitante o al titular del registro 
en relación con todas las solicitudes o todos los registros de la persona que haya otorgada eS poder 
general. 

c) Toda designación de mandatorio será válida hasta que sea revocada mediante una comuni- 

cación firmado por I(~ persona que haya designado al mandatario y dir,glda al Servicio de Registro 
Internacional, o hasta que el mandatario renuncie a su mandato mediante una comunicaci6n firmado 
de su puño y letra y dirigida al Servicio de Registro Internacional. 

d) El'Servicio de Ru~;3tra i,,~~,,,,~,~i~,;-,~~.igie¿-~mend~.---r!o ..c.d~~.c, mu~~~6~des_ti.,-~ada al 
solicitante o al titular del registro en virtud del presente Regtamento; toda comunica¢ión d i r~ ida de 
esta forma al mandatorio tendrá el mismo efedo que si se hubiese dirigido al solicitante o al titular 
del registro. Toda comunicación dirigida al Servicio de Registro Internacional por el mandatario 
tendrá el mismo efecto que si hubiese sido dirigida por el solicitunte o el titular del registro. 

] 3 ~  [ Z a s a s ~ o r  cada~olici~dj_el s ~ o / i c í t a n t e ~ l a  tasa prescrita, que debe llegar al Servi- 
cio de Registro Internacional lo más tarde el día en que este último reciba la solicitud. Si la tasa llega 
al Servicio de Registro Internacional dentro de los 30 dias siguientes a ta fecha de recepción efectiva 

. . . . .  ----~fe la s o l i ¢ f f a d ~ ' e ~ ' e ~ á q u e e s t c  .~1,: .... moho " ~ " "oc{~.~~~~~nternacional  
en la fecha en la que haya llegado la tasa. 

Reg~3~~m~~í foc i6n  de~la so~i~rüd 

1) [Correcciones] Si el Servicio de Registro Internacional observa en la solicitud lo que consi- 
- - -  dero-qu~~~~~'t"nuysuna ~~~'-~¿n in;-o!~:n;=rio, ur,~inc~m,n~ti~;l~dnd enJ~r~ dos o más ind~caciones~, una 

falta de transcripcián u otro error evidente, invitará al solicitante a corregir la solicitud. Para poder 
ser tomada en consideración, toda corrección introducido por el so(icitante deberá llegar al Servicio 
de Registro Internacional en el plazo de 30 días a partir de ~a fecha en la que dicho solicitante haya 
sido invitado a corregir la solicitud. 

2) [Posibi l idad de suprimir contradicciones] a) Cuando el Servicio de Registro tnternacion_al 
considere que una indicación que figure en una soficitud sea contradictoria con una indicación q~e~ 

¿ 
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sobre la base de una solicitud anterior, sea objeto de un registro existente en el Registro Internacio- 
nal, el Servicio de Registro Internacional deberá inmediatamente, 

i) sí el solicitante es también el titular del registro existente, enviarle una notificación preguntán. 
dale si desea modificar la indicación que figura en la solicitud o pedir la modificación de la indicación 
objeto del registro existente, 

ii) si el solicitante y el titular del registro no son la misma persona, enviar al solicitante una notifi- 
cación preguntóndole si desea modificar la indicación que figura en la solicitud y, al mismo tiempo, 
enviar al titular del registro existente una notificación pregunt6ndole ~en el caso de que el solicitante 
no desee modificar la indicación que figura en la solicitud-- si desea pedir Ja modificación de la indi- 
cac~6n que figura en el registro existente. 

El registro de la solicitud quedar6 suspendido hasta que se presente una modificación que, en 
opinión del Servicío de Reg~stro Internacional, suprima ta contradicci6n, sin que pueda exceder de 
60 días a partir de la fecha de dicha notificación o nolificaciones, salvo que el solicitante pida un 
plazo m6s largo, en cuyo caso se suspenderá hasta el vencimiento de ese p)azo más largo. 

b) El hecho de que el Servicio de Registro fnternacional no haya observadoelcar6ctercontradic- 
serio de una indicación, no se considerará que suprime ese carácter de la indicación. 

3) [Rechazo] a) En los casos siguientes, el Servicio de Registro Internacional rechazará ta soli- 
citud sin periuicio de Ja dispuesto en los p6rrafos 11 y 2): 

i) cuando la solicitud no contenga una indicación de la que se desprenda, a primera vista, que 
se han cumplido las exigencias del Art[culo 3.5) del Tratado; 

ii) cuando, en opinión del Servicio de Regístro Internacional, la solicitud no se refiera a una obra, 
existente o futura; 

iii) cuando fa solicitud no esté en conformidad con cualquiera de las condiciones prescritas en la 
Regla 2.21, 31, 4), 5), 7) a) y b), 81, 10) 111 y 13). 

b) El Servicio de Registro Internacional podrá rechazar la solicitud cuando ésta no cumpla las 
condiciones de forma prescritas. 

c) No se rechazará ninguna solicitud por razones distintas de las mencionadas en los apartados 
a) y b). 

d) toda decisión de rechazo adaptada en virtud del presente párrafo se comunicará por escrito 
al solicitante por el Servicio de Registro Internacional. En un plazo de 30 días a partir de la fechn 
de la comunicación, el solicitante podrá pedir por escrito al Servicio de Registro Internacional que 
reconsidere su decisión. El Servicio de Registro Internac'~nal responderá a ~a petición en un plazo 
de 30 días a partir de la fecha de su recepción. 

4~[Monc_ión~n el R e ~ / n t . ~ 4 : d ~ l e _ ~ ~ ~ t ~ H m ~ ]  S~,-loor ~ cualquier 
razón el Servicio de Registro Internacional no registrase la solicitud en un plazo de tres días Jabora- 
bles a partir de su recepción, inscribirá en su base de datos, accesible al público para consulla, :os 
elementos esenciales de la solicitud, indicando el motivo por el que no se ha efectuado el registro y, 
si el motivo en cuestión est6 relacionado con las disposiciones de los párrafos 11, 2)a) o 31d), las me- 
didas a~dopta ad~~en virtud de las disposiciones en cuestión. ,Si efectúo el registro, se suprimirán dichas 
menciones de la base de datos. 

Regla 4: Fecha y número del registro 
11 [Fecha] Sin perjuicio de lo dispuesto en la Regla 2,13), el Servicio de Registro Internacional 

atribuirá a cada so(icitud, como fecha de presentación, la fecha de recepción de la solicitud conside~ 
rada. Cuando se registre la solicitud, la fecha de registra será la fecha de presentación. 

2) [Número]  El Servicio de Registro Internaciongl atñbuir6 un nú~nero a cada soficitud~ Si la soli- 
citud se refiere a una obra cuyo título figura en un registro existente en relación con una obra, o que 
se describe en un registro existente en relación con una persona, el número atribuido induirá también 
el número del registro en cuestión. Todo número de registro estará constituida por el número de la 
solicitud. 

Reg|o S: Registro 
t) [Registro] Si la solicitud no fuese rechazada, todas las indicaciones que figuren en ella se 

inscribirán en el Registro Internacional en la forma prescrita. 
21 [Noti f icación y publicacíón del registro] Todo registro efectuado se notificar6 al solicitante 

y se publicará en el Boletín mencionado en la Regla b en la forma prescrita. 

Regla 6: Boletín 
11 [Publicación] El Servicio de Registro Internacional publicará un boletin ("el Bo!etÍn" en el 
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que se indicar6n los elementos prescritos respecto de t o d o ~ s  registros. El Bo~effn se publicar6 en 
inglés; no obstante, los elementos relativos a las solicit~~l'es que hayan sido presentadas en franc6s 
se publlcar6n tambi6n en francés. 

2) [Venta] El Servicio de Registro Inlemacional ofrecer6, previo pago, suscripciones anuales y 
números suehos del Boleffn. Los precios se fljar6n de la misma manera que e| importe de las tasas 
según la Regla 8.1). 

Regla 7: Petici6n de informaciones 

| ] [ informaciones y copias]El Servicio de Registro Internacional, previo pago de la tasa prescrita, 
proporcionar6 informaciones sobre cualquier registro, asf como copias certificados de cualquier certi. 
ficado de registro o de cualquier documento relativo a ese registro. 

2] [Certificados] El Servicio de Registro Internacional, previo pago de la tasa prescrita, propor- 
cíonar6 un certificado que responda a las preguntas formuladas respecto de la existencia en el Reg~s- 
tro Internacional de indicaciones relativas a puntos concretos qve figuren en un registro'o en cualquier 
documento o material adiunto a ta soticitud. 

3~ [Consultas] El Servicio de Registro Internacional, previo pago de la tasa prescrita, permitirá 
la consulta de cualquier solicitud, así como de todo documento o material adjunto a ésta. 

4) [! ; ,rvicla de supervisi6n] El Servicio de Registro Internacional, previo pago de la tasa pres- 
crita, proporcionará informaciones por escrito durante el período para el que la tasa se haya paga- 
d~, re~pecto a todos los registros efectuadas en relaci6n con obras o personas determinadas durante 
el período considerado. Esas informaciones se transmitirán lo antes posible después de cada registro 
efectuado. 

5) [Memoria automatizada] El Servicio de Registro Internacional podr6 registrar en una me- 
moria informática la totatidad o porte del contenido del Registro Internacional y, al prestar cualquie ra 
de J(~s selvidos mencionados en ~os p6rrafos 1) a 4) o en Ja Regla 3.4, podrá fiarse en esa memoria. 

Regla 8: Tasas 
1) [FijQci6n de las tasas] Antes de determinar el sistema y el importe de las tasas y antes de introdu- 
cir cualquier cambio en los mismos, el Director General consuharó al Comité Consultivo. La Asamblea 
podrá dar al Director General la instrucción de modificar el sistema, el importe, o ambos. 

2) [Reducci6n de las tasas para solicitantes de pa[ses en desarrollo] El importe de tas tasas 
se reducirá inicialmente un 15°/o cuando el solicitante sea'una persona natural nacional de un Estado 
contratante que, de conformidad con la pr6ctica estableáda por la Asamblea General de las Nacio- 
nes Unidas, sea considerado país en desarrollo, o una persona jurídica constituida en v'lrtud de iD 
legislacíón de tal Estado contratante. La Asamblea examinará peri6dícamente la posibilidad de au- 
mentar e( procenta[e de dicha re¿fucci6n. 

3) [Entrada en vigor de los cambios introducidos en el importe de las tasas] Las aumentos 
de (os importes de las tasas no serán retraactivos. La fecha de entradcJ en vigor de cua|quier modifi- 
cación se fijar6 por el Director General o, cuando la modiflcaci6n se introduzca por instrucción de 
la Asamblea, por ésta. Esa fecha se |ndicará cuando la modificación se pubt~lUe en et ~.o~;n. t~o 
será efectiva hasta que haya transcurrido un mes por lo menos desde dicha publicación. 

4) [Moneda y forma de pago] Las tasas se pagorán en la moneda y de la forma prescri~as 
o, si se admiten varias monedas, en la moneda que elija el solicitante entre éstas. 

Regla 9: Instruccíones adminístrativas ~ 
1) [Ambito]  a) las Instrucciones administrativas contendrán disposiciones relativas a los detalles so- 
bre la administración del Tratado y el presente Reglamento. 

b) En caso de divergencia entre las disposiciones del Tratado o el presente Reglamento y las 
Instrucciones administrativas, prevalecerán las primeras. 

2. [Elaboración] a) las Instrucciones administrativas se establecerán, y podrán ser modificadas, 
por el Director General tras consul|a al Comité Consultivo. 

b) La Asamblea podrá dar instrucciones al Director General para modificar las Instrucciones ad- 
ministrativas, y el Director Genera( las modificorá en consecuencia. 

3) [Publicación y entrada en vigor] a) Las fnstrucciones administrativas y cualquier modifica- 
ción que se introduzca en e||as se publicarán en eS Bo|et~n. 

b~ Cada pub|icación precisará la fecha en la que las disposiciones públicas entran en vigor. Las 
fechas, podrán ser diferentes para disposiciones diferentes quedando entendido que ninguna disposi- 
ci¿n podrá entrar en vigor antes de ser publicada en el Boletín. 

La I~resente es copia fiel y completa en español del Tratado sobre el Registro Internacional de 

u 
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Obras Audiovisuales, adoptado en la ciudad de Ginebra, Suiza, el día veinte del men de abril del 
año de mil novecientos ochenta y nueve. 

Extiendo la presente, en veintiún páginas útiles, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a Io$ 
ocho dla. del meo de marzo del año de mil novecientos noventa y uno, a fin de incorporada al Decre- 
to de Promulgaci6n respectiva.. Rúbrica. 

$ECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO 

DECRETO por el que se transforma Banco de Crédito y Servicio, S.N.C., en Banco de Crédito y Servicio, 

S.A. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la 

República. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos, en 
ejercicio de la facultad que me confiere la fracciún I del artículo 89 de la Constitución Política de los Estados 
Unidos M¢~icanos, y con fundamento en lo dispuesto por el artículo Súptimo Transitorio de la Ley de 
Instituciones de Crédito, y 

CONSIDERANDO 
Que por Decreto de fecha 14 de julio de 1990, se expidió la Ley de Instituciones de Crédito, publicada en 

el Diario Oficial de la Federac|ún del 18 de julio del mismo año, cuyo objeto es regular el servicio de banca y 
crédito, misma que, en su artículo 9o., establece que súlo gozarán de autorización para operar como 
instituciones de banca múltiple, las sociedades anónimas de capital fijo organizadas de conformidad con lo 
dispuesto en la Ley General de Sociedades Mercantiles, en todo Id que no esté previsto en la Ley de 
Instituciones de Crédito, lo que hace necesaria la transformación de las sociedades nacionales de crédito, 
instituciones de banca múltipl¢, en st~-'iedades anónimas, instituciones de banca múlliple, a efecto de adecuar 
su naturaleza juñdica a las actuales disposiciones legales; 

Que la citada Ley dispone, en el primer párrafo de su artículo Súptimo Transitorio, que el Ejecutivo 
Federal ¢xpedirá los decretos mediante los cuales las sociedades nacionales de crédito, instituciones de banca 
múltiple, se transformen en sociedades anúnimas; 

Que la Secretaría de Hacienda y Crédito Público estableció los lineamientos para la transformación de 
las instituciones de banca múltiple, con el fin de precisar los actos necesarios para el desarrollo del 
procedimiento de transformación; 

Que conforme a lo dispuesto en la fracción I del artículo Séptimo Transitorio de la mencionada Ley y a 
los lineamientos de la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, el Consejo Directivo de Banco de Crédito y 
Servicio, Sociedad Nacional de Crédito, en sesiún celebrada el 22 de julio de 1991, adoptó el acuerdo de 
~ransformaoún, en el que se contiene el balance general anual dictaminado por los comisarios al cierre del 
ejercicio de 1990, y los estados financieros de enero a junio del año en curso, así como las bases para el canje 
de certificados de aportación patrimonial por acciones; 

Que dicho acuerdo fue autorizado por la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, la cual, en ejercicio 
de las atribuciones que le confiere el artículo 31, fracción VIl de la Ley Orgánica de la Administración 
Pública Federal, ha someti&~ a la consideraciún del Ejecutivo Federal a mi cargo la propuesta de 
transformación de Banco de Crédito y Servicio, Sociedad Nacional "de Crédito, en Banco de Crédito y 
Servicio, Sociedad Anfinima, por lo que he tenido a bien expedir el siguiente 

DECRETO POR EL QUE SE TRANSFORMA BANCO DE CREDITO Y SERVICIO, S.N.C., EN 
BANCO DE CREDITO Y SERVICIO, S.A. 

ARTICULO 1o.- Se decreta la transformación de Banco de Crédito y Servicio, Sociedad Nacional de 
Crédito, en Banco de Crédito y Servicio, Sociedad Anónima, el cual conservará su misma personalidad 
jurídica y patrimonio. 

La transformación de la sociedad surtirá efectos al cierre de las operaciones del din en que entre en vigor 
este Decreto. Banco de Crédito y Servicio. S.A., estará autoriz.ado para operar como instituci,~n de banca 
múltiple, en los términos de lo dispuesto por los artículos 8t~. y Décimotcrcero Transitorio de Za Ley de 
Instituciones de Crédito. 

ARTICULO 20- En la fecha en que surla efectos la wansfi~rmación, los certificados de aportación 
patrimonial se convcrlirán en acciones, por lo que, en un plazo de quince días contado a partir de dicha 
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fecha, se canjearln los t|tulos represuntativos de certificados de aportación patrimonial por los 
correspondientes certificados provisionales de acciones, en los túnninos :de las bslel para el canje de 
certificados de aportaciún patrimonial por acciones, a efecto de que la nueva integrKlún ~ I  capital m¿'ial y 
de tu porciún pagada te ajuste a lo dispuesto en el art|culo Tercero Transitorio de este Decreto. 

ARTICULO 3o.- Banco de Crédito y Servicio, Sociedad Anúnima, mantendrá su domicilio social en la 
Ciudad de  México, Diuri"'~ Fedcral, y su d ,  reciún ~r(t i n ~ f l o i ~ .  

ARTICULO 4o.- Los bienes y derechos de que es titular la mciedad" asl como tus obligaciones,no 
tendrln modificaciún alguna por el hecho de la transformaciún. 

Asimismo, Ira derechos y obligaciones de los trabajadores de la propia sociedad, no tufrirtin, por ese 
hecho, modificación alguna. 

ARTICULO 5o.- De conformidad con lo dispuosto en la Ley de Instituciones de Crédito y en este 
Decreto, se entienden referidas a Banco de Cré.ditor y Servicio, Sociedad ~dl¿n~l, Institución de Banca 
Múitiple, las inscripciones y anotaciones marginales de cualquier naturaleza efectuadas en los registros 
públicos de la propiedad y del comercio, en el Registro Nacional de Valores • Intermediarios, en el que lleva 
la Direcciún General de Desarrollo Tecaolúgico de la Secretada de Comercio y Fomento Industrial,. o en 
cualquier otro registro, as• como en la Bolsa Mexicana de Valores, S.A. de C.V., ralativas a Banco de Crédito 
y Servicio, Sociedad Nacional de Crédito, Institución de Banca Múltiple, respecto de inmuebles, muebles, 
marcas, valores, convenios, contratos, comisiones de carácter mercantil y cualesquiera otras. 

Asimismo, corresponden a Banco de Crédito y Servicio, Sociedad An6nima, las pretensiones, acciones, 
excepciones, defensas y recursos de cualquier naturaleza, deducidos en los juicios o procedimientos en los 
cuales Banco de Crédito y Servicio, Sociedad Nacional de Crédito, tenga interés juñdico a la fecha en que 
surta efectos su transformación. 

ARTICULO 6o.- El director general, así como los consejeros y comisarios designados por los titulares de 
los certificados de aportación patrimonial de las Series "A" y "B" de la sociedad que se transforma, 
continuarán en el desempeño de sus funciones mientras no se realicen nuevas desigaaciones y los nombrados 
tomen posesión de sus cargos. 

ARTICULO 7o.- Los nombramientos, poderes, mandatos, comisiones, designaciones de delegados 
fiduciarios y, en general, las representaciones otorgadas y las facultades concedidas por la sociedad que se 
transforma, subsistirán en tus términos en tanto no sean modificados o revocados expresamente. 

ARTICULO 8o.- Los titulares de los certificados de aportación patrimonial de la Serie "B" tendrán 
derecho de separarse de la sociedad que se transforma, y obtener el reembolso de tus tItulos a su valor en 
libros según el último estado financiero aprobado por el consejo directivo y revisado por la Comisiún 
Nacional Bancaria, siempre que lo soliciten dentro del plazo de noventa días siguientes a aquél en que surta 
efectos la transformación. 

ARTICULO 9o.-Los acreedores de la sociedad no podrán oponerse a la transformación. 
TRANSITORIOS 

ARTICULO PRIMERO.- El presente Decreto en t ra~  en vigor al día siguiente de su pubticsciún en el 
Diario Oficial de la Federación. 

ART[CULO SEGUNDO.- Este Decreto se inscribirá en el Registro Público de Comercio que 
corresponda, sin necesidad de orden judicial. 

ARTICULO TERCERO.- La sociedad ten(irá un capital social de $ 40,000'000,000.00 (CUARENTA 
MIL MILLONES DE PESOS 00/100 M.N.). 

Dicho capital estará representado por 20'400,000 acciones de la Serie "A", con valor nominal de $ 
1,000.00 (UN MIL PESOS 00/100 M.N.) cada una y por 19'600,000 acciones de la Serie "B", con valor 
nominal de $1,000.00 (UN MIL PESOS 00/100 M.N.) cada una. 

El capital social pagado de la sociedad ascenderá a la suma de $ 28,380'854,000.00 (VEINTIOCHO MIL 
TRESCIENTOS OCHENTA MILLONES OCHOCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO MIL PESOS 
00/100 M.N.), el cual estará distribuido en $ 14,474'236,000.00 (CATORCE MIL CUATROCIENTOS 
SETENTA Y CUATRO MILLONES DOSCIENTOS TREINTA Y SEIS MIL PESOS 00/100 M.N.), 
representados por 14'474,236 acciones de la Serie "A" y en $ 13,906'618,000.00 (TRECE MIL 
NOVECIENTOS SEIS MILLONES SEISCIENTAS DIECIOCHO MIL PESOS 00/100 MN.),  
representados por 13'906,618 acciones de la Sede "B". 

ARTICULO CUARTO.- La Secretaña de Hacienda y Crédito Público dará a conocer los términos 
conforme a los cuales deberán celebrarse las asambleas de accionistas, en las que se aprobarán los estatutos 
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sociales de la institución y se designarán a los consejeros que por cada serie de acciones representarán a los 

accionistas en el consejo de administraci6n, asl com() a los respectivos comisarios. 
ARTICULO QUINTO.- El Reglamento Orgánico de la sociedad quedar~ derogado al momento que la 

asamblea de accionistas apruebe los estatutos sociales de la misma; entre tanto seguir,~ aplicándose dicho 

Reglamento en lo conducente. 
Dado en la residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los ocho 

d[as del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari.. R ú b d c a -  El 

Secretario de Hacienda y Crédito Público, Pedro Aspa.- Rúbrica. 

m m ~ o O o Q B - -  

ACUERDO por el que se autoriza el acuerdo del Consejo Directivo respecto de la transformación de Banco 

de Crédito y Servicio, S,N.C. en Banco de Crédito y Servicio, S.A. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaña de 
Hacienda y Crédito Público.- Subsecretaría de Hacienda, y Cr6dito Público.- Direcci6n General de Banca 
Múltipla.- Direcci6n de Regulación de Banca Múltiple.- Subdirección de Lcgislaci6n y Estudios Jurídicos.- 

102..E.367-DG BM-I I I.A-2128. 

C.P. CARLOS ELLAS RINCON. 
Director General de 
Banco de Crédito y Servicio, SN.C. 

Presente. 

Se hace referencia a su escrito del día 23 de julio anterior, mediante el cual remite a esta Secretaría el 
acta de la sesión en que el Consejo Directivo de esa Sociedad aprob6 la transformación de la misma, de 
Sociedad Nacional de Crédito a Sociedad Anónima, tomando en cuenta el balance general anual dictaminado 
por los comisarios al cierre del ejercicio de 1990, y los estados financieros de enero a junio del afio en curso, 
asl como las bases para el canje de certificados de aportación patrimonial por acciones. Lo anterior, en 
cumplimiento de !o dispuesto por la fracción I del artículo Séptimo Transitorio de la Ley de Instituciones de 
Crédito, y de lo establecido en el 50. de los lineamientos para la transformación de esa Institución, de 
Sociedad Nacional de Crédito a Sociedad Anónima, que fueron dados a conocer en oficio 101-670 del 2 de 

julio último. 

Sobre al particular, una vez analizada la documentación de referencia, y por considerarse que se 
encuentra apegada a las disposiciones legales aplicables, así como a los mencionados lineamientos, esta 
Secretaría con fundamento en lo dispuesto en la fracciOn I del artículo Séptimo Transitorio del 
Ordenamiento legal invocado, ha resuelto autor~ar el acuerdo de transformación, mismo que a continuación 
se transcribe: 

"PRIMERO.- El Consejo se da por enterado de los comentarios del Director General referente al 
Balance General al 31 de diciembre de 1990, al dictamen de los auditores externos y comisarios series "A" y 
"B"" por el periodo antes citado y a cada estado financiero por los meses de enero, febrero, mar'zo, abril, 
mayo y junio de 1991, según lo dispuesto en la fracción 1 del artículo Séptimo Transitorio de la Ley de 

Instituciones de Crédito, publicada en el Diario Oficial de la Federación el 18 de julio de 1990. 

SEGUNDO.- El Consejo por unanimidad, aprobó lo expuesto por el Director General referente a las 
bases para el canje de certificados de aportación patrimonial por acciones, en los términos de la fracción VIII 
del artículo Séptimo Transitorio de la Ley de Instituciones de Crédito, publicada en el Diario Oficial de la 
Federación el 18 de julio de 1990. 

TERCERO.- El ConseJo se dio por enterado y aprobó por unanimidad la transformación de la 
Institución del Banco de Crédito y Servicio, Sociedad Nacional de Crédito a Banco de Crédito y Servicio, 
Sociedad Anónima, la que queda sujeta a la auto riz'.aciÓn de la Secretaría de Hacienda y Crédito Público y al 
Decreto que expida al Ejecutivo Federal. 

i I 
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CUARTO.- El Consejo se da por enterado y aprueba por unanimidad el texto de los t'ftulos 
representativm de acciones series "A" y "B"", y designa a los seftores Don Carlos Ruiz Sa¢ristln, Don 
Guillermo Barnes Garcia, Don Enrique Sandoval Palacios y a Don Angel Palomino Hmd3ach, para que 
indistintamente dos de ellos flrmen los respealvos t|tulos. 

QUINTO.- El Consejo se da por enterado y aprueba por unanimidad la compcalci6n del capital racial y 
del capital pagado de la Institución mediante la conversión del 51% de los certificados de aportaciún 
patrimonial de la Serie "A" en acciones de la Serie "A', y el resto de los certificados de la Serie "A" a~á como 
los certificados de la serie "B" en acciones de la Serie "B'. 

SEXTO.- El Consejo se da por enterado y autoriza expresamente al Director General Don Carlos Ellas 
Rin¢ún, y a los señores C.P. Los~ Lima Morones y Lic. Miguel Moreno del Mazo, para que a nombre de la 
Instituciún, conjunta o, separadamente, lleven a cabo las gestiones necesarias para  el logro del objetivo 
acordado, asl como para que firmen toda la doeumentaciún pública y privada, indispensable para este efecto'. 

Atentamente 

Sufragio Efectivo. No Reelecci6n. 

México, D.F., 7 de agosto de 1991.- En ausencia del C. Secretario, de conformidad con el art|culo 137 del 
Reglamento Interior de la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. El Subsecretario de Hacienda y Crúdlto 

Público, Guillermo Ortiz M..- Rúbrica. 

. . . .  o 0 o  . . . .  

ACUERDO por el que se modifican las bases particulares para la enajenación de los títulos, propiedad del 
Gobierno Federal, representativos del capital social pagado de Banco Nacional de M~xlco, instituci¿n 
de banca m61tiple. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Sexretaria de Ha- 
ciencia y Crédito Público. 

COMITE DE DESINCORPORACION BANCARIA 

ACUERDO POR EL QUE SE MODIFICAN LAS BASES PARTICULARES PARA LA ENAJENA- 
CION DE LOS TITULOS, PROPIEDAD DEL GOBIERNO FEDERAL, REPRESENTATIVOS DEL 
CAPITAL SOCIAL PAGADO DE BANCO NACIONAL DE MEXICO, INSTITUCION DE BANCA 
MULTIPLE. 

Con fundamento en el punto 7 de las Bases Generales del proceso de desincorporaci6n de las institucio- 
nes de banca múltiple, propiedad del Gobierno Federal, publicadas en el Diario Ofkial  de la Yeder~achla el 
25 de septiembre de 1990; en los términos del numeral 3.2. de las Bases Particulares para la enajenación de 
los títulos, propiedad del Gobierno Federal, representativos del capital social pagado de Banco Nacional de 
México, institución de banca múitiple, publicada en el citado Diaño Oficial el 3 de julio de 1991; y de con- 
formidad con el acuerdo adoptado por el Comité de Desincorporación Bancada, en sesión del 7 de agosto de 
1991; y, 

CONSIDERANDO 

Que resulta conveniente establecer con toda claridad el alcance de la opción de compra sobre las 
acciones de la sede "B', referida en el numeral 2.2. de las aludidas Bases Particulares, a fin de evitar posibles 
interpretaciones equivocas, se ha resuelto modificar el primer párrafo del citado numeral, para quedar como 

sigue: 

f 
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"2.2. Enajenaei¿m de les Acciona-- de la Serie "B". 
De conformidad con el aludido punto 6.3 de las Bases Generales, el Gobierno Federal otorgará al 

Participante a quien haya sido asignado el Primer Paquete, en los términos del numeral 1.5, el derecho de 
adquirir acciones de la serie "B" de su propiedad, por la cantidad que el propio Gobierno Federal determine; 
en el entendido de que, cuando menos, ofrecerá el número de acciones necesarias para que dicho Partici- 
pante, directamente o en uociaci6n con los lntegrantes del Grupo Regional, alcance el 51 por ciento del ca. 
pital Iocial pagado de BANCO NACIONAL DE MEXICO, considerando para estos fines, únicamente, las 
acciones de la serie "A" que se hayan adquirido conforme a las presentes bases particulares. 

En tal virtud, el Gobierno Federal tomará en cuenta para el cómputo del mencionado porcentaje, 
ademds de las acciones que el Participante ganador haya adquirido directamente, aquéllas que, parte o la 
totalidad de los integrantes del Grupo Regional, hayan acordado canjear por títulos representativos del 
capital social de la sociedad controladora del grupo financiero que al efecto se constituya, para la posterior 
incorporación de BANCO NACIONAL DE MEXICO al mismo." 

M~ico, D.F., a 8 de agosto de 1991.- El Presidente del Comité de Desincorporación Bancaria, Guillermo 
Ort[z.- Rúbrica. 

SECRETARIA DE ENERGIA, MINAS E INDUSTRIA 
PARAESTATAL 

ACUERDO por el que se asignan a la empresa de participación estatal mayoritaria Minera 
del Norte, S.A., los derechos a la exploraci6n de hierro en el lote denominado El Carrizo, 
Municipio de Sierra Mojada, Coah. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia 
de la República. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos, 
en ejercicio de la facultad que me confiere el artículo 89, fraccí6n I de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos, y con fundamento en los arffculos 7o., 26, 71 y 72 de la Ley Reglamenta- 
ria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera, 31, 33 y 48 de la Ley Orgánica de la Adminis- 
traci6n Pública Federal, y 

CONSIDERANDO 

--Que p•r Acuerdo de 3u~~d'e marzo ~-e~lg~f0, publicad0 en el Diario Oficial de la Federaci6n 
de 30 de abril de ese mismo año, forman parte de las reservas mineras nacionales los criaderos de 
fierro susceptibles de explotación siderúrgica en toda la República; 

Que por Declaratoria de 22 de julio de 1959, publicada en el Diario Oficial de la Federaci6n 
de lo. de agosto del mismo año, se dispuso la incorporación al patrimonio de la Comisión de Fomen- 
to Minero de todos los yacimientos de fierro que se encontraran libres y que formaran parte de las 
reservas mineras nacionales en toda la República; 

Que a la fecha los yacimientos de fierro continúan formando parte de las reservas mineros nacio- 
nales; 

Que la investigación de los recursos minerales de la Nación es de interés público, estando facul- 
tado el Ejecutivo Federal para llevar a cabo los estudios, trabajos, investigaciones y expIoraciones 
que sean necesarios para planear su mejor aprovechamiento en terreno libre o no libre amparado 
por asignadones o concesioñes mineras; 

/ e c 
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Que la empresa de participaci6n estatal mayorilaria "Minera de lNo r te " ,  S.A., agrupada al 
sector que coordina la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, se encuentra ajustada a las disposi. 
ciones del artlculo 8o. de la Ley Reglamentaria del Arffculo 27 Constitucional en Materia Minera y 
por tanto está capacitado para ser titular de asignaciones mineras; 

Que es conveniente llevar a cabo trabajos de exploraci6n en el lote "EL CARRIZO", con superfi. 
cie de 2,584 hect6reas, ubicado en el Estado de Coahuila, para un meior aprovechamiento de los 
yacimientos de hierro que se localizan en el mismo; 

Que en virtud de que la Comisión de Fomento Minero no ejerció su derecho preferente para reali- 
zar trabajos de exploración en el lote minero antes mencionado por no tenerla contemplado en su 
programa de inversiones, la Secretaría de Energla, Minas e Industria Paraestatal someti6 al Ejecuti- 
vo Federal a mi cargo la asignación de exploraci6n correspondiente a favor de la empresa de partici- 
poción estatal mayoritaria "Minera del Norte" ,  S.A., y 

Que dentro del marco de la modernización económica de la minería que establece el Plan Nacio- 
nal de Desarrollo 1989-1994, y las estrategias del Programa Nacional de Modernización de la Mi. 
nería 1990-1994, a fin de ampliar el conocimiento sobre el potencial minero de hierro en el área alu- 
dida y propiciar el incremento en su producción, he tenido a bien expedir el siguiente 

ACUERDO 

ARTICULO Io.--Se asignan a la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Nor- 
te",  S.A., los derechos a la exploración de hierro en el lote denominado "EL CARRIZO", con super- 
ficie de 2,584 hectáreas, ubicado en el Municipio de Sierra Mojada, Estado de Coahuila, cuyos da- 
tos de localización son los siguientes: 

LOTE. -  
PUNTO DE PARTIDA ORIGEN.--  

PUNTO DE PARTIDA DEFINITIVO.-- 

LINEA AUXILIAR.-- No hay. 

DATOS DEL PERIMETRO 

LADOS RUMBOS DISTANCIAS COLIN DANCIAS 
P.P. - -  1 OESTE 2,200 m. Asignación 

1 --  2 NORTE 500 m. Asignación 
2 - -  3 OESTE 2,300 m. Asignación 
3 - -  4 NORTE 3,000 m. Asignación 
4 - -  5 ESTE 3,000 m. Asignaci6n 
5 - -  ó NORTE 1,700 m. Asignación 
6 - -  7 OESTE 1,000 m. Asignación 
7 - -  8 NORTE 1,600 m. Asignación 
8 - -  9 ESTE 1,800 m. Asignación 
9 - -  10 SUR 3,300 m. Asignación 
10 - -  1 t ESTE 4 , 2 ~ .  Asignación 
11 --  12 SUR 2,000 m. Asignación 
12 - -  13 OESTE 3,500 m. Asignación 
13 --  P.P. SUR 1,500 m. Asignación 

EL CARRIZO 
Mojonerq_reglamentaria Iocalizada en la margen dere- 
cha del Arroyo Grande y 500 metros al Norte del Cerro 
María Elena,. 4.2 km. al SW del Rancho El Carrizo y 
19.1 km. al SE del Poblado de Hércules 
Coordenadas Mercator: 3 '084,849.77 N 

626,465.71 E 

de C.F.M. 
de C.F.M. 
de C.F.M. 
de C.F.M. 
de C.F.M. 
de C.F.M. 
de C.F.M. 
de C.F.M. 
de C.F.M. 
de C.F.M. 
de C.F.M. - - -  
de C.F.M. 
de C.F.M. 
de C.F.M. 

SUPERFI- 
C I E . -  2,584.0000 Hedáreas. 

ARTICULO 2o.--Dentro del lote asignado se respetarán los terrenos legalmente amparados por 
concesiones mineras o por solicitudes en trámite vigentes a la fecha de publicación de este Acuerdo 
en el Diario Oficial de la Federaci6n. 

ARTICULO 3o.wLa empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Norte" ,  S.A., co- 
mo asignatorio de los derechos a la exploración de hierra en el lote descrito en el arffculo lo.  de 
este Acuerdo, deberá realizar una inversión mínima en trabajos de exploración por la cantidad de: 
S 579'501,220.00 (QUINIENTOS SETENTA Y NUEVE MILLONES QUINIENTOS UN MIL DOS- 

t 
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CIENTOS VEINTE PESOS 001100 M.N.), durante el plazo de t;'e, a/~os, contados a partir del dla 
en que entre en vigor el presente Acuerdo. 

ARTICULO 4o.~En los términos de los artículos 33, pórrafo cuarto, y B 1 de la Ley Reglamenta. 
• ria del Arffculo 27 Constitucional en Materia Minera, 22 y 9g, párrafos finales, de su Reglamento, 
la empresa de parlicipaci6n estatal mayoritaria "Minura del Norte", S.A., deberá cubrir a la 

! Comisión de Fomento Minero y al Consejo de Recursos Minerales, respectivamente, un porcentaie del 
3.5% y 1.5%, sobre el valor de facturación o liquidación de los concentrados de hierro, o, en su caso, 
del 2.2o,¿ y 1.0% de los pelets que obtenga durante el desarrollo de los trabajos que lleve a cabo. 
Los pagos correspondientes se harón en periodos que no rebasen los seis meses y dentro de los treinta 
días naturales siguientes al vencimiento de cada periodo. 

TRANSITORIO 

ARTICULO UNICO.--EI presente Acuerdo entrará en vigor al día siguiente de su publicación en 
el Diario Oficial de la Federación. 

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, 
a los cinco días del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari.- 
Rúbrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Público, Pedm Aspe Armella.- Rúbrica.- E: Secreta- 
rio de Energi'a, Minas • Industria Paraestatal, Fernando Niriart Balderrama.- Rúbrica. 

- - - - - - o O o  . . . .  

ACUERDO por el que se osignan a la empresa de participación estatal mayoritaria Minera 
del Norte, S.A., los derechos a la exploraci6n de hierro en, el lote denominado Encinillas 
1, Municipio de Camargo, Chih. 

'U 

T 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia 
de la República. 

CARLOS SALINAS DEGORTARI, Presidente Constitucional d~ los Estados Unidos Mexicanos, 
en ejercicio de la faaJItad que me confiere el artículo 89, fracción I de la Constitución Poh'tica de los 
Estados Unidos Mexicanos, y con fundamento en los artículos 7o., 26, 71 y 72 de la Le), Reglamenta- 
ria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera, 31, 33 y 48 de la Ley Orgánica de la Adminis- 
tración Pública Federal, y 

CONSi*DERAN DO 

Que por Acuerdo de 30 de marzo de 1940, publicado en el Diario Oficial de la Federación 
de 30 de abril de ese mismo año, forman parte de las reservas mineras nacionales los criaderos de 
fierro susceptibles de explotación siderúrgica en toda la República; 

Que por Declaratoria de 22 de julio de 1959, publicada en el Diario Oficial de la Federación 
de lo. de agosto del mismo año, se dispuso la incorporación al patrimonio de la Comisión de Fomen. 
to Minero de todos ~ yadmientos de fierro que se encontraron libres y que formaran parte de las 
reservas mineras nacionales en toda la República; 

Que a la fecha los yacimientos de fierro continúan formando parte de las reservas mineras nacio- 
nales; 

Que la investigación de los recursos minerales de la Nación es de interés público, estando facul- 
tado el Ejecutivo Federal para llevar a cabo los estudios, trabajos, investigaciones y exploraciones 
que sean necesarios para planear su mejor aprovechamiento en terreno libre o no libre amparaclo 
por asignaciones o concesiones minoras; 

Que la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Norte", S.A., agrupada al 
sector que coordina la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, se encuentra ajustada a las disposi- 
ciones del arffculo 8o. de la Ley Reglamentaria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera y 
por tanto está capacitada para ser titular de asignaciones mineras, 

Que es conveniente llevar a c_abo trabajos deexplorac!é.-, eN ~! !=t~ "E.~Ci.~LLA$ ~;'í con su- 
perficie de 3,431 hectáreas, ubicado en el Estado de Chihuahua, para un mejor aprovechamiento 
de los yacimientos de hierro que se localizan en el mismo; 

Que en virtud de que la Comisión de Fomento Minero no ejerció su derecho preferente para reali- 
zar trabajos de exploración en el lote minero antes mencionado por no tenerla contemplado en su 
programa de inversiones, la Secretaría de Energía, Minas e Industria Paraestatal sometió al Ejecuti- 

J 
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yo Federal a mi cargo la asignación de exploración correspondiente a favor de la empresa de partici- 
pación estatal mayoritaria "Minera del Norte", S.A., y 

Que dentro del marco de la modernizaci6n económica de la minería que eitablece el Plan Nacio. 
nal de Desarrollo 1989-1994, y las estrategias del Programa Nacional de Modern'lzac'm6n de la M|- 
nerfa 1990.1994, a fin de ampliar el conocimiento sobre el potencial minero de hierro en el área alu- 
dida y propiciar el incremento en su producción, he tenido a bien expedir el siguiente 

ACUERDO 

ARTICULO lo. - -Se atignan a la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Nor. 
te", S.A., los derechos a la exploración de hierro en el lote denominado "ENCINILLAS 1 ", con =y- 
perficie de 3,431 hectáreas, ubicado en el Municipio de Camargo, Estado de Chihuohua, cuyos datos 
de localización son los siguientes: 

LOTE.-  
PUNTO DE PARTIDA ORIGEN. - -  

PUNTO DE PARTIDA DEFINITIVO.-- 

ENCINILLAS 1 
Mojonera reglamentaria Iocalizada a 150 metros al Sur 
del antiguo campamento La Negra, 100  metros al 
Oriente de una pisla abandonada de la mina La Negra, 
3.3 km. al SW del Rancho Encinillas y 36 km. al SE del 
Poblado La Perla. 
Coordenadas Mercator: 3' 120,202.18 N 

578,472.82 E 
LINEA AUXILIAR.--  

LADOS RUMBOS 
P . P . -  1 OESTE 

1 - -  2 NORTE 
2 - -  3 OESTE 
3 - -  4 SUR 
4 - -  5 OESTE 
5 - -  6 SUR 
6 - -  7 OESTE 
7 - -  8 NORTE 
8 - -  9 ESTE 
9 -  10 NORTE 

10 - -  11 OESTE 
11 - -  12 NORTE 
12 --  13 OESTE 
13 - -  14 NORTE 
14 - -  15 ESTE 
15 --  16 NORTE 
16 --  17 ESTE 
1 7 -  18 SUR 
1 8 -  19 ESTE 
19 --  20 NORTE 
20 --  21 ESTE 
21 --  22 SUR 

22 --  23 ESTE 
23 -- 24 SUR 
24 - -  25 OESTE 
25_--_~.b_ NORTE 
26 -- 27 OESTE 
27 -- 28 SUR 
28 - -  29 OESTE 

29 - -  30 SUR 
30 -- 31 ESTE 
31 - -  32 SUR 
32 -- 33 ESTE 

No hay 

DATOS DEL PERIMETRO 

DISTANCIAS COLINDANCIAS 
900 m. Asignación de C.F.M. 
500 m. Asignación de C.F.M. 

1,000 m. Asignación de C.F.M. 
500 m. Asignación de C.F.M. 
800 m. Asignación de C.F.M. 

1,200 m. Asignación de C.F.M. 
2,600 m. Asignación de C.F.M. 
1,9.00 m. Asignación de C.F.M. 
2,400 m. Asignaci6n de C.F,M. 

500 m. Asignación de C.F.M. 
g00 m. Asignación de C.F.M. 
700 m. Asignación de C.F,M. 

1,000 m. Asignación de C.F.M. 
1,500 m. Asignación de C.F.M. 
2,ó00 m Asignación de C.F.M. 
1,100 m. Asignación de C.F.M. 
1,900 m. Asignación de C.F.M. 

200 m. Asignación de C.F.M. 
1,500 m. Asignación de C.F,M. 

300 m. Asignación de C.F.M. 
1,400 m. Asignación de C.F.M. 

900 m. Asignación de C.F.M. 
600 m. Asignación de C.F.M. 

1,200 m. Asignación de C.F.M. 
1,600 m. Asignación de C.F.M. 

600 m. Asignación de C.F.M. 
1,400 m. , ~ ~ ~ - í g ~ e ~ - ' Z F 7 / ~ .  

800 m. Asignación de C.F.M. 
1,000 m. Asignación de C.F.M. 
1,$00 m. Asignación de C.F.M. 
1,200 m. Asignac~6n de C.F.M. 

400 m Asignación de C.F.M. 
400 m. Asignación de CF.M.  

. . . . . .  t j 
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33 --  34 SUR 1,300 m. Asignación de C.F.M. 
34 --  35 ESTE 600 m. Asignación de C.F.M. 
35 --  36 SUR 1,300 m. Asignación de C.F.M. 
36 - -  37 OESTE 1,500 m. Asignación de C.F.M. 
37 - -  38 SUR 600 m. Asignación de C.F.M. 
38 --  39 OESTE 2,000 m. Asignación de C.F.M. 
39 - -  40 SUR 1,300 m. Asignación de C.F.M. 
40 - -  41 OESTE 1,900 m. Asignación de C.F.M. 
41 m 42 NORTE 1,600 m. Asignación de C.F.M. 
42 --  43 ESTE 1,900 m. Asignación de C.F.M. 
43 --  44 NORTE 1,000 m. Asignación de C.F.M. 
44 --  45 OESTE 100 m. Asignación de C.F.M. 
45 --  46 NORTE 900 m. Asignación de C.F.M. 
46 --  47 ESTE 1,100 m. Asignación de C.F.M. 
47 - -  48 SUR 400 m. Asignación de C.F.M. 
48 -- 49 ESTE 1,000 m. Asignación de C.F.M. 
49 - -  P.P. NORTE 1,000 m. Asignación de C.F.M. 

SUPERFICIE.-- 3,431.0000 Hectáreas. 
ARTICULO 2o.--Dentro del lote asignado se respetarán los terrenos legalmente amparados por 

concesiones mineras o por solicitudes en trámite vigentes a la fecha de publicación de este Acuerdo 
en el Diario Oficial de la Federación. 

ARTICULO 3o.--La empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Nor te" ,  S.A., co- 
mo asignataria de los derechos a la exploración de hierro en el lote descrito en el artículo lo.  de 
este Acuerdo, deberá realizar una inversión mínima en trabajos de exploración por la cantidad de: 
S 761'049,640.00 (SETECIENTOS SESENTA Y UN MILLONES CUARENTA Y NUEVE MIL SEIS- 
CIENTOS CUARENTA PESOS 00/100 M.N,), durante el plazo de tres años, contados a partir del 
día en que entre en vigor el presente Acuerdo. 

ARTICULO 4o.--En los términos de los artículos 33, párrafo cuarto, y 81 de la Ley Reglamenta- 
ria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera, 22 y 98, párrafos finales, de su Reglamento, 
la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Norte" ,  S.A., deberá cubrir a la 
Comisión de Fomento Minero y al Consejo de Recursos Minerales, respectivamente, un porcentaje del 
3.5% y 1.5%, sobre el valor de facturación o liquidación de los concentrados de hierro, o, en su caso, 
del 2.2% y 1.0% de los pelets queObtenga durante el desarrollo de los trabajos que lleve a cabo. 
Los pagos correspondientes se harán en periodos que no rebasen los seis meses y dentro de los treinta 
días naturales siguientes al vencimiento de cada período. 

TRANSITORIO 

ARTICULO UÑ/C~O'--EI presente Acuerdo entrar6 en vigor al día siguiente de su publicación en 
el Diario o f ic ia l  de la Federación. 

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, 
a los cinco días del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari .-  
Rúbrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Público, Pedro Aspe Armella.-  Rúbrica.- El Secreta- 
rio de Energía, Minas e Industria Paraestatal, Fernando Hir iart Balderramo.- Rúbrica. 

. . . .  I "  _ _ O  O O --- 

A C U E R D O  por el que se asignan a la empresa de participación estatal mayoritaria Minera 
del Norte, S A ,  los derechos o la exploroción de hierro en el lote denominado Encinillos 
3, Municipio de Camargo, Chih 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia 
de la República. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos, 
en ejercicio de la facultad que me confiere el artículo 89, fracción I de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos, y con fundamento en los artículos 7o., 26, 71 y 72 de la Ley Reglamenta- 
ria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera, 31, 33 y 48 de la Ley Orgánica de la Adminis- 
~,ración Público Federal, y 
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CONSIDERANDO 

Que por Acuerdo de 30 de marzo de 1940, publicado en el Diario Oficial de lo Pederoci6n 
de 30 de abril de ese mismo a/ío, forman parte de las reservas mlnerus nacionales los criaderos de 
fierro susceptibles de explotación siderúrgica en toda la República; 

Que por Declaratoria de 22 de julio de 19,59, publicada en el Diario Oficial de la Fe¢ieraci6n 
de lo. de agosto del mismo afio, se dispuso la incorporacl6n al patrimon,o de la Comisi6n de Fomen. 
to Minero de todos los yacimientos de fierro que se encontraran libres y que formaron parte de Iris ~ 
reservas mineros nacionales en toda la República; 

Que a la fecha los yacimientos de fierro continúan formando parte de las reservas mineras nacio- 
nales; 

Que la investigación de los recursos minerales de la Nación es de inter6s público, estando facul-~ 
tado el Ejecutivo Federal para llevar a cabo los estudios, trabajos, investigaciones y expIoraciones 
que sean necesario~ para planear su mejor aprovechamiento en terreno libre o no libre amparado 
por asignaciones o concesiones mineras; 

Que la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Norte", S.A., agrupada al 
sector que coordina la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, se encuentra ajustada a las disposi- 
ciones del artículo 8o. de la Ley Reglamentaria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera y 
por tanto está capacitado para ser titular de asignaciones mineras; 

Que es conveniente ilevar a cabo trabajos de exploración en el lote "ENCINILLAS Y' ,  con su. 
perficie de 80 hect,:~reas, ubicado en el Estado de Chihuahua, para un mejor aprovechamiento de 
los yacimientos de hierro que se localizán en el mismo; 

Que en virtud de que la Comisión de Fomento Minero no ejerció su derecho preferente para reali- 
zar trabajos de exploración en el lote minero antes mencionado por no tenerlo contemplado en su 
programa de inversiones, la Secretaría de Energía, Minas e Industria Paraestatal sometió al Ejecuti- 
vo Federal a mi cargo la asignación de exploración correspondiente a favor de la empresa de partici- 
pación estatal mayoritaria "Minera del Norte", S.A., y 

Que dentro del marco de la modernización económica de la minería que establece el Plan Nacio- 
nal de Desarrollo 1989-1994, y las estrategias del Programa Nacional de Modernizaci6n de la Mi- 
nería 1990-1994, a fin de ampliar el conocimiento sobre el potencial minero de hierro en el área alu- 
dida y propiciar el incremento en su producción, he tenido a bien expedir el siguiente 

ACUERDO 

ARTICULO lo.--Se asignan a la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Nor- 
te", S.A., los derechos a la exploración de hierro en el lote denominado "ENCINILLAS 3", con su- 
perficie de 80 hectáreas, ubicado en el Municipio de Camargo, Estado de Chihuahua, cuyos datos 
de localización son los siguientes: 

LOTE.- 
PUNTO DE PARTIDA ORIGEN.-- 

PUNTO DE PARTIDA DEFINITIVO.-- 

LINEA AUXILIAR.-- 

LADOS RUMBOS 
P .P . -  I SUR 

I -- 2 OESTE 
2 -- 3 NORTE 
3 -- P.P. ESTE 

ENCINILLAS 3 
Mojonera reglamentaria localizado en la falda Oriente 
de un cerro sin nombre, 1.3 km. al Poniente dei Cerro 
Raymundo, 3.2 km al Norte del Cerro Las Tinajas, 10 
km. al SW del Rancho Encinillas y 29.4 km. al SE del Po. 
blado de La Perla 
Coordenadas Mercator: 3' 118,402.06 N 

570,802.56 E 
No hay. 

DATOS DEL PERIMETRO 

DISTANCIAS 
800 m. 

1,000 m. 
800 ,n. 

1,000 m. 

COLINDANCIAS 
Asignación de C.F.M. 
Asignación de C.F.M. 
Asignación de C.F.M, 
Asig,ación de C.F.M. 

SUPERFICIE.-- 
80.0000 Hectáreas. 

ARTICULO 2o.--Dentro del Io~e asignodo se respetar6n los terrenos legalmente amparados por 

J 
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concesiones mineros o por solicitudes en trámite vigentes a la fecha de publicación de este Acuerdo 
en el Diario Oficial de la Federaci6n.  

ARTICULO 3o.~La empresa de partlclpaci6n estatal mayoritaria "Minera del Norte", S.A., co. 
mo asignatarla de los derechos a la expIoraci6n de hierro en el lote descrito en el artículo lo. de 
este Acuerdo, deberá realizar una inversi6n mínima en trabajos de exploracl6n por la cantidad de: 
$ 18'785,800.00 (DIECIOCHO MILLONES SETECIENTOS OCHENTA Y CINCO MIL OCHO- 
CIENTOS PESOS 00/100 M.N.), durante el plazo de tres años, contados a partir del d[a en que 
entre en vigor el presente Acuerdo. 

ARTICULO 4o.--En los términos de los articulos 33, párrafo cuarta, y 81 de lo Ley Reglamenta- 
ria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera, 22 y 98, párrafos finales, de su Reglamento, 
la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Norte", S.A., deberá cubrir a la 
Comisión de Fomento Minero y al Consejo de Recursos Minerales, respectivamente, un porcentaje del 
3.5o/o y 1.5o6, sobre el valor de faduraci6n o liquidación de los concentrados de hierro, o, en su caso, 
del 2.2o6 y 1.0°/o de los pelets que obtenga durante el desarrollo de los trabajos que lleve a cabo. 
Los pagos correspondientes se harán en periodos que no rebosen los seis meses y dentro de los treinta 
días naturales siguientes al vencimiento de cada periodo. 

TRANSITORIO 
ARTICULO UNICO.--EI present~, Acuerdo entrar6 en vigor al día siguiente de su publicación en 

el Diario Oficial de la Federaci6n. 
Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, 'en la Ciudad de México, Distrito Federal, 

a los cinco días del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari.- 
Rúbrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Público, Pedro Aspe Armella.- Rúbrica.- El Secreta- 
rio de Energía, Minas e Industria Paraestatal, Fernando Hiriart Balderrama.- Rúbrica. 

ACUERDO por el que se asignan a la empresa de participación estatal mayoritaria Minora 
del Norte, S.A., los derechos a la exploración de hierro en el lote denominado Los Ma- 
gueyes, Municipio de Camargo, Chih. 
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia 

de la República. 
CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos, 

en ejercicio de la facultad que me ~onfiere el artículo 89, fracción I de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos, y con fundamento en los artículos 7o., 26, 71 y 72 de la Ley Reglamenta- 
ria del Arflculo 27°Constitucional en Materia Minera, 31, 33 y 48 de la Ley Orgánica de la Adminis- 
trad6n Pública Federal, y 

CONSIDERANDO 
Que por Acuerdo de 30 de marzo de 1940, publicado en el Diario Oficial de la Federación 

de 30 de abril de ese mismo año, forman parte de las reservas mineras nacionales los criaderos de 
fierro susceptibles de explotación siderúrgica en toda la República; 

Que por Declaratoria de 22 de julio de 1959, publicada en el Diario Oficial de la Federación 
de lo. d e agosto del mismo año, se dispuso lo incorporación al patrimonio de la Comisión de Fomen- 
to Minero de todos los yacimientos de fierro que se encontraron libres y que formaran parte de las 
reservas mineras nacionales en toda la República; 

Que a la fecha los yacimientos ele fierro continúan formando parte de las reservas mineras nacio- 
nales; 

Que la investigación de los recursos minerales de la Nación es de interés público, estando facul- 
tado el Ejecutivo Federal para llevar a cabo los estudios, trabajos, investigaciones y exploraciones 
que sean necesarios para planear su mejor aprovechamiento en terreno libre o no libre amparado 
por asignaciones o concesiones mineras; 

Que la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Norte", S.A., agrupada al 
sector que coordina la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, se encuentra ajustada a las disposi- 
ciones del artículo 8o. de la Ley Reglamentaria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera y 
por tanto está capacitada para ser titular de asignaciones mineros; 

Que es conveniente llevar a cabo trabajos de exploración en el lote "LOS MAGUEYES", con 
superficie de 2,175 hectáreas, ubicado en el Estado de Chihuahua, para un mejor aprovechamiento 
de los yacimientos de hierro que se localizan en el mismo; 

Que en virtud de que la Comisión de Fomento Minero no ejerció su derecho preferente para reali- 
zar trabajos de exploración en el lote minero antes mencionado por no tenerla contemplado en su 
pro qrama de inversiones, Ja Secretaría de Energía, Minas • Industria Paraestatal sometió al Eiecuti- 
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ve Federal a mi cargo la asignación de exploración correspondiente a favor de la empresa de partici- 
pación estatal mayoritaria "Minera del Norte", S.A., y 

Que dentro del marco de la modernización económica de la miner(a que establece el Plan Nacio- 
nal de Desarrollo 1989-1994, y las estrategias del Programa Nacional de Modernizaci6n de la Mi. 
neri'a 1990.1994, a fin de ampliar el conocimiento sobre .1 potencial minero de hierro en .1 área cflu. 
dida y propiciar el incremento en su producción, he tenido a bien expedir el siguiente 

ACUERDO 

ARTICULO 1 o.--Se asignan a la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Nor- 
te", S.A., los derechos a la exploración de hierro en el lote denominado "LOS MAGUEYES", con 
superficie de 2,175 hectáreas, ubicado en el Municipio de Camargo, Estado de Chihuahua, cuyos 
datos de localización son los siguientes: 

LOTE.-  
PUNTO DE PARTIDA ORIGEN.-- 

PUNTO DE PARTIDA DEFINITIVO.-- 

LOS MAOUEYES 
Mojonera reglamentaria Iocalizada a 1.2 km. al Sur del 
Cerro La Agujita, 2.0 km. al NE del Cerro Los Magueyes 
y 6.2 km. al NW del Poblado de La Perla 
Coordenadas Mercator: 3'135,465.63 N 

539,904.02 E 
LINEA AUXILIAR.-- No hay. 

DATOS DEL PERIMETRO 
LADOS RUMBOS DISTANCIAS 
P.P. --  1 SUR 4,500 m. 

1 --  2 OESTE 4,000 m. 
2 --  3 NORTE 3,000 m. 
3 --  4 OESTE 2,500 m. 

4 --  5 NORTE 1,,500 m. 
5 --  P.P. ESTE 6,500 m. 

COLINDANCIAS 
Asignaci6n de C.F.M. 
Asignación de C.F.M. 
Asignación de C.F.M. 
Asignación de C.F.M. 
Asignación de C.F.M. 
Asignación de C.F.M. 

SUPERFICIE.-- 
2,175.0000 Hectáreas. 

ARTICULO 2o.--Dentro del lote asignado se respetar6n los terrenos legalmente amparados por 
concesiones mineras o por solicitudes en trámite vigentes a la fecha de publicación de este Acuerdo 
en el Diario Oficial de la Federación. 

ARTICULO 3o.--La empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Norte", S.A., co- 
mo asignataria de los derechos a la exploración de hierro en el lote descrito en el arHculo lo. de 
este Acuerdo, deberá realizar una inversión mínima en trabajos de exploración por la cantidad de: 
S 485'084,625.00 (CUATROCIENTOS OCHENTA Y CINCO MILLONES OCHENTA Y CUATRO 
MIL SEISCIENTAS VE|NTfCt~4~'-SQ~OO~OOM.N_~,-dürur lh~ =t pluZO de tres anos, contados 
a partir del día en que entre en vigor el presente Acuerdo. 

ARTICULO 4o.--En los tárminos de los artículos 33, párrafo cuarto, y 81 de la Ley Reglamenta- 
ria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera, 22 y 98, párrafos finales, de su Reglamento, 
la empresa de participaci6n estatal mayoritaria "Minera del Norte", S.A., deberá cubrir a la 
Comisión de Fomento Minero y al Consejo de Recursos Minerales, respectivamente, un porcentaje del 
3.5% y 1 .,5%, sobre el valor de facturación o liquidación de los concentrados de hierro, o, en su caso, 
del 2.2o/0 y 1.0°.¿ de los pelets que obtenga durante el desarrollo de los trabajos que lleve a cabo. 
Los pagos correspondientes se harán en periodos que no rebosen los seis meses y dentro de los treinta 
días naturales siguientes al vencimiento de cada periodo. 

TRANSITORIO 

ARTICULO UNICO.--EI presente Acuerdo entrará en vigor al día siguiente de su publicación en 
el Diario Oficial de la Federación. 

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, 
a los cinco días del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari.- 
R~ibrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Público, Pedra Aspe Armella.- Rúbrica.. El Secreta- 
rio de Energía, Minas e Industria Paraestatal, Fernando Hiriart Balderrama.- Rúbrica 
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ACUERDO por el ClU,, se aslgnan a la empue~ de paetJcipachSn estatal mayodtcsfla-.M..l~era 
del Norte, S.A., los derechos o lo exploración de hierro en el lote denominado Santo Toro- 
so, Municipio de Sierra Mojada, Coah. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia 
de la República. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos, 
en ejercicio de la facultad que me confiere el artículo 89, fracción I de la Constitución Pofftica de los 
Estados Unidos Mexicanos, y con fundamento en los artículos 7o., 26, 71 y 72 de la Ley Reglamenta- 
ria del Artfculo 27 Constitucional en Materia Minera, 31, 33 y 48 de la Ley Orgánica de la Adminis. 
tración Pública Federal, y 

CONSIDERANDO 

Que por Acuerdo de 30 de marzo de 1940, publicado en el Diario Oficial de la Federación 
de 30 de abril de ese mismo año, forman parte de las reservas minoras nacionales los criaderos de 
fierro susceptibles de explotación siderúrgica en toda la República; 

Que por Declaratoria de 22 de julio de 1959, publicada en el Diario Oficial  de la Federaci6n 
de lo. de agosto del mismo año, se dispuso la incorporación al patrimonio de la Comisión de Fomen- 
to Minero de todos los yacimientos de fierro que se encontraran libres y que formaran parte de las 
reservas minoras nacionales en toda la República; 

Que a la fecha los yacimientos de fierro continúan formando parte de las reservas mineras nacio- 
nales; 

Que !a investigación de los recursos minerales de la Nación es de interés público, estando facul- 
tado el Ejecutivo Federal para llevar a cabo los estudios, trabajos, investigaciones y expIoraciones 
que sean necesarios para planear su mejor aprovechamiento en terreno libre o no libre amparado 
por asignaáones o concesiones minoras; 

Que la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Nor te" ,  S.A., agrupada al 
sector que coordina la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, se encuentra ajustada a las disposi- 
ciones del artículo 8o. de la Ley Reglamentaria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera y 
por tanto está capacitada para ser titular de asignaciones minoras; 

Que es conveniente llevar a cabo trabajos de exploración en el lote " S A N T A  TERESA", con su. 
perficie de 306 hectáreas, ubicado en el Estado de Coahuila, para un mejor aprovechamiento de 
los yacimientos de hierro que se localizan en el mismo; 

Que en virtud de que la Comisión de Fomento Minero no ejerció su derecho preferente para reali- 
zar trabajos de exploración en el lote minero antes mencionado por no tenerla contemplado en su 
programa de inversiones, la SecretaHa de Energía, Minas e Industria Paraestatal sometió al Ejecuti- 
vo Federal a mi cargo la asignación de exploración correspondiente a favor de la empresa de partici- 
pación estatabmayoritaria "Minera del Norte" ,  S.A., y 

Que dentro del marco de Ja modernización económica de la minería que establece el Plan Nacio- 
nal de Desarrollo t989- t994,  y las estrategias del Programa Nacional de Modernizaci6n de la Mi- 
nería 1990-1994, a fin de ampliar el conocimiento sobre el potencial minero de hierro en el área alu. 
dida y propiciar el incremento en su p roducci6n, he tenido a bien expedir el siguiente 

ACUERDO 

ARTICULO lo. - -Se asignan a la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Nor- 
te",  S.A., los derechos a la exploración de hierro en el lote denominado í'SAN.TA TERESA", con 
superficie de 306 hectáreas, ubicado en el Municipio de Sierra Mojada, Estado de Coahuila, cuyos 
datos de localización son los siguientes: 

LOTE.-  
PUNTO DE PARTIDA ORIGEN.--  

PUNTO DE PARTIDA DEFINITIVO.-- 

LINEA AUXIL IAR. "  

SANTA TERESA 
Mojonera reglamentaria !ocalizada en la orilla de un 
camino de tierra del Rancho Santa Teresa, 500 metros 
al Oriente del Cerro del Diablo, 800 metros al NE del 
Rancho Santa Teresa y 9,600 metros al NE del Poblado 
de Hércules 
Coordenadas Mercator: 3' 104,009.1Q N 

628,262.28 E 
No hay. 
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LADOS RUMBOS 
P . P . -  1 NORTE 

1 -- 2 ESTE 
2 --  3 SUR 
3 --  P.P. OESTE 
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DATOS DEL PERIMETRO 

DISTANCIAS 
1,800 m. 
1,700 m. 
1,800 m. 
1,700 m. 

COLINDANCIAS 
Asignación de C.F.M. 
Asignación de C.F.M. 
Asignación de C.F.M. 
Asignación de C.F.M. 
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Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia 
de la República. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos, 
en ejercicio de la facultad que me confiere el artículo 89, fracción I de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos, y con fundamento en los artículos 7o~, 26, 71 y 72 de la Ley Reglamenta- 
ria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera, 31, 33 y 48 de la Ley Orgánica de la Adminis- 
tración Pública Federal, y 

CONSIDERANDO 

Que por Acuerdo de 30 de marzo de 1940, publicado en el Diario Oficial de la Federación 
de 30 de abril de ese mismo año, forman parte de las reservas mineros nacionales los criaderos de 
fierro susceptibles de explotación siderúrgica en toda la República; 

Que por Declaratoria de 22 de julio de 1959, publicada en el Diario Oficial de la Federación 
de 1o. de agosto del mismo año, se dispuso la incorporación al patrimonio de la Comisión de Fomen- 
to Minero de todos los yacimientos de fierro que se encontraron libres y que formoran parte de las 
reservas mineras nacionales en toda la República; 

Que a la fecha los yacimientos de fierro continüan formando parte de las reservas mineras nacio- 
nales; 

SUPERFICIE.-- 
306.0000 Hectáreas. 

ARTICULO 2o.--Dentro del lote asignado se respetarán los terrenos legalmente amparados por 
concesiones mineras o por so!icitudes en trámite vigentes a la fecha de publicación de este Acuerdo 
en el Diario Oficial de la Federaci6n. 

ARTICULO 3o.--La empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Norte",  S.A., co- 
mo asignataria de los derechos a la exploración de hierro en el lote descrito en el artículo lo. de 
este Acuerdo, deberá realizar una inversión mfnima en trabajos de exploración por la cantidad de: 
$70 '018,920.00 (SETENTA MILLONES DIECIOCHO MIL NOVECIENTOS VEINTE PESOS 
00/100 M.N.), durante el plazo de tres años, contados a partir del día en que entre en vigor el pre- 
sente Acuerdo. 

ARTICULO 4o.--En los términos de los artfculos 33, párrafo cuarto, y 81 de la Ley Reglamenta- 
ria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera, 22 y 98, párrafos finales, de su Reglamento, 
la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Norte",  S.A., deberá cubrir a la 
Comisión de Fomento Minero y al Consejo de Recursos Minerales, respectivamente, un porcentaje del 
3.5% y 1.5%, sobre el valor de facturación o liquidación de los concentrados de hierro, o, en su caso, 
del 2.2o/o y 1.0% de los pelets que obtenga durante el desarrollo de los trabajos que lleve a cabo. 
Los pagos correspondientes se harán en periodos que no rebasen los seis meses y dentro de los treinta 
días naturales siguientes al vencimiento de cada período. 

TRANSITORIO 

ARTICULO UNICO.--EI presente Acuerdo entrará en vigor al día siguiente de su publicación en 
el Diario Oficial de la Federación. 

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, 
a los cinco días del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari.- 
Rúbrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Público, Pedro Aspe Armella.- Rúbrica.- El Secreta- 
rio de Energía, Minas e Industria Paraestatal, Fernando Hir iart  Balderrama.- Rúbrica. 

~ ~ ~ o O o ~ ~ ~  

ACUERDO por el que se asignan a la empresa de participación estatal mayoritaria Minera 
del Norte, S.A., los derechos a la exploraci6n de hierro en el lote denominado Tacubaya, 
Municipio de Camargo, Chih. 
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Que la investigación de los recursos minerales de la Nación es de interós público, estando facul- 
tado el Ejecutivo Federal para llevar a cabo los estudios, trabajo|., !nvestigaciones y exploraciones 
que sean necesarios para planear su mejor aprovechamiento en terreno libre o no libre amparado 
por asignaciones o concesiones mineros; 

Que la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Norte" ,  S.A., agrupado al 
sector que coordina la Secretaría de Hacienda y Cr~ídito Público, se encuentra ajustada a las disposi- 
ciones del arffculo 8o. de la Ley Reglamentaria del Arffculo 27 Constitucional en Materia Minera y 
por tanto este capacitado para ser titular de aslgnaciones mineras; 

Que es conveniente llevar a cabo trabajos de exploración en el lote "TACUBAYA" ,  con superfi- 
cie de 2,856 hectáreas, ubicado en el Estado de Chihuahua, para un mejor aprovechamiento de los 
yacimientos de hierro que se localizan en el mismo; 

Que en virtud de que la Comisión de Fomento Minero no ejerció su derecho preferente para reali- 
zar trabajos de exploración en el lote minero antes mencionado por no tenerlo contemplado en su 
programa de inversiones, la Secretaría de Energ{a, Minas • Industria Paraestatal sometió al Ejecuti- 
vo Federal a mi cargo la asignación de exploración correspondiente a favor de la empresa de partici- 
pación estatal mayoritaria "Minera del Norte",  S.A., y 

Que dentro del marco de la modernización económica de la minería que establece el Plan Nacio- 
nal de Desarrollo 1989.1994, y las estrategias del Programa Nacional de Modernizaci6n de la Mi- 
nería 1990-1994, a fin de ampliar el conocimÍento sobre el potencial minero de hierro en el área alu. 
dida y propiciar el incremento en su producción, he tenido a bien expedir el siguiente 

ACUERDO 

ARTICULO l o.--Se asignan a la empresa de participación estatal mayoritaria ~'Minera del Nor- 
te", S.A., los derechos a la expIoraci6n de hierro en el lote denominado "TACUBAYA" ,  con superfi- 
cie de 2,856 hectáreas, ubicado en el Municipio de Camargo, Estado de Chihuahua, cuyos datos de 
localización son los siguientes: 

LOTE.-  
PUNTO DE PARTIDA ORIGEN.--  

PUNTO DE PARTIDA DEFINITIVO.-- 

LINEA AUXILIAR.-- 

LADOS RUMBOS 
P . P . -  I SUR 

I --  2 OESTE 
2 - -  3 SUR 
3 --  4 ESTE 
4 --  5 SUR 
5 --  6 ESTE 
6 -- 7 NORTE 

7 -- g ESTE 
8 -- 9 NORTE 
9 -  1O ESTE 

1O -- 11 SUR 
11 --  12 OESTE 
12 -- 13 NORTE 
13 ~ 14 ESTE 
14 -- 15 NORTE 
15 ~ 16 OESTE 
1 6 -  17 NORTE 

TACUBAYA 
Mojonera reglamentaria Iocalizada a 250 metros al SE 
del Rancho Tacubaya, 50 metros al Oeste de la torre de 
Comisión Federal de Electricidad No. 232, 100 metros 
al Norte de la Subestación Eléctrica, 1.9 km. al NW del 
Poblado de La Perla, y asentada sobre la esquina 8 del 
Lote ampliación La Perla, con número de título 180640 
Coordenadas Mercator: 3' 132,736.18 N 

543,370.34 E 

No hay. 

DATOS DEL PERIMETRO 

DISTANCIAS COLINDANCIAS 
200 m. Ampl. La Perla T. 180640. 

1,200 m. Ampl. La Perla T. 180640. 
600 m. Ampl. La Perla T. 180640. 
400 m. Ampl. La Perla T. 180ó40. 

1,000 m. AmpI. La Perla T. 180640. 
1,100 m. Ampl. La Perla T. 180640. 

800 m. Ampl. La Perla T. 180640. 
200 m. Ampl. La Perla T. 180640. 
600 m. AmpI. La Perla T. 180640. 

1,000 m. Asignación de C.F.M. 
2,300 m. Asignación de C.F.M. 
4,400 m. Asignación de C.F.M. 
1,600 m. Asignación de C.F.M. 
1,600 m. Asignación de C.F.M. 
1,600 m. Asignación de C.F.M. 
1, I00 m. Asignación de C.F.M. 
3,900 m Asi.qnación de C.F.M. 
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1 7 -  18 ESTE 
1 8 -  19 SUR 
19 - 20 ESTE 
20 - -  21 SUR 
21 - 22 ESTE 
22 - 23 SUR 
23 -- 24 OESTE 
24 -- 25 NORTE 
25 -- 26 OESTE 
26 -- 27 SUR 
27 -- 28 ESTE 
28 -- 29 SUR 
29 -- 30 OESTE 
30 -- 31~ SUR 
31 -- P.P. OESTE 
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2,500 m. Asignaci6n de C.F.M. 
600 m. Asignaci6n de C.F.M. 

2,500 m. Asignación de C.F.M. 
800 m. Aslgnaci6n de C.F.M. 

1,600 m. Asignación de C,F.M. 
2,000 m. Asignaci6n de C.F.M. 
1,400 m. Asignacl6n de C.F.M. 
1,000 m. Asignaci6n de C.F.M. 
1,800 m. Asignación de C.F.M. 

500 m. Asignaci6n de C.F.M. 
1,000 m. Asignaci6n de C.F.M. 
1,400 m. Asignaci6n de C.F.M. 
1,500 m. Asignaci6n de C.F.M. 

100 m. Asignacián de C,F.M. 
500 m. AmpI. La Perla T. 180ó40. 

i ~  SUPERFICIE.-- 2,856.0000 Hectóreas. 
ARTICULO 2o.--Dentro del lote asignado se respetar6n los terrenos legalmente amparados por 

concesiones mineros o por solicitudes en trámite vigentes ala fecha de publicación de este Acuerdo 
en el Diario Oficial de lo Federaci6n. 

ARTJCULO 3o.--La empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Norte,', S.A., co- 
mo asignataria de los derechos a la exploración de hierro en el lote descrito en el artículo lo. de 

"~~ este Acuerdo, deber6 realizar una inversi6n mínima en trabajos de exploración por la cantidad de: 
~! S 634'g73,980.00 (SEISCIENTAS TREINTA Y CUATRO MILLONES OCHOCIENTOS SETENTA Y 

TRES MIL NOVECIENTOS OCHENTA PESOS 00/100 M.N.), durante el plazo de tres años, canta. 
¿- dos a partir-del día en que entre en vigor el presente Acuerdo. 

ARTICULO 4o.--En los términos de los artículos 33, párrafo cuarto, y 81 de la Ley Reglamenta- 
~ ria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera, 22 y 98, párrafos finales, de tu Reglamento, 
~~ la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Norte", S.A., deberá cubrir a la 

Comisi6n de Fomento Minero y al Corjsejo de Recursos Minerales, respectivamente, un porcentaje del 
3.50/o y 1.5°/o, sobre el valor de facturación o liquidación de los concentrados de hierro, o, en su caso, 
del 2.20/o y 1.0°/o d i  los pelets que obtenga durante el desarrollo de los trabajos que lleve a cabo. 

~~~i Los pagos correspondientes se har6n en periodos que no rebosen los seis meses y dentro de los treinta 
~~- días naturales siguientes al vencimiento de cada período. 

TRANSITORIO 

ARTICULO UNICO.--EI presente Acuerdo entrará en vigor al di'a siguiente de su pubiícación en 
el Diario Oficial de la Federaci6n. 

Dado en la RésícleñcTa del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, 
a los cinco días del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari.- 
Rúbrica.. El Secretario de Hacienda ~ ), Crédito PúbJico, Pe dro Aspe Armelln - R,',~,r!c~.- fil Se,:_re*~- 

" rio de Energía, Minas e Industria Paraestatal, Fernando Hiriart Balderrama.- Rúbrica. 

~ ~ ~ o O o ~ ~ ~  

. . . .  . ACUERDO pore l  que s~ ~c~ignan a la~~nF~esa de partJcip_ociOn estatal mayoritaria Minero 
del Norte, S.A., los derechos a la exploraci6n de hierro ~n el lote denominado Zeus, Mu-  
nicipio de Sierra Mojada, Coah. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia 
de~ |~  República. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos, 
en ejercicio de la facultad que me confiere el artículo 89, fracción I de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos, y con fundamento en los artículos 7o., 2¿), 71 y 72 de la Ley Reglamenta- 
ria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera, 31, 33 y 48 de la Ley Orgánica de la Adminis- 
tración PÚblica Federal, y 

CONSIDERANr~~ 

Que por Acuerdo de 30 de marzo de 1940, publicado en el Diario Oficial de la Federací6n 
q 
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de 30 de abril de ese mismo año, forman parte de las reservas mineras nacionales los criaderos de 
fierro susceptibles de explotación siderúrgico en toda la República; 

Que por Dedaratoria de 22 de julio de 1959, publicada en el Diario Oficial de la Federa¢ión 
de lo. de agosto del mismo año, se dispuso la incorporación al patrimonio de la Comisi6n de Fomen- 
to Minero de todos los yacimientos de fierro que se encontraran libres y que formaran parte de las 
reservas mineras nacionales en toda la República; 

Que a la fecha los yacimientos de fierro continúan formando parte de las reservas mineras na~:io- 
nales; 

Que la investigación de los recursos minerales de la Nación es de interés público, estando facul- 
tado el Ejecutivo Federal para llevar a cabo los estudios, trabajos, investigaciones y expIoraciones 
que sean necesarios para planear su mejor aprovechamiento en terreno libre o no libre amparado 
por asignaáones o concesiones mineros; 

Que la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Norte",  S.A., agrupada al 
sector que coordina la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, se encuentra ajustada a las disposi- 
ciones del artículo 8o. de la Ley Reglamentaria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera y 
por tanto está capacitada para ser titular de asignaciones mineras; 

Que es conveniente llevar a cabo trabajos de exploración en el lote "ZEUS" ,  con superficie de 
5,603 hect6reas, ubicado en el Estado de Coahuila, para un mejor aprovechamiento de los yacimien- 
tos de hierro que se localizan en el mismo; 

Que en virtud de que la Comisión de Fomento Minero no ejerció su derecho preferente para reali- 
zar trabajos de exploración en el lote minero antes mencionado por no tenerla contemplado en su 
programa de inversiones, la Secretaría de Energía, Minas e Industria Paraestatal sometió al Ejecuti- 
vo Federal a mi cargo la asignación de exploración correspondiente a favor de la empresa de partici- 
pación estatal mayoritaria "Minera del Norte" ,  S.A., y 

Que dentro del marco de la modernizaci6n económica de la minería que establece el Plan Nacio- 
nal de Desarrollo 1989-1994, y las estrategias del Programa Nacional de Modernizoci6n de la Mi- 
nería 1990-1994, a fin de ampliar el conocimiento sobre el potencial minero de hierro en el área alu- 
dida y propiciar el incremento en su producción, he tenido a bien expedir el siguiente 

ACUERDO 

ARTICULO lo . - -Se asignan a la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Nor- 
te",  S.A., los derechos a la exploración de hierro en el lote denominado "ZEUS" ,  con superficie de 
,5,603 hectáreas, ubicado en el Municipio de Sierra Mojada, Estado de Coahuila, cuyos datos de 
localización son los siguientes: 

LOTE. -  
PUNTO DE PARTIDA ORIGEN.--  

PUNTO DE PARTIDA DEFINITIVO.-- 

LINEA AUXILIAR.-- 

LADOS RUMBOS 
1 - -  2 OESTE 
2 - -  3 SUR 

ZEUS 
Mojonera reglamentaria Iocalizada en la margen iz- 
quierda de un antiguo camino que va del Poblado de 
Hércules a la antigua cantera conocida como "La Pion- 
ner",  3.2 km. al SE del citado Poblado de Hércules, 
1,700 metros al Este de la Colonia de Enmedio y al mar- 
gen NW de la Sierra de las Cruces. Dicha punto de par- 
tida es el mismo que el que corresponde a los lotes mine- 
ros denominados Argos, Sama 1, Sarna 2 y El Hércules, 
con número de título 178960, 182419, 182418 y 
22118, respectivamente. 
Coordenadas Mercator: 3'099,696.31 N 

620,741.02 E 
P.P. a 1 : Sur y 800 

DATOS DEL PERIMETRO 

DISTANCIAS COLIN DANCIAS 
400 m. Asignación de C.F.M. 

6,500 m. Asignación de C.F.M. 

m .  

J: 
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3 --  4 OESTE 3,100 m. Asignación de C.F.M. 
4 - -  5 NORTE 2,500 m. Asignaci6n de C.F.M. 
5 --  ó ESTE g00 m. Asignaci6n de C.F.M. 
6 --  7 NORTE 5,000 m. Asignación de C.F.M. 
7 --  8 OESTE 500 m. Asignación de C.F.M. 
8 -- 9 NORTE 2,000 m. Asignación de C.F.M. 
9 - -  10 ESTE 1,400 m. Asignación de C.F.M. 

10 --  11 NORTE 1,100 m. Asignaci6n de C.F.M. 
11 - -  12 OESTE 1,000 m. Asignación de C.F.M. 
12  13 NORTE 2,100 m. Asignación de C.F.M. 
13 --  14 ESTE 1,500 m. Asignaci6n de C.F.M. 
14 - -  15 SUR 900 m. Asignación de C.F.M. 
1,5 - -  16 ESTE 2,600 m. Asignación de C.F.M. 
16 --  17 NORTE 800 m. Asignación de C.F.M. 
17 --  18 ESTE 2,000 m. Asignación de C.F.M. 
18 --  19 SUR 500 m. Asignaci6n de C.F.M. 
19 - -  20 ESTE 500 m. Asignación de C.F.M. 
20 - -  21 SUR ,500 m. Asignación de C.F.M. 
21 - -  22 ESTE 1,000 m. Asignación de C.F.M. 
22 - -  23 SUR 1,500 m. Asignación de C.F.M. 
23 - -  24 ESTE 500 m. Asignación de C.F.M. 
24 --  25 SUR 1,500 m. Asignación de C.F.M. 
25 - -  26 OESTE 1,000 m. Asignación de C.F.M. 
26 - -  27 SUR 1,100 m. Asignación de C.F.M. 
27 - -  28 OESTE 3,400 m. Asignación de C.F.M. 
28 - -  29 SUR 1,000 m. Asignación de C.F.M. 
29 - -  I OESTE 900 m. Asignación de C.F.M. 

SUPERFICIE.-- 5,603.0000 Hectáreas. 

ARTICULO 2o.--Dentro del lote asignado se respetarán los terrenos legalmente amparados por 
concesiones mineras o por solicitudes en trámite vigentes a la fecha de publicación de este Acuerdo 
en el Diario Of ic ial  de la Federación. 

ARTICULO 3o.--La empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Norte",  S.A., co- 
mo asignataria de los derechos a la exploración de hierro en el lote descrito en el artículo lo.  de 
este Acuerdo, deberá realizar una inversión mínima en trabajos de exploración por la cantidad de: 
S 1'243,363,600.00 (UN MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y TRES MILLONES TRESCIENTOS SE- 
SENTA Y TRES MIL SEISCIENTAS PESOS 00/100 M.N.), durante el plazo de tres años, contados 
a partir del día en que entre en vigor el presente Acuerdo. 

ARTICULO 4o.--En los términos de los artículos 33, párrafo cuarto, y 81 de la Ley Reglamenta- 
ria del Artículo 27 Constitucional en Materia Minera, 22 y 98, párrafos finales, de su Reglamento, 
la empresa de participación estatal mayoritaria "Minera del Norte", S.A., deberá cubrir a la 
Comisión de Fomento Minero y al Consejo de Recursos Minerales, respectivamente, un porcentaje del 
3.5~¿ y $,5°/o, sobre el valordef~_ct.~r_--ci6no liquidación de los concentrados de hierro o, en su caso, 
del 2.2% y 1.0% de los pelets que obtenga durante el desarrollo de los trabajos que lleve a cabo. 
Los pagos correspondientes se harán en perlodos que no rebasen los seis meses y dentro de los treinta 
días naturales siguientes al vencimiento de cada periodo. 

TRANSITORIO 

ARTICULO UNICO.--EI presente Acuerdo entrará en vigor al día siguiente de su publicación en 
el Diario Of ic ia l  de laFederación- 

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, 
a los cinco días del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari .-  
Rúbrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Público, Pedro Aspe Armella.-  Rúbrica.- El Secreta- 
rio de Energía, Minas • Industria Paraestatal, Fernando Hir iart  Balderrama.- RúbrJca-. 

m 
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ACUERDO par el que se selecciana la salicitud del ciudadana Jos6 Antanla Ibarra Farifia, pa- 
ra cantinuar el pracedimIenta tendiente a la obtenci6n de la cancesi6n para instalar, ope- 
rar y explotar una estación do radiodifusi6n camercial en Oaxaca,  Oax .  

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretar/'a de 
Comunicaciones y Transportes.- Direcci6n General de Normas de Sistemas de Difusión.- Dirección de 
Radio.- 107.201-590. 

PRIMERA NOTIFICACION 

VISTO para resolver el procedimiento de selección de solicitud de concesión para instalar, operar 
y explotar una estaci6n comercial de radio en la banda de frecuencia modulada, que operará 
en la frecuencia de 89.7 MHz., en Oaxaca, Oax., declarada susceptible de expIotarse comer- 
cialmente, y 

CONSIDERANDO 

I.--Que en el Diaria Oficial de la Federación de fecha 18 de marzo de 1991, apareció publica- 
do el Acuerdo de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes por el que se declaró susceptible 
de explotarse comeráalmente la frecuencia de 89.7 MHz., en Oaxaca, Oax., con distintivo de llama- 
da XHOCA-FM, convocándose a todas las personas interesadas en obtener la concesión para insta. 
lar, operar y explotar comercialmente dicha frecuencia, para que en un término de 30 días naturales 
presentaran o ratificaron su solicitud. 

II.--Que dent¢o del plazo anterior, presentaron solicitud y cumplieron satisfactoriamente con los 
requisitos señalados en los artículos 17, 18 y dem6s relativos de la Ley Federal de Radio y Televisi¿ín 
y en el Acuerdo de convocatoria y declaratoria de que se trata; María Trinidad Aguirre Gómez, Ro- 
gerio Mariano Azc6rraga Madero, Jacqueline Elizabeth Bojolil Alarcón, Luis Castel6n Limón, Angel 
Cruz Ochoa, Empresas Comunicaci6n Radiotelevisoras, S.A. de C.V., Ignacio Espinosa Abonza, 
Gonzalo Estrada Cruz, Pedro Estrada Martínez, Rafael Fajardo Carrillo, Jaime Fernández Armen- 
d6riz, José Gerardo Gaudiano Peralta, Rubén Hernández Campos, Edilberto Huesca Perrotfn, José 
Antonio Ibarra Fariña, Héctor Lama Yasbetz, José Laris Iturbide, Eduardo Limón Aguirre Berlanga, 
Humberto López Lena Cruz, Alberto Miguel M6rquez y Rodríguez, Octavio Moctezuma Vega, Celia 
Muñoz de Cote y Olivares, Herlinda Ortiz Cruz, María de Lourdes Orduña López, Joaquín Ezequiel 

Pasquel Mayéñ, Radio Azul Digital del Pacifico, S.A. de C.V., Radio Central del Sur, S.A. de C.V., 
Félix José Santander García, Jorge Amfn Simán Estefan, Sintonía Fina, S.A. de C.V., José Joaquín 
Vargas y Gómez, Francisco Alejandro Wong y Josefina Reyes Sahagún. 

No así las personas que enseguida se mencionan, por los motivos que asimismo se exponen: 
1.--Gilberto Fernando Blendl Kortum, quien no_cumple el requisito de los artículos 14 y 17 de 

la Ley Federal de Radio y Televisión y el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria de que se trata, 
toda vez que no acredita fehacientemente su nacionalidad~nexicana con la copia certificada de su 
acta de nacimiento, por virtud de que uno de sus progenitores es de origen extranjero, por lo que 
debió acompañar con dicha partida de nacimiento el certificado de nacionalidad mexicana; además 
se omite la inserci6n de la nacionalidad de la progenitora, conforme a lo establecido en los artículos 
2o. Transitorio de la Ley de Nacionalidad y naturalizaci6n; 30. del Reglamento para la Expedición 
de Certificados de Nacionalidad Mexicana y 60 del Código Civil para el Distrito Federal en Materia 
Común y para toda la República en Materia Federal. 

2.--Carlos Armando Caballero Mendoza, quien no acredita fehacientemente su nacionalidad 
mexicana conforme a lo ordenado en los artículos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio y Televisión 
y el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectivo, toda vez que presentó copia simple de _ 
su acta de nacimiento, la cual no hace prueba plena de conformidad con el artículo 217 del Código 
Federal de Procedimientos Civiles. 

3.--Luis Carlos Mendiola Codina, quien no obstante haber presentado el billete de dep6si~t0, ¿ste - -  
no contiene el motivo de su expedición, que es de garantizar la continuidad de sus trámites de solici- 
tud, por lo que se contraviene lo previsto por el artículo 18 de la Ley Federal de Radio y Televisión, 
así como lo dispuesto en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria y declaratoria respectiva, 
adem6s la información relacionada con el proyedo de inversión no viene desglosado por rubros, lo 
que contraviene lo dispuesto por el artículo 17 de la Ley citada y del Punto Tercero del Acuerdo de 
convocatoria de que se trata. 

t 
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4.--Carlos Rafael González Aragón Ortiz, quien no obstante haber presentado la documenta. 
ción respectiva, la información relacionada con el proyecto de información no viene desglosado por 
rubros, en consecuencia no cumple con lo requerido en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria 
citado y contraviene lo previsto por el art(culo 17 de la Ley Federal de Radio y Televisión. 

3.--Leonardo Salayandia García, quien no obstante haber presentado la documentación res. 
r)ectiva, la información relacionada con el proyecto de inversión no fue exibida en moneda nacional, 
como se requirió en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectiva, contraviniendo lo esti- 
pulado en los artículos lo.,  2o., 7o. y 8o. de la Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos. 

6.--Ricardo León Garza Limón y Félix Angulo Santiago, quienes no obstante haber presentado 
el billete de depósito, este no contiene el motivo de su expedición que es el de garantizar la continui- 
dad de sus trámites de solicitud, por lo que contraviene lo previsto por el artículo 18 de la Ley Federal 
de Radio y Televisión, así como lo dispuesto en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria y de- 
claratoria de que se trata. 

7.--Francisco de Jesús Aguirre Gómez, quien no obstante haber mencionado en su solicitud que 
presentaba "acta de nacimiento debidamente certificada", esta fue exhibida en copia simple, la cual 
no hace prueba plena de conformidad con el artículo 217 del Código Federal de Procedimientos Civi- 
les, en consecuencia no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana conforme a lo ordenado 
en los arffculos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio y Televisión y el Punto Tercero del Acuerdo de 
convocatoria respectivo; además el billete de depósito exhibido no contiene el motivo de la expedi- 
ción que es el de garantizar la continuidad de sus trámites, por lo que contraviene lo previsto por 
el artículo 18 del Segundo Ordenamiento Legal invocado, así como lo dispuesto en dicho Punto Ter- 
cero del Acuerdo de convocatoria. 

8.--Francisco Javier Sánchez Campuzano, quien no cumple con lo ordenado en el Punto Tercero 
del Acuerdo de convocatoria respedivo, en virtud de haber presentado comprobante de pago de 
derechos por concepto de estudio de solicitud por menor cantidad a la requerida, contraviniendo lo 
ordenado en el artículo 124 Fracción II de la Ley Federal de Derechos. 

9.--Marcos Carrillo Arena, quien presentó en forma extemporánea su solicitud, altérmino conce- 
dido en el Acuerda de convocatoria y declaratoria respectivo. 

10.--Gramex Regiomontana, S.A. de C.V., quien no acredita la legal constitución con el acta 
constitutiva toda vez que carece del permiso de la Secretaría de Relaciones Exteriores, contravinien- 
do así lo establecido en el artículo 33 del Reglamento de la Ley para Promover la Inversión Mexicana 
y Regular la Inversión Extranjera; además en el acta de nacimiento de su accionista Gonzalo Estrada 
Torres, se omite la inserción de la nacionalidad de sus progenitores conforme a lo establecido en el 
artículo 60 del Código Civil para el Distrito Federal en Materia Común y para toda la República en 
Materia Federal, por lo que no acredita fechacientemente su nacionalidad mexicana; en consecuen- 
cia contraviene lo dispuesto conforme a los artículos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio y Televisión 
y en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectivo. 

11 .--Operadora de Frecuencias, S.A. de C.V., ctuien no obstante haber presentado su documen- 
tación, no cumple con los requisitos establecidos en los artículos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio 
y Televisión, así como el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria de que se trata, toda vez que 
no está debidamente constituida, en virtud de que el acta constitutiva carece del requisito de inscrip- 
ción en el Registro Público de la Propiedad, Sección Comercio, establecido en el artículo 21 Fracción 
V del Código de Comercio, además se omite la inserción de que las acciones serán nominativas, aten- 
to a lo dispuesto por los arffcutos 1 i t de la Ley General de Sociedades M.ercanti~es y 14 de la Ley 
Federal de Radio y Televisión; y en el acta de nacimiento delaccionista-Ari~el Federico MesserSourean 
se determina la nacionalidad cubana de su progenitora, no anexando su certificado de nacionalidad 
mexicana conforme a lo establecido en los artículos 20. Transitorio de la Ley de Nacionafidad y Natu- 
ralización y 3o. del Reglamento para la Expedición de Certificados de Nacionalidad Mexicana. 

III.--Que de las solicitudes que cumplieron satisfactoriamente con los requisitos, ésta Secretaría 
efectuó los estudios, evaluaciones y comparaciones respectivas, en [o relativo a: Propósitos generales 
de las emisiones, continuidad programática, procedimientos a utilizar en las emisiones, propósitos 
de incrementar o depurar las emisiones y la inversión propuesta. 

IV.--Que calificando el interés social, de conformidad con lo previsto por el artículo 19 de la Ley 
Federal de Radio y Televisión, se determinó que el C. José Antonio Ibarra Fariña, logró definir con 
precisión el obietivo que lo lleva a establecer y explotar una estación de radiodifusión sonora acorde 
con las políticas de comunicación social promovidas por el Gobierno de la República, que su estructu- 
ra programática guarda una relación lógica con su objetivo general, definió los contenidos tendientes 
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a lograr la reafirmacl6n de nuestra identidad nacional tan necesaria en los momentos aduales por 
los que atraviesa el pais, así como el fomento a las actividades econ6micat que proplc;en la produc- 
ci6n y el consumo de productos nacionales. Asimismo, propuso la inserción de programas que favore- 
cer6n • incrementar6n, la cultura nacional con tiempos espec/ficos dedicados a aspectos informativos, 
con el fin de mantener a la población de esas zonas enterada de los acontecimientos cotidianos de 
la nación mexicana. Por otra parte, present6 un proyecto de inversi6n que cumple cabalmente con 
los requisitos que, para una estaci6n de este tipo ha establecido la Secretarí'a de Comunicaciones y 
Transportes, con todo esto demuestra un amplio conocimiento de la funci6n social de la radiodifusión, 
por lo que es, a juicio de esta Secretaría, quién mejor garantiza la adecuada prestación del servicio 
del interés público y funci6n social. 

V. Que con fundamento en los artículos 8o., 27 y 28 de la Constitución Política de los Estados 
Unidos Mexicanos, lo.,  2o., 3o., 4o., 5o., 8o., 9o., fracción I, 13, 14, 17, 18 y 19 de la Ley Federal 
de Radio y Televisión, lo., 5o., 17, 20, 23, 24 y demás relativos de la Ley General de Bienes Nacio- 
nales, y 36 fracción III de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal, lo., 4o., 50. frac- 
ción xIr del Reglamento Interior de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes, he tenido a bien 
didar el siguiente: 

ACUERDO 
PRIMERO.--Se selecciona la solicitud deI.C. José Antonio Ibarra Fariña, para continuar el proce. 

dimiento tendiente a la obtención de la concesión para instalar, operar y explotar una estación de 
radiodifust6n comercial en Oaxaca, Oax., con las coraderísticas señaladas en el Acuerdo a que se 
refiere el considerando I que a continuación se especifican: 

Frecuencia: 
Distintivo de llamada: 
Potencia radiada aparente: 
Ubicación del equipo transmisor: 
Area de servicio: 

7 

Sistema radiador: 
Horario: 
Tipo de estación: 

89.7 MHz. 
XHOCA 
50 KW 
Oaxaca, Oax. 
Oaxaca, Oax. 
Omnidireccional 
24 horas 
Comercial con programación propia 

SEGUNDO.--La sfntmis de la soli(~tud selecdonada para obtener la concesi6n del C. José Antonio 
Ibarra Fariña, m la siguiente. 

Fecha de pretentaci6n de solicitud: 
Comprobación de nacionalidad mexicana: 
Proyedo de inversiones por la cantidad de: 
Billete de dep6sito por la cantidad de: 
Comprobaáón de pago de derechos por 
concepto de e~t~dio de solicitud, por la can- 
tidad de: 
Domicilio para oír y recibir notificaciones: 

16 de abril de 1991 
Se acreditó 
S 863,859,226.00 
S 30,000.00 

S 177,000.00 
Monte Pirineos No. 770 
Col. Lomas de Chapuhepec 
Deleg. Miguel Hidalgo 
11000 México, D.F. 

Dedaración de propósitos generales de las emisiones. 
Continuidad program6tica (3 eiemplares ). 
Relación de los procedimientos que utilizar6n en las emisiones. 
Prop6sitos para incrementar o depurar las emisiones. 
TERCERO.taLas personas que pudieran resultar afectadas con la anterior selección, podrán pre- 

sentar sus objeciones dentro de un plazo de 30 días naturales contados a partir de la última publica- 
c;6n de este Acuerdo. 

CUARTO.--Publí'quese este Acuerdo, a costa del interesado por 2 veces y con intervalo de 10 
días en el Diario Oficial de la Federaci6n y en otro periódico de los de mayor circulación en la po- 
blaci6n en la que operará la estaci6n. 

Sufragio Efectivo. No Reelecáón 
Así lo acordó y firm6 el Titular de la Secretaría de Comunicacione'~y Transportes, a los diez días 

del mes de julio de mil novecientos noventa y uno. - El Secretario, Andrés Caso Lombardo. - Rúbrica. 

(R.--3684) 
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ACUERDO por el que se selecciona la solicitud del ciudadano Federico Bracamontee G61vez, 
paro continuar el procedimiento tendiente o la obtención de la concesi6n para instalar, 
operar y explotar una estaci6n de radiodifusi6n comercial en Yautepec, Mar. (Segunda 
Noti f icaci6n). 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.. Secretada de 
Comunicaciones y Transportes. 

SEGUNDA NOTIFICACION 

VISTO para resolver el procedimiento de selecci6n de solicitud de concesión para instalar, operar 
y explotar una estación comercial do radio en la banda de frecuencia modulada, que operará 
en la frecuencia de 99.1 MHz.,  en Yautepec, Mar., declarada susceptible de explotarse comer- 
cialmente, y 

CONSIDERANDO 

J. Que en el Diario Oficial  de la Federaci6n de fecha 18 de marzo de 1991, apmeció publica- 
do el Acuerdo de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes, por el que se declaró susceptible 
de explotarse comercialmente la frecuencia de 99.1 MHz., en Yautepec, Mar., con distintivo de lla- 
mada XHMYAV°FM convocándose a todas las personas interesadas en obtener la concesi6n paro 
instalar, operar y explotar comercialmente dicha frecuencia, para que en un término de 30 días natu- 
rales presentaran o ratificaran su solicitud. 

II. Que dentro del plazo anterior, presentaron solicitud y cumplieron satisfactariamente con los 
requisitos señalados en los artículos 17, 18 y demás relativos de la Ley Federal de Radio y Televisión 
y en el Acuerdo de convocatoria y dedaratoria de que se trata; Rubén Hern6ndez Campos, Edilber- 
to Huesca Perrotín; María Inmaculada Guadalupe Laris Rodríguez, Salvador Morales Alfaro, Jaime 
Morales Guillén, Federico Bracamontes G61vez, Celia Muños de Cose y Olivares, Joaquín Ezequiel 
Pasquel Mayén, Lorena Margarita Pérez Toscano, Josefina Reyes Sahagún, Araceli Rojas Tenorio, 
Francisco Javier S6nchez Campuzano, Félix José Santander García, María Guadalupe Segreste 
Díaz, Manuel Trueba Aguirre, Raúl René Trujillo Vega, Emilio Velazco Díaz, Alejandro Enrique Zen- 
dejas López, Víctor Manuel Zúñiga Nájero, Renata Carina Fajardo Carrillo, Ignacio Espinosa Abon- 
za, Josefina Díaz Elías, Roberto Basurto González, Melecio Fernández Quiroz, Angel Cruz Ochoa, 
José Guadalupe Bernal Vázquez, Enrique Bernal y Serrín, Angel Borja Navarrete, Enríque Arturo 
Gonz61ez de AragónOrt iz ,  Pedro Estrada Martínez, Blanca Rosa Franco Heres, José Luis Chavero 
Reséndiz • Ignacio Barragán Ortega. 

No así las personas que enseguida se mencionan, por los motivos que asimismo se exponen: 
1 .mAlejandro Macías Semadeni, quien no obstante haber presentado el billete de depósito, éste 

no contiene el motivo de su expedición que es de garantizar la continuidad de los tr6mites de su 
solicitud, por lo que se contraviene lo previstQ4~or el artículo 18 de la Ley Federal de Radio y Televi- 
sión, así como to dispuesto en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria y de~loratoria respecti. 
va; además no presentó Io~rocedimientos a utilizar en las emisiones como se requiere en el Punto 
Te~cero del Acuerdo citado. 

2.--Radio Mimusa, S.A. de C.V., quien en su acta constitutiva, no cumple con el requisito de la 
inscripción en el Registro Público de laPropiedad, Sección Comercio, de conformidad con lo previsto 
por el artículo 21 fracción V del Código de Comercio; ademós el Testimonio de la escritura notarial 
no figura la transcripción del permiso expedido por la Secretaría de Relaciones Exteriores para la 
constitución de dicha empresa, en consecuencia no cumple con lo requerido en el artículo 17 de la 
Ley Federal de Radio y Televisión y Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectivo. 

3.--Gilberto Fernando Blendl Kortum, quien no cumple el requisito.de los artículos 14 y 17 de 
la Ley Federal de Radio y Televisión y el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria de que se trata, 
toda vez que no acredila fehacientemente su nacionalidad mexicana con la copia certificada de su 
acta de nacimiento, por virtud de que uno de sus progenitores es de origen extranjero, por lo que 
debió acompañar con dicha partida de nacimiento el certificado de nacionalidad mexicana; además 
se omite la inserción de la nacionalidad de la progenitora, conforme a lo establecido en los artículos 
20. Transitorio de la Ley de Nacionalidad y Naturalización; 3o. del Reglamento para la Expedición 
de Certificados de Nacionalidad Mexicaña y 60 del Código Civil para el Distrito Federal en Materia 
Común y para toda la República en Materia Federal; además una carta de continuidad programática 
no cumple con el horario de transmisión de 24 horas, lo cual contraviene el artículo 46 de la Ley Fede- 
ral de Radio y Televisión y el Punto Primero del Acuerdo de convocatoria respectivo. 

j~ 
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4.--Jorge L6pez Flores, quien no obstante haber presentado la documentad6n respectiva, la in- 
formación relacionada con el proyecto de Inversl6n no fue exhibida en moneda nacional como se re- 
quiri6 en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectiva, contravinlendo lo estIputado en 
los artículos lo., 2o., 7o. y 8o., de lo Ley Monetaria de las Estados Unidos Mexicanos. 

5.--Irma Monroy y Rtcardo Le6n Garza Lim6n, quienes no obstante haber presentado el billete 
de depósi!o, éste no contiene el motivo de su expedición que es el de garantizar la continuidad de 
sus trámites de solicitud, por lo que se controviene lo previsto por el artículo 18 de la Ley Federal 
de Radio y Televisión, así como lo dispuesto en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respec- 
tiva. 

6.--Ernesto Agust(n Salayandia García, quien no cumple el requisito de los artículos 14 y 17 de 
la Ley Federal de Radio y Televisión y el Punto Tercero del Acuerda de convocatoria de que se trata, 
toda vez que presentó copia simple de su acta de nacimiento, lo cual no hace prueba plena por care- 
cer de la certificación prevista por el artículo 217 del Código Federal de Procedimientos Civiles, en 
consecuencia no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana; además la información relacio- 
nada con el proyecto de inversión no cumple con el artlculo 17 del Primer Ordenamiento Legal invo- 
cado y con el citado Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria, en virtud de que no viene desglosa- 
do por rubros. 

7.--Juventino Parga Picazo, quien no obstante haber presentado lo documentaci6n respectiva, 
la informacESn relacionada con las cartas de continuidad program6tica no cumplen con el horario de 
transmisi6n de 2,4 horas, de conformidad con lo establecido en el artículo 46 de la Ley Federal de 
Radio y Televisíón y el Punto Primero del Acuerdo de convocaioria de que se trata. 

8.--Francisco de Jesús Aguirre Gómez, quien no obstante haber mencionado en su solicitud que 
presentaba "acta de nacimiento debidamente certificada", ésta fue exhibida en copia simple, la cual 
no hace prueba plena de conformidad con el artículo 217 del Código Federal de Procedimientos Civi- 
les, en consecuencia no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana, conforme a lo ordenado 
en los artículos 14 y 17' de la Ley Federal de Radio y Televisión y el Punlo Tercero del Acuerdo de 
convocatoria respectiva; además el billete de depósito exhibido no contiene el motivo de su expedi- 
ción que es el de garantizar la continuidad de los trámites de su solicitud, por ~o que se contraviene 
lo previsto por el artículo 18 del Segundo Ordenamiento Legal invocado, así como lo dispuesto en 
dicho Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria. 

9.--Miled Llblen Kahue, quien no obstante haber presentado la documentación respectiva, la in- 
formación relacionada con el proyecto de inversión no viene desglosado por rubros, lo que contra- 
viene lo dispuesto por el artículo 17 de la Ley Federal de Radio y Televisión y al Punto Tercero del 
Acuerdo de convocatoria respectivo. 

10.--Carlos Armando Caballero Mendoza, quien en su acta de nacimiento omite la inserción de 
la nacionalidad de sus progenitores, contraviniendo lo establecido en el artículo 60 del Código Civil 
para el Distrito Federal en Materia Común y para toda la República en el Ambito Federal, en conse- 
cuen¢la no cumple con el requisito establecido en los articutos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio 
y Televisión y el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria de que se trata, toda vez que no acredita 
fehacientemente su nacionalidad mexicana. 

11 .--María del Carmen González Vicente y Rafael González Cisneros, quienes no cumplen el 
requisito de los artículos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio y Televisión y el Punto Tercero del Acuer. 
do de convocatoña de que Sólr-at-a, loda v~z-~üéno a~recl~tañfehaCi¿nternente suña~ioñal~dad¿on - - -  
la copia certificada de su acta de nacimiento, en virtud de que en el primero su progenitora es de 
nacionalidad española y el segundo su progenitora es de nacionalidad estadounidense, por lo que 
debieron acompañar con dichos partidas el certificado de nacionalidad mexicana conforme a lo esta- 
blecido en los artículos 20. Transitorio de la Ley de Nacionalidad y Naturalización y 30. del Regla- 
mento para la Expedición de Certificados de Nacionalidad Mexicana. 

12.--Radio Maretas, S.A. de C.V., quien uno de sus accionistas no acredila su capacidad jurídi- 
ca para contratar por motivo de su minoría de edad, conforme a lo establecido en el artículo 23 del 
Código Civil para el Distrito Federal en materia Común y para todo la República en materia Federal; 
además, al dar lectura al documento notarial no se menciona representación legal alguna del menor 
en comento, por !o que no está debidamente constituida esta empresa, en consecuencia no cumple 
con el Punto Tercero del Acuerdo de Convocatoria. 

I I I . -Que de las solicitudes que cumplieron satisfactoriamente con los requisitos, esta Secretaría 
efectuó los estudios, evaluaciones y comparaciones respectivas, en lo relativo a: Propósitos generales 
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de las emisiones, continuidad programática, procedimientos a utilizar en las emisiones, propósito de 
incrementar o depurar las emisiones y la inversión propuesta. 

IV.--Que calificando el interés social, de conformidad con lo previsto por el artlculo 19 de la Ley 
Federal de Radio y Televisión, se determinó que el C. Federico Bracamontes G61vez, logró definir 
con precisi6n el objetivo que la lleva a establecer y explotar una estación de radiodifusión sonora 
acorde con las políticos de comunicación social promovidas por el Gobierno de la República; que 
su estructura programática guarda una relación lógica con su objetivo general, definió los contenidos 
tendientes a lograr la reafirmación de nuestra identidad nacional tan necesaria en los momentos ac- 
tuales por los que atraviesa el país, así como el fomento a las actividades económicas que propicien 
la producción y el consumo de produdos nacionales. Asimismo, propuso la inserción de programas 
que favorecerán • incrementarán,,la cultura nacional con tiempos especfficos dedicados a aspedos 
informativos, con el fin de mantener a la población de esas zonas enterada de los acontecimientos 
cotidianos de la nación mexicana. Por otra parte, present6 un proyecto de inversi6n que cumple ca- 
balmente con los requisitos que, para una estaci6n de este tipo ha establecido la SecretaHa de Comu- 
nicaciones y Transportes; con todo esto demuestra un amplio conocimiento de la funci6n social de la 
radiodifusión, por lo que es, a juicio de esta Secretaría, quien mejor garantiza la adecuada presta- 
ción del servicio del interés público y función social. 

V. Que con fundamento en los artículos 8o., 27 y 2g de la Constitución Política de los Estados 
Unidos Mexicanos, lo.,  2o., 3o., 4o., 5o., 8o., 9o. fracción I, 13, 14, 17, 18 y 19 de la Ley Federal 
de Radio y Televisión, lo.,  5o., 17., 20, 23, 24 y demás relativos de la Ley General de Bienes Nacio- 
nales, y 36 fracción III de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal, lo. ,  4o., 5o. frac- 
ción XII del Reglamento Interior de la Secretaría de Comunicaciones y Transporles, he tenido a bien 
dictar el siguiente: 

ACUERDO 

PRIMERO.--Se selecciona la solicitud del C. Federico Bracamontes Gálvez, para continuar el 
procedimiento tendiente a la obtención de la concesi6n para instalar, operar y explotar una estación 
de radiodifusión comercial en Yautepec, Mor., con las características señaladas en el Acuerdo a que 
se refiere el considerando I que a continuación se especifican: 

F r e c u e n c i a :  

Distintivo de llamada: 
Potencia radiada aparente: 
Ubicación del equipo transmisor: 
Area de servicio: 
Sistema radiador: 
Horario: 
Tipo de estación: 

99.1 MHz 
XHMYAV 
3 kw 
Yautepec, Mor. 
Yautepec, Mor. 
Omnidireccional 
24 Horas 
Comercial con programación propia 

Segundo.--La síntesis de la solicitud seleccionada para obtener la concesión, del C. Federico 

7 

Bracamontes Gálvez, es la siguiente: 

Fecha de presentación de solicitud: 
Comprobación de nacionalidnd m~xicnnn~ 
Proyecto de inversiones por la cantidad de: 
Billete de depósito por la cantidad de: 
Comprobación de pago de derechos por con- 
ceplo de estudio de solicitud, por la cantidad 
de: 
Domicilio para oír y recibir notificaciones: 

17 de abril de 1991 
Se acredi~6 
el,115,107~120.00 
$30,000.00 

S 1 18,000.00 
Chimalpopoca No. 38 
Col. Obrera 
Deleg. Cuauhtémoc 
0ó800 México, D.F. 

Dedaración de propósitos generales de las emisiones. 
Continuidad programática (3 ejemplares). 
Relación de los procedimientos que utilizarán en las emisiones. 
Propósitos para incrementar o depurar las emisiones. 
TERCERO.--Las personas que pudieran resultar afectadas con la anterior selección, podrán pre- 
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sentar sus objeciones dentro de un plazo de 30 días naturales contados a partir de la última publica- 
ción de este Acuerdo. 

C.UARTO.--Publfquese este Acuerdo, a costa del interesado por 2 veces y con intervalo de 10 
días en el Diario Oficial de la Federación de la Federación y en otro periódico de los de mayor 
circulación en la población en la que operará la estación. 

Así lo acordó y firmó el titular de lo Secretaría de Comunicaciones y Transportes, a los diez días 
del mes de julio de mil novecientos noventa y uno. \ 

Sufragio Efectivo. No ReeJecci6n. 
M¿xico, D.F., a 10 de julio de 1991 .- El Secretario, Andrés Caso Lombardo.- Rúbrica. 

(R . - -3713)  

- - - - - - o O o - - - - - -  

ACUERDO por el que se selecciona la solicitud del ciudadano Héctor Francisco Uribe León, 
para continuar el procedímiento tendiente a la obtención de la concesión para instalar, 
operar y explotar una estación de radiodifusión comercial en Ahome, Sin. (Segunda noti- 
ficación). 

SEGUNDA NOTIFICACION 

VISTO para resolver el procedimiento de selección de solicitud de concesión para instalar, operar 
y explotar una estaci6n comercial de radio en la banda de frecuencia modulado, que operará 
en la frecuencia de 94.9 MHz., en Ahome, Sin., declarada susceptible de explotarse comercial- 
mente, y 

CONSIDERANDO 

I. Que en el Diario Oficial de la Federación de fecha 19 de marzo de 1991, apareció publica- 
do el Acuerdo de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes por el que se declaró susceptible 
de expIotarse comercialmente la frecuencia de 94.9 MHz., en Ahome, Sin., con distintivQ de llamada 
XHOME-FM convocándose a todas los personas interesadas en obtener la concesión para instalar, 
operar y explotar comercialmente dicha frecuencia, para que en un término de 30 días naturales pre- 
sentaran o ratificaron su solicitud. 

II. Que dentro del plaza anterior, presentaron solicitud y cumplieron sati.~fadoriamente con los 
requisitol señalodos en los artfcuTos 17, 18 y demás relativos de la Ley Federal de Radio y Televisión 
y en el Acuerdo de .~onvocatoria y declaratoria de que se trata, Flavio René Acevedo, María Guada- 
lupe Aguirre Gómez, Melchor Angulo Castro, Gustara Enrique Rafael Aztiazarán Rosas, Alfonso 
Carrillo Rivera, Angel Cruz Ochoa, Roque de Jesús Ch6vez López, Alberto Estrada Torres, Octavio 
de Jesús Gonzólez Aragón Ortiz, Mauricio Haua Carmona, Rubén Hernández Campos, Celta Mu- 
ñoz de Cote y Olivares, Oscor Obregón Velasco, Rosa Maria Pérez Herrero, Radio Azul Digital del 
Pacifico, S.A. de C.V., Radio Móvil del Sur, S.A. de C.V., Radiotelevisora Integral, S.A. de C.V., 
Malla de Lourdes Sanabria González, Félix José Santander García, Héctor Francisco Ur[be LeÓn, 
Francisco Javier Velasco Siles, Enrique Yamuni Rabies, Carlos Manuel Flores Núñez 7 Josefina Reyes 
Sahagún. 

No así las personas que enseguida se mencionan, por los motivos que asimismo se exponen: 
1 .--Gilberto Fernando Blendl Kortum, quien no acredita fehacientemente su nacionalidad mexi- 

cana de acuerdo a lo ordenado en los artfculos 14~- _ e ra ey e e r a  e acti~ yTe!evisión~- 
el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria que nos ocupa, toda vez que su acta de nacimiento 
se omite la inserción de la nacionalidad de su progenitora y su progenitor es de nacionalidad alema- 
na, por lo que debió haber anexado el certificado de nacionalidad mexicana conforme a lo estipula- 
do en los arti'culos 20., Transitorio de la Ley de Nacionalidad y Naturalización; 3o., del Reglamento 
para la Expedición de Cert~cados de Nacionalidad Mexicana y 60 del Código Civil para el Distrito 
Federal en Materia Común y para toda la República en el Ambito Federal. 

2.--Ricardo León Garza Limón y Rommel Arvizu Rashid, quienes no obstante haber presentado 
el billete de depósito, ¿ste no contiene el motivo de su expedición, que es el de garantizar la continui- 
dad de sus trámites de su solicitud, por lo que se contraviene lo previsto por el artículo 18 de la Ley 
Federal de Radio y Televisión, así como lo dispuesto en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria 
y declaratoria de que se trata. 

3.--Francisco de Jesús Aguirre Gómez, quien no obstante haber mencionado en su solicitud que 
presentaba "Acta de nacimiento debidamente certificada", ésta fue exhibida en copia simple, la cual 
no hace prueba plena de conformidad con el artículo 217 del Código Federal de Procedimientos Civi. 
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les, Ira canseculmcio no acrecllta i~ehaclentemente su nacionalidad mexicana, conforme a lo ordenudo 
en Iot artlculos 14 y 17 do la Ley Federal de Radio y Televisi6n y el Punto Tercero del Acuerdo de 
convocatoria respectiva; adem6s el billete de dep6tito exhibido no contiene el motivo de su. expedi- 
cl6n, que es el de garantizar la continuidad de IUI tr6mites de su solicitud, por lo que se contravtene 
lo previsto por el artículo 18 del Segundo Ordenamiento Legal invocado, as[ como lo dispuesto en 
dicho Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria. 

4.--FrancIico Javier $6nchez Campuzano, quien no cumple con lo ordenado en el Punto Ter,.ero 
del Acuerdo de convocatoria respectivo, en virtud de haber presentado comprobante de pago de 
derechos por concepto de estudio de solicitud por menor cantidad a la requerido, contraviniendo lo 
ordenado en el al~tl'culo 124 fracción II de la Ley Federal de Derechos. 

$.--Nical6s Rueda Loera, quien no obstanle de haber presentado el comprobante de pago de 
derechos 6ste no tiene validez, toda vez que carece del sello de recepci6n de la coia recaudodora 
de la Autoridad correspondiente, contraviniendo lo establecido en el Punto Tercero del Acuerdo de 
convocatoria y declaratoria de que se trata. 

6.--  Rafael Ch6vez Ch6vez, quien no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana con- 
forme a lo ordenado en los artículos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio y Televisión y el Punto Terce- 
ro del Acuerdo de convocatoria respectivo, toda vez que presentó copia simple de su acta de naci- 
miento, la cual no hace prueba plena de conformidad con el artículo 217 dgl C6digo Federal de Pro- 
cedimientos Civiles. 

7.--Emesto Agu8tl'n $alayandia Garcra, quien no cumple el requisito de los arli'culos 14 y 17 de 
la Ley F~ l l ra t  de Rad~ y Televisl6n y el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria de que se tratc~, 
toda vez que pre!entó copia simple de su acta de nacimiento, lo cual no hace prueba plena por care- 
cer de la certificación prevista por el arffculo 217 del Código Federal de-Procedimientos Civiles, en 
consecuencia no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana; además ta información relacio- 
nada con el proyecto de inversión no fue exhibida en moneda nacional como se requirió en el Punto 
Tercero del Acuerdo de convocatoria respectiva, contraviniendo lo estipulado en los arffculos lo.,  
2o., 7o., y 80. de la Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos. 

8.--Gramex Regiomontana, S.A. de C.V., quien no acredita su legal conslitución con el acta 
constitutiva, toda vez que carece del permiso de la Secretaría de Relaciones Exteriores, contravinien- 
do lo establecido en el artículo 33 del Reglamento de la Ley para Promover la Inversión Mexicana 
y Regular la Inverd6n Extranjera; además en el acta de nacimiento de su accionista Gonz,~lo Estrada 
Torres, se omlte la inserción de la naáonalidad de sus progenitores, conforme a lo establecido en 
el artÍculo 60 deI,C6digo Civil para el Distrito Federal en Materia Común, y para toda la República 
en Materia Federals por lo que no acredita su nacionalidad mexicana, en consecuencia no cumple 
con los requisitos establecidos en los arffculos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio y Televisi6n y en 
el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria y declaraloría de que se trata. 

9. - -Operadora de Frecuencias, S.A. de C.V., quien no obstante haber presentado la documen- 
tación respectiva, no cumple con los requisitos establecidos en los artículos 14 y 17 de la Ley Federal 
de R~di9 y Te|eYJxi6J~ a j í  careo en el_Punto Tercero del Acuerdo de convocalor~a que nos ocupa, 
toda vez que no está debidamente constituida, en virtud de que el acta constitutiva carece del requisi- 
to de inscripción en el Registro Público de la Propiedad, Sección Comercio, establecido en el artículo 
21 Fracci6n V del Código de Comercio; ademós, debieron haber insertado en dicha escritur~ que 
las acciones serán nomlnativas. 

II I .--Que de las solidtudes que cumplieron satisfactoriamente con tos requisitos, esta Secretaría 
efectuó los estudios, evaluaciones y comparaciones respectivas, en lo relativo a: Propósitos generales 
de las emisiones, continuidad program6tica, procedimientos a utilizar en las emis;ones, prop,.ísitos 
de incrementar o depurar las emisiones y la inversión propuesta 

IV.--Que calificando el interés social, de conformidad con lo previsto por el artículo lO de la Ley 
Federal de Radio y Televisión, se determinó que el C. Héctor Francisco Uribe León, logró definir con 
precisión el objetivo que lo lleva a establecer y explotar una estación de radiodifusión sonoro acorde 
con las políticas de comunicación social promovidas por el Gobierno de la República: que su estructu- 
ra program6tica guarda una relación 16gica con su objetivo general, definió los contenidos tendientes 
a lograr la reafirmación de nuestra identidad nacional tan necesaria en los momentos actuales por 
los que atraviesa el pai's, ase como el fomento a las actividades económicas que propicie,1 la produc- 
ción y el consumo de productos nacionales. Asimismo, propuso la inserción de programas que fovore- 
cer6n e incrementar¿n, la cultura nacional con tiempos especfficos dedicados a aspectos inforr.~ativós, 
con el fin de mantener a la población de esas zonas enterada de los u¢ontecimienfos ¢otid~onos de 
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la naci6n mexicana. Por otra parte, present6 un proyecto de inversión que cumple cabalmente con 
los requisitos que, para una estacl6n de este tipo ha establecido la Secretaría de Comunicaciones y 
Transportes; con todo esto demuestra un amplio conocimiento de la función social de la radiodifusión, 
por lo que es, a juicio de esta Secretaría, quien mejor garantiza la adecuada prestaci6n del servicio 
del interSs público y funci6n social. 

V.--Que con fundamento en los artículos 8o., 27 y 28 de la Constitución Política de los Estados 
Unidos Mexicanos; lo., 2o., 3o., 4o., 5o., 8?., 9o. Fracción I, 13, 14, 17, 18 y 19 de la Ley Federal 
de Radio y Televisión; lo., 5a., 17, 20, 23, 24 y demás relativos de la Ley General de Bienes Nacio- 
nales, y 36 Fracci6n III de la Ley Org6nica de la Administración Pública Federal lo., 4o., 5o., Frac- 
ción XII del Reglamento Interior de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes, he tenido a bien 
dictar el siguiente: 

ACUERDO 

PRIMERO.--Se selecciona la solicitud del C. Héctor Francisco Uribe León, para continuar el pro- 
cedimiento tendiente a la obtención de la concesión para instalar, operar y explotar una estación de 
radiodifusi6n comercial en Ahome, Sin., con las carader[sticas señoladas en el Acuerdo a que se re- 
fiere el considerando I, que a continuación se especifican: 

Frecuencia: 
Distintivo de llamada: 
Potencia radiada aparente: 
Ubicaci6n del equipo transmisor: 
Area de servicio: 
Sistema radiador: 
Horario: 
Tipo de estaci6n: 

94.9 MHz 
XHOME 
50 kW 
Ahome, Sin. 
Ahome, Sin. 
Omnidireccional. 
24 horas. 
Comercial con programación propia. 

SEGUNDO.--La síntesis de la solicitud seleccionada para obtener la cancesión del C. I"l¿ctor 
Francisco Uribe Le6n, es la siguiente: 
Fecha de presentación de solicitud: 
Comprobación de nacionalidad mexicana: 
Proyecto de inversiones por la cantidad de: 
Billete de depósito por la cantidad de: 
Comprobación de pago de derechos por con- 
cepto de estudio de solicitud, por la cantidad 
de: 
Domicilio para oír y recibir notificaciones: 

17 de abril de 1991 
Se acreditó 
S 1,501,822,000.00 
$ 3o,ooo.0o 

S 177,000.00 
Cecilio Robledo 1'4o. 449 
Interior 4 
Col. Jardín Balbuena 
Deleg. Venustiano Carranza 
15900 México, D.F. 

Declaración de propósitos generales de las emisiones. 
Continuidad programática (3 ejemplares). 
Relación de los procedimientos que utilizarán en las emisiones. 
Propósitos para incrementar o depurar las emisiones. 

" TERCERO.'Las personas que pudieran resultar afectadas con la añterior Selección, podr6n pre- 
sentar sus objeciones dentro de un plazo de 30 días naturales contados a partir de la última publica- 
ción de este Acuerdo. 

CUARTO.--Publíquese este Acuerda, a costa del interesado por 2 veces y con intervalo de 10 
días, en el Diario Oficial de la Federación y en otro periódico de los de mayor circulación en la 
población en la que operará la estación. 

Así lo acordó y firmó el Titular ae la Secretaría de Comunicaciones y Transportes, a los veintidos. 
días del mes de julio de mil novecientos noventa y una. 

Sufragio Efedivo. I'4o Reelección. 
El Secretario, Andrés Caso Lombardo.- Rúbrica. 

(R.--3698) 
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ACUERDO por el que se selecciona la solicitud de la ciudadana María de Lourdes Palacios 
Andrade, para continuar el procedimiento tendiente a la obtención de lo concesién para 
instalar, operar y explotar una estacién de radiodifusión comercial en Culiacén, Sin. (Se- 
gunda notificación). 
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de t i  

Comunicaciones y Transportes. 

SEGUNDA NOTIFICACION 

VISTO para resolver el procedimiento de selección de solicitud de concesión para instalar, operar y 
explotar una estaciÓn comercial de radio en la banda de frecuencia moduJada, que operará en Ja 
frecuencia de 98.,5 MHz., en Culiac6n, Sin., declarada susceptible de expJotarse comerciatmente, y 

CONSIDERANDO 

I.--Que en el Diario Oficial de la Federacién de fecha 19 de marzo de 1991, apareció publica- 
do el Acuerdo de, la Secretaría de Comunicaciones y Transportes ¡oor el que se declaró susceptible 
de expIotarse comercialmente la frecuencia de 98.,5 MHz.,  en Culiacán, Sin., con distintivo de llama- 
da XHCLI-FM convocándose a todas las personas interesadas en obtener la concesión para instalar, I 
operar y explotar comercialmente dicha frecuencia, para que en un término de 30 días naturales pre- ! 
sentaran o ratificaran su solicitud. 

I I .--Que dentro del plazo anterior, presentaron solicitud y cumplieron satisfactoriamente con los [ 
requisitos señalados en los artículos 17, 18 y dernás relativos de la Le)" Federal de Radio y Televisión 
y en el Acuerdo de convocatoria y declaratoria de que se trata; Miguel Arámbula Pérez, Gustara 
Enrique Rafael Aztiazarán Rosas, Ramón Martín de Jesús Bojalil Alarc6n, Angel Borla Navarrete, 
Carlos Caballero Avila, María Tereso Carrillo Velasco, Angel Cruz Ochoa, Josefina Díaz Elías, Em- 
presas Comunicacíón Radio Televisaras, S.A. de C.V., Juan José Espejo y Puente, Carlos Fajarda 
Carrillo, Heriberto Gallegos Torres, José Luis Garda Luna de Alba, Blanca Yolanda González Cer- 
da, Rub6n Hernéndez Campos, Humberto Huesca Bustamante, Héctor Lama Yazbetz, Arturo Laris 
Rodríguez, Celía Muñoz de Cote y Olivares, Emilio Nassár Rodr[guez, Octavio Obre96n Velaste, 
María de Lourdes Palacios Andrade, Joaqul'n Ezequiel Pasquel Mayén, Radio Azul Digital del Pacifi- 
co, S.A. de C.V., Radio Móvil del Sur, S.A. de C.V., Josefina Reyes Sahagún, Patricio Arturo Rabies 
Luque, José Trinidad Rubio Barba, Félix José Sontander García, María Marlha Serna Treviño, Héc- 
tor Francisco Uribe Leén, Manuel Urquijo Behrán, José Joaquín Vargas y G6mez, Francisco Javier 
Velasco Siles y Oscar Pérez Gonzélez. 

No así las personas que enseguida se mencionan, por los motivos que asimismo, se exponen: 
1 .--Enrique Arturo González de Arag6n Ortiz y Comercial Libertas, S.A. de C.V., quienes no 

obstante haber presentado la documentac]ór, respectiva, la información relacionada con el proyecto 
de inversiones no viene des91osada por rubros, en consecuencia no cumple con artículo 17 de la ley 
Federal de Radio y Televisión y con el Punta Tercero del Acuerdo de convocatoria y declaratoria 
de que se trata. 

2.--Valer ia Andrea Azcárraga Romandía, no obstante haber presentado su documentación, 
una carta de continuidad program6tica no cumplen con el horario de 24 horas, lo cual contraviene 
lo dispuesto por el artículo 46 de la Ley Federal de Radio y Televisión y lo requerido en el Punto 
Primero Td"el"~cuerda de convocatoria y d ~ ~ ~ J e m ¿ s  e-ñ sü-~~tcta de  ñacimient--~o n-~ se ana'---ta 
la inserción de la nacionalidad de uno de sus progenitores, contraviniéndose lo establecido en el artí- 
culo 60 del Código Civil para el Distrito Federal en Materia Común y para toda la República en Ma- 
teria Federal, en consecuencia no ocredita fehacientemente su nacionalidad mexicana conforme a lo 
establecido en el artículo 14 y 17 del Primer Ordenamiento Legal invocado y elPunto Tercero del 
citado Acuerdo de convocatoria. 

3.--Ricarde León Garza Limón, quien no obstante haber presentado el billete de depósito, éste 
no contiene el motivo de su expedición que es el de garantizar la continuidad de sus trámites de su 
solicitud, por lo que se contraviene lo previsto por el articulo 18 de la Ley Federal de Radio y Televi- 
sión, así como lo dispuesto en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectivr~ 

4.--Francisco de Jesús Aguirre '~ómez, quien no obstante haber mencionado en su solicitud que 
presentaba "acta de nacimiento debidamente certif icada" ésta fue exhibida en copia simple la cual 
no hace prueba plena de conformidad con el artl'culo 2 1 7 del Código Federal de Procedimientos Civi. 
les, en consecuencia no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana conforme a lo o,denado 
en Io.~ artículos 14 y 17 de la Ley Federal de Rad:.~~ y Tele~,isión y el Punto Tercero del Acuerdo de 
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convocatoria respectivo; adem6s el billete de depó~ita exhibido no contiene el motivo de expedici6n 
que es el de garantizar la continuidad de las trómites de su solicitud, por lo que contravlene lo previs- 
to por el artículo le  del Segundo Ordenamiento Legal invocado, os/como lo dispuesto en dicho Pun- 
ta Tercero del Acuerdo de convocatoria. 

5.--Francisco Javier S6nchez Campuzano, quien no cumple con lo ord0nudo en el Punto Tercero 
del Acuerda de convocatoria respec"tivo, en virtud de haber presentado comprobante de pago de 
derechos por concepto de estudio de solicitud por menor cantidad a la requerida, contraviniendo lo 
ordenado en el arffculo 124 Fracción II de la Ley Federal de Derechos. 

ó.--Víctor Cervantes Franco, quien no obstante que presentó la documentación respectiva, su ac- 
ta de nacimiento fue exhibida en copia simple, lo cual no hace prueba de conformidad con el artículo 
2 |7  ~el C6digo Federal de Procedimientos Civiles, en consecuencia no acredita fehacientemente su 
nacionalidad mexicana, conforme a lo ordenado en los artículos 14 y 17' de la Ley Federal de Radio 
y Televilión y el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectivo. 

7.--Leonardo Salayandía García, no obstante que presentó la documentación respectiva, su ac~ 
ta de nacimiento fue exhibida en copia simple, fa cual no hace prueba plena de cenformidad con el 
artículo 217 del Código Federal de Procedimientos Civiles, en consecuencia no acredita fehaciente- 
mente su nacionafidad-rnexicana~, ~o~~form¿ a lo ¿rc~nado en los artículos | 4 y 17 de la Ley Federal 
de Radio y Televisión y el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectivo; además la 
información relacioñada con el proyecto de inversión no fue exhibida en moneda nacional como se 
requirió en el Punto Tercero deJ Acuerdo de convocatoria citado, contraviniendo lo estipulado en los 
arffcu~os lo.,  2o., 7 y 8 de la Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos. 

8.--Gramex Regiomontana, S.A. de C.V., quien no acredita la legal constitución con el acta 
constitutiva, toda vez que carece de permiso de la Secretaría de Relaciones Exteriores, contravinien- 
do así lo establecido en el artículo 33 del Reglamento de la Le)" para Promover la Inversión Mexicana 
y Regular la Inversión Extranjera; además en el acta de nacimiento de su accionista Gonzalo Estrada 
Torres, se omite la inserci6n de la nacionalidad de sus progenitores contraviniendo lo establecido en 
el artículo 60 del Código Civil para el Distrito Federal en Materia Común y para toda la RepLíblica 
en el Ambito Federal, por la que no a~:redita fehacientemente su nacionalidad mexicana; en Conse- 
cuencia no cumple con los requisitos establecidos en los artículos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio 
y Televisión y en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria de que se trata. 

q.--Operadora de Frecuencias, S.A. de C.V., que no obstante haber presentado su documenta- 
ción, no cumple con los requisitos estab!ecidos en los artículos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio 
y Televisión, así como el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria de que se trata, toda vez que 
no está debidamente constituida dicha empresa, en virtud de que el acta constitutiva carece del requi- 
sito de inscripción en el Registro Público de la Propiedad, Sección Comercio estabtecido en el artículo 
21 Fracción V del Código de Comercio, además se omite la inserciÓn de que las acciones serán nomi- 
nativos atento a lo dispuesto'por los artículos 111 de la Ley General de Sociedades Mercantiles y 
14 de la Ley Federal de Radio y Televisión; y en el acta de nacimiento del accionista Ariel Federico 
Messer Sourean se determina la nacioncJlidad cubana de su progenilora, no anexando su certificado 
de nacionali~lQd mexk:a,a conforme a to establecido en los artl'cut0s 20. Transi/orio de la l.ey de Na- 
cionalidad y Naturalización y 30. del Reglamento para la Expedición de Cert;ficados de Nacionali- 
dad Mexicana. 

lO.--Gonzalo Estrada Torres, quien en su acta de nacimiento omite la inserciÓn de la nacionalí- 
dad de sus progenitores, contraviniendo [o establecido en el artículo 60 del Código Civil para el Dis- 
trito Federal en Materia Común y para toda Ja República en Materia Federal, en consecuencia no 
acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana de conformidad con I~o requerido en los artículos- 
14 y 17 de la Ley Federal de Radio y Televisión y el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria 
que nos ocupa. 

11 .--Mario Enrique Mayans Concha, quien no cump!e con el requisito de los artículos 14 y 17 
de la Ley Federal de Radio y Televisión, toda vez que en su acta de nacimiento se menciona que su 
progenitora es de nacionalidad ameFicana, por lo que debió haber anexado el certificado de nacio. 
nalidad mexicana, conforme a lo establecido en los artículos 2o. Transitorio de la Ley de Nacionali- 
dad y Naturalización; 3o. del Reglamento para lo Expedición de Certificados de Nacionalidad Me* 
xicana y 60 del Código Civil para el Distrito Federal en Materia Común y para toda la República 
en el Ambito Federal, en consecuenci~ no acredita fehacientemento su nacionalidad mexicana confor- 
me a lo requerido en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectivo; adem6s la informa. 
ción relacionada con el proyecio cre inversión no v~ene desglosado en rubros de acuerdo a I~ rec~ueri. 
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do en el artículo 17 del Primer Ordenamiento Legal invocado y el citado Punto Tercero del Acuerdo 
de convocatoria. 

II l.--Que de las solicitudes que cumplieron satisfactoriamente can los requisitos, esta Secretaría 
efectu6 los estudios, evaluaciones y comparaciones respectivas, en lo relativo a: Propósitos generales 
de las emisiones, continuidad progr6matica, procedimientos a utilizar en las emisiones, propósitos 
de incrementar o depurar las emisiones y la inversi6n propuesta. 

IV.--Que calificando el interés social, de conformidad con lo previsto por el arffculo 19 de la Ley 
Federal de Radio y Televisión, se determinó que la C. María de Lourdes Palacios Andrade, logró 
definir con precisión el objetivo que la lleva a establecer y explotar una estación de radiodifusión 
sonora acorde con las poffticas de comunicación social promovidas por el Gobierno de la República; 
que su estructura program6tica guarda una relación lógica con su objetivo general, definió los conte- 
nidos tendientes a lograr la reafirmación de nuestra identidad naciona~ tan necesaria en los momen- 
tos actuales por los que atraviesa el país, así como el fomento a las actividades económicas que pro. 
picien la producción y el consumo de productos nacionales. Asimismo, propuso la inserción de pro- 
gramas que favorecerán • incrementarán la cultura nacional con tiempos especfficos dedicados a as- 
pectos informativos, con el fin de mantener a la población de esas zonas enterada de los aconteci- 
mientos cotidianos de la nación mexicana. Por otra parte, presentó un proyecto de inversión que cum- 
ple cabalmente con los requisitos que, para una estación de este tipo ha establecido la Secretaría 
de Comunicaciones y Transportes; con todo esto demuestra un amplio conocimiento de la función so- 
cial de Ja radiodifusión, por lo que es, a juicio de esta Secretaría, quien mejor garantiza la adecuada 
prestación del servicio del interés público y función social. 

V.--Que con fundamento en los artículos 8o., 27 y 28 de la Constitución Política de los Estados 
Unidos Mexicanos, lo., 2o., 3o., 4o., 5o., 8o., 9o., fracción I, 13, 14, 17, 18 y 19 de la Ley Federal 
de Radio y Televisión, lo., .5o., 17, 20, 23, 24 y demás relativos de la Ley General de Biene| Nacio- 
nales, y 36 fracción III de la Ley Orgánica de lá-~,~dministración Pública Federal, lo., 4o., 50. frac- 
ción XI I del Reglamento Interior de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes, hetenido a bien 
dictar el siguiente: 

ACUERDO 
PRIMERO.--Se selecciona la solicitud de la C. María de Lourdes Palacios Andrade, para conti- 

nuar el procedimiento tendiente a la obtención de la concesión para instalar, operar y explotar una 
estación de radiodifusión comercial en Culiacán, Sin., con las características señaladas en el Acuerdo 
a que se refiere el considerando I, que a continuaci6n se especifican: 
Frecuencia: 
Distintivo de llamada: 
Potencia radiada aparente: 
Ubicación del equipo transmisor: 
Area de servicio: 
Sistema radiador: 
Horario: 
Tipo de estación: 

98.5 MHz 
XHCLI 
50 kW 
Culiacán, Sin. 
Culiacán, Sin. 
Omnidireccional 
24 horas. 
Comercial con programación propia 

SEGUÑDO.--La síntesis de la solicitud seleccionada para obtener la concesión de la C. María 
de Lourdes Palacios Andrade, es la siguiente. 
Fecha de presentación de solicitud: 
Comprobación de la nacionalidad mexicana: 
Proyecto de inversiones por la cantidad de: 
Billete de depósito por la cantidad de: 
Comprobación de pago de derechos por con- 
cepto de estudio de solicitud, por la cantidad 
de: 
Domicilio para oír y recibir notificaciones: 

12 de abril de 1991 
Se acreditó 
S 998,822,300.00 
S 30,000.00 

S 177,000.00 
Idaho No. 14 
Col. Nápoles 
Deleg. Benito Juárez 
03810 México, D.F. 

Declaración de propósitos generales de las emisiones. 
Continuidad programática (3 ejemplares). 
Relación de los procedimientos que utilizarán'en las emisiones. 
Prc, oósitos para incrementar o depurar las emisiones. 

-1 
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, TERCERO.--Las personas que pudieran resultar afectadas con la anterior selección, podrán pre- 
sentar sus objecionos dentro de un plazo de 30 dfas naturaJes contados a partir de la última publica- 
ci6n do este Acuerdo. 

CUARTO.--Publ[quooe esto Acuerdo, a costa del interesado por 2 voces y con intervalo do 10 
di'os, on el Diaria Oficial de le Fede¢o™I6n y on otro periódico de los da mayor circulación on la 
pobJad6n on la que operará Ja estaci6n. 

Al( lo acordó y firmó el Titular do la Secretaro'a de Comunicaciones y Transportes, al primer dl'a 
del mea! do julio de mil novecientos noventa y uno. 

Sufragio Efectivo. No Reolocción. 
El Secretario, Andrés Caso Lombarda.- Rúbrica. .!.R.-3725). 

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO YECOLOGIA 
DECREI"O por el que se Desincorpora del dominio público de Ja Federud6n una superficie de terrenos 

ganados al estero de Bacochil~mpo, Municipio de Guaymus, Son. y se autoriza a SEflUE para denuda 
en favor del Gobierno del Estado de Sonora para la Construcción del Puerto Náutico. 
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dide: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la 

República. 
CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de l g ~ f _ . , s t a d a ~ U n i d o s ~ n o s ,  en 

q ~  la fracción I del artículo 89 de la Constitución Política de los Estados 
Unidos Mexicanos, y con fundamento en lo dispuesto por los artículos 2o. fracción IX, 8o. frac.ciones II y V, 
90. párrafo primero, 10 párrafo primero, 17 fracciún III, 28, 53, 54, 58 fracción IV, 59, 61, 63, 70 y 74 fracción 
II de la Ley General de Bienes Nacionales; en relación con los artículos 32, 36 y 37 de la Ley Orgánica de la 

Administración Pública Federal; y CONSIDERANDO 

PRIMBRO.- Que por decreto presidencial de fecha 25 de noviembre de 1964, publicado en el Diario 
Oficial de la Federación el 28 del mismo mes y año, se desincorporó del régimen de los bienes de dominio 
público de la Federación, una superfície aproximada de 18.36 Has. de terrenos ganados aL Estero de 
Bacochibampo, de las cuales se habían completado las obras de relleno en un área de 3.26 Has. en la 
jurisdicción del Municipio de Guaymas, y se autorizó su donación en favor de la extinta Junta Federal de 
Mejoras Materiales de Guaymas, Sonora, con el objeto, por una parte, de construir diversas obras como 
calles, parques y jardines, y la parte restante la enajenaría, para con su producto, realizar obras de beneficio 
social. 

SEGUNDO.- Q ~ 4 a  superficie de 3.26 Has. que se gan6 al referido Estero en forma efectiva, fue 
enajenada parcialmente a diversos particulares por la citada Junta Federal de Mejoras Materiales d i  
Guaymas, Sonora. 

TERCERO.- Que por decreto presidencial publicado en el Diario Oficial de la Federación de fecha 9 de 
agosto de 1989, se desincorporó del r~gim~n de los bienes de dominio público de la Federación, una 
superficie de 186.838.82 M2., formada por los polígonos de 112,537.77 y 74,301.05 M2., respectivamente, de 
terrenos ganados al Estero de Bacoch~ampo, en la jurisdicción del Municipio de Guaymas, Sonora, y se 
autorizó a la Secretarta de Desarrollo Urbano y Ecología, para que en nombre y representación del Gobierno 
Federal procediera a su donación en favor del Gobierno del Estado de Sonora, a efecto de que lo utilizara en 
la construcciún de un puerto náutico. Operación que se formalizó mediante el contrato No. DZF-TGM- 
01/89 de fecha 23 de nobiembr¢ de 1989 y que quedó inscrito en el Registro Público de la Propiedad Federal 
bajo el folio real No. 26018 de 19 de marzo de 1990. 

CUARTO.- Que el citado Gobierno Estatal elaboró un proyecto de desarrollo integral de la zona en que 
se ubica el Estero En~yEa_~hadaa~Bac.ochibampo, en el que se contempla la construcción del puerto náutico, 
que incluye la realización de obras de dragado, infraestructura, equipamiento urbano y servicios públicos 
necesarios, congruente con el Plan Estatal de Desarrollo 1985-1991, orientado hacia actividades turísticas que 
permitirán captar divisas, generar empleos y coadyuvar al fortalecimiento económico y social de la localidad, 
además de que corrctto se prev¿ la rehabilitación ecológica de las playas y aguas del referido Estero, que en 
la actualidad se encuentran contaminadas por la descarga de aguas residuales de cinco colonias aledañas. 

QUINTO.- Que para la r¢alización del proyecto a que se hace mención en el considerando que antecede, 
el citado Gobierno Estatal solicitó al Gobierno Federal autorización para ganar en forma progresiva terrenos 
al referido Estero, y una vez. ejecutados los rellenos, urbanizados y fraccionados los terrenos que se obtengan, 
conforme a los usos del suelo establecidos, proceder a su comercialización con el objeto de allegarse recursos 
que aplicará de manera prioritaria en acciones en materia ecológica destinados a rehabilitar los ecosistemas 
del lugar, instalar una planta de tratamiento de aguas residualcs y en general, prevenir de agentes 
contaminantes la Bahía de Guaymas. 
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SEXTO.- Que en Jdencl6n a la solicitud i que Je refiere el considerando precedente, 01 G o b ~  
Federal, con lal formoHdld~ de ley, otor~6 =1 Gobierno del E=tado de Sonora la autorización para 
lo= trabajo= de rebano correq)endlent~. 

SElq'IMO.. Que la ~~=¢retad| do D~rrol io Urbano y Ecologla, realizó 1o6 trabajo= de mmum y d e d b ~  
de lo= terrenos ~nado= 81 Estero de 198cochroempo, y determin6 el Area susceptible de donaci6n en fwor del 
Gob|emo del Estado de Sonora, reeultando uno superficie total de 141,623.48 M2., integrnde por lo= 
poligono= Nos. 3, ZA y 2C, con superficie de 104,090.58, 18,317.65 y 19,215.25 M2., respecdvamente, que se 
encuentran consignado= en ©! plano s/n denominado "Plano de la Delindtaci6n de Terreno Federal que ac 
p r ~ t a  para su des/ncorporación en favor del Gobierno del Estado de Sonora, con mpefflcie de 141,62¢09 
M2., (14-16-24.09 Has.), lugar Estero de Bacoch/bampo, Guaynum, Sonora, M¿dco', elaborado en d/detalle 
de l ~ ,  ~ 1:2900 por la Dele[pml6n de la Secretaría de Desarrollo Urbano y Ecolo8ia en el Estado de 
Sonora, y revisado en el mes de febrero de 1991 por In Dire¢ci6n General del Patrimonio InmobiUado 
Federal, con la siguiente descripción t¿cnico-topo~~fica: 

POLIGON0 No. 3 SUPERFICIE: I'Oq%090.>o ~z. 
C O O R O E  

EST PV 0~ST R U M B 0 V y 

222 2371 46.94 S 84.27552 W 222 ].088.675.640 

2371 238 111.24 N 19.25375 W 2 3 7 1  3,088,671.140 

238 217 58.52 N 19,58592 E 238 3,0811,776.000 
ZI7 2171 5.78 S 59.58195 W 217 ],OB8,B31.OO0 

2171 235 37,37 N 23.02442 w 2171 3.088,828.110 

239 240 :02,69 N 46.¿2167 ~ 235 3.~88.862.500 

240 2401 301.94 N 20.10250 w 240 ~.088,932,920 

2401 2001 27.9] N 50.08308 E 2401 3,0¿9,216,340 

2001 200 ~6.9o N 33.5e432 w Zool ~,o89,234.240 

200 201 ~0.o0 S 35.30000 E 200 3,089,306.411 

201 20t2 40.00 N 54.25586 E 201 3,085,233.1~I 

CURVA No. 2011 

2012 ~O13 ¿O.OO N 35.2559~ W 2 0 1 2  3,089,256.369 

2013 2014  94.00 N 54.30003 E 2013 3,089,305.216 

CURVA NO. 20131 

2014 2016 85.04 S 35.29585 E 201¿ 3,089,355,802 

2016 2017 85.23 S 1.59592 W 2016 3,089,290,373 
CURVA No. 20162 

2017 2018 69.67 S 39.30003 w 2017 3.08%205.399 

20~8 203 24.35 S 2.00014 W 2018 3 ,089 ,151 .642  

CURVA NO. 20181 

2~3 2101 115,00 S 35,30005 E 203 3.089,127.~06 

2101 2102 40.00 N 54.30016 E 2101 3 ,089 ,033,683 
C~RVA No. 21011 

2~O2 2}0} 60.00 N ~5.300Z2 v 2~O2 3.OB9'.O56.~11 

2103 2104  94.00 N 54.30003 E 2103 3,085,105.758 
CURVA No.21031 

2104 2106  50.00 S 35.3O000 E 2 1 0 ~  3,085,160.344 

2106 Z101  85.99 S 4.29587 W 2 1 0 6  3,089,O87.074 
C~RVA No, 2 1 0 6 2  

2~07 210~ 105.00 S ~4 29598 ~ 2 ~ 0 7  ~,088.997.361 

2108 2!2 21.~9 S iI.591~5 - L ~ ] ~  !,338,~22.469 
CL~'J~ No. 21081 

212 213 105.00 S 20.30¿0~ [ :T2 7,~88,901.¿~8 

2~J 2132 ~0.00 N 69.30016 E 2~3 3,088.~0].057 
CURVA NO. 2111 

2132 2133  60.00 N 20.30022 w 2132 3 ,o88 ,817 .105  

2~~3 2134 94.00 N 69.29596 E 2133 3,088,873,305 
¿URVA NO. 2 1 3 3 1  

2]34 2~36 ~0.51 S 20.29570 E 2 ~ 3 4  3,088,906.225 

2136 2~37  80.36 S 17.00003 ~ 2 1 3 6  3,088,830.816 
LLRV.~ No. 21362 

2~37 2138 I0~.55 S 5~.]0Col w ~,~7 3.C88.753.97t 

2138 222 ZO.O0 - s 24,30022 w 2:~p ~.088,693.839 
CURVA No. 21381 

¿:2 3.~$8.675.6~0 

N A o A S 
X 

511,7~0.8~J 
511,69~.120 

5tl,657.000 
51t,677.000 
511,672.000 

511,657.370 
511,582.630 
511,478.500 

511,499.940 

511,451.543 

511,503.806 

511,536.370 

511,501.528 

5tl,578.055 
51t,627.~35 

511,625.461 
511.580.147 

511,579.297 

$11,656.o78 

S~1,&TB.¿~3 

511,6k3.8oo 

511,720.327 

511,772.590 

511,765.530 . . . . . . . . . . . . .  

511 ,691 .934  

5tl,687.466 

~11.72~.238 

Stl,76t.705 
Stt,7~O.692 

511,828.7~0 

SII.856.933 

511 ,833 .439  

511 ,7~9 .137  

511 ,7~0 .8~3  
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-~ATOS 0E CURVA 
No. CURVA RADIO (M) DEFLEXlON 

2011 20 .0000D 180.O0 

20131 4 7 . 0 0 0 0 0  I~O,OD 

20162 70.00000 75 .00  

20181 20.00000 75.00 

21011 20.00000 180.00 

21031 47.00000 180.o0 

21062 70.O0000 80.00 
21081 2 0 . 0 0 0 0 0  6 5 . 0 3  

2t31 20.00000 i80 C3 

2~33~ ~/,OOCC0 T~~ LO 

21~62 66 00000 ;~ 0¢ 

2138T Z ] . ] ] C O 0  6 0 C 3  

TO~AL 

POLIGONO NO. 2A 

EST PV OtST RUMBO 

2,'1,2 230 126.¿~ n 20.50006 w 

230 2232 39.66 N 76 59498 E 

2232 2233 46.32 N ~r29586 W 

2233 223& 94.00 N 64.295~9 

2234 2236 75.73 S 5.3C0O, E 

2236 2237 ¿0.36 S 32.00014 w 

2237 2238 ~8.75 ~ 69 ¿9595 

2238 232 28.28 S 2~.29598 '.' 

~ATOS DE CURVA 
NO. CURVA RAOIO (M) 

2231 2 0 . 0 0 0 0 0  

22331 ~7.00000 
~2362 6 6 . 0 0 0 0 0  

22381 20 00000 

POLI;ONO No. 2C 

EST PV DIST R U M B O  
26 27 T4.82 N ~7.4~93~ E 

27 28 187.•0 N 26.0000~ 

28 29 17.19 N 0.32356 E 

29 291 84.21 N 24.5&~|I  W 

291 141 42.00 N 65.O51¿2 E 

t41 14 t 2 2 . 3 ~  S 2~.5~411 £ 

I~ 131 I~8.~3 S 8.17373 £ 

DATOS DE CURVAS 
NO. CURVA ~A013 {~]  

261 20.00000 &).50CO 

291 20.00000 50,9114 

Viernoo 9 de agooto de 1991 

¿28.1~8S (-) 
3~69.8891 (*) 

8k0.S2¿2 (÷1 
58.6~4z (-) 

628,3~85 (-) 
3569.8891 (+) 

1008.0663 ( * )  
~5.6312 ~-) 

6 2 8 . 3 ~ 8 5  (') 

3~69.8891 (+) 

747 .2O88 ( '~  

3 6 . 2 3 4 4 4 ( - ;  

~ 0 9 7 0 . 0 3 ~ 3  (+~ 
~uPERFiCIE: 18.317.65 M2. 
C O 0 R  0 E  NA  0 A S  

V Y X 

232 5,388,467,139 5 | 1 , 2 9 4 . 5 8 4  

¿30 3,088,585.94,2 511,750.165 
CURVA NO. 2231 

2232 3,088,594. 865 511,788.806 

2233 3,088.6~o.969 511,784,367 
CURVA NO. 22331 

2234 3;088,649.979 511,877.934 

2236 3,088,57~.593 51~.88S.~9~ 
CURVA NO. 22362 

2237 5,088,506.4~7 511,842;610 

2238 3.068o492.876 5 1 1 , 8 0 6 . ] 1  ] 
CURVA NO. 2~]81 " 

232 3,388,467.139 51i .79~.58~ 

DEFLEX[ON ARCA (H2) 
165.oo 524.195 (-) 

180.00 31'69.889 (*) 
75.00 7~7 .209  !~) 

90.00 ~;4,159 ~-)  

"0TAL 3578. 744 ~.*J 
I3PF~,FIC I£ : 1 9 , 2 1 5 . 2 5  ~2 

C 0 0 R D E N A O A S  
V Y X 
26 3,088,455.242 $11,99t.202 

CURVA No. 261 

27 ?,5~~,a65.208 512,002 ~73 

28 3,088,633.373 532,084.193 
~URV~ No. 281 

29 3,088,650.565 512,084.3S6 

29~ 3,088,726.943 512,048.884 

~,~ 3,0~8,744.635 5t2,086.976 

I& 3,088,633.681 5 1 2 , 1 3 8 . 5 0 6  

v3I 3 , 0 ~ 8 . 5 1 6 . 6 9 0  512,155.569 

26 3,0~~r.~~'5.~~2 5ii~991~202 - 

5E~LE~ION ARCA (M2) 

14 .17~ ~-~ 

2 2 . 4 8 0  !-) 

TOTAL ]6.6~] (-) 

OCTAVO.- Que la Dirección General de Desarrollo Urbano cM la Sec'retaria de Desarrollo Urbano y 
Ecolo8ta, mediante oficio No. 310.4.- 351 de fecha 7 de marzo de 1991, emitió dictamen favorable respecto de 
los uJos que pretende darse a los terrenos materia del pre~nte ordenamiento. 

NOVENO.- Oue siendo prop6sito del Ejecutivo Federal a mi cargo, dar a la propiedad inmueble federal 
el ¿primo aprovechamiento, apoyando en la medida de lo posible a los gobiernos estatales, para que puedan 
U¿'viu" a cabo las acciones contempladas en sus planes de desarrollo con el consiguiente beneficio social, he 
tenido a bien expedir el siguiente 

DECRETO 
ARTICULO PRIMERO.- S¢ desincorpora d4;I régimcn de los bienes de dominio público de la 

Fiw:leraciTn una superficie total de 141,6234~ M ~  integrada por los polígonos Nos 3, 2.A y 2C, con 
sup, el~cie$ cM 104,090.$8, 18,317.65 y 19,21525 M¿, rcl~clivamcnte, de tcrr_.enos ganado,, al E~,lero de 
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hil~.mpo, Municipm' de Guaymza, E~ado de ~~onora,' que se e'ncuent;'a dascritaen el considerando 
o (le e~e ordenamiento, y w autoriza • la Se¢retad• de Desarrollo U r b • n o y  Eco lo~• ,pa ra  que en 

nombre y representaci6n del Goblemo Federal, la dane en favor del Gobierno del Euaao de Sonora, a 
efecto de que I• utilice en I• conurucc~6n del puerto nJutico a que se refiere el considerando tu•no, que en 

proye~, o intetFai e0ntempla la instalación y construcción de una zona habitacion•l, condominios, zona 
mm~.aa, ,  m a n n u  turfitticet, hoteles, Ir•es verdes, recreativas, vías públicu y de servicio, obras de dragado, 
canal ea acceso, ¢gmtenas, m¢oilera y demla obras complementarias del referido puerto. 

ARTICULO SEGUNDO.- El Gobierno del Estado de Soneta, una vez fraccionados dichos terrenos, 
p rocede r / a  su comer~iización para • l l q ~ n e  recursos que aplicar~ de manera prioritari• en ac¿'iones en 
matm'üt ,eee t~~. ,  dmttn•¢lu • rehal~l l lar]m sbtemas del lugar, la instalación de una planta de tr_~:~_m.iomo 
ae aguM reuaume, y engeneral prevenir I ~  agentes contaminantes de la Bahía de Guaymas. 

ARTICULO TERCERO.. El Gobierno del Euado de Sonar•, una vez comercializado• y enajenados los 
lotes que resulten, deberli informar cada seis meses del avance de las obras y trabajos efectuadas a las 
Se.cretarfU de Comunicaciones y Transportes y de Desarrollo Urbano y Ecolo~a, acreditando a satisfacción 
de ¿st• última, la aplicación de los recursos conforme a programas en las accnones en materia ecol6gica de 
rehabilitaci6n de los •,cosió•mas del lugar, la instalación de un•planta de tratamiento de aguas residuales, y 
en general, de prevención de agentes contaminantes en la Bahía de Guaymas. 

ARTICULO CUARTO.-E!  Gobierno del Estado de Sonar•, queda obligado a responsabilizarse de los 
darles y pe~uicios que pudieranproducirse a terceros por defectos y falta de estabilidad de las obras que se 
realicen, liberando al Gobierno Federal de cualquier responsabilidad por eue concepto. 

ARTICULO OUINTO.~ El Gobierno del Estado de Sonar•, en "la comercialización de los terrenos que 
tengan frente de agua, deberl  incluir en los contratos de compraventa que al efecto realice, una cláusula que 
obhgue al adquirente a gestionar ante la Se¿'retaña de Desarrollo Urbano y Ecología la concesión de zona 
federal marítimo terrestre, colindante al lote pretendido, so pena de rescisión del contrato respectivo, en caso 
de incumplimiento. 

ARTICULO SEXTO.- El valor de los inmuebles que comercialice el Gobierno del Estado de Sonar•, no 
podr l  ter inferior al que p i ra  tal efecto fije la Comisi6n de Avalúas de Bienes Nacionales al momento de 
realizar la enajenaci6n, Esta prevención deberá insertarse en el título de propiedad que al efecto se expida. 

ARTICULO SEPTIMO.- Si el Gobierno del Estado de Sonora no utilizar• el inmueble cuya donaci6n se 
autoriza por el presente, en los usos consiga•dos" o le di•re un uso distinto al previsto, dicho bien con todas 
sus mejoras y •ce•sienes revenirá al patrimonio del Gobierno Federal. Esta prevención deberá insertarse en 
el título de propiedad que al efecto se expida. 

ARTICULO OCTAVO.- Las Secretarías de Desarrollo Urbano y Ecología y de Comunicaciones y 
Transportes, en el ámbito de sus respectivas atribuciones,TRANSiT~l~lOVi "larán al estricto cumplimiento de este decreto. 

UN]CO.- El presente decreto entrará en Vigor el día de su publicación en el Diario Oficial de la 
Federaci6n. 

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los ocho 
dfits del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari.- Rúbrica.- El 
Secretario de Progr•maci6n y Presupuest~, Ernesto Zedillo Penca de Le6n.- Rúbrica.- El Secretario de 
Comunicaciones yTransportes,  A a d r n  Caso Lombardo.- Rúbrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y 
Ecología, Patricio Chiriaeo Calero.- Rúbrica. 

SECR~TARIA DE LA REFORMA AGRARIA 
DECRETO par el que se expropia par causa de ut i l idad pública una superficie de terrenos de 

agostadero de uso colectiva, del ejido Alfredo V. Banfil, Municipio da Campeche, Camp. 
(Rea.--1377) 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de 
la Reforma Agraria. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS UNI- 
DOS MEXICANOS, en uso de las facultades que me confieren los arffculos 27 de la Constitución Ge- 
neral de la República, 8o, 121 )._3.45 de la Ley Federal de Reforma Agraria; y 

RESULTANDO PRIMERO.--Que par oficio número 19/MRC3OO753 de fecha 11 de enero de 
1988j la Comisión_Federa de Electricidad solicitó a la Secretarí;a de la Reforma Agraria, la expro- 
piación de 3,500.00 M2. de terrenos ejidales del poblado denominado "ALFREDC) V. BONFIL", 
Municipio de Campeche, del Estado de Campeche, para destinarlos a la construcción de la subesta- 
ción Edzna, conforme a lo establecido en el artículo 343 de la Ley Federal de Reformo Agraria, fun- 
dando su petición en la causa de utilidad públíca prevista en el artículo 112 fracción I del mismo Or- 
denamiento y se comprometió a pagar la indemnización correspondiente conforme a la Ley. La solici- 
tud de referencia, por reunir los requisitos legales, se remitió y quedó registrada en la Delegación 
de la Secretaría de la Reforma Agraria en el Estada de Campeche y se inició el procedimiento relati. 
va. Esa Delegación, en cumplimiento a lo dispuesto por el Qrtículo 344 de la Ley de la materia, orde. 
n~ la notificación al Comisariado Ejidal del núcleo afectado, acto que se llevó a cabo por oficio núme- 
ro 4195 de fecha 23 de septiembre de 1988 y publicaciones de la solicitud en eJ Diaria Oficial de 
la Federación el 18 de abril de 1989 y en el Periódico Oficial del Gobierno del Estado de Campeche 
el 9 de noviembre de 1988. Que en el expediente relativo aparecen constancias de las solicitudes 
de opinión a que se refie're el artículo en cita y se advierte que el Banco de Crédito Rural Peninsular, 
S.N.C. manifestó que es procedente la expropiación de los terrenos eiidales de que se trata; y por 

t 
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.o rend~; oportù.om.ni, Su op~.ión conforme o la ~.¿y~ s'ha C0.s~d.rado la co"r0rm~UaU a.I  GoSer- 
nadar del Estado y de la Comisión Agraria Mixta, para la prosecusl6n del procedimiento;asimismo, 
constan para verificar los datos de la solicitud la ejecución de los trabajos t4~.nicos • informativos de 
los que se obtuvo una superficie real por expropiar de 0.34-49.1B Ha. de agostadero de uso colectivo. 

RESULTANDO SEGUNDO.--Terminados los trabajos mencionados en el Resuhando anterior y 
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verific6 que: Por Resolución 
Presidencial de fecha 4 de diciembre de 1973, publicada en el Diario Oficial de la FederacI6n el 
10 de enero de 1974, se cre6 el Nuevo Centro de Población Eiidal denominado "ALFREDO V. BON- 
FIL", Municipio de Campeche, del Estado de Campeche, con una superficie total de 20,000-00-00 
Has. para beneficiar a 418 capacitadas en materia agraria. 

Que la Comisión de Avalu6s de Bienes Nacionales, determinó el monto de la expropiación me- 
diante avalúo que consideró el valor comercial y demás elementos que prescribe el artículo 121 de 
la Ley Federal de Reforma Agraria y asign6 como valor unitario el de $ 10'800,000.00 por hedá- 
rea para los terrenos de agostadero por lo que el monto de la indemnización a cubrir por las 0-34- 
49.18 Ha. a expropiar es de S 3'72.5,114.O0. 

Que existe también en las constancias la opinkSn de la Secretaría de la Reforma Agraria emitida 
a través de la Direcci6n General de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integraci6n del expe- 
diente y dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emitió el 5 de diciembre de 1990, ~obre la solici- 
tud de expropiación; y 

CONSIDERANDO: 
UNICO.--Que los terrenos ejidales y comunales s6lo pueden ser expropiados; por causa de utili- 

dad pública que con toda evidencia sea superior a la utilidad social que genere su explotación ac- 
tual, se ha podido observar de las constancias existentes en el expediente integrado sobre esta solici- 
tud de expropiación, que se cumple de esa manera, dicha causa al corroborarse la superior utilidad 
social de la realización de la obra pública en los terrenos del ejido afectado, por lo que es proceden- 
te se decrete la expropiación solicitada por apegarse a lo que establecen los art|cuJos 27 de la Cons- 
tituci6n Pel[tica de los Estados Unidos Mexicanos, 112 fracción I en relaci6n con el 116, 343 y 344 
de la Ley Federal de Reforma Agraria. Esta expropiación deberá comprender Ja superficie de 0,34- 
49.18 Ha. de agostadero de uso colectiva, de terrenos ejidales pertenecientes al poblado "ALFRE- 
DO V. BONFIL", Municipio de Campeche, del Estado de Campeche, a favor de la Comisión Federal 
de Electricidad, terrenos que destinar~ a la construcción de la subestación eléctrica Edzna. El pago 
de la indemnización corresponde al núcleo de población "ALFREDO V. BONFIL", quedando a car- 
go de la citada Comisión pagar por concepto de indemnización, por la superficie que se expropia, 
la cantidad de $ 3'725,11,4.00, suma que previamente a la ejecución de este Decreto ingresará al 
fondo común de ese ejido afectado a través de su dep6sito, a nombre del ejido, en las oficinas de 
Nacional Financiera, S.N.C. o en la institución nacional de crédito que ella determine, a fin de que 
el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, aplique esos recursos en los términos del art[culo 
125 de la Ley Federal de Reforma Agraria~ asimismo, el fideicomiso mencionado cuidará .DI exacto 
cumplimiento del ad[culo 126 de la Ley citada y en su caso, demandar6 la reversi6n de la totalidad 
o de la parte de los bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropia. 
dos, sin que proceda Ja redamación sobre devoJución de las sumas o bienes que el núcleo afectado 
haya recibido por conL.-epto de indemnización. Obtenido la reversióe, el Fideicomiso Fondo Nacional 
de Fomento Ejidal, ejercitar6 las acciones legales para que opere la incorporación de dichos bienes 
a su patrimonio y el destino que le señala el art[culo 126 así como las demás disposiciones aplicables 
de la Ley Federal de Reforma Agraria. 

Por lo expuesto y con apoyo en los ad[culos 27 de la Constitución Pel(tica de los Estados Unidos 
Mexicanos; 8o fracción V, 112 fracción I, 116, 121,123, 125, 126,343, 344, 345 y demás relati- 
vos de la Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido a bien dictar el siguiente 

DECRETO: 
PRIMERO.--Se expropia por causa de utilidad pública una superficie de 0-34-49.18 Ha. 

(TREINTA Y CUATRO AREAS, CUARENTA Y NUEVE CENTIAREAS, DIECIOCHO DECIMETROS 
CUADRADOS) de agostadero de uso colectivo, de terrenos del ejido "ALFREDO V. BONFIL", Mu- 
nicipio de Campeche, del Estado de Campeche, a favor de la Comisión Federal de Electricidad, quien 
las destinará a la construcción de la subestación eléctrica Edzna. 

La superficie que se expropia es la señalada en el plano aprobado por la Secretaría de la Refor- 
ma Agraria. 

SEGUNDO.--Queda a cargo de la Comisión Federal de Electricidad, pcjgar por concepto de 
indemnización, por la superficie que se expropia, la cantidad de $3~725,1~4.00 (TRES MILLONES, 
SETECIENTOS VEINTICINCO MIL, CIENTO CATORCE PESOS 001100 M.N.), suma que previa- 
mente a la ejecución de este Decreto ingresará al fondo común de ese ejido afectado a través de su 
depósito a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, S.N.C. o en la institución nacio- 
nal de crédito que ella determine, a fin de que, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal 

t 
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aplique esos recursos en los términos del artículo 125 de la Ley Federal de Reforma Agraria; asimis. 
mo, el fideicomiso mencionado cuidar6 el exacto cumplimiento del artículo 126 de la Ley dtoda y 
en su caso, demandar6 la reversión de la totalidad o de !a parte de los bienes que no hayan sido 
destinados a los fines para los cuales fueron exproptodos, sin que procedo la reclamacl6n sobre de- 
volucl6n de las sumas o bienes que el núcleo afectado hoyo recibido por concepto de indemntzaci6n. 
Obtenlda lo reversi6n, el Fideicomiso Fonda Nacional de Fomento Ejidal elercitard los acciones lego- 
les para que opere la incorporación de dichos bienes a su patrimonio y el destino qu'e le señala el 
arffculo 126 asf como las dem6s disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma Agraria. 

TERCERO.--La indemnización correspondiente, conforme al mandato del artículo 123 párrafo 
primero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destinará a cumplir los fines de complementaci6n 
del ejido y de su desarrollo agropecuario, por ser ,lista una expropiaci6n parcial que afecta del ejido 
"ALFREDO V. BONFIL", 0.34-49.18 Ha. (TREINTA Y CUATRO AREAS, CUARENTA Y NUEVE 
CENTIAREAS, DIECIOCHO DECIMETROS CUADRADOS) de uso colectivo. 

CUARTO.--Pubffqueje en el Diario Oficial de la Federoci6n y en el Periódico Oficial del Go- 
bierno del Estado de Campeche • inscr~bose el presente Decreto por el que se expropian terrenos 
del ejido "ALFREDO V. BONFIL", Municipio de Campeche, de esa Entidad Federativa, en el Regis- 
tro Agrario Nacional y en el Registro Público de la Propiedad correspondiente, para los efectos de 
Ley; notiffquese y ejecútese. 

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unión, en México, Distrito Federal, a los seis dfas 
del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.. El Presidente Constitucional de los Estados Uni- 
dos Mexicanos, Carlos Salinas de Gortari.- Rúbrica.- Cúmplase: El Secretario de la Reforma Agra- 
ria, Víctor M. Cerveea Pocheco.- Rúbrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecolog;a, Patricio 
Chirinos Calero.- Rúbrica. 

~ m - ~ o O o ~ ~ ~  

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad público una superficie de terrenos de 
temporal de uso colectivo, del ejido Pablo García, Municipio de-El Carmen, Comp. 
(Reg.--1378]. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de 
la Reforma Agraria. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS 
UNIDOS MEXICANOS, en uso de las facultades que me confieren los art|cuJos 27 de la Constituci6n 
General de la República, 8o., 121 y 345 de la Ley Federal de Reforma Agraria; y 

RESULTANDO PRIMERO.--Que por oficio número 10.-1422 de fecha 29 de agosto de 1979, 
la entonces Secretaría de Asentamientos Humanos y Obras Públicas, solicitó a la Secretarfa de la 
Reforma Agraria, la expropiación de 8-99-20 Has. de terrenos ejidales del poblado denominado 
"PABLO GARCIA", Municipio de El Carmen, del Estado de Campeche, para destinarlos a la 
construcción de la carretera ramales a Colonias-Candelarias, conforme a lo establecido en el artículo 
343 de la Ley Federal de Reforma Agraria, fundando su petición en la causa de utilidad pública pre- 
vista en el artículo 112 fracción II del mismo Ordenamiento y se comprometió a pagar la indemniza. 
ción correspondiente conforme a la Ley. Posteriormente, la Secretaría de Comunicaciones y Trans- 
portes en oficio número 4552 de fecha 29 de julio de t983, ratificó su interés jurídica para continuar 
con el trámite expropiatorio de los terrenos ejidales del poblado que nos ocupa. La solicitud de refe- 
rencia, por reunir los requisitos legales, se remitió y quedó registrada en la Dirección General de Pro- 
cedimientos Agrarios, de la Secretaríckde la Reforma Agraria y se inició el procedimiento relativ~. 
Esa Dirección, en cumplimiento a lo dispuesto por el arffculo 3,44 de la Ley de la materia, ordenó 
la notificación al Comisariado Ejidal del núcleo afectado, acto que se llevó a cabo mediante oficio 
número 4063Ó2 de fecha 15 de enero de 1985 y publicaciones de la solicitud en el Diario OficiQI 
de lo Federación del 12 de marzo de 1984 y en el Perió~~co Oficial del Gobierno del Estado de 
Campeche el 29 de noviembre de 1979. Que en el expediente relativo aparecen constancias de los 
solicitudes de opinión a que se refiere el artículo en cita y se advierte que por no rendir oportunamen- 
te su opinión conforme a la Ley, se ha considerado la conformidad del Gobernador del Estado, de 
la Comisión Agraria Mixto y del Banco Nacional de Crédito Rural, S.N.C., para la prosecución del 
procedim!ento; asimismo, constan para verificar los datos de la solicitud de ejecución de los trabajos 
técnicos • informativos de los que se obtuvo una superficie real por expropiar de 9-17-51.35 Has. 
de temporal de uso colectivo. 

RESULTANDO SEGUNDO.--Terminados los trabajos mencionados en el Resultando anterior y 
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificó que: por Resolución 
Presidencial de fecha 19 de agosto de 19ó4, publicada en el Diario Oficial de la Federación el 
ó de enero de 1965, se concedió por concepto de dotación de tierras al poblado denominado "PA- 
BLOGARCIA", Municipio de El Carmen, del Estado de Campe~:he, una superficie total de 11,250- 
00-00 Has. para beneficiar a 55 capacitadas en materia agraria, cabe aclarar que los beneficiados 
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únicamente se encuentran en posesión provisional misma que les fue dada con fecha 8 de agosto de 
1963; asimismo, realizada una búsqueda en diversas oficinas de esta Dependencia no se encontra- 
ron antKodentu cobre la elecucién de la Resolucién Presidencial dotatorla. 

Que la Comk;16n de Avalúas de Bienes Nacionales, determiné el monto de la expropiaci6n me- 
diante avalOo que consideré el valor comercial y demás elementos que prescribe el artlculo 121 de 
la Ley Federal de Reforma Agraria y asign6 como valor unitario el de S 1,296.00 por metro cuadra- 
do, para los terrenos de temporal, por lo que el monto de la indemnizaci6n a cubrir por los 
91,751.35 M I. a expropiar es de $ 118'909,750.00. 

~ue existe también en las constancias la opinl6n de la •ecretarfa de la Reforma Agraria emitida 
a través de lo DirKcién General de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integración del expe- .. 
diente y el dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emit~6 el 12 de junio de 1991, sobre la solici- ! 
tud de expropiación; y 

CONSIDERAN DO 
PRIMERO.--Que la expropiacién en estudio, fue solicitada por la Secretaría de Asentamientos 1 

Humanos y Obras PÓblicos fue quien promovi6 originalmente la presente expropiaci6n; de conformi- 
dad con las reformas y adiciones a la Ley Orgánica de la Administracién Pública Federal, cOntenidas 1 
en el D~reto~le fecha 22 de diciembre de 1982, publicado en el Diario Oficial de la F~ilerocl6n ] 
el 29 de diciembre de 1982, la facultad de construir y conservar caminos corresponde a la Secreta- 
ría de Comunicocion'es y Transportes, de conformidad con la fracción XXI, del artículo 36 de la Ley ] 
mencionada, por lo que la presente expropiación deber6 decretarse a su favor, toda vez que 
confirmé su interés ~urfdJco. • 

SEGUNDO.--Que no obstante que la Dirección General de Procedimientos Agrarios en su ante- 1 
proyecto de dictamen, así como los trabajos t6cnicos • informativos consignan que el sistema de ex- 
plotaci6n es de uso individual, derivado de un parcelamiento de tipo econ6mico, tomando erí consi- 1 
deractén que la Ley Federal de Reforma Agraria no establece este tipo de parcelamiento, para efec- 
tos de indemnizaci6n, deberán considerarse los terrenos a expropiar como de uso colectivo. 

TERCERO.--Que los terrenos ejidales y comunales sólo pueden ser expropiados por causa de 
utilidad pública que con toda evidencia sea superior a la utilidad social que genere su explotación 
actual, se ha podido observar de las constancias existentes en el expediente integrado sobre esta 
solicitud de expropiaci6n, que se cumple de esa manera, dicha causa al corroborarse la superior utili- 
dad soáal de la construcción de la obra pública en los terrenos del ejido afectado, por |o que es pro- 

i cedente se decrete la expropiaci6n solicitada por apegarse a lo que establecen los artículos 27 de 
la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, 112 fracción II en relación con el 116, 343 
y 344 de la Ley Fecl~al de Reforma Agraria. Esta expr9 ipiacién deberá comprender la superficie i 
de 9.17-51.35 Has. de temporal de uso colectivo, de terrenos ejidales pertenecientes al poblado ~ii 
"PABLO GARCIA", Municipio de El Carmen, del Estado de Campeche, a favor de la Secretaría de 
Comunicaciones y transportes, terrenos que destinará a la construcción de la carretera ramales a i 
Colonias-Candelarias. El pago de la indemnización corresponde al núcleo de población "PABLO 
GARCIA", quedando a cargo de la citada Dependencia pagar por concepto de indemnización, por ~. 
la superficie que se expropia, la cantidad de S 118'909,750.00 suma que previamente a la ejecuci6n 
de este Decreto ingresará al fondo común de ese ejido afectado a través de su dep6sito, a nombre 
del~jido, en lato~ctnas de Ñacionai FiñancJera, $.Ñ.C. o en la institución nacionaide crédito que 
ella determine, a fin de que el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, aplique esos recursos 
en los t6rmino4 del artículo 125 de la Ley Federal de R~forma Agrari~; asimismo, el fideicomiso men- 
cionado cuidar6 el exado cumplimiento del artículo 126 de la Ley atada y en su caso, demandará 

i la reveraién de la totalidad o de la porte de los bienes que no hayan sido destinados a las fines para 
i los cuales fueron exprop!ados, sin que proceda la reclamaci6n sobre devoluci6n de las sumas o bie- ] 

. . . .  ~ a a o  noya r-~a-'bid~ por~oncepto d .  ~dwmni~u~;~n. Obiemida la reversion, ~ - ~ 1  
Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, ejercitará las acciones legales para que opere la in- 
corporación de dichos bien~ a su patrimonio y el destino que le señala el artículo 126 así como las 
demás disposíciones aplicables de la Ley Federal de Reforma Agraria. i~ 

Por lo expuesto y con apoyo en los artículos 27 de la Constitución Política de los Estados Unidos ~i 
Mexicanos, Be. fraccién V, 112 fraccíén li, 116, 12 I;1-23, 125, 126, 343, 344, 345 y demás relati- 
vos de la Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido a bien dictar el siguiente 

DECRETO: 
PRIMERO.--Se expropia por causa de utilidad púbiica una superficie de 9-17-51.35 Has. 

(NUEVE HECTAREAS, DIECISIETE AREAS, CINCUENTA Y UNA CENTIAREAS, TREINTA Y CIN- 
CO DECIMETROS CUADRADOS), de temporal de uso colectivo, de terrenos del ejido "PABLO 
GARCIA", Municipio de El Carmen, del Estado de Campeche, a favor de la Secretaría de Comunica- 
ciones y Transportes, quien las destinará a la construcción de la carretera ramales a Colonias- 
Candelarias. 

0 
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La superficie que se expropla es lo señalada en el plano aprobado por lo Secretaría de la Retor- 
na Agraria. 

SEGUNDO.~Queda a cargo de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes, pagar por con. 
:opto de indemnización, por la superficie que .e e~propia, la cantidad.de S 118'909,750.00 (CIEN- 
rO DIECIOCHO MILLONES, NOVECIENTOS NUEVE MIL, SETECIENTOS CINCUENTA PESOS 
)0/100 M.N.), suma que previamente a la ejecucl6n de este Decreto ingresará al fondo ¢om0n de 
pse ejido afectado a través de su dep6sito a nombre del ejido, en las oficinas de Naciona! Financiera, 
~.N.C. o en la institución nacional de crédito que ella determine, a fin de que, el Fideicomiso Fondo 
qacional de Fomento Ejidal aplique esos recursos en los términos del artículo 125 de la Ley Federal 
]e Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidará el exacto cumplimiento del artícu- 
ea 126 de la Ley citada y en su caso, demandará la reversi6n de la totalidad o de lo parte de los 
~ienes que no hayan sido desfinados a los fines para los cuales fueron expropiados, Iin que proceda 
a redamaci6n sobre devoluci6n de las sumas o bienes que el núcleo afectado haya recibido por con- 
:opto de indemnización. Obtenlda la reverse~n, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal 
,jercitará las acciones legales para que opere la incorporación de dichos bienes a su patrimonio $, 
,I destino que le señalo el artículo 126 asi" como las demás disposiciones aplicables de la Ley Federal 
:le Reforma Agraria. 

TE RCERO.--La indemnización correspondiente, conforme al mandato del artículo 123 párrafo 
>rimero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destínará a cumplir los fines de complementación 
:tel ejido y de su desarrollo agropecuario por ser ~eta una expropiación pardal que afecta del ejido 
'PABLO GARCIA", 9-17-51.35 Has. (NUEVE HECTAREAS, DIECISIETE AREAS, CINCUENTA Y 
JNA CENTIAREA5, TREINTA Y CINCO DECIMETROS CUADRADOS), de uso coledivo. 

CUARTO.--Publíquese en el Diario Oficial de la Federaci6n y en el Periódico Oficial del Go- 
~ierno del Estado de Campeche e inscríbase el presente Decreto por el que se expropian terrenos 
:tel ejido "PABLO GARCIA", Municipio de El Carmen, de eso Entidad Federativa, en el Registro 
~,grario Nacional y en el Registro Público de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; 
~otiffquese y eiecútese. 

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Un~n, en México, Distrito Federal, a los seis días 
3el mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.. El Presidente Constitucional de los Estados Uni- 
dos Mexicanos, Carlos Salinas de Gortarl.- Rúbrica.- Cúmplase: El Secretario de la Reforma Agra- 
ria, Vi'ctor M. Cervero Pacheco.- Rúbrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecologi'a, Patricio 
Chirino$ Calero.- Rúbrica.- El Secretario de Programación y Presupuesto, Emesta Zedillo Penca 
de Le6n.- Rúbrica.- El Secretario de Comunicaciones y Transportes, Andrés Cale Lambardo.- 
Rúbrica. 

--~--oOo--~-- 

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad pública una superficie de terrenos de 
temporal de uso colectivo, del ejido El Chavarín, Municipio de Manzanilla, Col. 
IReg. - -1379)  

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de 
Ja Reforma Agraria. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS UNI- 
DOS MEXICANOS, en uso de las facultades que me confieren los artículos 27 de la Constitución Ge- 
neral de la República, 8o, 121 y 345 de la Ley Federal de Reforma Agraria; y 

RESULTANDO PRIh~RO:--Que por oficio número 10~6332 de fecha lo. de octubre de 1"971, 
la Secretaría de Obras Públicas solicitó al Departamento de Asuntos Agrarios y Colonización, hoy 
Se~.retada cL,~ In ReformaAgraria, la expropiaciónde 2-63-17.90 Has. de terrenos eiidales del po- 
blado denominado "EL CHAVARIN", Municipio de Manzanillo, del Estado de Colima, para desti- 
narlos a la construcción del aeropuerto de la Ciudad de Manzanillo, conforme a lo establecido en 
el artículo 343 de la Ley Federal de Reforma Agraria, fundando su petición en la causa de utilidad 
pública prevista en el artículo 112 fracción II del mismo Ordenamiento y se comprometió a pagar 
la indemnización correspondiente conforme a la Ley. Posteriormente la Secretaría de Comunicacio- 
nes y Transportes, a través del oficio número 4552 de fecha 29 de julio de 1983, confirm6 su interés 
~urídico, en la prosecución del trámite expropiatorio y aclaró que dicha superficie se destinará para 
el camino de acceso al aeropuerto de la Ciudad de Manzanillo, así como la construcción del mismo. 
La solicitud de referencia, por reunir los requisitos legales, se remitió y quedó registrada en la 
Dirección General de Tierras y Aguas, hoy Dirección General de Procedimientos Agrarios, de la Se- 
.:retaría de la Reforma Agraria y se inició el procedimiento relativo. Esa Dirección, en cumplimiento 
a lo dispuesto por el artículo 344 de la Ley de la materia, ordenó la notificación al Comisariado Ejidal 
del nÚcleo afectado, acto que se llevÓ a cabo por oficio número 410683 de fecha 22 de julio de 1985 

/ 
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y publicaciones de la sollcitud en el Dioño Oficial de la Federac|6n el 2 de noviembre de 1973 y 
en el Periódico Oficial del Ooblerno del Estado de Colima el 24 de noviembre d o !973. Que en el 
expediente relativo aparecen constancias de las solidtudes de opini6n a que se refiere el artículo en 
cita y se advierte que el Gobernador del Estado y el Banco Nacional de Crédito Rural, $.N.C., mani- 
festaron que es procedente la expropiación de los terrenos ejidales de que se trata; y por no rendir 
oportunamente su opini6n conforme ala Ley, seha considerado la conformidad de la Com~i6n Agra- 
ria Mixta para la prosecuci6n del procedimiento; asimismo, ~:onstan para verificar los datos de la soli- 
citud la ejecucl6n de los trabajos técnicos • Informativos de los que se obtuvo una superficie real por 
expropiar de 2-66.58.23 Has. de temporal de uso colactivo. 

RESULTANDO SEGUNDO.--Terminados los trabajos mencionados en el Resultando anterior y 
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificó que: Por Resoluc;6n 
Presidencial de fecha 3 de febrero de 1937, publicada en el Diario Oficial de la Federaci6n el 23 
de marzo de 1937, se concedí6 por concepto de dotación de tierras al poblado denominado "EL 
CHAVARIN", Municipio de Manzanilla, del Estado de Colima, una superficie total de 1,604-00-00 
Has. para beneficiar a 27 capacitadas en materia agraria; el expediente y plano de ejecución se 
aprobaron el 3 de enero de 1950; asimismo, por Resolución Presidencial de fecha 16 de mayo de 
1951, publicada en el Diario Oficial de la Federaci6n el 20 de octubre de 1951, se concedió al 
poblado de referencia por concepto de primera ampliación de ejido, una superficie total de 1,695- 
00,00 Has., para beneficiar a 21 capacitadas en materia agraria, el expediente y plano de ejecuci6n 
se aprobaron el 22 de febrero de 1955; de igual formalpor Resolución Presidencial de fecha 9 de 
septiembre de 1953, publicada en el Diario Oficial de la Federación el 22 de diciembre de 1953, 
el ejido de que se trata, permutó con el poblado "LAS PAROTAS", Municipio de Manzanilla, Estado 
de Colima, una superficie de 1,247-O0-00 Has.,recibiendo una superficie igual, Por Resolución Presi- 
dencial de fecha 22 de marzo de 1960, publicada en el Diario Oficial de la Federación el 18 de 
julio de 1960, el ejido de referencia, quedó dividido en dos grupos, correspond;éndole al ejido prin- 
cipal resultante "E L CHAVARI N" ,  una superficie de 1,604-00-00 Has. para beneficiar a 27 ejidata. 
ríos y la parcela escolar y al otro denominado "EMILIANO ZAPATA", antes "Perrera Grande", 
con una superficie de 1,695-00-00 Has., beneficiando a 21 ejidatarios más la parcela escolar; y por 
Resolución Presidencial de fecha 24 de agosto de 1987, publicada en el Diario Oficial de la Fede- 
ración el 28 de agosto de 1987, se concedió al poblado en estudio, por concepto de segunda am- 
pliaci6n de ejido, una superficie total de 550,00-00 Has., para beneficiar a 75 capacitadas en mate- 
ria aqraria, habiéndose eiecutado oportunamente. 

Que la Comisión de Avaluós de bienes Nacionales, determin6 el monto de la expropiaci6n me- 
diante avalúo que consideró el valor comercial y demás elementos que prescribe el art[culo 121 de 
la Ley Federal de Reforma Agraria y asignó como valor unitario el de S 1,200.00 por metro cuadra- 
do para los terrenos de temporal, por lo que el monto de la indemnización a cubrir por las 2.¿Ó- 
58.23 Has. a expropiar es de S 31'989,876.00. 

Que existe también en las constancias la opinión de la Secretaría de la Reforma Agraria emitida 
a través de la Dirección General de Procedimientas Agrarios, relativa a la legal integraci6n dal i,(pe, 
diente y el dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emitió el 17 de abril de 1991, sobre la solicitud 
d e expropiación; y 

CONSIDERANDO 
PRIMERO.--Que no obstante que la Dirección General de Procedimientos Agrarios en su ante- 

proyecto de dictamen, así como los trabajos técnicos e informativos consignan que el sistema de ex- 
plotaci6n es de uso individual, derivado de un parcelamiento de tipa económico, tomando en consi- 
deración que la Ley Federal de Reforma Agraria no establece este tipo de parcelamiento, para efec- 
tos de indemnización, deberán considerarse los terrenos a expropiar como de uso colectivo. 

SEGUNDO.--Que la expropiaci6n motivo del presente estudio fue solicitada por la Secretaría 
de Obras Públicas y de conformidad con las reformas y adiciones a la Ley Org6nica de la Adminis- 
tración Pública Federal, contenidas en el Decreto de fecha 22 de diciembre de 1982, publicado en 
el Diario Oficial de la Federaci6n el 29 de mismo mes y año, se faculta a construir carreteras, cam- 
pos de aterrizaje y demás obras que faciliten el transporte a la Secretaría de Comunicaciones y 
Transportes, de acuerdo con lo señalado en la fracción )(XI del artículo 36 de la citada Ley; y en 
virtud de que esta Dependencia confirmó su interés jur[dico mediante oficia 4552 de fecha 29 de julio 
de 1983, la expropiación de que se trata se resolverá a su favor. 

TERCERO.--Que los te'rrenos ejidales y comunales sólo pueden ser expropiados por causa de 
utilidad pública que con toda evidencia sea superior a la utilidad social que genere su explotación 
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actual, se ha podido observar de las constancias existentes en el exped,"wnte integrado sobre esta 
solicitud de expropiación, que se cumple de esa manera, dicha causa al corroborarse la superior utili- 
dad social de la construcción de la obra pública en los terrenos del ejido afectado, por lo que es pro- 
cedente se decrete la expropiación solicitada por apegarse a lo que establecen los artículos 27 de 
la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 112 fracciones II en relación con el 116, 
343 y 344 de la Ley Federal de Reforma Agraria. Esta expropiación deberá comprender la superfi- 
cie de 2-66-58.23 Has. de temporal de uso colectivo de terrenos ejidales pertenecientes al poblado 
"EL CHAVARIN" ,  Municipio de Manzanilla, del Estado de Colima, a favor de la Secretaría de Co- 
munic-aciones y Transportes, terrenos que destinará al camino de acceso al aeropuerto de la Ciudad 
de ~~anzanillo, osf como la construcción del mismo. El pago de la indemnización corresponde al 
núcleo de población "EL CHAVARIN" ,  quedando a cargo de la citada Dependencia pagar por con- 
cepto de indemnización, por la superficie que se expropia, la cantidad de S 31'989,876i00, suma 
que previamente a la ejecución de este Decreto ingresará al fondo común deese ejido afectado a 
través de su depósito, a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, S.N.C. o en la 
institución nacional de crédito que ella determine, a fin de que el Fideicomiso Fondo Nacional de Fo- 
mento Ejidal, aplique esos recursos en los términos del artículo 125 de la Ley Federal de Reforma 
Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidará el exacto cumplimiento del artículo 126 de la 
Ley citada y en su caso, demandará la reversión de la totalidad o de la parte de los bienes que no 
hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda la reclamación 
sobre devolución de las sumas o bienes que el núcleo afectado haya recibido por concepto de indem- 
nización. Obtenida la reversión, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, ejercitará las ac. 
ciones legales para que opere la incorporación de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le 
señala el artículo 126 así como las demás disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma 
Agraria. 

Por lo expuesto y con apoyo en los artículos 27 de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos, 8o fracción V, 112 fracción II, 116, 121, 123, 125, 126, 343, 344, 345 y demás relati- 
vos de la Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido a bien dictar el siguiente 

DECRETO" 
PRIMERO.--Se expropia por causa de utilidad pÚblica una superficie de 2-66-58.23 Has. (DOS 

HECTAREAS, SESENTA Y SEIS AREAS, CINCUENTA Y OCHO CENTIAREAS, VEINTITRES DE- 
CIMETROS CUADRADOS) de temporal de uso colectivo, de terrenos del ejido "EL CHAVARIN" ,  
Municipio de Manzanilla, del Estado de Colima, a favor de la Secretaría de Comunicaciones y Trans- 
portes, quien las destinará al camino de acceso al aeropuerto de la Ciudad de Manzanilla, así como 
la construcción del mismo. 

La superficie que se expropia es la señalada en el plano aprobado por la Secretaría de la Refor- 
ma Agraria. 

SEGUNDO.--Queda a cargo de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes, pagar por con- 
ceoto de indemnizacián, por la superficie que se ex~ropia, la cantidad de S31 '989,87ó.00 f't'REtN- 
TA Y UN MILLONES, NOVECIENTOS OCHENTA Y NUE~V'EMIL, OCHOCIENTOS SETENIA Y 
SEIS PESOS, 00/100M.N.) ,  suma que previamente a la ejecución de este Decreto ingresará al fondo 
común de ese ejido afectado a través de su depósito a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional 
Financiera, S.N.C. o en la institución nacional de crédito que ella determine, a fin de que, el Fideico- 
miso Fondo Nacional de Fomento Ejidal aplique esos recursos en los términos del artículo 125 de la 
Ley Federal de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidará el exacto cumplimien- 
to del artículo 126 de la Ley citada y en su caso, demandará la reversión de la totalidad o de la 
parte de los bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin 
que proceda la reclamaci6n sobre devolución de las sumas o bienes que el nÚcleo afectado haya reci- 
bido por concepto de indemnización. Obtenida la reversión, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fo- 
mento Ejidal ejercitará las acciones legales para que opere la'~incorporación de dichos bienes a su 
patrimonio y el destino que le señala el artículo 126 así como las demás disposiciones aplicables de 
la Ley Federal de Reforma Agraria. 

TE RCERO.--La indemnización correspondiente, conforme al mandato del artículo 123 párrafo 
primero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destinará a cumplir los fines de complementación 
del ejido y de su desarrollo agropecuario, por ser ésta una expropiación parcial que afecta del ejido 
"EL CHAVARIN" ,  2-66-58.23 Has. (DOS HECTAREAS, SESENTA Y SEIS AREAS, CINCUENTA 
Y OCHO CENTIAREAS, VEINTITIRES DECIMETROS CUADRADOS) de temporal de uso colectivo. 

CUARTO.--Publíquese en el Diaña Oficial de la Federación y en el Periódico Oficial del Go- 

i 
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biemo del Estado de Colima • inscrfbase el presente Decreto por el que se expropian terrenos del 
ejido "EL CHAVARIN" ,  Municipio de Manzanll lo, de esa Entidad Federativa, en el Registro Agrario 
Nacional y en si Registro Público de la Propia6dad correspondiente, para los efectos de Ley; notiff- 
quose y ojocútese. 

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unión, on México, Distrito Federal, a los seis días 
del mos do agosto de mil novecientos noventa y uno.- El Presidente Constitucional de los Estados Uni- 
dos Mexicanos, Carlos Salinas do Gortar i . -  Rúbrica.- Cúmplaso: El Secretario de la Reforma Agra- 
ria, Vfctor M. Corvora Pachoco.- Rúbrica.- El Secretario do Desarrollo Urbano y Ecología, Patricio 
Chirinos Calero.- Rúbrica.- El Secretario de Programación y Presupuesta, Emosto Zedi l lo Perico 
do Lo6n.- Rúbrica.- El Secretario do Comunicaciones y Transportes, Andr~s Caso Lombardo.-  
Rúbrica. 

~ ~ m o O  O . . . .  

DECRETO por el que so exprop ia  por causa do ut i l idad públ ica una superficie de terrenos de 
agostadero de uso colectivo, del Ejido Santa Teresa, Municipio de Tequila, Jal. 
(Rog. - -1380)  

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.-- Secretaría 
de la Reforma Agraria. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS UNI- 
DOS MEXICANOS, en uso de las facultades que me confieren los artículos 27 de la Constitución Ge- 
neral de la República, 8o, 121 y 345 de la Ley Federal de Reforma Agraria; y 

RESULTANDO PRIMERO.--Que por oficio número 103.401 ..1480 de fecha 15 de febrero de 
1984, la Secretaría de Comunicaciones y Transportes solicitó a la Secretaría de la Reforma Agraria, 
la expropiación de 2,519.45 M 2. de terrenos ejidales del poblado denominado " S A N T A  TERE- 
SA" ,  Municipio de Tequila, del Estado de Jalisco, para destinarlos a la construcci6n de la modifica- 
ción al trazo actual de la carretera México-Nogales, tramo Tequila-Magdalena, subtramo Tequila- 
Magdalena, conforme a Lo establecido en el artículo 343 de la Ley Federal de Reforma Agraria, fun- 
dando su petición en la causa de utilidad pública prevista en el artículo 112 fracción II del mismo 
Ordenamiento y se comprometió a pagar la indemnización correspondiente, conforme a la Ley. La 
solicitud de referencia, por reunir los requisitos legales, se remitió y quedó registrada en la Delega- 
ción de la SecretaHa de la Reforma Agraria en el Estado de Jalisco y se inició el procedimiento relati. 
ve. Esa Delegaci6n, en cumplimiento a lo dispuesto por el arffculo 344 de la Ley de la materia, orde- 
n~ la notificación al Comisariado Ejidal del núcleo afectado, acto que se llevó a cabo por oficio núme- 
ro 5539 de fecha 22 de junio de 1984 y publicaciones de la solicitud en el Diaño Oficial  de la Fede- 
raci6n el 19 de julio de 198¿1 y en el Periódica Oficial del Gobierno del Estado de Jalisco el 21 de 
julio de 198¿1. Que en el expediente relativo aparecen constancias de las solicitudes de opinión a que 
se refiere el art[culo en cita y se advierte que el Gobernador del Estado y el el Banco de Crédito Rural 
de Occidente, S.N.C., manifestaron que es procedente la expropiación de los terrenos ejidales de 
que se trata; y por no rendir oportunamente suopinión conforme a la Ley, se ha considerado la con- 
formidad de la Comisión Agraria Mixta, para la prosecución del procedimiento; asimismo, constan 
para verificar los datos de la solicitud la ejecución de los trabajos tícnicos e informativos de los que 
se obtuvo una superficie real por expropiar de 0-25-92.97 Ha. de agostadero de uso colectivo. 

RESULTANDO SEGU~',l_DO.--Terminados los trabajos mencionados en el Resultando anterior y 
. . . .  analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificó que: Por Resolución 

Presidencial de fecha 21 de abril de 1937, publicada en el Diario Oficial de la Federación el 29 
de junio de 1937 y ejecutada el 12 de octubre de 1937, se concedió por concepto de dotación de 
tierras al poblado denominado "SANTA TERESA", Municipio de Tequila, del Estado de Jalisco, una 
superficie total de 2,626.¿10.00 Has. para beneficiar a 127 capacitadas en materia agraria. 

Que la ComJsión de Avaluós de Bienes Nacionales determinó el monto de la expropiación me- 
diante avalúo que consideró el valor comercial y demás elementos que prescribe el artículo 121 de 
la Ley Federal de Reforma Agraria y asignó como vaLor unitario el de S 1,¿140.00 por metro cuadra- 
do para los terrenos de agostadero, por lo que el monto de la indemnización a ctJbrir por los 
2,592.97 metros cuadrados a expropiar es de S 3,733,877.00 

Que existe también en las constancias la opinión de la Secretaría de la Reforma Agraria emitido 
a través de la Direcci¿mGeneral de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integración del expe- 
diente y dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emitió el 26 de marzo de 1991, sobre la solicitud 
de expropiación; y 

CONSIDERANDO 
UNICO.- -Que los terrenos ejidales y comunales sólo pueden ser expropiados por causa de utili- 

dad pública que con toda evidencia sea superior a la utilidad social que genere su explotación ac- 
tual, se ha podido observar de las constancias existentes en el expediente integrado sobre esta solici- 
tud de expropiación, que se cumple de esa manera, dicha causa al corroborarse la superior utilidad 
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s o d o l d ~ k l * ~ d l )  Io obro pilWIca en los terrenos del elido afectado, ¡oor (o que es proceden. 
telm c l e ~  ~ exlgl~tplacl~ solicitado por apegarse a lo que establecen los artlculos 27 de lo Cene. 
tituci6n Pl) lgt~ dlll tW IIMadml Unidos Mexicanas, 112 fracd6n II en relación con el 116, 343 y 344 
de la L i I ~ . F ~  ~ r m a  Agrada. Eel'a expr6pla¢I60 deber~ comprender la superficie de 0.25. 
92,97 Híl. dlt ago~0dere cia uso col,cttvo, de terrenos ejldales pertenecientes al poblado "SANTA 
TERE$A", M u ~ I ~  de Tequila; detEmMo de Jalisco, a favor de la Secretaría de Comunicaciones 
y Tran.p0etm, 1terrenos quedelt lngrd • la ¢onstruccl6n de la modificación al trazo actual de la carre. 
tara Mix !~-Nogala l ,  tramo Tequlla-Magdalena, subtramo Tequila-Magdalena. El pago de la in- 
demniza~16n correspcmde al nOdeo de po~aci6n "SANTA TERESA", quedando a cargo de la cita. 
da Dep~d4nckl pagar por concepto de indemnlzaci6n'por la superficie que se expropia, lu cantidad 
$3'733,1177.00, suma que previamente a la e~ecud6n de este Decreto ingresará al fondo común de 
ese ejido c~ctado a trav&t de su dep6sifo, a nombre del ejidO, en las oficinas de Nacional Financie- 
ra, $.N.C., o en la Instifuci6n nacional d l  crédito clue ella determine, a fin de que, el Fideicomiso 
Fondo Nacional de II:om~to Etidal, aplique esos recursos en los términos del arte'culo 125 de la Ley 
Federal de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidará el exacto cumplimiento 
del ad(culo 126 de la ley citada y ensu caso, demandar6 la reversión de la totalidad q de !a parte 
de Io* bienes que no hayan sido d~tinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que 
proceda la redamad6n sobra devoluci6n de las sumas o bienes que e! n~ícll,~ a le jado h,-,,va~~cibido 
por concepto da indemnixack~. Obtenida la reversi6n, el Fideicomiso Fon.Jo Naáonol de Fomento 
Ejidal, eJ~'citoró las accianes legales para que opere la incorporación de dichos bierles a su patrimo- 
nio y el destino que le seir~da el artfculo 126 asJ" como las demás disposiciones aplicables de la Le~~;r'- 
Federal de R. fom~ Agraria. 

Por le expue~to y con apoyo en los artículos 27 de la ConstituciÓn Política de los Estados Unidos 
Mexicanos, 80. fracción V, 112 fracción II, 116, 121,123, 125, 126, 343, 344, 345 y demás relais- 
vo~s de la Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido a bien dictar el siguiente 

DECRETO: 
PRIMERO.--Se expropia por causa de utilidad pública una superficie de 0-25-92 97 Ha. (VEIN- 

TICINCO AREAS, NOVENTA Y DOS CENTIAREAS, NOVENTA Y SIETE DECIMETROS 
CUADRADOS) de agostadero de uso colectivo de terrenos del ejido "SANTA TERESA", Municipio 
de Tequila, del Estado de Jalisco, a favor de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes, quien 
la destinar6 a la con~truccí6n de la modificación al trazo actual de lo carretera México.Nogales, tra- 
mo Tequila- Magdalena, subtramo Tequila-Magdalena. 

La superAde que se expropla es la señalada en el plano aprobado por la Secretaría de la Refor- 
ma Agraria. 

SEGUNDO.--Queda a cargo de la Secretarfa de Comunicaciones y Transportes, pagar por 
concepto de indenmizaci6n, por la superficie que se expropia la cantidad, de $3'733,877 O0 (TRES 
MILLONES, SETECIENTOS TREINTA Y TRES MIL, OCHOCIENTOS SETENTA Y SIETE PESOS 
00/100 M.N.), suma que previamente a la ejecución de este Decreto ingresar6 al fondo común de 
ese ejido afectado a través de su dep6sito a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, 
S.N.C., o en la instituci6n nacional de Crédito que ella determine, a fin de que, el Fideicomiso Fondo 
Nacional de Fomento Ejidol aplique esos recursos en los téfminos del artículo 125 de la Le/Federal 
c~ R:.z_m-~...~ A,~,,~.~-í~; ~,=,,,,,~i~,v, ~~fftdelcomtto mencionado cuidar~ el exacto cumplimiento del artícu- 
lo 126 de la Ley citada y en su caso, demandará la reversión de la totalidad o de la porte de !os 
bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda 
la redamoci6n sobre devolo~~6n de las sumas o bienes que el núcleo afectada haya recibido por con- 
ceF4o de indemnizaci6n. Obtentcla la reversi6n, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidol 
ejercitar6 las acciones legales para que opere la incorporación de dichos bienes a su patrimonio y 
el destino que le señala el ortrculo 126, as( como las demás disposiciones aplicables de la Ley Federal 
de Reforma Agraria. 

TERCERO.--La indemnízación correspondiente, conforme al mandato del artículo 123 párr,.sfo 
primero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destinará a cumplir los fines de complemer,lación 
del ejido y de su desarrollo agropecuario, por ser ésta una expropiación parcial que afecta del eiido 
"SANTA TERESA", 0-25-92.97 Ha. (VEINTICINCO AREAS, NOVENTA Y DOS CENTIARFAS, 
NOVENTA Y SIETE DEC!METROS CUADRADOS) de uso colectivo. 

CUARTO.--Publíquese en el Diario Oficial de la Federació, y en el Peri6di¢o Oficial del Go- 
bierno del Estado de Jalisco e inscr~ase el presente Decreto por el que se expropian terrenos del 
ejido "SANTA TERESA", Municipio de Tequila, de esa Entidad Federativa, en el Re aistro Agrario 
Nacional y en el Registro Público de la Propiedad correspondiente, pura los efectos de Ley, notifi- 
quese y ejecútese. 

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unión, en Méxicc~, IDistrilo Federal ~~ los seis ,.~os 
del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno- El Presidente Constitucional de los E~~ados Uni~ 
dos Mexicr~nos, Carlos Salinas de Gor tar i .  Rúbrica.- Cúmpl~se: El Secretc~rio de !a ~~,fo,ma Agra- 
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rla, Vfctor M. Cervera Pacheco.- Rúbrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecología, Patricio 
Chlrlnos Calero.- Rúbrica.- El Secretario de ProgramaciÓn y Presupuesto, Ernesto ZedIllo Ponce 
de León.- Rúbrica.. El Secretario de Comunicaciones y Transportes0 Andr&s Caso Lombardo.- 
Rúbrica. 

~ ~ . . . - - o O o ~ u ~  

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad pública una superficie de terrenos de 
agostadero de uso colectivo, del ejido Carretones de Cerritos, Municipio de Tepic, Nay. 
(Reg.--1381| 
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.--Secretarfa 

de la Reforma Agraria. 
CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS UNI- 

DOS MEXICANOS, en uso de las facultades que me confieren los arffculos 27 de la Constitución Ge- 
neral de la República, 8o, 121 y 34,5 de la Ley Federal de Reforma Agraria; y 

RESULTANDO PRIMERO.--Que por oficio'número FZP/05d/90 de fecha 22 de enero de 1990, 
la Comisión Federal de Electricidad solicitó a la Secretaría de la Reforma Agraria, la expropiación 
de 22-00-80 Has., de terrenos ejidales del poblado denominado "LOS CARRETONES", Municipio 
de Tepic, del Estado de Nayarit, para destinarlos a la construccion del camino que conduce a la plan. 
ta hidroeléctrica _Aguamilpa y zona de protección del mismo, conforme a lo establecido en el art|culo 
343 de la Ley Federal de Reforma Agraria, fundando su petición en la causa:~de utilidad pública pre- 
vista en el artículo 112 fracción I del mismo Ordenamiento y se comprometióa pagar la indemniza- 
ción correspondiente conforme a la Ley. La solicitud de referencia, por reunir los requisitos legales, 
se remitió y quedó registrada en la Delegación de la Secretaría de la Reforma Agraria en el Estado 
de Nayarit y se inició el procedimiento relativo. Esa Delegación, en cumplimiento a lo dispuesto por 
el arffculo 344 de la Ley de la materia, ordenó la notificación al Comisariado Ejidal del núcleo afecta- 
do, acto que se llevó a cabo por oficio número 2849 de fecha 30 de abril de 1990 y publicaciones 
de la solicitud en el Diario Oficial de la Federaci6n el 27 de marzo de 1990 y en el Periodico 
Oficial del Gobierno del Estado de Nayarit, el 20 de junio de 1990. Que en el expediente relativo 
aparecen constancias de las solicitudes de op!nión a que se refiere el artículo en cita y se advierte 
que la Comisión Agraria Mixta y el Banco de Crédito Rural del Pacmco Norte, S.N.C., manifes - 

taran que es procedente la expropiación de los terrenos ejidales de que se trata; y por na rendir 
oportunamente su opinión conforme a la Ley, se ha considerada la conformidad del Gobernador del 
E,stado, para la prosecución del procedimiento; asimismo, constan pata verificar los datos de la 
solicitud la ejecución de los trabajos técnicos • informativos de los que se obtuvounasuperficie real 
por expropiar de 20-80-71.40 Has. de agostadero de uso colectivo. 

RESULTANDO SEGUNDO.--Terminados laser-abajos mencionados en el Resultando anterior y 
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificó que: por Resolución 
Presidencial de fecha 4 de agosto de 1936, publicada en el Diario Oficial de lo Federación el 15 
de octubre de 1936 y ejecutoria el 2 de octubre de 1936, se concedió por concepto de dotación de 
tierras al poblado denominado "LOS CARRETONES", Municipio de Tepic, del Estado de Nayarit, 
una superficie total de 6,086-80-00 Has. para beneficiar a 46 capacitadas en materia agraria. 

Que la Comisión de Avalúas de Bienes Nacionales determinó el monto de la expropiación me- 
diante avalúo que consideró el valor comercial y demás elementos que prescribe el arffculo 121 de 
la Ley Federal de Reforma Agraria y asignó como valor unitario el de S 130.00 por metro cuadrado 
para los terrenos de agostadero, por lo que el monto de la indemnización a cubrir por las 20-80- 
71.40 Has. a expropiar es de $27'049,282.00. 

Que existe también en las constancias la opinión de la Secretaría de la Reforma Agraria emitida 
a través de la Dirección General de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integración del expe- 
diente y el dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emitió el 12 de diciembre de 1990, sobre la 

solicUud de expropiación; y CONSIDERANDO 

PRIMERO.DQue no obstante que la Resolución Presidencial de la dotación de tierras, así como 
en la solicitud de expropiación y en el trámite administrativo del expediente que nos ocupa, a excep- 
ción de la notificación a los miembros del Comisariado Ejidal y el Avalúo, se señala como nombre 
del poblado el de "LOS CARRETONES", cabe aclarar que al mismo se le denomina "CARRETO- 
NES DE CERRITOS", situación que se derivó en virtud de que el poblado sufrió algunos cambios 
en su nombre, como se desprende del sello que utiliza el Comisariado Ejidal; en tal virtud, e! nombre 
correcto del poblado y para la resolución de este asunto, ser~ el de "CARRETONES DE CERRI- 
TOS". 

SEGUNDO.DQue los terrenos ejidales y comunales sólo pueden ser expropiados por causa de 
utilidad pública con toda evidencia sea superior a la utilidad social que genere su explotación actual, 
se ha podido observar delas constancias existentes en el expedient~ integrado sobre esta solicitud 
de expropiación, que se cumple dé esa manera, dicha causa al corroborarse la superior utilidad so- 

J 
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cial de la construcción de la obra pública en los terrenos del ejido afectado, por lo que ~ procedente 
se decreto la expropiación solic~itada por apegarse a lo que establecen los artículos 27 de la Constitu. 
ción Poutica de los Estados Unidos Mexicanos, 112 fracción I en relaci6n con el 116, 343 y 344 de la I-,¿7 
Federal de Reforma Agraria. Esta exproplaci6n deber~ comprender la supcrfic/e de 20.80-71.40 Has. de 
agostadero de uso colectivo, de terrenos ejidales pertenecientes al poblado'CARRETONES DE CERRITOS', 
Municipio de "l"cpic, del E~ado de Nay8dt, a favor de la Conl~i6n Federal de Electricidad, terrenos que 
destinará a Ja construcción de el camino que conduce a la planta hidroeléctrica Aguamilpa y zona 
de protección del mismo. El pago de la indemnizaci6n corresponde al núcleo de poblaci6n "CARRE- 
TONES DE CERRITOS", quedando a cargo de la citada Comisión pagar por " oncepto de indemni- 
zación, por la superficie que se expropia, la cantidad de S 27~049,2~12.00, suma que previamente 
a la ejecución de este decreto ingresará al fondo común de ese ejido afectado a trav6s de su depósito, 
a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, S.N.C. o en la instituci6n nacional de 
crédito que ella determine, a fin de que el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, aplique 
esos recursos en los términos del artículo 125 de la ley Federal de Reforma Agraria; asimismo, el 

...... lirio!comiso m encionad0 cuidará el exacto cumplimiento del artículo 126 de la Ley citada y en su ca- 
so, demandará la reversión de la totalidad o de la parte de los bienes que no hayan sido destinados 
a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda la reclamación sobre devoluci6n de 
las sumas o bienes que el núcleo al~ectado haya recibido por concepto de indemnizadón. Obtenida 
la reversi6n, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal 0 ejercitará las acciones legales para 
que opere la incorporación de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le señala el añl'culo 
126 así como las demás disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma Agraria. 

Por lo expuesto y con apoyo en los artículos 27 de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos, 8o. fracción V, 112 fracci6n I, 116, 121,123, 12,5, 126, 343, 344, 345, y demás relati- 
vos de la Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido a bien dictar el siguiente 

DECRETO: 
PRIMERO.--Se expropia por causa de utilidad pública una superficie de 20.80-71.40 Has., 

(VEINTE HECTAREAS, OCHENTA AREAS, SETENTA Y UNA CENTIAREAS, CUARENTA DECI- 
METROS CUADRADOS) de agostadero de uso colectivo, de terrenos del ejido "CARRETONES DE 
CERRiTOS', Municipio de Tepic, del Estado de Nayarit, a favor de la Comisión Federal de Electrici- 
dad, quien las destinará a la construcci6n de~ camino que conduce a la planta hidroeléctrica Aguamil- 
pa y zona de protección cleJ mismo. 

La superficie que se expropia es la señalada en el plano aprobada por la Secretaría de la Refor- 
ma Agraria. 

• S E ~ O . - - C ] u e ~ a  a cargo de la Comisión Federal de Electricidad, pagar por concepto de 
indemnización, por la superficie que se expropia, la cantidad de $27'049, 282.00 (VEINTISIETE 
MILLONES CUARENTA Y NUEVE MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y DOS PESOS 00/100 M.N.), 
suma que previamente a la ejecución de este Decreto ingresará al fondo común de ese ejido afectado 
a través de su dep6silo a nombre det ejida, en las oficinas de Nacional Financiera, S.N.C. o en la 
institución nacional de crédito que ella determine, a fin de que~ el Fideicomiso Fondo Nacional de Fo- 
mento Ejidal aplique esos recursos en los términos del artículo 12,5 de la Ley Federal de Reforma 
Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidará el exacto cumplimiento del artículo 126 de la 
Ley citada y en su caso, demandará la reversión de la totalidad o de la parte de los bienes que na 
hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda la reclamación 
sobre devolución de las sumas o bienes que el núcleo afectado haya_[erihido por concepto de indem- 

-- niz " . " versl n, e i e i c ~  Fondo Nacional de Fomento Ejidal ejercitará las ac- 
~.iones legales para que opere la incorporación de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le 
señala el artículo 126 así como las demás disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma 
Agraria. 

TERCERO.--La indemnización correspondiente, conforme al mandato del artículo 123 párrafo 
primero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destinará a cumplir los fines de complementación 
del ejido y de su desarrollo agropecuario, por ser ésta una expropiación parcial que afecta del ejido 
'~CARRETONES DE CERRITOS", 20-80-71.40 Has. (VEINTE HECTAREAS, OCHENTA AREAS, 
SETENTA Y UNA CENTIAREAS, CUARENTA DECIMETROS CUADRADOS) de uso colectivo. 

CUARTO.--Publíquese en el Diario Oficial de la Federación y en el Periódico Oficial del Go- 
bierno del Estado de Nayarit e inscr~ase el presente Decreto par el que se expropian terrenos del 
ejido "CARRETONES DE CERRITOS", Municipio de Tepic, de esa Entidad Federativa, en el Regis- 
tro Agrario Nacional y en el Registro Público de la Propiedad correspondiente, para los efectos de 
Ley; notifíquese y ejecútese. 

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unión, en México, Distrito Federal, a los seis días 
del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.--EI Presidente Constitucional de los Estados Uni- 
dos Mexicanos, Carlos Salinas de Gortori.--Rúbrica.--Cúmplase: El Secretario de la Reforma 
Agraria, V[ctor M. Cerrera Pocheco.~Rúbrica.--EI Secretario de Desarrollo Urbano y Ecología, 
Patricio Chirínos Calero.--Rúbrica. 

1 
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DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad pública una superficie de te~eno| de 
agostadero de uso colectivo, del ejido Mesa de Picochel, Muni~ipie de Tepl¢, Nay. 
(Reg.~1382) 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexi~anos.. Secretaría de 
lo ReForma Agraria. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS 
UNIDOS MEXICANOS, en uso de las factJltades que me confiaron los m, tfculos 27 de lo Consiituci6n 
General de la República; go., 121 y 345 de la Ley Federal de Reforma Agraria~ y 

RESULTANDO PRIMERO.--Que por oficio número FZP/05S de Fechcl 22 de enero de 1990, la 
Comisión Federal de Electricidad solicit6 a la Secretaría de la Reforma Agraria, la exproF4aclón de 
22-53-20 Has. de terrenos ejidales del poblado denominado "MESA DE PICACHOS r', Municipio 
de Tapio, del Estado de Nayarit, para destinarlos a la constru~i6n del camino que conduce al pro- 
yecto hidroel6ctrico Aguamilpa y zona de protecd6n del mismo, conforme a lo ulabIe~,]do ah id artf. 
culo 343 de la Ley Federal de Reforma Agraria, fundando su peticl6n en la muee de ufl~(i~kjd pi~btl¢.'a 
prevista en el arffculo 112 fracción I del mismo Ordenamlento y se c o m p r o m e i t t 6 ~ : ~  ~a I~demni- 
zaci6r, correspondiente conforme a la Ley. La solidtud de referencia, ~r¢~untl/. _k)t~~ _ ~ l ~ t ~ . . ! e ! ,  
~e rem;ti~ y quedó registrada en la Delegación de la Sexr~tarf¿ ~o k ~ 1 ~ 6 ~  A g m r l e ~  atestado 
de Nayarit y se inició el procedimiento relativo. Esa delegaci6n, en cumpIímdlmtoa lo dhpu~to  por 
el arffculo 344 de la Ley de la materia, ordenó la notifica¢i6n al Comllarlado ej]c~.del n g d ~  afecta. 
do, acto que se Itev6 a cabo por oficio número 2842 de fecha 30 d l  abril de 1990 y publlcack~nes 
de la solicitud en el Diario Oficial de la Federaci6n el 28 de mayo de 1990y en el Perl6cgc0 Oficial 
del Gobierno del Estado de Nayarit el 5 de mayo de 1990. ~ en el expediente r e l a l ~  clparecen 
constancias de las solicitudes de opini6n a que se refiere el artículo en cita y se advierte que la Comi- 
sión Agraria Mixta y el Banco de Crédito Rural del Pacifico Norte, S.N.C., manifestaron que es pro. 
cedente la expropiaci6n de los terrenos ejicloles de que le trata; y por no rendir oportunamente su 
opini6n conforme a la Ley, se ha consideradó la conformidad del Oobemadordel Estado, para la 
prosecusión del procedimiento; asimismo, constan para verificar los datos íJe la sol|citad la ejecuc~6n 
de los trabajos técnicos • informativos de los que se obtuvo una superficie real por expropiar de 20- 
¢0-95.16 Has. de agostadero de'usa colectivo. 

RESULTANDO SEGUNDO.--Terminados los trabajos mencionados en el Resultando anterior y 
analizadas las conslancias existentes en e[Bxpltd]lnte J~lUltJut~~cd~ s i  vlLrifiaSqu~ ~:~rR~~r4~uci6r~ 
Presidencial de fecha 8 de octubre de 1935, publicada en el Diario Oficial de la Federacl6n el 9 
de diciembre de 1935 y ejecutoria el 18 de diciembrede 193.5, se concedí6 por concepto de dotación 
de tierras al poblado denominado "MESA DE PICACHOS", Municipio de Tapio, del Estada de Na. 
yarit, una superficie total de 3,600-00-00 Has. para beneficiar a 35 capacitadas en materia agrario, 
más la parcela escolar; asimismo, por ResoJución Presidencial de fecha 8 de abril de 1942, publicada. 
en el Diario Oficial de la Federaci¢~n eT24-cle iun~o aél~4~/se-¢oñce--d~-i6 ¿| I~~CJc]o-c]e reT~éreñ~a 
por concepto de primera ampliación de eiido, una superficie total de 534-00-00 Has. para beneficiar 
a 20 oapacitados en materia a~3raria, dicha Resoluci6n se ejecui~ wl-2t de marzo de 1955; de igual 
forma/por Resoluci6n Presidencial de fecha 20 de*abril de 1967, publicada en el Diario Oficial de 
la Fedefación el 30 de mayo de 1967, se concedi6 al poblado de que se trata, por concepto de 
secjunda ampliación de ejido, una superficie de 650-00-00 Has. para beneficiar a 32 capacitadas 
en materia a~raria, a quienes se les otorgó la posesión definitiva el 2.5 de acjo~to de 1969. 

Que la Comisión de Avalúas de Bienes Nacionales, determin6 el monto de la expropíación me- 
diante avalúo que consideró el valor comercia~ y dem6s elementos que prescribe el articula 121 de 
la Ley Federal de Reforma Agraria y asign6 como valor unitario el de $130.00 por metro cuadrado 
para los terrenos de agostadero, por lo que.el monto de la indenmizaci6~ a cubrir por las 20-90. 
95. |6 Has. a expropiar es de $27'182,370.00. 

Que exisle también en las constancias la apini6n de la Secretaría de la Reforma Agraria emitido 
a través de la Dirección General de Procedimientos Agrarios, relativa a lo legal integración del expe- 
diente y el c~ictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emiti6 el 12 de diciembre de 1990, sobre la 
solicitud de expropiación; y 

CONSIDERANDO" 

UNICO.--Que los terrenos ejidales y comunales sólo pueden ser exprapiados por causa de utili- 
dad pública que con Ioda evidencia sea superior a la utilidad social que genera su explotaci6n ac. 
tuol, se ha podido observar de las constancias existentes en el expediente integrado sobre esta solici- 
lud de expropiación, que se cumple de esa manera, dicha causa al carroborarse la superior utilidad 
social de la construcción de la obra público en los terrenos del ejido afedado, por lo que es proceden- 
te se decreta k= expropiación solicitada por apegarse a lo que establece,~los ort|'culos 27 de la Cons- 
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titución Política de los Estados Unidos Mexicanos, 112 fracci6n I en relación con el 116, 343 ); 344 
de la Ley Federal de Reforma Agraria. Esta expropiación deberá comprender la superficie de 27G.90. 
95.16 Has. de agostadero de uso coleclivo, de terrenos ejidales pertenecientes al pob-~do rrM~SA 
DE PICACHOS", Municipio de Tepic, del Estado de Nayarit, a favor de la Comisión Federal de Elec- 
tricidad, terrenos que destinar6 a la construcci6n del camino que conduce al proyecto hidroel&ctrico 
Aguamilpa y zona de protecci6n del mismo. El pago de la indemnización corresponde al núcleo de 
población "MESA DE PICACHOS", quedando a cargo de la citada Comisi6n pagar por concepto 
de indemnización, por la superficie que se expropla, la cantidad de $27 ~ t 82,370.00, suma que pre- 
viamente a la ejecuci6n de este Decreto ingresará al fondo común de ese ejido afectado a través de 
su depósito, o nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, S.N.C., o en la institución 
nacional de crédito que ella determine, a fin de que el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Eji- 
dal, aplique esos recursos en los términos del artfcula 125 de la Ley Federal de Reforma Agraria; 
asimismo, el fideicomiso mencionado cuidar6 el exacto cumplimiento del artículo 126 de la Ley citada 
y en su caso, demandará la reversión de la totalidad o de la parte de los bienes que no hayan sido 
destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda la reclamación sobre de- 
volución de las sumas o bienes que el núcleo afectado haya recibido por concepto de indemnización. 
Obtenida la reversión, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, ejercitará las acciones le- 
gales para que opere la incorporaci6n de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le señala 
el artículo 126 así como las dern6s disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma Agraria. 

Por lo expuesto y con apoyo en los artículos 27 de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos, 80. fracción V, 112 fracción I, 116, 121,123, 125, 126, 343, 344, 3d5 y demás relati- 
vos de la Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido a bien dictar el siguiente 

DECRETO: 
PRIMERO.--Se expropia por causa de utilidad pública una superficie de 20-90-95.16 Has. 

(VEINTE HECTAREAS, NOVENTA AREAS, NOVENTA Y CINCO CENTIAREAS, DIECISEIS DE- 
CIMETROS CUADRADOS), de agostadero de uso colectivo, de terrenos del ejido "MESA DE PICA- 
CHAS", Municipio de Tepic, del Estado de Nayarit, a favor de la Comisión Federal de Electricidad, 
quien las destinará a la construcción del camino que conduce al proyecto hidroeléctrico Aguamilpa 
y zona de protección del mismo. 

La superficie que se expropia es la señalada en el plano aprobado por la Secretaría de la Refor- 
ma Agraria. 

SEGUNDO.--Queda a cargo de la Comisión Federal de Electricidad, pagar por concepto de 
im:lemnización, por la superficie que se expropia, la cantidad de S27' 182, 370.00 (VEINTISIETE MI- 
LLONES, CIENTO OCHENTA Y DOS MIL, TRESCIENTOS SETENTA PESOS 00/100 M.N.), suma 

que previamente a la ejecución de este Decreto ingresará al" fondo común de ese ejido afectado a 
través de su depósito a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, S.N.C., o en la 
institución nacional de crédito que ella determine, a fin de que, el Fideicomiso Fondo Nacional de 
Fomento Ejidal aplique esos recursos en los términos del artículo 125 de la Ley Federal de Reforma 
Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionacl0 cuidará el exacto cumplimiento del artículo 126 de la 
Ley citada y en su caso, demandará la reversión de la totalidad o de la parte de los bienes que no 
hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda ta reclamación 
sobre devolución de las sumas o bienes que el núcleo afectado haya recibido por concepto de indem- 
nización. Obtenida la reversión, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal ejercitará las ac- 
ciones legales para que opere la incorporación de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le 
señala el artículo 126 asi como las demás disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma 
Agraria. 

TERCERO.--La indemnización correspondiente, conforme al mandato del artículo 123 párrafo 
primero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destinará a cumplir los fines de complementaci6n 
del ejido y desu desarrollo agropecuario, por ser ésta una expropiación parcial que afecta del ejido 
"MESA DE PICACHOS", 20-90-95.16 Has. (VEINTE HECTAREAS, NOVENTA AREAS, NOVEN- 
TA Y CINCO CENTIAREAS, DIECISEIS DECIMETROS CUADRADOS), de uso colectivo. 

CUARTO.--Publíquese en el Diario Oficial de la Federaci6n y en el Periódico Oficial del Go- 
bierno del Estado de Nayarit e inscr~ase el presente Decreto por el que se expropian terrenos del 
ejido "MESA DE PICACHOS", Municipio de Tepic, de esa Entidad Federativa, en el Registro Agra- 
rio Nacional y en el Registro Püblico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; notifi- 
quese y ejecútese. 

DADO en el Palacio del Poder Ejeculivo de la Unión, en México, Distrito Federal, a los seis días 
del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- El Presidente Constitucional de los Estados Uni- 
dos Mexicanos, Carlos Salinas de Gortari.- RÚbrica.- Cumplase: El Secretario de la Reforma Agra- 
ria, Víctor M. Cerrera Pachece.. Rúbrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecologi'a, Patricio 
Chirinos Calero.- Rúbrica. 
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DECRETO por el que le expropia por causa do utilidad pública u n o  luperficie de terrenos de 
riego de uso colectivo, del ejido San Antonio Mihuac6n, Municipio de Coronanco, Pue. 
IReg.-1383) 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.--Secretaría 
de la Reforma Agraria. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS UNI- 
DOS MEXICANOS, en uso de las facultades que me confieren los artículos 27 de Ja Constitución Ge- 
neral de la Repúbli~, 8o., 121 y 345 de la Ley Federal de Reforma Agraria; y 

RESULTANDO PRIMERO.--Que por oficio número 1 9 . - 0 7 5 4 5  de fecha 26 de febrero de 1982, 
la Comisión Federal de Electricidad solicitó a la Secretaría de la Reforma Agraria, la expropiación 
de 392,162.40 M 2. de terrenos ejidales del poblado denominado "SAN ANTONIO MiHUA- 
CAN", Municipio de Coronanco, del Estado de Puebla, para destinarlos a la construcción de las líne- 
as de transmisión de 400 KV., Puebla II-Texcoca Circuitos I y I1 y la de 230 KV., Puebla-Hylsa, con- 
forme a lo establecido en el artículo 343 de la Le), Federal de Reforma Agraria, fundando su petición 
en la causa de utilidad pública prevista en el art/culo 112 fracción IV del mismo Ordenamiento y se 
comprometió a pagar la indemnización correspondiente conforme a la Ley. La solicitud de referencia, 
por reunir los requisitos legales, se remitió y quedó registrada en la Dirección General de Procedi- 
mientos Agrarios de la Secretaría de )a Reforma Agraria y se inició el procedimiento relativo. Esa 
Dirección, en cumplimiento a lo dispuesto por el artículo 344 de la Ley de la materia, ordenó la notifi- 
cación al Comisariado Ejidal del núcleo afectado, acto que se I(ev6 a cabo por oficio número 45 ] 543 
de fecha 23 de abril de 1982 y publicaciones de la solicitud en el Diario Oficial de la Federación 
el 10 de agosto de 1983 y en el Periódica Oficial del Gobierno del Estado de Puebla el 22 de )unio 
de 1982. Que en el expediente relativo aparecen constancias de las solicitudes de opinión a que se 
refiere el artículo en cita y se advierte que la Comisión Agraria Mixta, manifestó que es procedente 
la expropiación de los terrenos ejidales de que se trata; y p o r  no rendir oportunamente su opinión 
conforme a la Ley, se ha considerado la conformidad del Gobernador del Estado y del Banco Nacio- 
nal de Crédito Rural, $.N.C., para la prosecución del procedimiento; asímismo, constan pe:ra verifi- 
car los datos de la solicitud la ejecución de los trabaios técnicos e informativos de los que se obtuvo 
una superficie real par expropiar de 49-11.79 Has. de riego de uso colectivo. 

RE SU LTAN DO S EGUN DO.--Terminados las trabajos mencionados en el Resultando anterior y 
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificó que;por Resolución 
Presidencial de fecha 15 de noviembre de 1917, publicada en el Diaria Oficial de la Federocióñ el 
28 de noviembre de 1917, se concedió por concepto de dotacíón de tierras al poblada denominado 
"SAN ANTONIO MIHUACAN", Municipio de Coronanco, del Estado de Puebla, una superficie to- 
tal de 247-00-00 Has. para beneficiar a 228 capacitadas en materia agraria, e i e c u t á n d o s e  en sus 
términos el 28 de febrero de 1918; asimismo, por Resolución Presidencial de fecha lo. de febrero 
de 1930, pubficada en e( Diaria Oficial de la Federación el 20 de marzo de 1930, se concedió 
al poblado de referencia por concepto de primera amp~aci¿ín de e[ido, una superficie total de 300- 
00-00 Has. para beneficiar a 199 capacitadas en materia agraria, dicha Resolución se ejecutó en 
forma total el lo. de junio de 1930.: de igual forma, por Decreto Presidencial de fecha 9 de octubre 
de 1974, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 25 de noviembre de 1974, se e x p r o p i ó  

al ejido del poblado de que se trota, una superficie de 2-94-83.25 Has. a favor de Petróleos Mexica- 
nos, para destinarse al alojamiento del gasoducto Ciudad Pemex-México; por Decreto Presidencial 
defecha 21 deabri lde 1976, publico ~ " " 4~.  != F . d  . . . . .  ¿. .  _J ~o 

1976, se expropió al ejido de que se trata, una superficie de 8-71-18.48 Has. a favor de Petróleos 
Mexicanos, para desfinarse al alojamiento y derecho de vía del Loop de 24"0 (609.6 m) del gasa- 
dueto Ciudad Pemex-México; y por Decreto Presidencial de fecha 10 de julio de 1985, publicado 
en el Diaria Oficial de la F e d e r a c i ó n  e( 19 de julio de 1985, se le expropió al ejido de que se trata, 
una superficie de 14-37.73.51 Has., a favor de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes, para 
destinarse a la construcción de Ic3 carretera México-Puebla. 

Que la Comisión de Avalúas de Bienes Nacionales, determinó el monto de la expropiación me. 
dianle avalúo que consideró el valbr comercial y demás elementos que prer.ceibe~d artículo 121 de 
la Ley Federal de Reforma Agraria y asignó como valor unitario el de $1,080.00 por metro cuadra- 
do para los terrenos c~e riego, por lo que el monto de la indemnización a cubrir por las 49-11-79 
Has. a expropiar es de $ 530'473,320.00. 

Que existe tombilín en las constancias la opinión de la Secretario de la Reforma Agrari a emitido 
a través de la Dirección General de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integración del expe- 
diente y el dictamen que el Cuerpo Consutt~vo Agrario emitió el 4 de abril de 1991, sobre (a sc,(icitud 
de expropiación; y 
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CONSIDERANDO 

PRIMERO.--Que no obstante que la D~rección General de Procedimientos Agrarios, concluyó 
que/os terrenos a expropiar son de uso colectivo • individual cabe aclarar que según consta en ante- 
cedentes en el ejido que nos ocupa, existe parcelamiento económico, por }o que se consideran los 
terrenos únicamente de uso colectivo en razón de que la Ley Federal de Reforma Agraria no contem- 
pta este tipo de parcelamiento. 

SEGUNDO.~Que los terrenos ejidales y comunales sólo pueden ser expropiados por causa de 
utilidad pública que con toda evidencia sea superior a la utilidad social que genera su explotación 
actual, se ha podido observar de las constancias existentes en el expedíente integrado sobre esta 
solicitud de expropiación, que se cumple de esa manera, dicha causa al corroborarse la superior utili- 
dad social de la construcción de la obra pública en los terrenos del ejido afectado, por lo que es pro- 
cedente se decrete la expropiación solicitada por apegarse a la que establecen los artículos 27 de 
la Constitución Pel(tica de tos Estados Unidos Mexicanos, 112 fracción IV en relación con el 116, 343 
y 344 de la Ley Federal de Reforma Agraria. Esta expropiación deberá comprender la superficie 
de 49.11.79 Has. de riego de uso coledivo, de terrenos ejidales pertenecientes al poblado "SAN 
ANTONIO MfHUACAN", Municipio de Coronanco, del Estado de Puebla, a favor de la Comisión 
Federal de Electricidad, terrenos que destinará a la construcción de las l[noas de transmisi6n de 400 
KV., Puebla II.Texcoco Circuitos I y II y la de 230 KV., Puebla-Hylsa. El pago de la indemnización 
corresponde al núcleo de población "SAN ANTONIO MJHUACAN", quedando a cargo del citado 
Organismo pagar por concepto de indemnización, por la superficie que se expropia, la cantidad de 
S530'473,320.00, suma que previamente a la ejecución de este Decreto ingresará al fondo común 
de ese eíído afectado a través de su depósito, a nombre deJ ejido, en las oficinas de Nacional Finan- 
ciera, S.N.C., o en la institución nacional de crédito que ella determine, a fin que el Fideicomiso Fon- 
do Nacional de Fomento Ejidal, aplique esos recursos en los términos del artículo 125 de la Ley Fede- 
ral de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidará el exacto cumplimiento del ar- 
t/'culo 12~ de la Ley citada y en su caso, demandará la reversión de la totalidad o de la parte de 
los bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que pro- 
ceda fa reclamación sobre devolución de las sumas o bienes que el núcleo afectado haya recibido 
por concepto de indemnización. Obtenido fa reversión, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento 
Ejídal, ejercitará las acciones legales para que opere la incorporación de dichos bienes a su patrimo- 
nio y el destino que le señala el art/cula 126 así como Jps demás disposiciones aplicables de la Ley 
Federal de Reforma Agraria. 

Por lo expuesto y con apoyo en los art[culos 27 de la Constitución Polltica de los Estados Unidos 
Mexicanos; 8o. fracción V, 112 fracción JV, 116, 121,123, 125, 126, 343, 344, 345 y demós rela- 
tivos de la Ley Federal de Reforma Agrario, he tenido a bien dictar el siguiente 

DECRETO: 
_ P ~ ~ . . . - ~  e~propia por causa de utilidad pública una superficie de 49-11-79 Has. (CUA- 
RENTA Y NUEVE HECTAREAS, ONCE AREAS, SETENTA Y NUEVE CENTIAREAS), de riego de 
uso colectivo de terrenos deJ ejido "SAN ANTONIO MIHUACAN", Municipío de Coronanco, del 
Estado de Puebla, a favor de la Comisión Federal de Electricidad, quien las destinará a la construc- 
ckSn de las líneas de transmisión de 400 KV., Puebla II-Texcoco Circuitos I y li y Ja de 230 KV., 
Puebla-Hylsa. 

La s u p e ~ ~ r o p i a  es|a señalada-en el plano aprobado por la Secretario de la Refor- 
,ña~~graria~ 

SEGUNDO.~Queda a cargo de la Comisión Federal de Electricidad, pagar por concepto de 
indemnízaci6n, por Ja superficie que se expropia, la cantidad de $ 530'473,320.00 (QUINIENTOS 
TREINTA MILLONES, CUATROCIENTOS SETENTA Y TRES MIL, TRESCIENTOS VEINTE PESOS 
00/100 M.N.), suma que previamente a la ejecución de este Decreta ingresará a} fondo común de 
eseejido afectado a través de su depósito a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, 
S.N.C. o en la institución nacional de crédito que ella determine, a fin de que, el Fideicomiso Fondo 
Nacional de Fomento Ejidal aplique esos recursos en los términos del arti'culo 125 de la Ley Federal 
de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidará el exacto cumplimiento del art{cu. 
lo 126 de la Ley citada y en su caso, demandará la reversión de la totalidad o de la parte de los 
bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda 
la reclamación sobre devolución de las sumas o bienes que el núcleo afectado haya recibido por con- 
cepto de indenización. Obtenida la reversión, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal eier- 
citar6 )as acciones legales para que opere la incorporación de dichos bienes a su patrímonio y el des- 
tino que le señala el artículo 126 así como las demás disposiciones aplicables de la Ley Federal de 
Reforma Agraria. 

TERCERO.--La indemnización correspondiente conforme al mandato del artículo 123 párrafo 
primaro-deta~.ey Federal de Reforma Agraria, se destinará a cumplir las fines de complementaci6n 

i l  
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del ejido y de su desarrollo agropecuario, por sor esta una oxproplaci6n parcial que alada del ejido 
"SAN ANTONIO MIHUACAN', 49.11-79 Has. (CUARENTA Y NUEVE HECTAREAS, ONCE 
AREAS, SETENTA Y NUEVE CENTIAREAS), de uso coledtvo. 

CUARTO.--Publfquese on el Dtado Oficial de la Federaci6n y en el Periódico Oficial del Go- 
bierno del Estado de Puebla • inicrlbase el presente Decreto por el que se expropian terrenos del 
ejido "SAN ANTONIO MIHUACAN", Municipio do Coronanco, do esa Entidad Federativa, on el 
Registro Agrario Nacional y on el Registro Público de la Propiedad correspondiente, para los efectos 
do Ley; notifkluame y ojocútete. 

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Uni6n, en México, Distrito Federal, a los seis días 
del mes do agosto de mil novecientos noventa y uno.- El Presidente Constitucional de los Estados Uni- 
dos Mexicanos, Carlos SaRnas de Gortari.-Rúbrica.- Cúmplase: El Secretario de la Reforma Agra- 
ria, Víctor M. Cerrera Pachoco.- Rúbrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecología, Patricio 
Chirinos Calero.- Rúbrica. 

- - + , - - - - o O o  . . . .  

DECRETO por el que le oxpropio por causo de utilidad público una superficie do terrenos de 
temporal de "uso colectivo, del ejido Tres Zapotes, Municipio de Santiago Tuxtla, Ver. 
(R~..--1384) 
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de 

la Reforma Agraria. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS 
UNIDOS MEXICANOS, en uso de las facultades que me confiaron los artículos 27 de la Constitución 
General do la República, 80., 121 y 345 de la Ley Federal de Reforma Agraria; y 

RESULTANDO PRIMERO.--Que por oficio número 312.21-8792 de fecha 15 de diciembre de 
1987, el Instituto Mexicano del Seguro Social, solicitó a la Secretaría de la Reforma Agraria, la ex- 
propiación de 5,081.61 M 2. de terrenos ejidales del poblado denominado "TRES Z_APOTES", Mu- 
nicipio de $antlago Tuxtla, del Estado de Veracruz, para d~tinarlos a la construcción de una unidad 
de medicina familiar, conforme a lo establecido en el artículo 343 de la Ley Federal de Reforma 
Agraria, fundando su petición on la causa de utilidad pública prevista en el artículo 112 fracción I 
del mismo OrdenamientOry so comprometió a pagar la indemnización correspondiente conforme a 
la Ley. La soli~ud de referencia, por reunir los requisitos legales, se remitió y quedó registrada o n .  

la Delegaei6n de la Secretaría de la Reforma Agraria en el Estado de Veracruz y se inició el procedi- 
miento relativo. Esa Delegación, en cumplimiento a lo dispuesto por el artículo 344 de la Ley de la 
materia, ordenó la notificaci6n al Comisariado Ejidal del núcleo afectado, acta queso llevó a cabo 

° 

por oficio n0mero 15473 de fecha 2 de junio de 1988 y publicaciones de la solicitud en el Diario 
Oficial de 10 Federación el 25 de agosto de 1988 y en la Gaceta Oficial del Gobierno del Estado 
de Veracruz el 21 de julio de 1988. Que en el expediente relativo aparecen constancias de las solici- 
tudes de opinión a que se refiere el artículo en cita y se advierte que el Gobernador del Estado, mani- 
fas06 que es procedente tam~proplad6n de los terrenos ejidales de que se trata; y por no rendir opor- 
tunamente su opini6nconformo a la Ley, se ha considerado la conformidad de la Comisión Agraria 

del Banco Nacional de Crédito Rural, S.N.~., para la prosecución del procedimiento; asimis- 
mo, constan para verificar los datos de Ja solicitud la ejecución de los trabaios técnicos e informativos 
de los que se obtuvo una superficie real por expropiar de 0-50-81.05 Ha., de temporal de uso colec- 
tivo. 

RESULTANDO SEGUNDO.--Terminados los trabajos mencionados en el Resultando anterior y 
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificó que: por Resolución 
Presidencial de+fecha 23 de enero de 1931, publicada en el Diario Oficial de lo Faderaci6n el 8 
de junio de 1931 y ejecutada el 27 de enero de 1932, se concedió por concepto de dotación de 
tierras al poblado denominado "TRES ZAPOTES", Municipio de Santiago Tuxtla, del Estado de Ve- 
racruz, una superficie total de 1,153-00-00 Has. para beneficiar a 16¿5 caoacitados en materia 
agraria; por Decreto Presidencial de fecha 4 de octubre de 1978, plublÍcad0 en el Diario Oficial 
de la Feder0ci6n el 23 de octubre de 1978, se le expropió al ejido de que se trata, una superficie 
de 2-25-61.74 Has., a favor de Petróleos Mexicanos, para destinarse al alojamiento y derecho de 
vía del olooducto de 30" de diámetro Nuevo l~eapa-Poza Rica; asimismo, por Resolución Presiden- 
cial de fecha 29 de noviembre de 1978, publicada en el Diaño Oficial de la Federoci6n el 9 de 
enero de 1979, so ~~oncedkS al poblado en estudio por concepto de ampliación de ejido, una superfi- 
cie de 782-80-00 Ha., beneficiando a 172 capacitadas en materia agraria, más la Unidad Agrícola 
Industrial para'la Mujer. 

Que la Comisión de Avalúos de Bienes Nacionales determinó el monto de la expropiac ón me- 
diante avalúo que consideró el valor comercial y demás elementos que prescribe el artJ'culo 121 de 
la Ley Federal de Reforma Agraria y asignó como valor unitario Al de $20'600,000.00 por hectáre,', 
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F;ara los terrenos de temporal, por ~~~tue el monto de la indenmizoci6n a cubrir por la~' .50.8 1.0-5 
Has., a expropiar es de $I0'd66,963.00. 

Que existe tambiín en la l  constancias la opini6n de la •ecretarl'a de la Reforma Agraria emitida 
a través de la Direcci6n General de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integrad6n del expe. 
diente y el dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emitió el 26 de marzo de 1991, sobre la solici- 
tud de expropiación; y CONSIDERANDO. 

PRIMERO.~Que no es de tomarse en cuenta la aseveraci6n del C. Ing. San,ago Morales Torres, 
comisionado que elaboró los trabajos técnicos • informativas, en los cuales manifiwta que la superfi- 
cie a expropiar se localiza dentro de la zona urbana del ejido; puesto que al hacerse una Investiga- 
ci6n al respecto se llegó al conocimiento que na existe Resolución Presidencial de sogregact6n de zo- 
na urbana, por lo tanto la superficie de que se trata, se encuentra dentro del caserl'o pero sin haber 
salido del r6glmen eildah 

SEGUNDO.--Que los terrenos ejidales y comunales s61o pueclen ser expropiodos por causa de 
utilidad pública que con toda evidencia sea superior a la utilidad social que genere su explotación 
actual, se ha podido observar de las constancias existentes en el expediente integrado sobre esta 
solicitud de expropioci6n, que se cumple de esa manera, dicha causa al corroborarse lasuperior utili- 
dad social de la construcción de la obra pública en los terrenos del ejido afeclado, por lo que es pro- 
cedenlese decrete la expropiaci6n solicitada por apegarse a lo que establecen los artl'culos 27 de 
la Const]luci6n Polltica de los Estados Unidos Mexicanos, 112 fraccicím I en relacl6n con el 116, 343 
y 344 de la Ley Federal~ de Reforma Agraria. Esta expropiaci6n deber~ comprender la superficie 
de 0-50-81.0,S Ha. de temporal de uso colectivo, de terrenos ejidales pertenecientes al poblado 
~'TRES ZAPOTES", Municipio de Santiago Tuxtla, del Estado de Veracruz, a favor del Instituto Me- 
xicano del Seguro Social, terrenos que destinar6 a la construcci6n de una unidad de medicina fami- 
liar. El pago de la indemnización corresponde al núcleo de poblaci6n "TRES ZAPOTES", quedando 
a cargo del citado Instituto pagar por concepto de indemnizaci6n, por la superficie que se expropia, 
la cantidad de $10'.466,963.00, suma que previamente a la ejecución de este Decreto ingresará al 
fondo común de ese ejido afectado a través de su depósito, a nombre del ejido, en las oficinas de 
Nacional Financiera, S.N.C., o en la institucí6n nacional de crédito que ella determine, a fin de que 
el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, aplique esos recursos en los términos del artfculo 
125 de la Ley Federal de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidará el exacto 
cumplimiento del artículo 126 de la Ley citada y en su caso, deman¿lar6 la reversi6n de la totalidad 
o de la parte de los bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropia- 
dos, sin que proceda la reclamaci6n sobre devolución de las sumas o bienes que el nOcleo afectado 
haya recibido por concepto de indemnizaci6n. Obtenida la reversi6n, el Fideicomiso Fondo Nacional 
de Fomento Eiidal , ejercitará las acciones legales para que opere la incorporaci6n de dichos bienes 
a su patrimonio y el destino que le señala el artículo 126 ast" como las demás disposiciones aplicables 
de la Ley Federal de Reforma Agraria. 

Por lo expuesto y con apoyo en los artículos 27 de la Constituci6n Política de los Estados Unidos 
8.Q~h'ac~ímY, 1-]2 fra~.icím 1, 116, 12], 123, 125, 126,-343,2~4d~3zlk5 y dem6s relali. 

vos de la Ley Federal de Reforma Agrario, he ten.'._'~~ ~. f~m dictar~d sigum~ . . . . .  
DECRETO 

PRIMERO.--Se expropia por causa de utilidad pública una superficie de 0-50-81.05 Ha. (CIN- 
CUENTA AREAS, OCHENTA Y UNA CENTIAREAS, CINCO DECIMETROS CUADRADOS) de 
temporal de uso colectivo de terrenos del ejido "TRES ZAPOTES', Municipio de Santiago Tuxtla, 
del Estado de Veracruz, a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social, quien las destinará a la 
construcci6n de una unidad de medicina familiar. 

La superficie que se expropia es la señalada en el plano aprobado por la Secretaría de lo Refor- 
ma Agraria. 

SEGUNDO.--Queda a cargo del Instituto Mexicano del Seguro Social, pagar por concepto de 
indemnización, por la superficie que se expropia, la cantidad de $10'466,963.0(} íD!EZ MILLONES, 
CUATROCIENTOS SESENTA Y SEIS MIL, NOVECIENTOS SESENTA Y TRES PESOS, 00/100 
M.N.), suma que previamente a la eiecución de este Decreto ingresará al fondo común de ese ejido 
afectado a través de su dep6sito a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, S.N.C. 
o en la institución nacional de crédito que ella determine, a fin de que, el Fideicomiso Fondo Naáonal 
de FomentoEjidal aplique esos recursos en los términos del artículo 125 de la Ley federal de Reforma 
Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidará el exacto cumplimiento del artículo 126 de la 
Ley citada ~, en su caso, demandar6 la reversión de la totalidad o de la parte de los bi~mes que no 
hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiacios, sin que proceda la reclamación 
sobre la devolución de las sumas o bienes que el núdeo afectado haya recibidopor concept0d_e indem- 
nizaci6n. Obtenida la reversión, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal ejercitar6 las ac- 
ciones legales para que opere la incorporación de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le 
señala el artlculo 126 asf como las demás disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma 
Agraria. 
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TE RCERO.--La indemnización correspondiente, conforme'al mandato del artículo 123 p6rrafa 
primero de Ja Ley Federal de Reforma Agraria, se destinar6 a cumplir Jos fines d i  complementaclón 
del ejido y de su desarrollo agropecuario, por ser 6sta una expropiación parcial que afeda del ejido 
"TRES ZAPOTES", 0-50-81.05 Ha. (CINCUENTA AREAS, OCHENTA Y UNA CENTIAREAS, 

..... CINCO DEC|MIETRO$ CUADRADOS), de uso colectivo. 
CUARTO.--Publfquese en el Diario Oficial de la Federoci6n y en la Gaceta Oficial del Gobier- 

no del Estado de Veracruz, • inscrfbase el presente Decreto por el que se expropian terrenos del eji- 
do "TRES ZAPOTES", Municipio de Santiago Tuxtla, de esa Entidad Federativa, en el Registro 
Agrario Nacional y en el Registro Público de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; 
notifi'quese y eiecútese. 

DADO en el Palacio del Poder. Ejecutivo de la Unión, en México, Distrito Federal, a los seis días 
del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- El Presidente Constitucional de los Estados Uni- 
dos Mexicanos, Carlos Salinas de Gortari.. Rúbrica.- Cúmplase: El Secretario de la Reforma Agra- 
ria, Victor M. Cervera Pacheco.. Rúbrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecología, Patricio 
Chirinos Coleto.- Rúbrica. 

DECRETO por el que se expropJa por causa de utilidad pública una superficie de terrenos de 
• teml~rol  de uso colectivo, del ejido Ebtun, Municipio de Valladolid, Yuc. (Reg.--1385). 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos. - Secretaría 
de la Reforma Agraria. 

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS UNI- 
DOS MEXICANOS, en uso de las facultades que me confieren los artículos 27 de la Constitución Ge- 
neral de la República, 8o., 121 y 345 de la Ley Federal de Reforma Agraria, y 

RESULTANDO PRIMERO.--Que por oficio número 100.2/MRG-22797 de fecha 20 de septiem- 
bre de 1989, la Comisión Federal de Electricidad solicitó a la Secretaría de la Reforma Agraria, la 
expropiación de 23,911.59 M 2. de terrenos ejidales del poblado denominado "EBTUN", Munici- 
pie de Valladolid, del Estado de Yucatán, para destinarlos a la construcción del camino de acceso 
para la central termoeléctrica Valladolid, conforme a lo establecido en el artículo 343 de la Ley Fede. 
rol de Reforma Agraria, fundando su petición en la causa de utilidad pública previsto en el artfculo 
112 fracci6n I del mismo Ordenamiento y se comprometió a pagar la indemnización correspondiente 
conforme a la Ley. La solicitud de referencia, por reunir los requisitos legales, se remitió y quedó re- 

. . . . .  ~ i : t ~ c l w t c r  ~e,~,,,;~rfa de taReforma Agrarrla err~tEslado de Yücaféñ y se inició 
el procedimiento relativo. Esa Delegación, en cumplimiento a lo dispuesto por el artículo 344 de la 
Ley de la materia, ordenó la notificacién al Comisariado Ejidal del núcleo afectado, acto que se llevó 
a cabo por oficio número 1682 de fecha 7 de agosto de 1990 y publicaciones de la solicitud en el 
Diario Oficial de la Federaci6n el 17 de noviembre de 1989 y en el Peri6dico Oficial del Gobierno 
del Estado de Yucat6n el 27 de agosto de 1990. Que en el expediente relativo aparecen constancias 
de las solicitudes de opinión a que se refiere el artículo en cita y se advierte que el Gobernador del 
Estado, la Comisi6n Agraria Mixta y el Banco de Cr6dito Rural Peninsular, S.N.C., man~estaron que 
es procedente la expropiación de los terrenos ejidales de que se trata; asimismo, constan para verifi- 
car los datos de la solicitud la ejecución de los trabajos técnicos e informativos de los que se obtuvo 

. . . . . . . . .  u.u ~uperfi~.ier real p O l ~ ~ ~ ~ l - 6 - T ' : T T - ~ a - . - d ~ i ~ - n ~ p o ¿ a l  de uso colectiv0~ 
RESULTANDO SEGUNDO.--Terminados los trabajos mencionados en el Resultando anterior y 

analizadas las constanciasexistentes en el expediente de que se trata, se verificó que: por Resolucí6n 
Presidencial de fecha 26 de agosto de 1942, publicada en el Diario Oficial de la Federaci6n el 
26 de enero de 1943 y ejecutada el 26 de septiembre de 1950, se concedió por concepto de dotación 
de tierras al poblado denominado "EBTUN", Municipio de Valladolid, del Estado de Yucatán, una 
superficie total de 1,571-00-00 Has. paro beneficiar a 64 capacitadas en materia agraria. 

Que la Comisíón de Avalúas de Bienes Nacionales, determinó el monto de la expropiación me- 
diante avalúo que consideró el valor comercial y dem6s elementos que prescribe el artículo 121 de 
la Ley Federal de Reforma Agraria y asignó como valor unitario el de $9'600,000.00 por hectárea 
para los terrenos de temporal, por lo que el monto de la indemnizaci6n a cubrir por las 1-17-61.54 
Ha . a expropiar es de $11'291,078.00. 

Que existe también en las constancias la opinión de la Secretaría de la Reforma Agraria emitida 
a trav4ís de la Dirección General de Procedimier~os Agrarios, relativa a la legal integración del expe- 
diente y el dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emitió el 13 de diciembre de 1990, sobre la 
solicitud de expropiación; y 

CONSIDERANDO 
UNICO.--Que los terrenos ejidales y comunales sólo pueden ser expropiados por causa de utili- 

dad pública que°con toda evidencia sea superior a la utilidad social que genero su explotación ac- 
tual, se ha podido observar de los constancias existentes en el expediente integrado sobre esta solici- 

. . . . . .  . • . i 
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tud~de exprol~k~ciá'n0 quo-'se cu-ntpl-e ele esa manera, dicha causa al corro¿or¢~rse"lá0uperior ut;;lclad 
social de la construccián de la obra pública en los terrenos del ejido afedado, por lo que es proceden- 
te so decrete la exproplaci6n solicitada por apegarse a lo que establecen IDO artículos 27 de la Cons- 
tituci6n Política de IDo Estados Unidos Mexicanos, 112 fracci6n I en relación con el 116, 343 y 344 
de la Ley Federal de Reforma Agraria. Esta expropiaci6n deber6 comprend0r la svperficle de 1.17- 
61.54"Ha, d e  temporal de uso colectivo, de terrenos eiidaies pertenecientes al poblado "EBTUN", 
Municipio de Valladolid, del Estado de Yucat6n, a favor de la Comisi6n Federal de Electricidad, te- 
rrenos que destinará a la construcci6n del camino de acceso para la central termoel6ctrica Valladolid. 
El pago de la indemnizaci6n corresponde al núdeo de población "EBTUN", quedando a cargo de 
la citada Comisión pagar por concepto de indemnizacl6n, Por la superficie que se expropia, la canti- 
dad de S 1 I '291,078.00, suma que previamente a la ejecución de este Decreto ingresará al fondo 
común de ese ejido afectado a través de su dep6sito, a nombre del ejido, en las oficinas do Nacional 
Financiera, S.N.C., o en la institución nacional de cr6dito que olla determine, a fin de que el Fideico- 
miso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, aplique esos recursos on los términos del artículo 125 de 
la Ley Federal de Reforma Agraria; asimismo, el fid~~¿om;so mencionado cuidará el exacto cumpli- 
miento del artículo 126 de la Ley citada y on su caso, demandar6 la reversi6n de la totalidad o de 
la parte de los bienes que no hayan sido destinados a Io~ fines para los cuales fueron expropiados, 
sin que proceda la reclamación sobre devoluci6n de las sumas o bienes que el núdeo afectado haya 
recibido por concepto de indemnizaci6n. Obtenido la reversi6n, el Fideicomiso Fondo Nacional de 
Fomento Ejidal, ejerátará lasacciones legales para que opere la incorporacián de dichos bienes a 
su patrimonio y el destino que le señala el artículo 126 así como las demás disposiciones aplicables 
de la Ley Federal de Reforma Agraria. 

Par lo expuesto y con apoyo en los artículos 27 de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos, 8o. fracción V, 112 fracción I, 1 ló, 121,123, 12.5, 126, 343, 344, 345 y demás relati- 
vos de la Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido a bien dictar el siguiente 

DECRETO: 
PRIMERO.--Se expropia por causa de utilidad pública una superficie de 1-17-61 .SJ Has. (UNA 

HECTAREA, DIECISIETE AREAS, SESENTA Y UNA CENTIAREAS, CINCUENTA Y CUATRO DE- 
CIMETROS CUADRADOS), de temporal de uso colectivo, de terrenos del ejido "EBTUN", Munici- 
pio de Valladolid, del Estado do Yucatán, a favor de la Comisión Federal de Electricidad, quien las 
destinará a la construcción del camino de acceso para la central termooléctrica Valladolid. 

La superficie que se expropia es la señalada en el plano aprobado por la Secretaría de ~ Refor- 
ma Agraria. 

SEGUNDO.--Queda a cargo de la Comisión Federal de Electricidad, pagar por concepto de 
indemnizaci6n, por la superficie que se expropia, la cantidad de S 11'291,078.00 (ONCE MILLO- 
NES, DOSCIENTOS NOVENTA Y UN MIL, SETENTA Y OCHO PESOS 00/100 M.N.), suma que 
previamente a la ejecuci6n de este Decreto ingresará al fondo común do ese ejido afectado a través 
de su dep6sito a nombre del ejido, on las oficinas de Nacional Financiera, S.N.C. o en la institución 
nacional de crédito que ella determine, a fin do que, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Eji- 
dal aplique osos recursos en los términos del arffculo 12.5 de la Ley Federal de Reforma Agraria; asi- 
mismo, el fideicomiso mencionado cuidar6 el exacto cumplimiento del artículo 126 de la Ley citada 
y en su caso, demandar6 la revorsi6n do la totalidad o de la parte de los bienes que no hayan sido 
destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda la reclamación sobre de- 
volucián de las sumas o bienes que el núcleo afectado haya recibido por concepto de indemnización. 
Obtenido la reversión, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento EjidoS, ejercitará las acciones lega- 
les para que opere la incorporación de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le señala el 
artículo 126-así-como las demás d;sposidones aplic,lbles de la Ley Federal deiRe~forma Agraria. 

TERCERO.--La indemnización correspondiente, conforme al mandato del artículo 123 p6rrafo 
primero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destinará a cumplir los fines de complementacián 
del ejido y de su desarrollo agropecuario, por ser 6sta una expropiación parcial que afecta del ejido 
"EBTUN", 1-17-61.54 Ha. (UNA HECTAREA, DIECISIETE AREAS, SESENTA Y UNA CENTIA- 
REAS, CINCUENTA Y CUATRO DECIMETROS CUADRADOS), de uso colectivo. 

CUARTO.--Publiquese en el Diario Oficial de la Federaci6n y en el Periódico Oficial del Oo- 
biemo del Estado de Yucatán e inscrfbase el presente Decreto por el que se expropian terrenos del 
ejido "EBTUN", Municipio de Valladolid, de esa Entidad Federativa, en el Registro Agrario Nacio- 
nal y en el Registro Público de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; notifíquese 
y ejecútese. 

DADO en el Palacio del Poder Eiecutivo de la Unión, en México, Distrito Federal, a los seis días 
del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- El Presidente Constitudonal de los Estados Uni- 
dos Mexicanos, Carlos Salinas de Gortari.-.~a~úbrica. - Cúmplase: El Secretario de la Reforma Agra- 
ria, Victar M. Cervera Pacheco.- Rúbrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecología, Patricio 
Chirinos Calero.- Rúbrica. 
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DF.~RE'I~ por el que se ex'propia por causa de utilidad p(JblJaJ una superficie de-Terrenos de temporal de 
segunda, del ejido Santlago Acahualtepec, Delegacl6n lzbJpalape, D. F. (RES. I.NJT). 
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mea/canos.- Secretaría de la 

Reforma Agraria. 
CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitu¢/onal de los Estados Unidos Mexicanos, en uso 

de las facultades que me confieren los artlculos 27 de la Constitución General de la República, 80,, 121 y 345 
de la Ley Federal de Reforma Agraria; y 

RESULTANDO PRIMERO.- Que por oficio número 0100/171/90 de fecha 20 de junio de t990, la 
Comisión para la Regularización de la Tenencia de la Tierra, previo cumplimiento a las modificaciones 
contempladas en el artículo al~timo tercero del Decreto Presidencial de fecha 26 de marzo de 1979, publicado 
en ¢1 Diario Oficial de la F, Hienacl¿n el 3 de abril de 1979, por e l  cual se reest~m¢turó a la mencionada 
Comisión solicitó a la Se¢retarta de la Reforma Agraria, la exproplaci6n de 309-42-97 Has. de terrenos 
ejidal¢s del poblado denominado "SANTIAGO ACAHUALTEPEC", Delegaci6n Iztapalapa, Distrito 
Federal, para destinarlos a su regularización y titulación legal a favor de sus ocupantes me.d/ante su venta, 
conforme a los establecido en el artículo 343 de la Lo/Federa l  de Reforma Agraria, fundado su petición en 
la causa de utilidad pública prevista en el artículo 112 fracción VI, del mismo Ordenamiento y se 
comprometió a pagar la indemnización correspondiente conforme a la Ley. La solicitud de referencia, por 
reunir los requisitos legales, quedó registrata en la Delegación de la Secretarla de la Reforma Agraria, en el 
Distrito Federal y en la citada Delegación se inició el procedimiento respe¿íivo; y en cumplimiento a lo 
dispuesto por el artículo 344 de la Ley de la materia, se ordenó la notificación al Comisariado Ejidal del 
núcleo afectado, acto que se llevó a cabo mediante oficio número 4193 de fecha 22 de agosto de 1990 y 
publicaciones de la solicitud en el Diario Oficial de la Federación el 23 de agosto de 1990 y en la Gaceta 
Oficial del Departamento del Distrito Federal el 17 de septiembre de 1990. Que en el expediente relativo 
aparecen constancias de las solicitudes de opinión a que se refiere el artículo . '~~~n cita y s e  advierte que las 
opiniones del Jefe del Departamento del Distrito Federal y de la Comisión Agraria Mixta son en el s / e ~  

• de que es procedente la ¢xpropí~ción que nos ocupa. La opinión del Banco Nacional de Crédito ~urai,'~ 
S.N.C., no fue emitida, no obstante habérsele solicitado, por lo que se considera que no existe objeción de su ~ 
parte, para la prosecución del trámite expropiatorio; asimismo, consta para verificar los datos de la solicitud, 
la ejecución de los trabajos t¿cnicos o inrormativos de los que se obtu¢o una superficie real por expropiar de 
309-42-97 Has. de temporal de segunda de uso colectivo. 

RESULTANDO SEGUNDO.- Que terminados los trabajos mencionados en el Resultando anterior y 
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verific6 que: por Resolución 
Presidencial de fecha 10 de febrero de 1930, publicada en el Diario Oficial de la Federaci6n el 13 de marzo 
de 1930~L.~Lecutada el 23 de marzo de 1930, se dot6 de tierras al poblado denominado "SANTIAGO 
ACAHUALTEPEC", Delegaci6n Iztapalapa, Distrito Federal, una superficie total de 184-00-00 Has. de 
temporal de segunda, para beneficial a 161 capacitarlos en materia agraria, además de las 309-42-97 Has. que 
ya poseía; y por Decreto Presidencial de fecha 15 de noviembre de 1950, publicado en el Diario Oficial de la 
Federaci6n el 24 de noviembre del mismo año, se expropió al ejido de referencia, una superficie total de 184- 

. . . . .  I ~ O O T I ~  aTav6~- lgSe .c re t aña  de Comunicaciones y Obras Públicas, para destinarse a la construcción de 
una nueva estación radiotransmisora de la propia Secretaría. 

Oue la Comisión de Avalúos de Bienes Nacionales, determinó el monto de la expropiación mediant¢ . . . .  
avalúo que consideró el valor Comercial y demás elementos que prescribe el artículo 121 de la Ley Federal de 
Reforma Agraria y asignó como valor comercial agrícola el de $4'500,000.00 por hectárea, para los efectos de 
indemnización y de acuerdo con el artículo 122 fracción II, párrafo segundo del citado Ordenamiento, será el 
doble de-dicho valor, el que equivale a $ 9'000,000.00 por hectárea, por !o que el monto de la indemnización 
a cubrir por las 309-42-97 Has. a expropiar es de $2'784,867,300.00, equivalente al doble del valor de los 
terrenos a eapropiar, más el 20% de las utilidades netas resultantes de la re.gularizaci6n, cantidad que se 
pagará al poblado afectado en la medida y plazos en que se capten los recursos provenientes de la 
regularización. 

RESULTANDO TERCERO.- Que en base a las modificaciones contempladas en el artículo décimo 
tercero del Decreto Pr¢s/dencial de fecha 26 de marzo de 1979, publicado en el Diario Oficial de la 
Federación el 3 de abril de 1979, por el cual se re.estructuró la Comisión para la Regularización de la 
Tenencia de la Tierra que ordenó que ésta se coordinara con la Secretaña de Asentamientos Humanos y 
Obras Públicas, cuyas funciones relativas fueron atribuidas a la Secrctaria de Desarrollo Urbano y Ecología y 
con el extinto Im,tituto Nacional para el Desarrollo de la Comunidad Rural y de la Vivienda Popular para 
delimitar en cada caso la superficie correspondiente a la regularizaci6n de terrenos ejidales y comunales, la 
Secretaña de Desarrollo Urbano y Ecología mencionada, emitió en su oportunidad su opini6n técnica en 

r 
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relacl6n a la solicitud de mproplaci6n formulade pot la promovente en la que w considera procedente la 
eaproplaci6n, en raz6n de encontrarse ocupada la superficie mlicitada completamente por asentamientm 
humanos irregulares, la que se sujetarfi a las siguientes bases: 

a).. La superficie del lote tipo no podrl exceder de la superficie del lote promedio de la zona. 
b).- Untcameme podrl enajenarse a precio de interés social un lote tipo por jefe de familia para eres 

habitacionales, siempre y cuando ninguno de los ocupantes del lote sea propietario de otro inmueble. 
c).' El precio de los lotes ocupados para usos habitacionaleg se fijará atendiendo el int, erés social 
d).- Cuando alguno de los avecindados posea una superficie mayor de la sefialada para el lote tipo de la 

zona ~ ñ r  el exce~nte al valor ¢omercíiq que ¿,0rre/ponda-de-acuerdo al avaléo que para ¢1 efecto 
se practique. 

e).- En caso de que alguno de los avecindados ocupe cualquiera de los predios que de acuerdo con las 
disposiciones del Distrito Federal en materia desarrollo urbano, sea adecuado para destinarse a la ejecución 
de obras para la prestación de servicios al centro de poblaci6n, la Comisi6n promoverá la reubicación del 
citado ocupante, en alguno de los lotes no ocupados` en este caso el prec;o de la operación se fijará en los 
términos del insciso c). 

f).- Los lotes que se encuentren desocupados dentro de la superficie expropiada y que no se utilicen para 
los fines a que se refiere el inciso anterior, podrán .ser enajenados para que sean destinados a la construcción 
de viviendas populares de interés social. 

g).- La Comisión deberá donar a favor de la Delegación en la que se ubique la superficie expropiada, 
áreas para equipamiento, infraestructura y servicios urbanos de acuerdo con las necesidades del lugar y la 

disponibilidad de terrenos. 
h).- Con los lotes motivo de la regularización se constituirá el patrimonio familiar de los adquirentes` en 

los términos de la Legislación aplicable. 
i).- La venta y titulación de los lotes se hará con apego a las disposiciones legales en materia de desarrollo 

urbano que sean aplicables en el Distrito Federal, así como a los criterios establecidos en este Ordenamiento. 
La mencionada Comisión deberá publicar en uno de los diarios de mayor circulación de la localidad, la 

fecha de ejecución del Decreto expropiatorio. 
Que existe también en las constancias la opinión de la Secretaría de la Reforma Agraria emitida, a través 

de la Dirección General de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integración del expediente y dictamen 
que el Cuerpo Consultivo Agrario emitió el 17 de enero de 1991, sobre la solicitud de expropiación; y 

CONSIDERANDO: 
UNICO.- Que los terrenos ejidales y comunales s61o pueden ser expropiados por causa de utilidad 

pública que con toda evidencia, sea superior a la utilidad social que genere su explotación actual, se ha 
podido observar de las congancias existentes en el expediente integrado sobre esta solicitud de exp~opiación. 
que se cumple de esa manera dicha causa al corroborarse la superior utilidad social de la realización de la 
obra púb!ie~_ en los terrenos del ejido afectado, por lo que es procedente se d e c a e  la expropiaci6n solicitada 
por apegarse a !o que .establecen los artículos 27 de la Constitución Política de los Estados Unidos 

Mexicanos; 112 fracción VI, 117, 343 y 344 de la Ley Federal de Reforma Agraria. Esta expropiación que 
comprende la superficie de 309-42-97 Has. de temporal de segunda de uso colectivo, de terrenos ejidales 
pertenecientes al poblado "SANTIAGO ACAHUALTEPEC", Delegación lztapalapa, Dislrito Federal. será 
a favor de la Comisión para la Regularización de la Tenencia de la Tierra para destinarlos a su regularízación 

t .  y titulación legal a favor de sus ocupantes mediante .~~enta.-E! . . . .  ,4~ ~~ ;,,~___:_^.~x . . . . . . . . . . .  al 

núcleo de población "SANTIAGO ACAHUALTEPEC", quedando a cargo de la citada Comisi6n, pagar por. 
concepto de indemnización por la superficie que se expropia la cantidad de $ 2,784'867,300.00 suma que. 
equivale al doble del valor comercial agrícola de los terrenos a expropiarse, más el 20~ de las utilidades 
netas resultantes de la regularizaci6n que pagará al poblado afectado en la medida y plazos en que se capten 
los recursos provenientes de la misma en acatamiento a lo establecido en el artículo 122 fracción II. párrafo 
segundo, de aquel Ordenamiento e ingresará al fondo común de ese ejido afectado a través de su dep6sito a 
nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, S.~C,,-o-¢n la institución nacional de crédito que 
ella determine, a fin de que el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal aplique esos recursos en los 
términos del artículo 125 de la Ley Federal de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado 
cuidará el exacto cumplimiento del artículo 126 de la Ley citada y. en su caso demandará la reversión de la 
totalidad o de la parte de los bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron 
expropiados, sin que proceda la reclamación sobre devolución de las sumas o bienes que el núcleo afectado 

haya recibido en su caso por concepto de indemniz.aci6n. Obtenida la reversión, el Fideicomiso Fondo 
Nacional de Fomento Ejidal. ejercitará las acciones legales para que la incorporación de dichos bienes a.su 
patrimonio y el destino que señala el articulo I ~  así como las demás d|spos|oones aplicables de la Ley 

Federal de Reforma Agraria. 
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C o m l s l 6 a ~  la Rqlu~dzad6n de In Tenencia de la ~erra,  deberl realLzar lalop+rsdones de 
rel~llarlzici6n respetando el precio de interés mal, trat/mdose de usos habitacionales; y en atenci6n a que 
transcurre tiempo entre la ejecución de los Decretos expropiatorins y la venta y titulaci6n de los lotes, la 
citada Comisión los venderá de conformidad con los avalúos que practique la Comisi6n de Avalúos de Bienes 
Nacionales, Los lotes motivo de la regulariza, i6n se constituü'/m en patrimonio familiar de Iosadquirentes, 

Por lo expuesto y con apoyo en los art|culos 2"/ de la Conslituci6n Po]|tica de los Estados Unidos 
Mes:icanos. 8o. fracciún v, 112 fracción VI, 117, 121, 122, 123, 125, 126, 343, 344, 345 y demás aplicables de la 
Ley Federal de Reforma Agrar/a" he tenido a bien dictar el s/guiente 

DECRETO: 
PRIMERO.. Se expropia por causa de utilidad pública una superficie de 309-42-97 Has. 

(TRESCIENTAS NUEVE HECTAREAS, CUARENTA Y DOS AREAS, NOVENTA Y SIETE 
CENTIAREAS) de temporal de segunda de terrenos del ejido "SANTIAGO ACAHUALTEPEC", 
Delepci6n Iztapalapa. Distrito Federal, a favor de la Comisión para la Regularización de la Tenencia de la 
Tierra quien podrá disponer de esa superficie para su regularización mediante la venta a los avecindados de 
los solares que ocupan en los lotes que resulten vacantes. 

La superficie que se expropia se se/~ala y precisa en el plano aprobado por la Secretaría de la Reforma 
Agraria. 

SEGUNDO.- Queda a cargo de la citada Comisión, pagar por concepto de indemnización, por la 
superficie que se expropia la cantidad de $2,784,867,300+00 (DOS MIL, SETECIENTOS OCHENTA Y 
CUATRO MILLONES, OCHOCIENTOS SESENTA Y SIETE MIL, TRECIENTOS PESOS 00/100 M.N.) 
suma que equivale al doble del valor comercial agrícola de los terrenos ~Pr0P/ados, más el 20% de las 
afilidades netas resultantes de la regularización que se cubrirá en la medida y plazos en que se capten los 
remrsos provenientes de la misma, como lo establece el aniculo 122 fracción II, párrafo segundo de la Ley 
Federal de Reforma Agraria; cantidad que ingresará al fondo común de ese ejido afectado mediante depúsito 
que se efectuar~ a nombre del ejido en las oficinas de Nacional Financiera, S.N.C., o en la institución 
nadonal de cr6dJto que eUa determine, a t-m de que, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal 

" gplique esos recursos en los túrminos del aniculo 125 de la Ley antes citada; asimismo, el fideicomiso 
i 

mencionado cuidarl el exacto cumplimiento del artículo 126 de la Ley citada y en su caso demandará la 
>+ r e ~ r d ~  de la totalidad o de la parte de los bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales 
i 
!+ fueron espropiadog sin que proceda la reclamación sobre devolución de las sumas o bienes entregados por 
i concepto de indemnización. Obtendida la r¢versi6n, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal 
:~ ejercitará las acciones legales para que opere la incorporación de dichos bienes a su patrimonio y el destino 

que le señale el anicuio 126, así como las demás disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma 
Agtñ=. 

TERCERO.- La Comis/ún para la Regularización de la Tenencia de la Tierra, deberá realizar las 
- operadones de regularización respetando el precio de interés social, tratándose de usos habitacionales, la 
_ ,.;,,,~,, r-,,.,;,=.~, v¢=derá tos terreno¢objetos del p~~~en~¢ D¢cr~o, de conforrñióá~d con los ava[ú0S que 

practique la Co~ü,siún deAvaláos de B/ches N~cionales. Los lotes motivo de la regularización se c o n s t i t u ~  . . . . . . .  
en patñmonio familiar de los adquirentes en los términos de la Legislación aplicable. 

Se autorizá a la Comis/ón para la Regularización de la Tenencia de la Tierra, a realizar la venta de los 
terrenos expropiados en lotes, tanto a lo s avecindados qu_e constiteyea¢l aS¢otamientn h . . . . .  O ~ -~~~ "~ 

~ -  como a ~ t ~ r c e r ~ C l U é ~ d i e ñ n  de las superficiés no ocupadas en I~ase al artículo 117 de la Ley Federal 
de Reforma Agraria. 

CUARTO.- En virtud de que la e x ' p ~ ~ s  tút-al y ~  a~'ectan~30g-42-gTH~.~E.~~~-ÑTAS 
NUEVE HEC~AREAS, CUARENTA Y DOS AREAS, NOVENTA Y SIETE CENTIAREAS), de uso 
colect/vo, lo que trae como consecuencia la desaparición del núcleo como tal, la indemnización 

~ t e  se destinará conforme a lo dispuesto por el artículo 122 fracción II párrafo segundo de la 
Ley Federal de Refomm Agraria. 

Q U I N T O . -  Publtquese en el Diario Oficial de la Federaciún y en la Gaceta Oficial del Departamento del 
DlatrRo Federal • inscrfoase el presente Decreto por el que se expropian terrenos del ejido "SANTIAGO 
ACAHUALTEPEC' ,  D¢iegaciún Iztapalapa, de la mencionada Entidad Federativa, en el Registro Agrario 
N a d o u l  y en el Reg/=ro Público de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; notiflquese y 
eje¢~lt~¢. 

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unión, en M¿xico, Distrito Federal, a los un días del mes 
de agosto de mil novecientos noventa y uno.- El Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos, 

~ de C, ortari.. Rúbrica+- Cúmplasc: El Secretario de la Reforma Agraria, Vklor M. Cerrera 
IPa¢lmeL- R¿bricL- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecología, Patricio Cbirinos Calero.. RQbrica. 
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'"DEPARTAMENTO" 'ELD DISTRITO FEDERAL L,, 
LISTA de nombres y domicilias de los notarios del Distrito Federal. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Eslados Unidos Mexicanos. Departamento del 
Distrito Federal.- Dirección General Jurtdica y de Estudios Legislativos.- Subdirección de Trámites 
Inmobiliarios y Públicos. 

COLEGIO DE NOTARIOS DEL DISTRITO FEDERAL, A.C. 
EN CUMPLIMIENTO A LO ORDENADO POR EL SEGUNDO PARRAFO DEL ARTICULO 241 

DEL CODIGO FEDERAL DE INSTITUCIONES Y PROCEDIMIENTOS. ELECTORALES, Y PARA LOS 
EFECTOS DEL SEGUNDO PARRAFO DEL ARTICULO 8 DE LA LEY DEL NOTARIADO PARA EL 
DISTRITO FEDERAL, SE PUBLICAN LOS NOMBRES Y DOMICILIAS DE LOS NOTARIOS DE ES- 
TA ENTIDAD. 

DELEGACION ALVARO OBREGON 
NOTARIO 

Na. 

159 

177 

NOTARIO 
No. 

9 NOT. JOSE ANGEL VILLALOBOS MAGAÑA 
Sta. Catarina No. 217, Col. San Angel Inn, C.P. 01060 

15 NOT. EDUARDO GARCIA VILLEGAS 
Guty Cárdenas No. 48, Col. Guadalupe Inn, C.P. 01020 

39 NOT. ALBERTO DUHNE JUAN 
Barranca del Muerto No. 210, Col. Guadalupe Inn, C.P. 01020 

52 NOT. PROTASIO GUERRA RAMIRO 
Barranca del Muerto No. 210, Col. Guadalupe Inn, C.P. 01020 

60 NOT. FRANCISCO DE P. MORALES DIAZ 
Canoa No. 521~ Col. Tizapán de San Angel, C.P. 01090 

67 NOT. MARIO E. VIVANCO PAREDES 
Sta. Catarina No. 217, Cal. San Angel Inn, C.P. 01060 

74 NOT. FRANCISCO JAVIER ARCE GARGOLLO 
Miguel A. de Quevedo No. 8.308, Col. Chimalistac, C.P. 01070 

146 NOT. ANA DE JESUS JIMENEZ MONTAÑEZ 
Barranca del Muerto No. 486, Col. Alpes, C.P. 01010 

149 NOT. ALEJANDRO DEL VALLE Y PALAZUELOS 
San Jer6nimo No. t34, Col. La Otra Banda, C.P. 01090 

157 NOT. PLACIDO NUÑEZ BARROSO 
Insurgentes Sur No. 1855, Col. Guadalupe Inn, C.P. 01020 

NOT. JUAN GUILLERMO DOM~NGUEZ MENESES 
Barranca del Muerto No. 575, Col. Merced Gómez, C.P. 01600 . . . .  

•C)'P: VICTOR MANUEL MANCILLA GUERRERO 
Paseo del Pedregal No. 1175, Col. Pedregal de San Angel, C.P. 01900 

182 NOT. OLGA SANCHEZ CoR-D~:RO DAVILA 
Guty C6rdenas Na. 48, Col. Guadalupe Inn, C.P. 01020 

184 NOT. MARIO GARCIADIEGO GONZALEZ COS 
Margaritas No. 420, Col. Florida, C.P. 01030 

191 NOT. DAVID MALAGON KAMEL 
Desierto de los L. No. 31-301, Col. San Angel , C.P. 01000 

DELEGACION AZCAPOTZALCO 

66 NOT. JOSE LUIS ALTAMIRANO QUINTERO 
Norte 83 " A "  No. 514-102, Col. Libertad. C.P. 02050 

. 4  
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193 
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NOT. CARLOS A. SOTELO REGIL HERNANDEZ 
Av. Claverfa No. 165, Col. Claverí'a, C.P. 02080 
NOT. ANDRES JIMENEZ CRUZ 
Av. Azcapotzalco No. 460, Col. Azcapotzalco, C.P. 02070 

NOT. LUIS TORRES ORTIZ 
Guanábana No. 71, Col. Nueva Sta. Mar[a, C.P. 02800 

NOT. PASCUAL A. OROZCO GARIBAY 
Av. Plan de San Luis No. 438, Col. Nueva Sta. Mar/a, C.P. 02800 

DELEGACION BENITO JUAREZ 

Viernes 9 de agosto de 1991 

6 NOT. FAUSTO RICO ALVAREZ 
Minerva No. 44, Col. Cr&dito Constructor, C.P. 03940 

18 NOT. ALEJANDRO GONZALEZ POLO 
Andalucí'a No. 38, Col. Alamos, C.P. 03400 

25 NOT. EMILIANO ZUBIRIA MAQUEO 
Insurgentes Sur No. 1032-401, Col. Del Valle, C.P. 03100 

34 NOT. LUIS ALBERTO SANCHEZ TAPIA 
San Francisco No. 307, Col. Del Valle, CP. 03100 

46 NOT. ARTURO LUIS A. DIAZ JIMENEZ 
N~colás San Juan No. 327, Col. Narvarte, C P. 03020 

53 NOT. R. RODRIGO OROZCO PEREZ 
Enrique Réb$amen No. 618, Col. Narvarte, C.P. 0,'1020 

56 NOT. EDUARDO MARTINEZ URQUIDI 
Miraflores No. 230, Col. Del Valle, C.P. 03100 

57 NOT. DAVID FiGUEROA MARQUEZ 
Av. Universidad No. 473, Col. Narvarte, C.P. 03020 

62 NOT. HERIBERTO ROMAN TALAVERA 
San Francisco No. 612, Col. Del Valle, C.P. 03100 

63 NOT. OTHON PEREZ FERNANDEZ DELCASTILLO 
Agusto Rodín No. 499~ Col. Mixcoac, C,P, 03910 

72 NOT. CARLOS RICARDO VIÑAS BEREA 
Galicia No. 24, Col. Insurgentes Mixcoac, C.P. 03920 

73 NOT. FRANCISCO JAVIER MONDRAGON ALARCON 
M a r ~ ~ M e n d ¢ d c l a - N ~ ~ J 4 2 2 ~ V , ~ l l e ,  C.P. 03100 . . . . .  

79 NOT. GILBERTO MIRANDA PEREZ 
. . . . . .  SaffBor'¡a No. vu~, CoL Del Valle, C.P. 03100 

93 NOT. PEDRO PORCAYO VERGARA 
Alabama No. 60, Col. Nápoles, C.P. 03810 

97 NOT. MIGUEL LIMON DIAZ 
Minerva No. 86, Col. Crédito Constructor, C.P. 03940 

103 NOT. ARMANDO GALVEZ PEREZ 
Ameyalco I~,lo. 24, Col. Del Valle, C.P. 03100 

104 NOT. JULIO SENTIES GARCIA 
Amores No. 1814, Col. Del Valle, C.P. 03100 

110 NOT. JAVIER CEBALLOS LUJAMBIO 
Enrique Rébsamen No. 618, Col. Narvarle, C P. 03020 
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118 NOT. RAMON AGUILERA SOTO 
Xola No. 17, Col. Del Valle, C.P. 03100 

133 NOT. HECTOR GUILLERMO GALEANO INCLAN 
Saturnina Herrán No. 111, Col. San José Insurgentes, C.P. 03900 

138 NOT. JOSE ANTONIO MANZANERO ESCUTIA 
Minerva No. 44, Col. Crédito Construdor, C.P. 03940 

140 NOT. JORGE ALFREDO DOMINGUEZ MARTINEZ 
Av. Cuauhtémoc No. 738, Col. Narvarte, C.P. 03020 

151 NOT. CECILIO GONZALEZ MARQUEZ 
General Manuel Rinc6n No. 107, Col. Gral. Pedro Ma. Anaya, C.P. 03340 

156 NOT. ROGELIO MAGAÑA LUNA 
Montecito No. 11.301, Col. Nápoles, C.P. 03810 

162 NOT. ENRIQUE MUÑOZ BARRADAS 
Av. Tres No. 4,5, Col. San Pedro de los Pinos, C.P. 03800 

166 NOT. GUSTAVO JIMENEZ ORTIZ 
San Francisco No. 419, Col. Del Valle, C.P. 03100 

167 

169 

170 

176 

185 

186 

NOT. BENJAMIN CERVANTES CARDIEL 
San Francisco No. 656-401, Col. Del Valle, C.P. 03100 

NOT. ALFONSO LOPEZ LIRA ACEVEDO 
Insurgentes Sur No. 634-403, Col. Del Valle, C.P. 03100 

NOT. MARIO PEREZ SALINAS 
Av. Universidad No. 473, Col. Narvarte, C.P. 03020 

NOT. CARLOS FERNANDEZ FLORES 
Insurgentes Sur No. 1236-401, Col. Del Valle, C.P. 03100 

NO]'- DANIEL LUNARAMOS 
Manzanas No. 56-4o., Col. Del Valle, C.P. 03100 

NOT. JUAN MANUEL ASPRON PELAYO 
Saturnino Herrán No. 11 i ,  Col. San José Insurgentes, C.P. 03900 

NOT, LUiS E,ZUNO~~H~~/~A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Minerva No. 89, Col. Crédito Constructor, C.P. 03940 

NOT. ANTONIO ROSADO SANCHEZ 
Insurgentes Sur No. 1020, Col. Del Valle, C.P. 03100 

DELEGACION COYOACAN 

OTARIO 
No. 

26 

37 

38 

NOT. LUIS ALBERTO PERERA BECERRA 
3a. Cda. Prolg. Moctezuma No. 33, Col. Romero de Terreros, C.P 04310 

NOT. CARLOS FLAVIO OROZCO PEREZ 
Abasolo No. 12, Col. Del Carmen, C.P. 04000 

NOT. JESUS CASTRO FJGUEROA 
Madrid No. 125, Col. De! Carmen, C.P. 04100 
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173 

190 

194 

197 
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NOT. ARTURO SOBRINO FRANCO 
Pérez Valenzuela No. 33, Col. Santa Catarina, C.P. 04100 

NOT. JOSE DE JESUS CASTRO FIGUEROA 
Madrid No. 125, CoJ. Del Carmen, C.P. 04100 

NOT. JOSE HIGINIO NUÑEZ Y BANDERA 
Francisco Sosa No. 132, Col. Coyoac6n, C.P. 04000 

NOT. JORGE RIOS HELLIG 
Real de los Reyes No. 158, Col. Coyoacán, C.P. 04330 

NOT. IGNACIO SOTO BORJA 
Caballocalco No. 42, Col. Del Carmen, C.P. 04000 
NOT. MA. CRISTINA CERRILLO ALVAREZ 
Miguel A. de Quevedo No. 703, Col. Cuadrante de San Fco., C.P. 04320 

NOT. FRANCISCO X. ARREDONDO GALVAN 
Progreso No. 158, Col. Coyoac6n, C.P. 04010 

NOT. DAVID F. DAVILA GOMEZ 
San Fco. Figuraco No. 35, Col. Coyoacán, C.P. 04000 

NOT. BEATRIZ E. CALATAYUD IZQUIERDO 
Tenis No. 94-1, Col. Churubusco Country Club, C.P. 04210 

NOT. SARA CUEVAS VILLALOBOS 
Madrid No. 19, Col. Del Carmen, C.P. 04100 

NOT. ENRIQUE ALMANZA PEDRAZA 
Av. Taxqueña No. 1385, Col. Campestre Churubusco, C.P. 04200 

Viernes 9 de agosto de 1991 
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NOTARIO 
No. 

105 

181 

187 

DELEGAClON CUAJIMALPA 

NOT. FERMIN FULDA Y FERNANDEZ 
Bosque de Cidros No. 46, Col. Bosques de las Lomas, C.P. 05110 

NOT. MIGUEL SOBERON MAIl~ER~ . . . . . . .  
Lomas de Vistahermosa No. 225, Col. Lomas de Vistahermosa, C.P. 05100 

NOT. CARLOS REA FIELD 
Palo Alto No. 117, Col. Lomas de Palo Alto, C.P. 05110 

No. 

3 

12 

DE L E ~ACi~  bi~~¿~¿Ul-ff EM OC 

NOT. ALFREDO GONZALEZ SERRANO 
Monterrey No. 340, Col. Roma Sur, C.P. 06760 

NOT. JOSE FELIPE CARRASCO ZANINI 
Madrid No. 21, Col. Revolución, C.P. 06030 

NOT. HOMERO DIAZ RODRIGUEZ 
Cinco de Mayo No. 27, Col. Centro, C.P. 06000 

NOT. ALFONSO ZERMEÑO INFANTE 
Motolinia No. 8, Col. Centro, C.P. 06000 

NOT. CARLOS RUBEN CUEVAS SENTIES 
Saltillo No. 108, Col. Condesa, C.P. 06140 

NOT. VICENTE RAMIREZ OSANTE 
Cinco de Mayo No. 27, Col. Centro, C.P. 06000 
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14 NOT. MAXIMINO GARCIA CUETO 
Río Nilo No. 90-202, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500 

16 NOT. FRANCISCO FERNANDEZ CUETO Y BARROS 
Río Nilo No. 40, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500 

19 NOT. MIGUEL ALESSIO ROBLES 
Río Ganges No. 80, Col. Cuouhtémoc, C.P. 06500 

21 . N OT. JOAQUIN H, CACERES Y F ERRA_E7 
Av. Alvaro Obregón No. 278, CoL Condesa, C.P. 06700 

22 NOT' ROBERTO [ANDA GUTH 
[.o'ndres No. íM2, Col. Juárez, C.P. 06600 

23 NOT'. BERNARDO PEREZ FERNANDEZ DEl. CASTILLO 
Francisco I. Madero No. 74, Cal. Centro, C.P. 06000 

24 NOT~ JOSE SERRANO ACEVEDO 
Av. José Vasconcelos Nn. 220, Col. Condesa, C.P. 06140 

27 NOT. JORGE CARLOS DIAZ Y DIAZ 
Insurgentes*Sur No. 414, Col. Roma Sur, C.P. 06760 

28 NOT. CARLOS A. YFARRAGUERRI Y VILLARREAL 
Av. Juárez No. 97, Col. Centro, C.P. 06040 

30 NOT. FRANCISCO ViLLALON IGARTUA 
Varsovia No. 57, CoL Juárez, C.P. 06600 

31 NOT. MARIO MONROY ESTRADA 
Rio Ganges No. 80, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500 

35 NOT. FRANCISCO GONZALEZ Y GONZALEZ 
República de Cuba No. 96, Col. Centro, C.P. 06010 

40 NOT. CARLOS PRIETO ACEVES 
Río Nilo No. 25, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500 

42 NOT. SALVADOR GODINEZ VIERA 
Reynosa No. 43, Col. Condesa, C.P. 06140 

44 NOT. CARLOS HERMOSILLO PEREZ 
Parral No. 38 Bis, Col. Condesa, C.P. 0614C 

45 NOT. RAFAEL M. OLIVEROS LARA 
Río Rhín No. 24, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500 

4 ~ - -  I~,~OT. AL~~RTO PACH~CO í:OCOBEDO . . . . . . . . . . .  
Prago No. 39, Col. Juórez, C.P. 06600 

51 NOT. CARLOS REGALADO Y GARCIA LUNA 
Tacámbaro No. 22, Col. Condesa, C.P. 06170 

54 NOT. GRACIANO CONTRERAS SAAVEDRA 
Cinco deMayo Na. 27-90. piso, Cal. Centro, C.P. 06000 

"59 NOT. JORGE HECTOR FALOMIR BAPTISTA 
Tlaxcala No. 116, Col. Roma Sur, C.P. 06760 

75 NOT. 'FRANCISCO JAVIER G. OLIVEROS LARA 
Río Rhfn No. 24, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500 

76 NOT. IGNACIO BORJA MARTINEZ 
Colima No. 322, Col, Roma, C.P. 06700 

78 NOT. MIGUEL ANGEL ZAMORA VALENCIA 
Coiima No. 242, Col. Rama, C.P. 06700 
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NOT. ADALBERTO PERERA FERRER 
Matalini'a No. 8, Col. Centro, C.P. 06000 

NOT. ALBERTO T. SANCHEZ COLIN 
Rio Sena No. 101, Col. Cuauht~moc, C.P, 06500 

NOT. JORGE TINOCO ARIZA 
Av. Ju6rez No. 97, Col. Centro, C.P. 06040 

NOT GERARDOCORREA ETCHEGARA¥ 
Rio Lerma No. 196, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500 

NOT. HIGINIO GUERRA Y GUERRA 
Plaza Carlos J. Finlay No. 15, Col. Cuauht6r~c, C.P. 06500 

NOT. JAVIER CORREA FIELD 
R/o Lerma No. 196, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500 

NOT JGAQUIN F. OSEGUERA 
Río Marne No. 19, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500 

NOT. MANUEL ENRIQUE OLIVEROS LARA 
Río Rh[n No. 24, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500 

NOT. MARIO REA VAZQUEZ 
Guanajuato No. 191, Col. Roma Sur, CP. 0¿700 

NQT. JORGE SOTELO REGIL Y COLOME 
Paseo de la Reforma Ña. 403, Co[-Cù-au~~témoc, C.P. 06500 

NOT. LUIS DE ANGOITIA Y GAXIOLA 
Lucerna No. 11, Col. Ju6rez, C.P. 06600 

NOT. FRANCISCO DE ICAZA DUFOUR 
Liverpool No. 64, Col. Ju6rez, C.P. 06600 

NOTi-ROBERTO DEL VA L[E'~RI ETa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Río Danubio No. 80, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500 

NOT. EUGENIO IBARROLA SANTOYO 
R~'o Ganges No. 80, Col. Cuauh~~moc, C.P. 06500 

NOT. OTHON PEREZ CORREA 
Francisco I. Madero No. 74, Col. Centro, C.P. 06000 

NOT. JAVIER ISAIAS PEREZ ALMARAZ 
~,Lo Amazonas r'4o. 3.3, .[~q!~~u_awhté~n~¢~ C, Pl 065Q0 

126 NOT. FRANCISCO SOLORZANO BEJAR Y PADILLA 
r,~me, is No. 1, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500 

!28 NOT. ADOLFO CONTRERAS NIETO 
Campeche No. 233, Col. Hipódromo Condesa, C.P. 06170 

131 

!34 

135 

136 

NOT. ANDRES RUIZ ISUNZA 
Gante No. 15, Col. Centro, C.P. 06000 

NOT. ALFONSO ROMAN TALAVERA 
Cinco de Mayo No 10, Col. Centra, C.P. 06000 

NOT. MARIO F. REA FIELD 
Guanajuato No. 191, Col. Roma Sur, C.P. 06700 

NOT. JOSE MANUEL GOMEZ DEL CAMPO 
R;o Ouero No. 36, Col. Cuauhtémoc, C.P 06500 

J t  _ • 
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NOT. CARLOS DE PABLO 
Río Amazonas No. 33, Col. Cuauht6moc, C.P. 06500 

NOT. ADRIAN R. ITURBIDE GALINDO 
Rio Dueto No. 36, Col. Cuauht6moc, C.P. 06500 

NOT. SALVADOR SANCHEZ DE LA BARQUERA 
Av. Insurgentes Sur No. 414, Col. Roma, C.P. 06700 

NOT. FELIPE GUZMAN NUÑEZ 
Praga No. 39, Col. Juárez, C.P. 06600 

NOT. FRANCISCO CARBIA PIZARRa 
Río Danubio No. 110, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500 

NOT. JOSE LUiS FRANCO VARELA 
Bajio No. 330, Col. Roma, C.P. 06760 

NOT. JUAN VICENTE MATUTE RUIZ 
Frontera No. 99, Col. Roma, C.P. 06700 

NOT. PATRICIA BANDALA TOLENTINO 
Av. Nuevo Le6n No. 34, Col. Hipódromo Condesa, C.P. 06170 

DELEGACION GUSTAVO A. MADERO 

17 

64 

NOT. FERNANDO CATAÑO MURO SANDOVAL 
Calzada de Guadalupe No. 375, Col. Guadalupe Tepeyac, C.P. 07810 

NOT. LUIS GONZALO ZERMEÑO MAEDA 
Santiago No. 50, Col. Tepeyac Insurgentes, C.P. 07020 

101 NOT. AUGUSTO ARROYO SOTO 
Chulavista No. 194, Col. Tepeyac Insurgentes, C.P. 07020 

163 NOT. MIGUEL ANGEL FERNANDEZ ALEXANDER 
Av-. Ríobombo No. 807, CoI~. 4 ~ ~ a ;  C~P. 07300 

172 NOT. AQUILEO INFANZON RIVAS 
Av. Cienfuegos No. 756, Col. Lindavista, C.P. 07300 

DELEGACION IZTACALCO 

NOTARIO 
No. 

41 

192 

NOTARIO 
No. 

115 

32 

154 

200 

NOT. SANTIAGO JAVIER COVARRUBIAS Y GONZALEZ 
Playa Hornos No. 602, Col. Reforma Iztaccihuatl, C.P. 08830 

NOT. ENRIQUE DAVILA MEZA 
Playa Erizo No. 24-103, Col. Reforma IztaccíhuatJ, C.P. 08810 

DELEGACION IZTAPALAPA 

NOT. FRANCISCO JACOBO SEVILLANO GONZALEZ 
Prolg. Emiliano Zapata No. 53-B, Col. Unidad Modelo, C.P. 09090 

NOT. ALFREDO E. AURIOLES ACOSTA 
Sur 69 " A "  No. 159, Col. El Prado, C..P. 09480 

NOT. JULIAN REAL VAZQUEZ 
Río Churubusco No. 158, Col. El Prado, C.P. 09480 



i =  

116 

NOTARIO 
No. 

I 

10 

20 

DIARIO OFICIAL Viernes 9 de. agosto de 1991 
i I I  

JI:LEGA~ION MIGUEL HIDALGO 

NOT. ROBERTO NUÑEZ Y BANDERA 
Monte Pelvoux No. 110, Col. Lomas de Chapultepec, C.P. 1100C) 

NOT. FRANCISCO LOZANO NORIEGA 
General Juan Cano No~ 83, Col. San Miguel Chapuhepec, C.P. 11850 

NOT. LUIS DEL VALLE PRIETO ORTEGA 
Av. Cord. de los Andes No. 210, Col. Lomas de Chapuhepec, C.P. 11000 

33 NOT. EDUARDO FLORES CASTRO ALTAMIRANO 
Eugenio Su~ No. 79-20. piso, Col. Polanco, C.P. 11560 

43 NOT. EMMANUEL CARDOSO GOMEZ DAZA 
Emerson No. 119, Col. Polanco, C.P. 11560 

. . . . . . . . .  ~5  - NO-T. JUAN-MANUEL GARCI-,¿,-DE QÜEVEDO COR'~INA 
Torcuato Tasso No. 215, Col. Polanco, C.P. 11570 

61 

65 

68 

70 

85 

86 

87 

117 

120 

147 

152 

161 

164 

168 

175 

180 

NOT. JAVIER E. DEL VALLE Y PALAZUELOS 
Bosques de Ciruelos No. 140, Col. Bosques de las Lomas, C.P. 11700 

NOT. PEDRO DEL PASO REGAERT 
General Juan Cano No. 62, Col. San Miguel Chapühepec, C.P. 11850 
NOT. ALEJANDRO SOBERON ALONSO 
Eugenio Su~ No. 79-3er. piso, Col. Potanco, C.P. 11560 

NOT. PEDRO VAZQUEZ NAVA 
Eugenio Su~ No. 79-3er. piso, Col. Polanco, C.P. 11560 

NOT. RODRIGO VARGAS Y CASTRO 
Av. Cord. de los Andes No. 210, Coli Lomas de Chapultepec, C.P. 11000 

NOT. JOSE D. LABARDINI SCHETTINO 
Platón No. 123, Col. Polanco, C.P. 11560 

NOT. TOMAS LOZANO MOLINA 
General Juan Cano No. 83, Col. San Miguel Chapuhepec, C.P. 11850 

NOT. FRANCISCO D. SANCHEZ DOMINGUEZ 
Av. Revoluci6n No. 88, Col. Tacubaya, C.P. 11870 

NOT. JOSE LUIS LATAPI Y FOX 
Tiburcio Montiel No. 80 "A" ,  Col. San Miguel Chapuhepec, C.P. 11850 

NOT. FRANCISCO JAVIER GUTIERREZ SILVA 
M o n t o , ~ .  510, C -I ' J_ ,"L . . . .  , . . . .  C-FA 1000 

NOT. JORGE ANTONIO D. HERNANDEZ ARIAS 
Hornero No. 1425, Col. Polanco, C.P. 11560 

NOT. ROBERTO TEUTLI OTERO 
Monte Blanco No. 510, Col. Lomas de Chapuhepec, C.P. 11000 

NOT. ANTONIO VELARDE VIOLANTE 
Francisco Petrarca No. 250, Col. Chapuhepec Morales, C.P. 11570 

NOT. JORGE A. RUIZ DEL RIO ESCALANTE 
Tiburcio Montiel No. 12, Col. San Miguel Chapuhepec, C.P. 11850 

NOT. MIGUEL LOPEZ LIRA ACEVEDO 
Melchor O¢ampo No. 29, Col. Tlaxpana, C.P. 11370 

NOT. ANTONIO ESPERON DIAZ ORDAZ 
Mariano Escobedo No. 525, Col. Polanco, C.P. 11560 
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NOT. LEONEL LICONA SANCHEZ 
General Juan Cano No. 130, Col. San Miguel Chapuhepec, C.P. 1,]850 

DELEGACION TLALPAN 

NOT. ALFREDO MIGUEL MORAN MOGUEL 
Apatlaco No. 17, Col. Toriello Guerra, C.P. 14050 

NOT. JOAQUIN TALAVERA SANCHEZ 
Av. Alborada No. 124-11, Col. Parques del Pedregal, C.P. 14010 

NOT. ARTURO PEREZ NEGRETE 
Matamoros No. 3 ' lA" ,  Col. Tlalpan, C.P. 14000 

NO~'. RICARDO_RINCONGU ZMAN - 
Calzada de Tlalpan No. 4725, Col. Toriello Guerra, C.P. 14050 

NOT. ALFONSO ALVAREZ NARVAEZ 
Xontepec No. 73, Col. Toriello Guerra, C.P. 14050 

NOT. ERICK SALVADOR PULLIAM ABURTO 
Periférico Sur No. 5991 i ' A ' ,  Col. Tepepan, C.P. 16020 

DELEGAaON VENUSTIANO CARRANZA 

NOT. ROBERTO ANTONIO R. ORDOÑEZ Y CHAVEZ 
Vicam No. 18, Col. Alvaro Obreg6n, C.P. 15990 

DELEGACION XOCHIMILCO 

NOT. PABLO A. PRUNEDA PADILLA 
Guadalupe I. Ramfrez No. 48, C01. Tepepan, C.P. 16020 
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PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA 
w 

ACUERDO de Procurador General de la República por el que se crea la Comisión Disciplinaria 
de la Policía Judicial Federal t, de los Servicios Periciales. 

Al margen un Sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Procuraduría 
General de la República. 

ACUERDO No. A/030/91 

ACUERDO DE PROCURADOR GENERAL DE LA REPUBLICA POR EL QUE SE CREA LA COMI- 
SION DISCIPLINARIA DE LA POLICIA JUDICIAL FEDERAL Y DE LOS SERVICIOS PERICIA- 
LES. 

_ _ _ ~ ~  fundarn~nta en los artículos 21 y 102 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexi- 
canos; 1o , 2o , 10, 12 y 18 de la Ley Org6nica de la Procuradur[a General de la República; lo.,  
último párrafo, 3o , y 4o ,  fracciones X y XII del Reglamento del mísmo ordenamiento legal; y 

CONSIDERANDO 

Que el desarrollo del país exige que sus Instituciones e instrumentos legales utilizados en pro de 
la ciudadanra, se actualicen conforme al devenir de la misma, mediante propósitos fundamentales 
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~~ que coadyuven a la corteza, oportunidad y celeridad on la procuración y admlnistraci6n do justicia 
.~ al modiflcar estrat&gicamento su quehacalr y provocar, de es~ manera, la mejor respuesta a las noce- 
-~'~ sidados y circunstancias do la sociedad actual. 
• ~ Qoe para optimizar resultados os Indubitablo establecer programas de reestructura¢ 6n integral 

d e - ~ ~ - m N I h ~ n t o  Ja croaci6n de diversas áreas y desconcentración do otras, logrando con 
olla, qmtro otros objotlvos, el respeta a los derechos humanos, el mejoramiento de la impartición de 
justicia, la moralización, modornización y profesionalizaci6n do los Servidoras Públicos do la Depen- 
dencia • impulsar el Programa Nacional do Procuración do Justicia y Seguridad Pública. 

Que por lo anterior y en respuesta al justo reclamo de la Saciedad ~ a  a las actividades 
que desarrollan los órganos auxiliares del Ministerio Pública Federal, os fundamental • inaplazable 
establecer un 6rgano cologiado que vigilo la actuación de los elementos de la Policía Judicial Federal 
y do los Servicios Poriciales, y que mediante estudio minucióso do los I~echos, promueva, la sanción 
.a las conductas lesivas provocadas a la sociedad en general, para de este modo lograr que estas 
áreas so desarrollen dentro del marco jurídico impuesto a sus ~ribuciones y consolidar la calidad 
moral y de servicio que no les demanda; por lo tanto considero preciso crear la Comisión Disciplinaria 
do la Policía Judicial Federal y de los ,Servicios Periciales, cuyas'funciones serón en apoyo y vigilan- 
cia para el cumplimiento de las atribuciones en términos de la Ley org6nica de la Procuraduría Gene- 
ral de la República, su reglamento y el manual de organización, políticas y procedimientos generales 
de la Policía Judicial Federal y dem6sleyes aplicables; por lo que he tenido a bien dictar el siguiente: 

ACUERDO 

PRIMERO.--Se crea la Comisión Disciplinaria de la Policía Judicial Federal y de los ,~ervicios 
PericiaJes de la Procuradurfa General de Ja República, misma que tendrá las atribuciones que se le 
confieren en este acuerdo. 

SEGUNDO.--La Comisión Disciplinaria se integrará por un Presidente que será el Procurador 
General de Ja República o el funcionario en quien delegue esa facuJtad; un Secretario Técnico que 
será el titular de la Cantralor[a Interna; dos vocales que serán los fitulares de la Oficiaiía Mayor y 
la Visitadurfa • Inspección Interna. Todas estos miembros deberán nombrar el suplente respectivo. 

En la celebraciÓn de las sesiones de la Comisión Disciplinaria podrá estar presente como invitado 
un representante de JaCoordinación Gene~Uurídica . . . . . . .  

TERCERO.--La Comisión Disciplinaria de la Policía Judicial Federal y de los Servicios Periciales, 
os el órgano facultado por el Procurador para velar por la honorabilidad y reputación de la Policía 
Judicial Federal y de los Servicios Periciales, función que realizará permanentemente para que estos 
valores tengan plena vigencia y sean preservados invariablemente en el actuar cotidiano de estos 
servidores públicos. 

CUARTO.--La Comisión Disciplinaria de la palicía Judicial Federal y de los Servicios Periciales 
actuará con estricto apego a derecho y muy especialmente, con absoluto respeto de los principios 
de con~t i tuc ionat i~at idad-y~udiet~¢ia~pork~que¢odos los proyectos de resolución que emita 
deberán constar por escrito, debidamente fundados y motivados. 

QUINTO.--La Camisión Disciplinaria de la Policía Judicial Federal y de los Servicios Periciales 
de la Procuraduría General de la República tendrá como facultades todo lo relativo a: 

¿ _  

I.--Vi9ilar la ¿eputación y honorabilidad de los elementos de lo Policía Juclicial Federal y de los 
Servicios Periciales. 

II.--Conocer do todas las quejas o denuncias formuladas por particulares, servidores públicos 
de la Instituci6n o por la Visiladuría e Inspección Interna y que hayan sido integrados por la Unidad 
de Inspección Interna de la Polícia Judicial Federal y de los Servicios Periciales de la Dependencia; 

III.--Elaborar el proyecto de resolución definitiva y, en su coso, sugerir al Procurador General, 
la sanción que debe aplicarse; y, 

IV.--Asesorar técnicamente al Procurador en los asuntos que le señale. 
V.--Las demás atrübucianes que le determine el Procurador General. 
SEXTO.--En el ejercicio de sus atribuciones la Comisión Disciplinaria actuará en la forma siquien- 

te: 
I.--Recibirá los expedientes que contengan todas y cada una de las actuaciones realizadas por 

la Unidad de Inspección Interna, re9istrándolos en el Libro de Gobierno que se llevará para tal efec- 
to anotanda la fecha de recibido, los datos del personal de la Policía Judicial Federal o de los Serví- 
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ciD• Periciale8 involucradol, el hecho o hechos imputados~ el número de acta administrativa iniciada, 
la fecha de turno para an611sis y formulaci6n del proyecto de relolud6n; 

II.--Si de las constancias que integran el expediente, se desprende que fahare alguna diligencia 
que pudiera ser determinante para emitir el proyecto de resalucl6n definitiva, se advlrtiere que algún 
medio de prueba fue admitido y no desahogado o faltaron elementos, investigaciones o actua~:iones 
necesarias para el esclarecimlenta de los hechos, por causas Imputablel al personal actuante de la 
Unidad de !nspecci6n Interna, la Comisión Disciplinaria por conducto del Secretario Té~.nico provee- 
rá Lo conducente con la finalidad de subsanar de inmediato la omisi6n, respetando y preservando 
los principios de canstitucionalidad, legalidad y audiencia, y el derecho de defensa del servidor pú- 
blico involucrado. 

III.--EI Secretario Técnico de la Comisi6n Disciplinaria realizar6 lo necemria para q~e se practi- 
que la diligencia omitida, ya sea'ante la Comisi6n Disciplinaria o ante la Unidad de Insp~.ci6n Inter- 
na. Para este último caso, regresará la totalidad del expediente a la Unidad de Inspección Interna 
para su debida integraci6n, asentando en el mismo en que consiste la omisi6n; y, 

IV.--En caso de que la Comisión Disciplinaria reciba alguna denuncia de particulares, servidores 
públicos de la Institución o de la Visitadur~a • Inspecci6n Interna, turnará el asunto a la Unidad de 
Inspección Interna de la Polic[a Judicial Federal y de los Servicios Periciales, para que en ejercicio 
de sus facultades integre el expediente y predique las diligencias que considere necesarias. 

SEPTIMO.--Una vez que la Comisi6n Disciplinaria tenga integrado debidamente el expediente, 
emitiní proyecto de reseluci6n definitiva el cual deber6 e6tor debidamente fundado y motivado, y 
propondrá la senci6n que debe aplicarse present6ndolo ante el Procurador General, para que en 
el ejercicio de sus atribuciones no delegablet, determine lo conducente. 

OCTAVO.--La Comisión Disciplinaria de la Policia Judicial Federal y de los Servicios Periciales 
establecerá sus reglas de operación y funcionalidad, mismos que serán sometidas a la aprobación 
del Procurador. 

NOVENO.--Siempre que para el mejor cumplimiento de este Acuerdo sea necesario expedir 
normas 6 reglas que preásen o detallen su aplicaci6n, el Subprocurador de Averiguaciones Previos 
y el Coordinador General para la Atenci6n de los Delitos contra la Salud, someter6n al suscrita la 
conducente. 

DECIMO.--Los servidores públicos de esta Institución deberán proveer en la esfera de su compe- 
tencin lo necesario para su estricta observancia y debida difusi6n. 

TRANSITORIO 
UNICO.--EI presente Acuerdo entrará en vigor el dio de su publicación en el Diario Oficial de 

la Federaci6n. 
Sufragio Efectivo. No Reelección. 
México, D.f., a 7 deagosto de 1991 .. El Procurador General de la República, Ignacio Morales 

Lechuga.- Rúbrica. 

BANCO DE MEXICO 
í 

DETERMINACION del t ip~ de cambio controlado 
de equilíbrio. 

Con fundamento en los artículos 18 de la Ley 
Orgánica del Banco de M6xico, 80 ,  12 y tercero 
transitorio del Decreto de Control de Cambios, publi- 
cado en el Diario Oficial de la Federacl6n el 13 de 
diciembre de 1982, así como 9 0  del Reglamento In- 
terior del Banco de México; de conformidad con lo 
dispuesto en la Ley reglamentaria de la fracción XVIII 
del arth:ulo 73 Constitucional, y en los términos de los 
puntos 2.2 y 2.3 de las Disposiciones Aplicables a la 
Determinación de Tipos de Cambio y a las Compra. 
ventas de Divisas correspondientes al Mercado Con- 
rolaclo, publicadas en el mencionado Diario el 31 de 
ulio de 1985; 

El Banco de México ha declarado que el "t ipo de 
:ambio controlado de equilibrio" correspondiente a 

la sesión celebrada el 8 de agosto de 1991 fue de 
S 3,036.20 M.N. (TRES MIL TREINTA Y SEIS PESOS 
20/100"MONEDA NACIONAL) por un dólar de tos 
Estados Unidos de América. 

La participación del Banca de M6xico en la se- 
sión antes citada se llevó a cabo considerando las 
ofertas y las demandas de divisas del mercado con- 
trolado; el objetivo de mantener n|veles adecuados 
de reservas internacionales; la evolución interna y ex- 
terna de los precios; el estado de distintos tipos de 
cambio de las monedas extranjeros, entre sí; así ca- 
mo los dem6s factores y criterios señalados en la Ley 
reglamentaria de la fracci6n XVlII del artículo 73 
Constitucional, en lo que se refiere a la facultad del 
Congreso para dictar reglas para determinar el valor 
relativo de la moneda extranjera. 

La equivalencia del pese mexicano con otras mo- 
nedas extranjeras se calcular6 atendiendo a la cati- 
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zaci6n que rija para estas últimas contra el dólar de 
los Estados Unidos de América, en los mercados in- 
ternacionales. Estas cotizaciones ser6n dadas a co- 
nocer, a solicitud de los interesados, por las institucio- 
nes de crédito del pa/s. 

México, D. F., a 8 de agosto de 1991. 
BANCO DE MEXICO 

INDICE Nacional de Precios al Consumidor 

Viernes 9 de agosto de 1991 
i j m  

Dr. Jos& Sidaoui DIb, 
Director de Operaciones de 

Banca Central. 
Rúbrica. 

Lic. Eduardo Fern6nde v Garcla, 
Director de Disposiciones 

de Banca Central 
Rúbrica. 

En cumplimiento a lo dispuesto por el Artículo 20 del Código Fiscal de la Federación y conforme a lo 
señalado en el artículo 9o. de su Reglamento Interior, el Banco de México da a conocer que, con base en 
1978=100, el Indice Nacional de Precios al Consumidor de julio de 1991 es de 27643.6 puntos. Dicha cifra 
representa un incremento del 0.9 por ciento respecto al índice correspondiente al mes de junio de 1991, que 
fue de 27401.5 puntos. 

Durante la segunda quincena de julio, el lndice Nacional de Precios al Consumidor tuvo un incremento 
de 0.4 por ciento. 

El aumento del indice durante julio fue causado, principalmente, por las alzas en los precios de algunos 
alimentos (huevo, cebolla, papa, j i tomate,plátano,  carne de ave y aceite vegetal), alquiler de vivienda, 
hoteles, restaurantes y similares, pasajes de avión, cerveza, cigarros, calzado, libros, material escolar y 
espectáculos, Una parte de estas elevaciones fue compensada por las ba~as en los precios del chile, melón, 
sandía, uva, ajo, pepino, mango, lim6n, frijol, pescados, pantalones y ropa interior. 

En los pr6ximos dlas del  mes en curso, este Banco Central b a r c i a  publicación prevista en ¢i último 
párrafo del artículo 20-BIS del C6cligo Fiscal de la Federación. 

Por otra parte, y de acuerdo con la publicación de este Banco de México en el Diario Oficial de la 
Federación e /28  de julio de 1989, el Indice Nacional de Precios al Consumidor quincenal, con base en 
1978=100, correspondiente a la segunda quincena de julio de 1991, es de 27698.0 puntos. Esta cifra 
representa, como ya se mencionó, un incremento del 0.4 por ciento respecto del Indice quincenal de la 
primera quincena de julio de 1991, que fue de 27589.2 puntos. 

M6xico, D,F., 8 de agosto de 1991. 
BANCO DE MEX1CO 

Dr. Jesús Marcos Yacaman 
Director de Investigación 

Económica 
Rúbrica. - - ~ ~ o O o  . . . .  

TASAS de interés de instrumentas de captación bancaria. 

I. D E P O ~ S  A PLAZO FIJO 
A 60.d;as 
Personas físicas 
Personas morales 
A 90 días 
Personas físicas 
Personas morales 
A 180 días 
Personas físicas 
Personas morales 

II. PAGARES CON RENDIMIENTO 
LIQUIDABLE AL VENCIMIENTO 

A 28 días 
Personas físicas 
Personas morales 
A 91 días 
Personas físicas 
Personas morales 
A 182 días 
Personas físicas 
Personas morales 

Lic. Roberto del Cueto 
Director General 

Adjunto 
Rúbrica. 

TASA 
BRUTA 

15.67 
15.67 

16.63 
16.63 

16.57 
16.57 

TASA 
BRUTA 

15.86 
15.86 

15.88 
15.88 

16.42 
16.42 

Las tasas a que se refiere esta publicación corresponden al promedio de las determinadas por 
las instituciones de cr6dito para la captación de recursos del público en general a la apertura del 
día 8 de agosto de 1991. Se expresan en porciento anual y se dan a conocer para los efectos a que 
se refiere la publicación de este Banco de M6xico en el Diaria Oficial  de la Federación de fecha 
11 de abril de 1989. 

México, D. F., a 8 de agosto de 1991. 
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BANCO DE MEXICO 

Lic. Eduardo Fern6ndez Garcia, 
Director de Disposiciones 

de Banca Central. 
Rúbrica. 

Estados Unidos Mexicanos 
Juzgado Primero Civil 

de Inmatrlculaclbn Judicial 
EDICTO 

En el juicio de inmatriculacibn judicial, promovido 
por Cruz Velazco Pedro, y otros, expediente número 
31/91. de inmatriculaci6n judicial, se ordenó la publi- 
cacibn del presente edicto, para hacer del conoci- 
miento de todas las personas que se consideren perju- 
dicadas, con el referido procedimiento para que com- 
parezcan a este H. Juzgado a deducir sus derechos, 
respecto del inmueble ubicado en la manzana 5, en- 
tre las calles de Segundo Cerrada de Fresno, Tercera 
Cerrada de Fresno, Cedro y Encina del predio sin 
nombre de la colonia Consejo Agrarista Mexicano, 
Delegación Iztapalapa. con una superficie total de 
2031.81 metros, M2. colindancias AL NORTE; en 
22.59 metros con calle Cedro, AL SUR; en 22.59 me- 
tros con calle Encina, Al. ESTE;en 90.O0 metros con 
Tercera Cerrada de Fresno, AL OESTE; en 89.92 me- 
tros con Segunda Cerrada de Fresno. 

México, D.F.{a 5 de agosto de 1991. 
El C. Secretario de Acuerdos. 
Lic. Partiría Gutiérrez Corsi. 

Juzgado Primero Civil 
de Inmatriculaci6n. 

Rúbrica. 
JR.--3939) 

E s t ~ i c l o s  Mexicanos 
Tribunal Superior de Justicia • 

del Distrito Federal 
Juzgado 3o. Concursal 

Unica Secretaría 
Exp. 4/91 

EDICTO 
Por resolución de cuatro de marzo del año en 

curso, se declaró en estado de quiebra a ~AODA, 
MODA Y MODA, S.A., en el expediente número 
4/91 de este Juzgado. Se designó como Sfndico a 
Cámara Nacional de Comercio de la Ciudad de h~é- 
xico, lo que se hace del conocimiento de los presuntos 
acreedores, emplazándoseles por medio de este 
edicto para que presenten sus demandas de reconoci- 
miento de crédito dentro del plazo de cuarenta y cin- 

Dr. Javier Cbrdenas Rioseco, 
Gerente de Programación Monetaria. 

Rúbrica. 
i l i  

SECClON DE AVISOS 
Avisos Judiciales 

co días, contados a partir del siguiente al de la última 
publicación del presente edicto; se prohibe hacer pa- 
gos o entregarle bienes a la quebrada, lo que debe 
efectuarse al Sfndico; se previene a quienes tienen 
bienes pertenecientes a la quebrada para que en tres 
días los manifieste y entreguen al Juzgado, en ambos 
casos con el apercibimiento de Ley. 

México, D.F., a 26 de junio de 1991. 
La C. Secretario de Acuerdos del 
Juzgado Tercero de lo Concursal 

Lic. Ma. Esther Sandoval Salgado. 
(R..388S) 

Estados Unidos Mexicanos 
Juzgado Segunda de Distrito 

en Materia Civil 
en el Estado de Jalísco 
Guadalajara, Jalisco 

EDICTO 

Juicio de amparo n~mero 273/91, promueve Ser- 
gio Maci'as Sáinz, contra actos del Juez Sexto de lo 
Civil, sus Secretarios Eiecutores y Oficial Mayor Noli- 
ficador, en esta ciudad, por acuerdo de esta fecha, se 
ordenó en lo conducente, que por ignorarse domicilio 
del tercero perjudicado Angel Vi~rreal Cortés, sea 
emplazado por edictos. Audiencia constitucional nue- 
ve horas con treinta minutos del veintiocho de agosto 
próximo, quedando a su disposición copias de ley 
Secretaría del Juzgada. 

Guadalajara, Jalisco, 14 de junio de 1991. 
El Secretario del Juzgado Segundo 

de Distrito en Materia Civil en el Estado. 
Lic. José Luis Fernández Jaramillo. 

Rúbrica. 
(R.--3617} 

Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Segundo de Distrito en el 
Estado de México. 

EDICTOS 

ANGELICA PICHARDO ALVAREZ. 
TERCERA PERJUDICADA. 
JOSEFINA PICHARDO ALVAREZ y YOLANDA 
TRUJILLO PICHARDO, promovieron Juicio de Aro- 
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paro (PRAL. 115/91-4), CONTRA ACTOS de las CC." 
Juez Segunda de la Civil del Distrito Judicial de Tolu- 
ca, México y Ministro Ejecutor de ese Juzgado, recia- 
mando "de la autoridad ordenadora, todo lo actua- 
do en el expediente número 2297/9~) promovido por 
MARIA ISABEL MERCADO DE ROGEL, asl' como la 
orden de embarqo y lanzamiento en v[í~ de Ejecución 
de Sentencia Decretada en el expediente menciona- 
do y entablado en contra de ANGELINA PICHAR- 
DO ALVAREZ, en el Juicio Especial de Desahucio, 
del que somos TERCERAS EXTRAÑAS A~JUICIO; de 
la Ejecutora reclamo el cumplimiento de dichaorden 
tendiente a embargar bienes de nuestra propiedad y 
el lanzamiento de nuestro don~icilio ubicado en la ca- 
lle de Paseo TolloccJn No. 709 de la Colonia ISIDRO 
FABELA de esta Ciudad de TdJuca, México, mismo 
que se reclam~7, por ser TERCERAS EXTRAÑAS A 
JUICIO". Fin comparezca en tal Juicio, si a su interós 
conviene, dentro del tórmino de freinta días contados 
del d{a siguiente al de la última publicación, hacién- 
dole saber que la audiencia constitucional tendrá ve- 
rificativo a las DIEZ HORAS DEL DIA DOS DE OC- 
TUBRE PROXIMO. Publ/quese por tres veces de siete 
en siete días, en el Diario Oficial de la Federación 
y periódico LA PRENSA, de México, Distrito Fede- 
ral. 

Toluca, M6x., a 17 de julio de 1991. ° 
Atentamente. 

Por Acuerdo,del C. Juez Segundo 
de Distrito en el Estado 

Lic. María Dolores amaña Ramírez 
Rúbrica. 
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Avisos Generales 
AVISO NOTARIAL. 

LUIS ALBERTO PERERA BECERRA, titular de la 
notaria 26 del D.F., hago saber para los efectos del 
Art. 873, del Código de Procedimientos Civiles: 

Que por escritura-número 58780, de fecha 11 de 
julio de 1991, ante mi, los señores Ings. Ser~a~Gar- 
cia Bravo, Jorge Bernabé García Bravo, el licenciado 
Jaime Marcos Garcla Bravo, las señoras Cecilia An- 
tonieta GarcJa Bravo, Marina Garc[a Bravo, Amparo 
Carrillo Ramos, Marcela Elvira Gorda B¿bvo de Mel- 
garejo, Cristina Victoria García Bravo de Septién y 
Susana García Bravo de Marffnez, aceptaron la he- 
rencia y l t l ñ g .  $~-gio García Bravo y la señora Su- 
sana García Bravo de Marffnez, aceptaron el cargo 
de albaceas mancomunados en la sucesión testamen- 
taria de la señora María Elena Bravo Vqlasco de 
García DEaz. 

Los albaceas formularon el inventario. 
El Titular de la Notaria 26 del D.F., 
Lic. Luis Alberto Perera Becerra. 

Rúbrica. ( R.--3675 ) 

AVISO NOTARIAL 

FAUSTO RICO ALVAREZ, titular de la notaria 
No. 6, del D.F., hago saber para las efectos del artí- 
culo 873, del Código de Procedimientos Civiles. 

Que por escritura número 140,735 de fecha 15 
de julio de 1991 ante mi, la señora Marra Cristina Pe- 
ñalosa Casanova de Vilchis, aceptó la herencia en la 
sucesión testamentaria del señor Francisco Javier Vil. 
chis Pliego y la señora Mar[a Cristina Peñalosa Casa- 
nova de Vilchis, aceptó el cargo de albacea en dicha 
sucesión. 

LA ALBACEA FORMULARA EL INVENTARIO. 
México, D.F., a 5 de agosto de 199t~ 
El Titular de la Notaria No. Seis del D.F. 

Lic. Fausto Rico Alvarez. 
Rúbrica. 

(R.--3902) 
4 

AVISO NOTARIAL 
Por escritura No. ,50,095, de 26 de enero de 

1989, ante mi, licenciado F. Javier Arce Gargollo, 
Notario Número Setenta y Cuatro del Distrito Fede- 
ral, los señores MARIA EUGENIA GUADALUPE DE 
JESUS, ENRIQUE CARLOS DE JESUS, MARIA LUI- 
SA MILAGROS DE JESUS, JUAN BOSCO GUADA- 
LUPE DE JESUS, MARIA OUADALUPE DE JESUS, 
PABLO GUADALUPE, GABRIEL DE JESUS GUA- 
DALUPE, MARIA DE JESUS y PATRICIA DE JESUS, 
todos de apellidos MOLINA LEON, reconocieron la 
validez de los testam~entos públicos abiertos oi~-rga- 
dos por las señores Enrique Molino Palomares y Ma- 
ría Teresa León Garzón Viuda de Molina, I asimismo 
aceptaron la herencia, a bienes de la sucesión testa- 
mentaria del señor Enrique Molina Palomares y de la 
sucesión a bienes de la señora María Teresa León 
Garzón V~uda de Magna, los señores MAR[A EUGE- 
NIA GUADALUPE DE JESUS y ENRIQUE CARLOS 
DE JESUS de apellidos MOLINA LEAN, aceptaron 
el cargo de albacea en la sucesión testamentaria del 
señor Enrique Moliná Pc~omares y los señores ENRI- 
QUE CARLOS DE JESUS y JUAN Basca  GUADA- 
LUPE DE JE'SUS; aceptaron elcar§o de albacea, en 
la sucesión testamentaria de la señora María Teresa 
León Garzón Viuda de Molina y manifestaron que 
procederán a elaborar el inventario. 

México, D.F., a 19 de julio de 1991. 
F. Javier Arce Gargollo 

Nos. 74 del D.F. 
Rúbrica. (R.-3677). 

AVISO NOTARIAL 

P~r escritura número 79.290 del 22 de julio de 
1988, ante el suscrita Notario se radicó la sucesión 
testamentaria del señor José Alvarez Hernóndez, ha- 
blenda aceptado las señoras Rebeca Alvarez Pelayo 
viuda de Zyman, María Eugenia AIvarez Pelayo, 
M6nica AIv~rez Pela~o~ de~~ía~e, 1Esteia Alvarez 
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Escamllla la herencia instituida en su favor y el se/~or 
Pablo Reygada Macedo el cargo de albacea. 

Míx im,  D.F., 22 de julio de 1991. 
Lic. Josl  Felipe Carrasco Zan!ni Rincón. 

Notario Público NIJm. 3. 
Rúbrica. •R.--369,2) 

MINERA PICACHOS, S.A. DE C.V.C 

CONVOCATORIA 
Por acuerdo del Consejo de Administraci6n de 

Minera Picachos, S.A. de C.V. en sesión celebrada el 
d{a 31 de mayo de 1991, se convoca a los accionistas 
de dicha sociedad a una Asamblea Oeneral Ordina- 
ria de Accionistas, que se llevará a cabo el día 30 de 
agosto de 1991, a las 10:00 horas en el sexto piso 
del edificio número 200 de la Avenida Baja Califor- 
nia, 06760, México, D.F., para tratar los asuntos 
contenidos en la siguiente: 

ORDEN DEL DIA 
I.--Aumenlo del capital social en su parte va- 

riable. 
II.--Designación de Delegados que formalicen y 

den cumplimiento a las resoluciones tomadas 
por esta Asamblea. 

Para tener derecho a asistir a la Asamblea, los 
accionistas deberán recabar su Tarjeta de Admisión 
a la Asamblea antes de la celebración de la misma, 
en las Oficinas de la Sociedad, Baja California No. 
200, 10o. Piso, 06760 México, D.F., a solicitud de 
los accionistas registrados en el Libro de Registro de 
Acciones de la Sociedad, el cual quedará cerrado 
diez días antes de la celebración de la Asamblea, de 
acuerdo a lo previsto en el Arffculo Vigesimonoveno, 
de los Estatutos de la Sociedad. 

Los accionistas podrán asistir personalmente o 
hacerse representar por apoderado autorizado me- 
diante Carta Poder. 

México, D.F., a lo. de agosto de 1991. 

Lic. Agusffn Santamarina V. 
Secretario 

Rúbrica 

(R. - -3945)  

MIÑERA SURMEX, S.A. DE C.V. 

CONVOCATORIA 

Por acuerdo del Consejo de Administración de 
kinera Surmex, S.A. de C.V. en sesión celebrada el 
"a 31 de mayo de 1991, se convoca a los a~cionistas 

dicha sociedad a una Asamblea General Ordina- 
"1 de Accionistas, que se llevará a cabo el día 30 de 
josto de 1991, a las 12:00 horas en el sexto piso 
~1 edificio número 200 de la Avenida Baja Califor- 
a, 06760, México, D.F., para tratar los asuntos 
.ntenidos en la siguiente: 

DIARIO OFICIAL 
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ORDEN DEL DIA 
I.--Aumento del capital social en su parte va- 

riable. 
I I.--Designación de Delegados que formalicen y 

den cumplimiento a las resoluciones tomadas 
por esta Asamblea 

Para tener derecho a asistir a la Asamblea, los 
accionistas deberán recabar s,. Tcrjeta ds Admisión 
a la Asamblea antes de la celebración de la misma, 
en las Oficinas de la Sociedad, Baja California No. 
200, 10o. Piso, 0¿760 México, D.F., a solicitud de 
los accionistas registrados en el Libro de Registro de 
Acciones de la Sociedad, el cual quedará cerrado 
diez dlas antes de la celebración de la Asamblea, de 
acuerdo a lo previsto en el Artículo vigésimonoveno, 
de los Estatutos de la Sociedad. 

Los accionistas podrán asistir personalmente o 
hacerse representar por apoderado autorizado me- 
diante Carta Poder. 

México, D.F., a lo.  de agosto de 1991. 

Lic. Agustín Santamarina V. 
Secretario 

Ru-'bHca 
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EXPLORMIN, S.A. DE C.V. 

CONVOCATORIA 

Por acuerdo del Consejo de Administraci6n de 
ExpIormín, S.A. de C.V. en sesión celebrada el día 
31 de mayo de 1991, se convoca a los accionistas de 
dicha sociedad a una Asamblea General Ordinaria 
de Accionistas, que se llevará a cabo el día 30 de 
agosto de 1991, a las 15:00 horas en el sexto piso 
del edificio número 200 de la Avenida Baja Califor- 
nia, 06760, México, D.F., para tratar los asuntos 
contenidos en la siguiente: 

ORDEN DEL DIA 

I. Aumento del capital social en s_u parte variable. 
II. Designación de Delegados que formalicen y 

cien cumplimiento a las resoluciones tomadas 
por esta Asamblea. 

Para tener derecho a asistir a Ja Asamblea, los 
accionistas deberán recabar su Tarjeta de Admisión 
a la Asamblea antes de la celebración de la misma, 
en las Oficinas de la Sociedad, Baja California No. 
200, 10o. Piso, 06760, México, D.F., a solicitud de 
los accionistas registrados en el Libro de Registro de 
Acciones de la Sociedad, el cual quedará cerrado 
diez díaz antes de la celebración de la Asamblea, de 
acuerdo a lo previsto en el Artículo Vigésimonoveno, 
de los Estatutos de la Sociedad. 

Los accionistas podrán asistir personalmente o 

(R.--3941) 
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hacerse representar por apoderado autorizado me- 
diante Carta Poder. 

M&xico, D.F., a 10. de agosto de 1991. 
Lic. Agustín Santomarina V. 

Secretario. 
Rúbrica. 

(R.--3942) 
i |  

BANCO DEL ATLANTICO, S.N.C. 

AVISO A LOS TENEDORES DE OBLIGACIONES 
SUBORDINADAS NO SUSCEPTIBLES 

DE CONVERSION 
ATLANTI 1991 

En atención a la cláusula Sexto del Acta de EreS- 
sión, les informamos que a partir del 15 de agosto de 
1991 se pagar6n los intereses correspondientes al se- 
gundo trimestre, que comprende del 15 de mayo al 
14 de agosto de 1991 (92 días), a razón de una tasa 
ponderada del 20.440/o (veinte puntos y cuarenta y 
cuatro centésimas porcentuales) anual (1) (promedio 
de 22.52%, 18.61% y 20.12o/o de acuerdo a los días 
naturales del mes) contra entrega de|c~:p,í~2, en las 
oficinas del S.D. INDEVAL, S.A. DE C.V., Institución 
para el Depósito de Valores, ubicados en Paseo de 
la Reforma 255, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06,500, Mé- 
xico, D.F. 

(1) Deberán observarse tas-disposiciones fiscales 
en vigor. 

México, D.F., a lo. de agosto de 1991. 

BANCO DEL ATLANTICO. S.N.C 
DIRECCION DE TESORERIA 

Rúbrica 

(R.--3933) 

CIA. MINERA Y BENEFICIADORA DE 
SAN ANTONIO Y ANEXAS, S.A~ DE C.V. 

CONVOCATORIA 

Pur acuerdo del Consejo de Administración de 
C~-a. Minera y Beneficiadora de San Antonio y Ane- 
xas, S.A. de C.V. en sesión celebrada el día 31 de 
mayo de 1991, se convoca a los accionistas de dicha 
sociedad a una Asamblea General Ordinaria de Ac- 
cionistas, que se llevará a cabo el día 30 de agosto 
de 1991, a las 11:00 horas en el sexto piso del edifi- 
cio número 200 de la Avenida Baja California, 
06760, México, D.F., ~ tratar los asuntos conteni- 
dos en la siguiente: 

ORDEN DEL DIA 

i. Aumento del capital social en su parte variable. 
II. Designación de Delegados que formalicen y 

den cumplimiento a las resoluciones tomadas 
por esta Asamblea. 

I 
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Para tener derecho a asistir a la Asamblea, los 
accionistas deber6n recabar su Tarjeta de Admisión 
a la Asamblea antes de la celebración de la mi:ma, 
en las Oficinas..cle la Sociedad, Baja Callfornia No. 
200, 10o. Piso, 06760, México, D.F., a solicitud de 
los accionistas registrados en el Libro de Registro de 
Acciones de la Sociedad, el cual quedará cerrado 
diez días antes de la celebración de la Asamblea, de 
acuerdo a lo previsto en el Artículo Vigésimanoveno, 
de los Estatutos de la Sociedad. 

Los accionistas podrán asistir personalmente o 
hacerse representar por apoderado autorizado me- 
diante Carta Poder. 

México, D.F., a lo. de agosto de 1991. 
Lic. Agusffn Santamarina V. 

Secretario. 
Rúbrica. 

(R.--3946) 
i 

CIA. MINERA SAN ISIDRO Y ANEXA$, 
S.A. DE C.V. 

CONVOCATORIA 
Por acuerdo del Consejo de Administración de 

Cía Minera San Isidro y Anexas, S.A. de C.V. en se- 
sión celebrada el d;a 31 de mayo de 1991, se convo- 
ca a los accionistas de dicha sociedad a una Asam- 
blea General Ordinaria de Accionistas, que se lleva- 

~cíc~.abo el ch'a 30 de agosto de 1991, aJa~ 9:00 
horas en el sexto piso del edificio número 200 de la 
Avenida Baja Califomia, 06760, México, D.F., para 
tratar los asuntos contenidos en la siguiente: 

I.--Aumento del capital social en su parte va- 
riable. 

II.,Designación de Delegados que formalicen y 
den cumplimiento a las resoluciones tomadas 
por esta Asamblea. 

Para tener derecho a asistir a la Asamblea, los 
• . . ! I • . ,.,,.,..~.,..:.,us ueoeran ru~.Ul.J~, ~.u TQ.~¿Ia de Admisión 

a la Asamblea antes de la celebración de la misma, 
en tas Oficinasde ta~Sociedad, Ba~~al i fomia No.  
200, 1(3o Piso, Ob~7¿O México, D.F., a solicitud de 
los accionistas registrados en el Libro de Registro de 
Acciones de la Sociedad, el cual quedará cerrado 
diez días antes de la celebración de la Asamblea, de 
acuerdo a lo previsto en el arffculo vigésimonoveno, 
de los Estatutos de la Sociedad. 

Los accionistas podrán asistir personalmente o 
hacerse representar por a p o d e r a d v ~ - u t ~ ~  me- ¿ 
diante Carta Poder. 

México, D. F., a 1o de agosto de 1991. 

Lic. Agustín Santamarina V. 
Secretario 
Rúbrica. 

. . . . .  [ ." .-3944}-- 



Viernes 9 de agosto de 1991 
I I I  

DIARIO OFICIAL 125 
i 

accionsitas deber6n recabar su Tarjeta de Admisión 
a la Asamblea antes de la celebración de la misma, 
en las Oficinas de la Sociedad, Baja California No. 
200, 10o. Piso, 0¿760 México, D.F., a solichud de 
los accionistas registrados en el Libro de Registro de 
Acciones de la Sociedad, el cual quedará cerrado 
diez días antes de la celebración de la Asamblea, de 
acuerdo a lo previsto en el Articulo Vigésimoooveno, 
de los Estatutos de la Sociedad. 

Los accionistas podr6n asistir personalmente o 
hacerse representar por apoderado autorizado me- 
diante Carta Poder. 

México, D. F., a 1o de agosto de 1991. 

Lic. Agu$tin Santamarina V. 
Secretario 
Rúbrica. 

(R.-3947) 

MINERA SEPTENTRIONAL, S.A. DE C.V. 
CONVOCATORIA 

Por acuerdo del Consejo de Administraci6n de 
Minera Septentrional, S.A. de C.V. en sesión cele- 
brada el dia 31 de mayo de 1991, se convoca a los 
accionistas de dicha sociedad a una Asamblea Gene- 
ral Ordinaria de Accionistas, que se llevará a cabo el 
dfa 3 0 d e  agosto de 1991, a las 13:00 horas en el 
sexto piso del edificio número 200 de la Avenida Ba- 
ja California, 06760, México, D. F., para tratar los 
asuntos contenidos en la siguiente: 

ORDEN DEL DIA 
I. Aumento del capital social en su parte va- 

riable. 
II. Designación de Delegados que formalicen y 

den cumplimiento a las resoluciones tomadas 
por esta Asamblea. 

Para tener derecho a asistir a la Asamblea, los 
accionistas deberán recabar su Tarjeta de Admisión 
a la Asamblea antes de la celebraci6n de la misma, 

INMUEBLES DE ATLANTIDA, S.A. DE C.V. 
CONVOCATORIA 

en las Oficinas de la Sociedad, Baja California No. Con fundamento en lo previsto en los estatutos 
" -2007- tOo .  " . . . . . . . .  " . . . . . . . . . . . . . .  . . . .  , . . . . . . . . . . . . .  D..c., . . . . . . . . . .  de-- ~odales ~vigemes de INMU[:BLES DE ATLANTIDA, 

los accionistas registrados en el Libro de Registro de 
Acciones de la Sociedad, el cual quedará cerrado 

i~~ diez di'os antes de la celebración de la Asamblea, de 
/,. acuerdo a lo previsto en el Ad[culo Vigésimonoveno, 

de los Estatut0s de la Socie~dad, 
~~ Los accionistas podrán insistir personalmente o 
í~ hacerse representar por apoderado autorizado me- 

diante Carta Poder. 
México, D.F., a lo. de agost0 de 199i_ --  

Agustín Santomarina V. 
Secretario. 

Rúbrica. 
(R.--3943) 

MINERA NORMEX, S.A. DE C.V. 
CONVOCATORIA 

S.A. DE C.V., se convoca a todos los accionistas de 
la sociedad a la Asamblea General Extraordinaria 
de Accionistas, que se celebrará el día 28 deAgosto 
de 1991 a las 10:00 horas en el domicilio de la socie. 
dad ubicado en Patricio S¿íenz No. 1365-6o. Piso, 
Colonia del Valle, C.P. 03100. México, D.F., en la 
que se tratarán los asuntos comprendidos en el si- 
guiente; _ _ _ _  

Por acuerdo del Consejo de Administración de 
M i n ~ N o Y r n ¿ x ,  S:A. deC.V,  en ses~6n celebrada ~t~. ~" pa~te~~ariable en la cantidad de .................... 

~:~~ d[a 31 de mayo de 1991, se convoca a los accionistas ~ $ 1 , 5 0 ~ , 0 0 ,  equivalente al 15'082,876 

ORDEN DEL DIA 
I.--Discusión y resolución acerca de la convenien- 

cia de ratificar los siguientes acuerdos, toma- 
dos en la Asamblea General Extraordinaria de 
Accionis_ta~,s celebrada el ?(1 .-h~ ,-li,-;omh,-e ,-le.______ 
i990. 
Reducci6n del capital social de Ja sociedad en su 

de dicha sociedad a una Asamblea General Ordina. 
ria de Accionistas, que se llevará a cabo el día 30 de 
agosto de 1991, a las 16:00 horas en el sexto piso 
del edificio nümero 200 de la Avenida Baja Califor- 
nia, 06760, México, D.F., para tratar los asuntos 
contenidos en la siguiente: 

ORDEN DEL DIA 
I.--Aumento del capital social en su parte va- 

riable. 
II.--Designación de Delegados que formalicen y 

den cumplimiento a las resoluciones tomadas 
por esta Asamblea. 

Para tener derecho a asistir a la Asamblea, los 

acciones para que en lo sucesivo el capital social 
de la sociedad quede fijado en la cantidad de 
S4,028' 112,400.00 representado Par ............. 
40'281,124 acciones con valor nominal de 
S100.00 M.N. cada una. 
Cancelación de 15'082,876 acciones equiva- 
lente: = I- -~:--: . . . .  :¿n J- c..pi;ut social en ~d - -  , ~  w , e n . l l l v ~ l  U W  

parte variable y reembolso del importe de las 
mismas a los accionistas, de acuerdo al valor 
de actualización del capital de aportación. 

I I.--Nombramiento de Delegados Especiales de la 
Asamblea para expedir copias certificadas pa- 
ra ocurrir ante las autoridades y Notario 
Público que correspondan a p r o t o c o l i z a r _ ~ t _ _ _  
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inscribir en el Registro Público de la Propiedad 
y del Comercio los acuerdos tomados en la pre- 
sente Asamblea. 

Se recuerdo a k~4'señores Accionistas que confor- 
me a lo previsto pgr la Cláusula Novena de los Esta- 
tutos Sociales vial'entes de Inmuebles de Atlántida, 
S.A. de C.V., para asistir a la Asamblea bastará que 
estén inscritos en el Libro de Registro de Accionistas 
de la Sociedad, o, comprobar su car6cter de dueños 
de una o m6s acciones de cualquier forma legal. 

Asimismo, y en los términos de la Cláusula antes 
mencionada, la representación para concurrir a la 
Asamblea podrá conferirse mediante poder general, 
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El importe de la amortización anticipada de las 
obligaciones (GAMESA)'88 comprende las series X 
a III más una prima del 1.5O/o neto sobre el valor no- 
minal de las mismas equivalente a $271'200,000.00 
(Doscientos setenta y un millones doscientos mil de 
pesos 00/100 M.N.). 

Dicho pago se efectuará en las oficinas de Ope- 
radora de Bolsa, S.A. de C.V., Casa de Bolsa, S.A. 
de C.V., ubicadas en Rio Amazonas No. 62, Col. 
Cuauht6moc, 06500 México, D.F., contra la entrega 
de los títulos con sus cupones y recibos correspon- 
dientes. 

h~éxico, D.Fi, a 9 de a90sto de 19-91. 
especial o por simple carta poder. 

Méx~co, D.F., a 30 de julio de 1991. 
~onsejo de Administración 

Alvaro Archundia Camacho, 
Rúbrica. 

A i ra ra  Crespa Zaldívar, 
Rúbrica. 

Emesto de Jesús Cruz, 
Rúbrica. 

Representante Común de los Obligm:ionistas 
Operadora de Bolsa, S.A. de C.V. 

Casa de Bolsa 
Rúbrica 

(R.--3979) 

(R.-3923) 

INMOBILIARIA VITRA, S. A. 
AVISO 

Por acuerdo de la Asamblea General Extraordi- 
naria de Accionistas, de fecha 5 de alorit de 1991, se 

GRUPO GAMESA, S.A. DE C.V. 

En cumplimiento a la cláusula O'ctava del clausu- 
lado de emisión de Obligaciones Quirografarias de 
Grupo Gamesa, S.A. de C.V. (GAMESA)*88, la 

__ :  . . . .  L . . . . .  l _ J _  • . . . . . . . . . . . . . . . . . .  amort izar -ar.t ici padamen~ la 
totalidad de las 180'800,000 Obligaciones en circu- 
lación, cuyo importe a la fecha es de .................... 
S 18,080'000,000.00 (Dieciocho mil ochenta millones 
de pesos 00/100 M.N.) que constituyen la totalidad 

la emisión, el día 10 de septiembre de 1991. 

CONSTRUCTORA COY, S.A. DE C.V. 
BALANCE GENERAL PRACTICADO 

AL 23 DE JULIO DE 1991 
Activo ............................................................... 
Circulante 
Bancos .............................................................. S 
Deudores diversos .................................... "~. .... ~ .... S 

acordó la liquidación total de la Sociedad denomina- 
da "INMOBILIARIA VITRA", SOCIEDAD ANONI-  
MA, por lo que, aquí en adelante la razón social será 
"INMOBILIARIA VITRA", SOCIEDAD ANONIMA 
EN LIQUIDACION. 

Se hace la presente publicación para cumplir con 
-Ja preceptuac~ó--eñ la Ley General de Sociedades 
Mercantiles. 

- - ~ a v e r  Pmts. 
Liquidador. 

Rúbrica. 

Suma el activo ............................................. 

(R.--3681) 

S 0 

S 0 

Capital .............................................................. 
Social ............................................................... 
Resultados Eje. anteriores .................................... 
Reserva legal .... i_..~- ..... ~ ..................................... 

S 0 
S 0 
S 0 

0 

Suma el capital ............................................ S 0 

Arq. Juan González Gilly, 
Liquidador 

(R.-3934) 

! . . . . . . . . . . .  
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